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. Έξαιμάτωσις, (ή,) Ipsa actio vertendi in sanguinem, A fodiendo videlicet c&lcaribus armos. Sic autem ante 
Sanguinis effectio, Sanguificatio, ut Gaza vertit ali- eum dixerat Xenopho Κ. Π. 7, (1, 15.) O i ^ r φειδό-
cubi. A Bud. redditur Sanguinis generatio, in hoc μένος τών 'ίππων, άλλ' έζαιμάττων κατά πολύ τω κέντρω. 
Gal. loco ad Glauc. 2. Γεννάσθαι μεν ημών τό μελαγ- [Lex. Xenoph. J. Poll. 1,214.2, 215. 4,68. "Zeun. 
χολικοί' περίττωμα δειζάντων εν ήπατι κατά τήν έζαιμά- ad Cyrop. 634. Dionys. Η. 2, 12ι27- Wakef. loll. 
τωσιν, άνάλογον Trj κατά τόν οϊνον τρυγί. Greg. 934. Musgr. l6." Schaef. Mss. " Schol. Theocr. 
Έπεϊ τψ ήπατι μάλιστα τήε τοΰ θερμού συνεργείαε ήν Stimulis, Clem. Alex. 949·° Wakef. Mss.] 
χρεία πρόε τήν τών υγρών έξαιμάτωσιν. [Theoph. [* 'Εφαιμάσσω. OribaS. 118. Έπι δε τών παρά τιναε 
Νοηη. 186. Ind. in Aretaeum. " Μ . Anton. 4, 21." προφάσεις φιλωθέντων οστών, δύναται μέν καϊ ζύσιε, 
Wakef. Mss. Alex. Aphrod. Probl. 1, 118.] άχριε άν έφαιμάσσεται, 1. έφαιμάσσηται, ubi vertitur, 

Έζαιματωτικόε, (ή, όν,) Vim generandi sanguinis Donee jam aliquid cruoris ostendatur.] 
habens, έζαιματωτική δνναμις, ap. Aphrod. in Probl. Καθαιμάσσω, Cruento, vel Valde cruento. ["Jacobs. 
Vis generandi sanguinis, Vis sanguinis generatrix s. Exerc. 2, 167-" Schaef. Mss. iEsch. Eum; 452. Eur. 
effectrix. Hec. 1125. Or. 1527- Toup. Emend. 4, 22. " Plato 

Καθαιματόω, Cruento, pro quo perperam in VV. 3, 354. Athen. p. 3 0. Eur. Andr. 588. Iph. A. 311." 
LL. legitur Κ αθαφαέόω. [ " E u r . Phcen. 1167. Valck. Mss. " Pluf. (3, 817-Y Wakef. Mss.] 
Here. F. 234. 256. Hel. l6l5. Aristoph. Thesm. Καθαιμακτόε, (ό, ή,) Cruentatus, Crucntus. Γη VV. 
702. Lucian. adv. Indoct. 868." Scott. App. ad Thes.] LL. male exp. καθαιμάσσω per καθαιμαζόω, quod, 

Σννεζαιματόω, Una cruento. Philo de V. Μ. 1. licet bis illic positum, mendosum est pro καθαιμα-
Σννεζαιματοννται δ' αύτψ λίμναι. [ " Philo J . 2, τόω. [Eur. Or. 1352.] 
96=617." Wakef. Mss.* Verbum hoc et ab Hede- β " Ήμακτέων, Suid. in Ms. Cod. ex Herod, pro 
riciano, et a Schneideriano Lex. abest.] " δνσφορών" Ήμεκτέων, in Lex. Herod, exp. δυσ-

1ί ΑΙμάσσω, et Attice Αίμάττω, f. ξω, p. χα, i. q. " φορών, JEgve ferens, ut et Corinth. Iones ήμεκτέων 
αίματόω, Cruento, Sanguine inficio, Sanguine con- "dicere tradit nro δνσφορών: et Camer. ilidem 
spergo. Soph. (Aj. 453.)"ίϊστ έν τοιοίσδε χείρας αίμάζαι " ήμεκτείν ex eod. Herod, affert pro Indignari, Of-
βοτοίε, Manus cruentare. Interdum significat, Velli- " fendi. Suid. et ήμάκτεον et ήμέκτεον affert pro 
cando sanguinem elicio, Vellico ita ut sanguinem eli- " έδυσφόρονν." ["Wessel. ad Herod. 20. Koen. ad 
ciam, a qua signif. dicitur αίμασία. Gregor. 238." Schaef. Mss.] 

ΑΙμάσσομαι, Cruenlor, Sanguine inficior, unde par- " ΧΙεριημεκτείν, Hesychio est άγανακτείν, δυσκο-
tic. praesens αίμασσόμενοε, Qui cruentatur, et prae- " λαίνειν, άνιάσθαι, iEgre ferre, Moleste ferre, 
teritum ημαγμένοε, Cruentatus. Στέρνων—αίμασσο- " Graviter ferre, Molestia et dolore aftici ob, Gra-
μένων, Soph. Ajace (El. 90.) Lucian. Ό δ* ιερεύς αν- " vari. Frequenter hoc verbo utitur Herod., ut 8. 
70s εστηκεν ημαγμένοε. || Apud Soph, αιμάσσεσθαι " p. 315. Οντοι yap μάλιστα έκπεφενγότων πε-
exp. etiam φονευθήναι, Occidi: olos άρ αίμάχθηε. " ριημέκτεον, Hi enim maxime omnium aegre ferebant 
Sic et αίματώσαι, pro Oecidere, a Suida et Hes. ex- " quod hostis effugisset. Construit etiam cum da-
poni dictum est. " tivo, dicens περιημέκτεε τή ebprj, Gravabatur statione. 

[Αίμάσσω, Nicand. Th. 447. Al. 480. Cass. " Et περιημεκτέων τη απάτη, iEgre ferens quod de-
Dio 1053. Abresch. /Esch. 99. 649. " Clem. Alex." " ceptus esset, Indignans, Graviter ferens, Ό δέ, πε-
Routh. Mss. Barth. Advers. 1991- " Fischer. Ind. " ριημεκτήσαε Trj άπάτη τον όρκον, διαλνσάμενοε τήν 
Palaeph. Jacobs. Emend. 53. Fac. ad Pausan. 1, 402. " ζενίην, έποίεε τοιάδε, 4. p. 172. Et alibi, περιημε-
Kuhn. ibid. Markl. Iph. p. 254. Musgr. Iph. T. 224, c " κτέων τή σνμφορη, Calamitatem moleste ferens. 
Wakef. Eum. 453. Jacobs. Anth. 9,91.282." Schaef. " Suidas in priore loco scribit περιεμεκτήσαε, cxpo-
Mss. Soph. Antig. 1159. Oppian. H. 2, 6l8. 5, 146. " nens itidem δεινοπαθήσαε. Sed scribendum esse 
Hippocr. 263, 47. 266, 8. Biel. Thes. Glossae: " περιημεκτήσαε, patet e simplici ήμεκτείν, quod et 
ΑΙμάσσω- Cruento, Sanguino.] " ipsum significat δνσφορείν ap. eund. Herod. Idem 

[Αίμάζαε et άλλ' έζειε conf., ad Anthol. Pal. 520.] " Suidas ut ήμάκτεον, ita et περιημάκτεον affert pro 
[* Αίμασθήναι. Etym. Sorbon. Αίμασία' έκ τοϋ " έδυσφόρονν, cum hoc exemplo, Οί δέ Φωκέεε περιη-

αίμασθήναι. " Notanda haec forma. Vulgo dicitur " μάκτεον τη δουλοσύν η" ["Wessel. ad Herod. l63.: 
αίμαχθήναι/' Schaef. ad Gregor. 512.: Vide Bast. Herod. 670.: ad Herod. 711." Schaef. Mss.] 
Comment. Palaeogr. 820.] Αιμασιά, ή, Sepes. Proprie inquit Suid., Sepes 
. [* Αΐμαξιε, ή. Aretueus p. S6. Ύέκμαρ δέ σοι τήε quae spinas habent, dicuntur αίμασιαί. Etym. iti-
αίμάζιοι τήε σνμμετρίηε, ή δνναμις γιγνέσθω, ubi ver- dem et Theocr. quoque Schol. aiunt, αφασίας dici, 
tilur, Scopus autem modi sanguinis extrahendi tibi quia αίμάττονται, Cruentantur, earum spinis, qui eas 
vires aegrotantis proponantur. Vox in Schneideri ingrediuntur. Theocr. (1, 47.) Ύάν ολίγος τις κώροε 
Lex. non legitur.] έφ' αίμασιαίσι φνλάττει'Ήμενοε. 

Άιμακτός, (ή, όν,) Sanguinolentus, ut αίμακταί ρανί- Αιμασιά, Maceria, Septum murale exp. ap. Herod. 
δες Eurip. (Iph. T. 6*44.) Sanguinolentae guttae, San- Suidas ait Herodoto esse Murum e minutis silicibus 
guine permixtae. Fit ex ημακται tertia praeteriti ab extructum absque luto. Herod. 1, (180.) To δέ άπο 
αιμάσσομαι, et quamvis sit nomen, participii ημαγμένοε τούτον, αι έπικαμπαϊ περί [παρά] χεΊλος έκάτερον τοϋ 
signif. habet. ["Brunck. ad Phoen. 1512/' Schaef. ποταμού, αίμασιή πλίνθων όπτέων παρατείνει. Sic 
Mss. Glossae: Αίμακτόε' Sanguinolentus.] Huic jy Demosth. (1274.) αίμασιάν περιωκοδόμησε τω νδατι. 
contrarium est 'Αναίμακτος, (ό, ή,) praefixo a priv., et Αίμασιάν perperam appellat vulgus Locum cir-
v inserto euphoniae causa. Est igitur αναίμακτος, cumdatum αίμασιαίε, Sepibus, inquit Suid. 
Noncruentus, aut cruentatus, Non sanguinolentus, un- ["Αφασία, Jacobs. Anth. 12, 7·: Anim. 303. 
de et 'Αναιμακτϊ, Non cruente, Sine sanguine, Hesych. Theocr. (I.e.) Valck. p. 105. 249· ad Moerin 53. 

['Αναίμακτος, Nicand. Th. 90. Lycophro 988. Op- Heyn. ad Virg. Buc. p. 38. Wessel. Diss. Herod. 42. 
pian. C. J, 55. iEsch. Suppl. 204. Orph. Lith. 693. Koen. ad Gregor. 243 (=510.) Darnald. Var. Conj. 
Suicer. Thes. Addend. 16I I . Jambl. V. Pythag. 232. 245. (< emend/ Valck. Mss.) ad Od. Ω. 223. (18, 
Himer.Ecl.21, 3. Leon. Alex. 19. : Tar. 47. jEnigm. 358.) Lex. Herod. 174. Villoison. ad Long. 84." 
35. Eur. Phoen. 270. Auctor Rhesi 222. " Jacobs. Schaef. Mss. Schaeferus ad Long. 352. Nicand. Th. 
Anth. 12, 364. Bibl. Crit. 3, 2. p. 42. Toup. Opusc. 143. Schol. Plat. 225. Spohn. Comm. de Extr. Odyss. 
.1, 572. ad Lucian. 2, 153. Abresch. JE sch. 2, 44." Parte 85. " Duport. ad Theophr. 376. Maceria e 
Schaef. Mss.] sicco lapide temere congesta, Salmas. Menag. Wessel. 

Αφαιμάσσω, Sanguinem elicio, Sanguinem detra- ad Petit. 482. Herod. 72. 115. 142. (cf. 146.) Αίμ. 
ho,χιίάφαιμάζαι τόζώον, in Hippiatria. HINC Άφαίμα- et έρκοε permutantur 375. Vide Thuc. 6Ί. 264. 
fa* (>/,) Sanguinis detractio. Indicem Thuc. Euseb. Stob. Ecl. 206." Valck. Mss.] 
, [* " Έναίμακτος, (ό, ή, Sanguine suffusus,) nos [* Αίμασιολογέω. Bekkeri Σνναγ. Αεξ. χρησ.: Αί-
Sylv. Cr. i, 31." Wakef. Mss.] μασιολογείν' Οεόπομπος, Αίμασιολογείν άριστ ήπί-

Έξαιμάσσω, Cruento, αίμάσσω, vel, Valde cruento, στατο, ubi Bast, ad Gregor. Cor. 511. 0$ ante αίμα^ 
ut ap. Synes. έ'ίμιμάττων τόν ϊππον, Cruentans equum, σιολογείν addendum esse censet.] 
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Αίμασιώδηε, b, >/, Sepis vel Maceriae formam ha- A 
bens, aut, Ex eadem materia factus qua αίμασιαί. 
Apud Plat, de LL. αίμασιώδηε vertitur Maceriosus a 
Ficino, [3. p. 681. Bekkeri Συναγ. Αεζ.χρησ. Schol. 
Plat. 225. Bast, ad Gregor. Cor. 51 J. " Hesych. v. 
fΑρπέέαε." Boissonad. Mss. Toup. Emend. 4, 47·] 

1Γ Ex derivatis autem ab αίμα compositione caren-
tibus, nonnulla ilidem syncopen passa sunt, aut certe 
a noinin. αίμα formata, non a gen. aut dat. ut arai-
μοε vel pro άναίματοε per syncopen dictum esse videri 
potest, vel ex αίμα absque syncope deductum : ac 
cetera itidem, εναιμος έζαιμοε, κάθαιμοε, etc. Quod 
autem ad αίμοφόρυκτοε atlinet, et αιμόφυρτο:, et αίμο-
βαφήε, et αίμόρρυτοε, et alia hujus generis composita, 
ea συγκεκόφθαι vult Eust.: αίμοφόρυκτα, inquit, συγ-
κέκοπται ex αίματοφόρυκτα. Nam ab αίμα debuisset 
esse αίμαφόρυκτα. Quae Eust. ratio ut valeat in his 
compositis, etsi inveniri posse arbitror aliqua, quae 
illi rationi opponantur exempla, non itidem in alte-
rius formae compositis locum habere videtur: nec in 
derivatives compositione carentibus, quae itidem tri- Β 
syllaba sunt pro quadrisyllabis, ut αίμηρόε pro αίμα-
τηρόε, et αίμοϋμαι pro αίματοϋμαι, de quibus nunc 
tractabo. 

Αίμηρόε, s. hoc s. illo modo formatum, ut modo 
dixi, i. q. αιματηρός, Sanguinolentus. Nam αϊ μηρό ν 
Suid. exp. αίματος πλήρες: Hesych. autem αίμηραϊ, 
pro quo mendose ap. eum legitur αίμήραι, αίματώ-
δειε. Steph. Byz. Epidauruni appellatam αίμηράν 
scribit, quod frequenter sanguine inficeretur ara 
iEsculapii, quae illic erat. Reponi enim debet iii 
illo Steph. loco adverbium εκεί, ut ita legatur, Kat 
αίμηρά, διά το συνεχώε αίμάσσεσθαι τόν εκεί βωμόν 
τοϋ Ασκληπιού ύπό τών θυσιών. Sed ap. Eund. est, 
ut et ap. Hesych., error in accentu : diversus tamen. 
Nam αίμήραι ap. Hesych. legitur pro αίμηραί: apud 
ilium vero αίμηραρτο αίμηρα habet Aid. Cod. [" Ma-
netho 1, 338." Schaef. Mss. Eust. ad II. 2, 56l. 
Lobeck. ad Phrynich. Eel.] 

Αϊμόω, itidem pro αίματόω, rot, Cruento. Nam 
αϊμώθη Hesych. exp. ήματώθη, quod ab αίμοϋμαι C 
illius passivo factum esse dicendum est, pro ήμώθη. 
HINC autem Άναιμωτεϊ deductum esse puto, utava<-
μωτεϊ sonet ad verbum Incruentate, pro Absque 
cruentatione, pro quibus Latini dicere solent Incru-
enta pugna, vel Incruento Marte. Ennius dixit, Sine 
sanguine et sudore. II. P. (4970 Νήπιοι, ούδ* ap 
εμελλον άναιμωτί γε νέεσθαι Αύτιε άπ* Αντομέδοντοε: 
[363.] Sic Od. Σ. (148.) Ou γαρ άναιμωτί γε δια-
κρινέεσθαι οίω : Π. (531.) "Ω* κεν άναιμωτί γε διακριν-
θήτε τάχιστα. Scribitur vero et άναιμωτεϊ, cum ει, 
sed άναιμωτϊ legit Eust. Sic et ap. Apoll. R. 2, 
(986.) άναιμωτί γ έρί&ρναν. Apud Suid. quoque ita 
scriptum reperitur. Talem autem hujus adverbii 
formationem ab αίμοϋμαι esse existimo, qualis est 
τυύ άναιμακτϊ ab αίμάσσομαι, ut videlicet sit άναιμωτϊ 
ab ήμωται, sicut est άναιμακτϊ ab τίμακται: nam ut ab 
τίμακται, vel potius αίμακται, posito pro ημακται, fit 
αιμακτϊ, deinde praefixo α priv., et interje'cto ν, άναι-
μακτϊ: sic ab αίμωται pro γμωται, ut ap. Hesych., 
αϊμώθη habetur pro ήμώθη,1 fit αίμωτϊ, e quo άναι- D 
μωτί. Certe ut eadem est utriusque adverbii forma-
tio, sic et eadem signif.; sonat enim et αιμακτϊ In-
cruentate. Sed in prosa άναιμακτϊ dicitur potius 
quam άναιμωτί: quo tamen usi sunt interdum cum 
alii, turn Lucian. et Herodian. Usus est et Plut. 
(7, 343.) eonjungens cum άνώρωτϊ, ejusdem generis 
adverbio. || In VV. LL. habetur et ''Αναψατ), pro 
eodem, sed sine exemplo. Habetur ibidem et Άναι-
με), ab άναιμοε, quod supra exposituin fuit. 

[" Άναιματϊ, Const. Manass. Chron. p. 120. 
Meurs. (pp. 452. 564. in Meursii Opp. T. 7.) Άναι-
μωτϊ, Heyn. Hom. 7, 46. 345. 364. (Schol. Aristoph. 
Pac. 1020.) ad Lucian. 1,751. Brunck. Apoll. R. 
178. ad 11. P. 363. 497. ad Od. Ω. 531." Schaf. 
Mss. Plut. 7, 292. Omnino vide de adverbiis in t et 
ει Blomf. Gloss, ad iEsch. Prom. 216. et Sturz. 
Prolus. 3. de Nonnullis Dionis Cassii Locis, Gritnae 
cdita 1814. p. 4—7. Lobeck. Ajac. p. 402. But-

tmann. Griech. Grammatik p. 427. Ed. 6. Berol, 
1811. Fischer, ad Weller. Spec. 1, 74. 298. Interprr 
ad J . Poll. 6, 162. 9, 10. 143. Albert, ad Hes. v,' 
Άνατϊ, Valck. Adoniaz. p. 228. Wyttenb. ad Plat! 
Phaedon. 331. Lobeck. Elmsl. et Hermann, ad Soph, 
Ajac. 1206. Spanh. ad Callim. H. in Dian, 65 
Brunck. ad Apoll. R. 1, 1019. 4, 1130. Dunbar, in 
Classical Journal.] 

[* Έζαιμόω, ap. J . Poll. 4, 186. Ύφαιμοε, άναιμος 
άνικμοε, νπέρπλεωε, έζαιμών, ubi έζεμείν Seb. legit, 
Cf. Ύπεραιμόω, Αίμημέκεεν, et Αίματάω. Vertitur 
Sanguinans. Lege * έΐαίμων, ut 8, 79- Ύφαψή 
εστίν, είμίμων, * ύπερωδηκώε, ύπώπιοε, νποπέλώνκ, 
Vide Schneider. Lex.] 

[* Ύπεραιμόω, Sanguine abundo. Xeuopho de R, 
E. 4, 2. Sic corrigit Kuhn. ad J. Poll. ], 209. pro 
vul«. * ύπερεμέω. Vide Lex. Xenoph. v. Ύπεμεμει*.] 

" Ύπεραιμωσιε, (ή,) Nimia sanguiuis abundaalia, 
" Afferuntur ex J. Poll. (1, 209.) κριθίασιε et νπεραί-
" μωσιε de equi morbis." [Vide praec. voc.] 

Αίμοε, ο, Locus arboribus densus aut fruticibus, 
Dumus. Αίμοίδρυμοι, Αισχύλος Αίτναiais, habet 
Hesych., sed repono, Αίμοι· δρυμοί. Pro quo fyu-
μοϊ ap. Eust. perperam legi existimo δρόμοι, p. 1851, 
cum addat equorundam Gramm. sententia, eaudem 
fortasse etymologiam esse hujus vocis αίμοι, quae sit 
vocis αίμασιά: ipse autem postea ab αίμάσσω hanc 
deduci censeat. Quomodo autem ένδρυμοϊε contingat 
αίμάσσεσθαι, quod ad confirmatiouem hujus etjmo-
logiae facit, apparet e Bion. Id. in Adon. (1, 21.) ubi 
postquam dixit Venerem vagari per δρυμούε, subjun-
git, αί δε βάτοι νιν Έρχομέναν κείροντι, καϊ ίερόναϊμα 
δρέπονται. Apud Suid. quoque mendose fê i puto 
δρόσους pro δρυμούς-, ubi scribit, αιμουε' rat ipoaovs 
φησϊν 6 Αίσχύλοε. || Αίμουε Hesych. exp. etiam ojSe-
λίσκουε. Apud Eund. legitur mutato accentu aipj 
expositum τράχηλοε. " Αίμο), ap. jEschyl. δρυμοί, 
" Saltus, Locus arborosus, Hesych." || "Αίμος, eit 
" etiam Nomen proprium et moDtis, et viri, Suid." 
[Bekkeri Σι/ray. Αεζ. χρησ. : * Αίμον τό opos, ov&e· 
τέρωε, Έκατα'ιοε διά παντόε, καϊ Διονύσιοε, καϊ Έ\λπ· 
νικοε, καϊ Εύδοζος. Omnino vide de ν. αίμοε Bast, et 
Schaef. ad Gregor. 511.] 

[* Αίμοποιόε, 6, ή. Hesych. *Σκάραιβον αίμοποιόν. 
" L. *Σκαμαιμόν, Qui sepes facit, ab αίμοε, Sepes." 
Is. Voss.] 

Αιμιον, Hostia, σφάγιον Hesychio, quae vox si men-
dosa non est, et ipsa inter ea, quae a nominativo «ϊμα 
formantur, referri debere videtur. Ετ Αίμνιον ap. 
Suid. Vas quo sanguis excipitur. 5ed hoc vocabulum 
magis etiaiu suspectum est. Vide Άμνίον in Mem. 
[Vide Var. Lect. ex Homeri Cod. Harl. Tom. 3. 
p. 27. Schaef. " Ad Od. Γ. 444. Heyn. Apollodor. 
p. 1162." Sch^f. Mss.] 

Αίμευτήε, ο, Salgamarius ap. Diosc. inquit Bud., 
quod et ipsum ab ημενται factum videtur, vel polius 
tanquam ab γμευτ'αι, tertia praeteriti τοϋ αίμεύομαι, 
quod sit passivum τοϋ αίμεύω. [Falsa est lectio pro 
άλμευτήε.] 

[* " Αίμεύω, Sanguinem profundo, 333, 40. (αϊ-
μευμένα καϊ μή.)" Ind. Ms. in Hippocr.] 

" Αίμημέκεεν, Hippocr. Epidem. 5. perperam scn-
^ ptum pro έμημέκεεν, quod est plusquamperf. verbi 
u έμέω, Atticam duarum initialium praesentis litera-
" rum reduplicationem habens pro ήμέκεεν." [Foes. 
(Econ. Hippocr.] 

Αίμώνια σϋκα, Ficuum genus in Paro insula, ita 
dictorum ob ruborcm, inquit Athen. 3. (p. 76.) et 
post eum Eust. ad Od. 24. p. 838.: qui, cum_ tradunt 
ita dicta διά τό έρυθρώδεε, Ob ruborem, ab αίμα dcri-
vari innnuut, quasi dicerent διά τό αίματοειδέεχράμν* 
Ob sanguiueum colorem. Eadem et Ljdia vocata 
scribit ibidem Athen. 

[* " Αίμονίηθεν, Callim. 1, 491. Toup. Opusc. 1, 
359." Schaef. Mss,] 

[* Αίμάω. Tzetz. ad Lyc. 529. Μαιμώντα' αίμύν 
τα, και αίματος διψώντα, καϊ έ£ αυτού προσθήκη τον μ, 
μαιμώντα.] 

[* Αίμώσα* αίμοπτόίκόε, 1. αϊμοπτνϊκόί. TiUniauDi 
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Glossae lair. In Bern^rdi Reliqq. Medico-Crit. 9. 
est: Μμωσα* αίμοπτώίκόε.] 

[* Αϊμασιε, Montfauc. Hexapl. Orig. s. 7- e marg. 
Cod. Ms. τών ο." Routh. Mss.] 

" Αναίμασις, ή, Sanguinis inopia, Exanguis natu-
" ra, VV. LL. pro quo scr. potius άναίμωσις." 

[* ΑΙματάω. " Draco p. 12. Kat at els as μετοχαϊ 
έςτείνουσι. Σπανίως εύρήσεις τό α βραχύ έθει Δωρικψ 
επομένου φωνήεντος, ώς παρ' Ήσιόέ^ έν θεογονίςι 
(521.) καϊ, Δονρϊ έέ ξυστώ μέμηνεν Atas, αίματα τε 
μίμνων, Αλκμάν. Eodem utitur p. 64. Hermann. 
Praef. p. xx.:—1 Ut quod Draco duobus locis ex 
eoque, vel alio Grammatico Lascaris tradunt, nomen 
Atas ab Alcmane ultima brevi positum esse, magno-
pere vereor, ne a Grammaticorum imperitia repeten-
dura sit, verba Alcmanis tetrainetro trochaico aca-
talectico concludentium, quae sic videntur scr. fuisse : 
Δονρί έε ξυστψ μέμηνεν Αίας, ΑίμαTq. τε μίμνων.} C. 
Β. Hasius, Recueil de Mem. sur Diff. Mss. Gr. de 
la Bibl. Imp. de France 1810. p. 50. hue perti-
nere ratus ήματα, Jacula emissa, suspicatus erat, 
fuisse ήματί τε μίμνων. Sed turn praestaret ή ματ ά τε 
μίμνων. Nil mutat Bast, ad Gregor. 340, Spon-
deum certe μίμνων in loco impari non fert trochai-
cus." Welcker. ad Alcmanis Fr. p. 59· An hue refe-
renda est Zonarae glossa 1 * 'Άμωνιφν άκοντίζειν, 
καϊ ήμων, ο ακοντιστής. 4t Deest haec glossa a Cod. 
Κ. Addatur h. v. Lexicis." Tittm. Imo ήμωνι^ν est 
vox nihili. Ab ήμων, ήμονος, derivaretur * ήμονιρν, 
aut ήμονείν, aut ήμονίζειν, ut δαίμων δαιμονίζειν, 
άσχήμων άσχημονέω. Fortasse Alcman scripsit δαι-
μονφ τε μίμνων. Hesych. Δαίμον9* ύπό δαίμονος 
κατέχεται* ^ sch . Choeph. 564. Suid. Δαιμόνων* υπό 
δαίμονος κατεχεσθαι καί μαίνεσθαι. 1η μίμνων latet 
corruptela, nostra saltern sententia.] 

[If Αίμάστροφος. (Poeta ap.) Athen. 13. λίθοις αί-
μαστρόφοιςMorell. Lex. Gr. Pros. Sed h. v. fru-
stra quaesivimus.] 

ΑΙΜΤΑΟΣ, 6, ή, [et αίμύλη, αίμύλον,] Blandus, Fe-
stivus, Lepidus, Affabilis. Ab Hesychio exp. άστείος, 
Urbanus, Festivus, s. Lepidus. Item συνετός, Cir-
cumspectus, et o^is ev τψ λέγειν, Acumine dicendi 
praeditus. Usurpatur nonnunquam de persona, ut 
iPlut. Eumene, Ειπείν μέν ουν δεινός, αίμύλος δέ καϊ 
πιθανός. Anthol. (Crinag. 42.) κόρη αίμύλος. Saepius 
de re, i .e. de ipsa oratione. Plut. Solone (1, 377.) 
Kal yap αίμύλον τι καϊ προσφιλές ε'ιχεν έν τψ διαλέγε* 
σθαι, Aliquid affabile, aliquam affabilitatem. Lucian. 
Αίμύλη καϊ γλυκεία πειθώ τών λόγων σου. [In Ind. 
Lucianeo non legitur.] 

Αί μύλος, in nialam partem, lllecebrosus, Deceptor, 
Blanditiis decipiens. Suid. αίμύλος exp. άπατεών, 
Impostor, item ^λαξ, Assentator, et subjungit hunc 
locum, Ύών μεν τίνες αίμύλων κα\ κομψών ήγήσονταί 
με 7ταίζειν, ubi tamen αίμύλωνarbitror posse signifi-
care, Festivorum, Lepidorum hominum. Sed He-
siod. occasionem videtur dedisse hujus expositionis, 
αίμύλος, i. e. άπατεών, Impostor, cum scribit in Έργ. 
(1, 372.) έξαπατάτω Αίμύλα κωτίλλουσα, ubi notan-
dum αίμύλα neutrum plurale pro adverbio αίμύλως. 
Sic et in Theog. (889.) δόλψ φρένας έξαπατήσας AU 
μνλίοισι λόγοισι. Sic ap. Plat, (de LL. 7- p. 393.) 
at μύλος ίρως a quibusda/n exp. Impostor ; sed intel-
liseadum est de imposfcura, quae fit verborum blan-
ditiis et illecebris. Quare αίμύλον hoc sensu inter-
pretandum puto Pellacem. Ceterum αίμύλον qui-
dam volunt esse tanquam forma deminutivi factum 
ab αΐμων, Peritus: Eustath. autem deductionis ab 
αϊμα rationes duas affert, p. 1391. quo te remitto. 

[Αίμύλος, Plut. l , 379. 3, 43. .Elian. H. A. 6, 47. 
Aristpph. Lys. 1269. Eur. Rhes. 498. " Jacobs. 
Anth. 9, 426. ^runck. Sopb. 3, 494. Timo Phlias. 
18» Brunck. Aristoph. 3, 27. Plato Phaedro 220. 
Heindorf. Toup. Opusc. 1, 572. Emend. 2, 385. 
Dorv. ad Char. 278. Valck. Diatr. 206. 220. Ilgen. 
ad Hymn. 438. Ruhnk. Ep. Cr. 28. 138. Valck. 
Adoniaz. p. 35$. Brunck. ad jEsch. Prom. 206." 
S<?hae/. Mss. " Manetho 2, 330." Wakef. Mss. 
Toup. Emend. 2, 569. 4, 6. Ernest. Lex. Technol. Gr. 
Rhet. Nonn. Paraphr. 108. Schol. Plat. 59. Brunck. 

NO. VII. 

A Lex. Soph. Blomf. ad ^ s c h . Prom. 214. "Eust . ad 
Od. A. p. 19· et 20." Valck. Mss.] 

[Αίμύλος et αίπόλος conf., ad Anthol. Pal. 730.] 
[* Αίμύλως, Blande. Suid. Κατεπφ,δονσα' προς 

αύτόν αίμύλως * διομιλούσα.] 
[* 44 Αίμυλομήτης, (ό; Vafer,) ΕΤ * Αίμυλομήτις, 

(>/,) Ruhnk. Ep. Cr. 28. Ilgen. ad Hymn. 361." 
Schaef. Mss.] 

[* " Αίμυλόμνθος, (ό, ή,) Ruhnk. Ep. Cr. 28. 
Ilgen. ad Hymn. 36l ." Schaef. Mss.] 

[* Αίμυλοπλόκος, ΕΎ * Αίμυλόφρων, ό, ή, Cratiu. 
ap. Bekkeri Συναγ. Αεξ. χρησ.] 

Αίμυλία, ή, Festivitas, Lepor. Plut. αίμυλίαν et 
χάριν copulat aliquando, ut (6, 55.) Oi)re άρμονία καϊ 
συνθεσις εχει τοσούτον αίμυλίας και χάριτος. Idem in 
P. iEmylio (2, 243.) Μαμερκος ην, Πνθαγόρου παίς 
τοϋ σοφού, δι αίμυλίαν λόγου καϊ χάριν Αίμύλιος 
7τροσαγορε2/0€ί$. Ubi αίμυλίαν λόγου compositai voce 
reddideris apte Blandiloquentiam, unde apparet 
jEmylius non Lat. i sed Graeco ν in secunda scriben-

Β dum esse syllaba. Quinetiam praefigenda esset aspi-
rata H, quae tamen omitti solet. 

[Αίμυλία, Plut. 1, 260. Ernest. Lex. Technol. Gr. 
Rhet. " Ilgen. ad Hymn. 438." Schaef. Mss. "Mane-
tho 4,60. Suid. 1,451." Wakef.Mss. "Emend.Eunap. 
82 (=44 . ubi vulgo legitur αίμύλων.)" Valck. Mss.] 

Α ίμύλιος, ό, ή, Derivatum ab αίμύλος, possessivi 
formam habens, et idem significans. Αίμύλιοι λόγοι 
ap. Hom. et Hesiod. saepe: ut Od. A. (56.) Ate* δέ 
μάλακοίσι καϊ αίμυλίοισι λόγοισι θέλγει. Ubi Eust. 
exp. ιχίμύλιοι λόγοι, secundum veteres, Verba dolosa, 
persuasoria, impostoria, versuta. Hesiod. Th. (889 . ) 
τότ επειτα, έόλω φρένας έξαπατήσας Α ίμυλίοισι λό-
γοισι. Idem ψεύδεα et αίμνλίους λόγους saepe copu-
lat. ut "Epy. (787·) Ύεύδεά θ\ αίμυλίους τε λόγονε, 
κρυφίους τ όαρισμούς. Itidem in alio loco ejusdem 
poematis, [78. "Hermes Trism. ap. Iren. 2, 37. 
p. 158. Orig. c. Cels. 5, 63." Roulh. Mss. " Brunck. 
Aristoph. 3, 27. Ilgen. ad Hvmn. 218. Ruhnk. Ep. 
Cr. 28. 138." Schief. Mss.] 

C Αίμύλλω, Decipio, άπα τώ, unde * Χρεμύλος, vir 
quidam dictus ab Aristoph. quasi αίμύλλων τούς χρεο-
φειλέτας, Decipiens creditores. Schol. Aristoph. 

ΑΙΝΟΣ, (ή, όν,) Gravis, Horrendus, Horribilis. 
11.0.(147.316.) αίνόν αχό*, Gravis moeror. Ibid. 
(449.) αίνος κότος, Gravis indignatio. Od. M. 
(275.) αίνότατον κακόν, Gravissimum malum. Apud 
Eund^ IJ. Ζ. 1. φύλοπις αίνή, pugna horrenda. 
Sic II. Z. (389·) dicit αίνοτάτην έριδα πτολέμοιο. He-
sych. αίνόν inter cetera vult significare χαλεπόν, 
quod Hesiod. conjungit cum αίνόν, "Epy. (800.) e7ret 
χαλεπαί τε καί αίναί. Horn, autem αίνότερον et κύν-
τερον copulat, Od. A. (426.) iis ούκ αίνότερον καϊ 
κύντερον άλλο γυναικός. Sic αίνότατος Κρονίδης, II. 
Α. (552.) (330.) In compositione Gravem s. Hor-
rendum, item Malum et infelicem significat, ut njox 
videbirnus. Fieri autem volunt αίνος a δεινός, ab-
jecto δ et mutato e in α : cujus etymologiae meminit 
etiam Eust. Orio ap. Etym. ponit et aliud etymon, 

D videlicet a δαϊς, Pugna, ut a SNTS fiat δάίνός et δαινός, 
abjecto autem δ, αΐνός. Ego autem ab adverbio αΓ 
potius deduxerim, vel ex αίανός ab at derivato per 
syncopen factum esse dixerim, si quidem αίανόν cum 
Hesychio interpretemur duntaxat χαλεπόν et αίνόν. 

Αίνόν όνειρον, ap. Hom. exp. Eust. Obscuruni et 
aenigmaticum, ab αίνος, quod pro iEnigmate ponitur, 
ut infra dicetur. 

Alva, adverb, posjitum pro αίνώς, ut alva χολώθη 
ap. Callim. H. i nDel. (86.) Graviter succensuit. 

[ " Αίνος, Koen. ad Gregor. 209. Αίνά, Ilgen. ad 
Hymn. 307. Heyn. Hom. 4, 679. Αίνος, Jacobs. 
Anth. 7, 223. 8, 108. Tyrwh. ad Orpji. p. 106. 
Heyn. Horn. 5, 183. 498. 7, 143. Αίνότατον, Musgr. 
Troad. 2." Sch»f. Mss. "Arat . (Phaen.) 197/' 
Wakef. Mss. Aretaeus 110. Ad Gregor. Cor. 446. 
Buttmann. Lexilog. 235.] 

Αίνώς. Graviter, Horrende. I1.:K. (38.) άλλά μάλ' 
αίνώς Δείδω, Graviter metuo, vel Gravissime. Potest 
etiam exponi Valde metuo, ut 11. Γ. (158.) Αίνώς 
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άθανάτ^σι θεγε είε ωπα έοικε, Irfimorlalibus deabus A 
valde similis est facie. Od. A. (264.) φιλέεσκε γάρ αί-
νώε, Diligebat vehementer: I. (353.) ήσατο δ* αίνώε, 
Gavisus est vehemenler. [jEsch. Pers. 933. Wessel. 
Diss. Herod. 151. Hippocr. 329, 14. Pierson. ad 
Herodian. Philet. 446. et in Addendis. " Ad Herod. 
304. Ilgen. ad Hymn. 307. Ernest, ad II. Γ. 158. 
Heyn. Hom. 4, 430. 6, 628. Aίνώε et δεινώε conf., 
Heyn. Hom. 4 , 6 9 6 . " Schaef. Mss. Epigr. adesp. 701.] 

Αίνόθεν, Aliud adverbium, formam habens adverbii 
e loco, deductum ab αίνόε eodem modo, et serviens 
adjectivo aivos, ut substantivo Aίνοε, quod est urbis 
Thraciae nomen, ut sit Αίνόθεν, Ab iEnourbe: item 
αίνόθεν, air αίνου πράγματος, A re gravi ethorrenda. 
II. H. (97.) r H μεν δή λώβη τάδε γ εσσεται αίνόθεν 
αίνώε, Ε malo male, vel Cum gravi malo, A gravibus 
malis, s. Post gravia mala. Bud. vernaculo sermone 
interpretatus est ad verbum valde proprie, De mai 
en mal, i. e. De malo in malum. Existimo autem 
ita dictum οίόθεν οΊοε. [ " Heyn. Hom. 5, 315. 326." 
Schaef. Mss.] Β 

" Αίνότηε, ή, Gravitas, interdum Diritas, δεινό-
" της" [Aii/or>?s nusquam legitur, et, ubicunque legi 
possit, in δεινότηε semper mutandum esse censemus. 
Αίνώς et δεινώε confusa esse, jam supra vidimus ; 
itidem * αίνόλινοε et * δεινόλινοε, de quibus infra age-
tur.] 

Αίνοβάκχεντοε, ό, ή, Graviter bacchans, Qui gra-
viter bacchatur, aut Horribiliter, Gravi furore perci-
tus, ut Αακαίνηε αίνοβακχεύτου, ap. Lycophr. (792.) 
Eurip. (Or. 319. Bacch. 472.) άβάκχευτον dicit pro 
αίνοβάκχευτον, si αϊνοβάκχευτον exp. κακοβάκχευτον. 

Αίνοβίαε, ου, ό, et Ionice αϊνοβίης, Strenuus, Bel-
licosus, ad verbum, Vehementi robore praeditus, ex 
aivos et βία, Anthol. Άβδήρων προθανόντα τόν αίνο-
βιην 'Αγάθωνα. [" Jacobs. Anth. 6, 201. 7 ,65 ." 
Schaef. Mss.] 

Αίνόγαμος, ο, r/, Cujus malae, i. infelices, sunt nu-
ptiae, Infelix nuptiis. Significat autem aivos malum 
in hoc vocabulo, ut et in aliis multis, adeo ut sit αί-
νόγαμος ad verbum noster Mauraarie. [Orph. Argon. C 
669. 865. 1337. " Eur. Hei. 1130. Musgr. 1126. 
Ruhnk; Ep. Cr. 273." Schaef. Mss. Oppian. C. 1, 
261. Blomf. Gloss, ad jEsch. Agam. 692. " Ma-
netho 3, 148." Wakef. Mss.] 

[*Aίνογένεθλος, ό, ή, Miser in nativitate, Tnfelici 
fato genitus. "Manetho 1, 145. Dorv. ad Char. 
218." Schaef. Mss.] 

[* Αίνογένειοε, ό, ή, Terribiles malas habens, Terri-
bilis, Saevus. Callim. H. in Del. 92.] 

[* Αίνογέρων, 6, Manetho 1, 126. " Dorv. ad Char. 
218." Schaef. Mss. Spitzner.de Versu Gr. Her. 191 .] 

[* " Αίνογίγαε, (ό,) Musgr. Troad. 536." Schaef. 
Mss. " Nonn. Dionys. 4, 447- alibi." Wakef. Mss.] 

[* " Αίνογόος, (ό, ?/,) Ruhnk. Ep. Cr. 166." Sch^f. 
Mss.] 

H Αίνοδότεφα, (ή,) Dirorum malorum datrix, ut 
" Ίθυντειρα Δίκη, καί Έριννυεε αίνοδότειραι, Orph. Ar-
" gon." [350. " Gesner. Ind. in Orpb. Ruhnk. Ep. Cr. 
94." Schaef. Mss. "Ruhnk. (1. c.) * αίνολέτεφαι 
corrigit, Antiochum in Anthol. 2, 43. p. 244. affe- D 
rens, qui άνθρώπων όλετείραε vocat Furias, et No-
strum, qui Κρόνον αίνολέτην habet. Vulgatum fir-
matur simillimo verbo * βαρυδότεφα, quo usus est 
jEsch. Sept. ad Th. 977. 998. (Μοίρα Βαρυδότεφα.)" 
Hermann. Sed non bene conveniunt nec in una sede 
morantur ίθύντεφ a et αίνοδότειρα. Expectasses * op-
θοδότειραι, ut in Hymno 76=75 . Musae Θρέπτειραι 
φυχήε, διανοίαε όρθοδότειραι, de quo tamen loco Lo-
beck. Ajac. p. 283.:—" Non dubito, quin scr. sit 
* όρθώτειραι. Sic saepissime Librarii, modo contra-
hendis, modo dilatandis syllabis, priscorum exem-
plarium nitorem deformarunt."] 

[* " Αίνοδρνφήε, (ο, ή, i. q. αίνώε δρυπτομένη.) 
Heyn. Hom. 8, 175. Valck. Adouiaz. p. 324." Schatf. 
Mss. Fragm. Autimachi ap. Apollon. Dysc. 4 2 5 = 
356=96. A\v. δέ τάλαινα τεοΰ * κατετυμβοχόησα. 
Sic legit Valck. 1. c. ex Hesychio, atque e Valck. 
Schneiderus in Lex. Sed Bekker. edidit τεοϋ κάτα 
~ναβοχόησα.] 

Αίνόθρυπτοε, 6, ή, Male dclicatus, aut Perdite de-

licatus. Quidam exponunt, Quem male decent de-
liciae, aut Cui male conveniunt deliciae. Lubenter 
vero interpretarer Deliciis perditus, vel potius Per. 
dite delicatus. Nam αίνόε etiam in compositione 
Vehementiam significat; sed ut αίνώε Graecis signi-
ficantius est, quam λίαν aut άγαν, ita Perdite amare 
Latinis significanlius est, quam Vehementer amare. 
Theocr. (15, 270 ΈΑνόα, αΤρε τό νάμα, καϊ έε μέσον 
αίνόθρνπτε Θέε πάλιν. Εχ αίνόε, et θρυπτόε, quod 
extra compositionem non usurpatur, deductum a 
τέθρυπται tertia praeteriti a θρύπτομαι. [" Winterlon. 
vertit, Male deliciosa; Koehler, Perdite delicata. 
Recte, opinor. Etiam Schneider. Lex. explicat αί-
νώε τεθρυμμένοε : nec sane video, cum haec sint usi-
tata, άθρυπτοε, ευθρυπτοε, αίνώε δέδοικα, αίνοβάκχεν-
705, αίνόλεκτροε, et similia, cur vulgata Valckenaerio 
displicuerit." Kiessl. " In Cod. Par. explicatur κε· 
νόδοξε έπι κακοίε. In Cod. Vat. et Tolet. item Ed. 
Flor. est * αίνόδρυπτε, quod probavit Andr. Schott. 
Ex uno Cod. Vat. enotatur * οίνόδρυπτε. Hinc suspi-
catur Valck. olim lectum fuisse * οίνόθρυπτε, atque 
οίνόθρυπτοε dici potuit, Quae invitare se plusculum 
solebat, s. Nimio vioi usu debilitata vel fracta." 
Harl. Vide Valck. ipsum ad Adoniaz. p. 324. 
" Heyn. Hom. 8, 175." Schaef. Mss.] 

[* " Αίνολαμπήε, (ό, ή,) Horrendum splendens. Sic 
ap. Virg. cometae Lugubre rubent." Blomf. Gloss, 
ad ,Esch. Agam. 380.] 

Αίνόλεκτροε, ό, ή, Torum malum habens, i. Infeli-
cem, intellige autem Torum jugalem, ap. Lycophr. 
[820. 1354. iEsch. Agam. 692. ubi Blomf. vertit, 
Infelix nuptiarum.] Idem valet quod αίνόγαμος, [et 
αίνολεχήε.] 

[* Αίνολεχήε, ό, ή, i. q. αίνόγαμοε et άίνόλεκτρος, 
" Medeae epitheton, infausti lecti, h. e. Conjugii," 
Gesner. Orph. Argon. 876. 1173.] 

Αίνολέων, οντοε, ό, pro αίνόε λέων, Horrendus leo, 
Horribilis leo. Theocr. 32. (25, 168.) Θηρίον, αίνο-
λέοντα, κακόν τέραε άγροίώταιε. [" Musgr. Troad. 
536. Jacobs. Anth. 6, 138. 7, 146. 8, 108." Schaef. 
Mss.] 

[" Αίνόλινοε, (ό, ή,) Jacobs. Anth. 8, 132 " Schaef. 
Mss. Α ίνόλινοε et * δεινόλινοε conf., ad Anth. Pal. 
357.] 

Αίνολόγοε, ad Hesych. 1, 167. n. 9.] 
Αίνόλυκος, (ό,) pro αίνόε λυκοε, Horrendus lupus. 

Eodem modo quo Theocr. (25,168.) άίνολέοντα dicit 
Horrendum leonem. Utitur Lascaris in Epigr. ne-
scio an ad imitationem Theocritici αίνολέοντος hoc 
vocabulum fingens, an ut alibi invento utens. [Leon. 
Tar. 94. " Jacobs. Anth. 7, 65. 146. Dorv. ad 
Char. 218. 310. Musgr. Troad. 536." Schaef. Mss.] 

Αίνομανήε, 6, ή, Furore gravi percitus. [" Leu-
nep. ad Phalar. 57." Schaef. Mss. " Nonn. in Pa-
raphr. 8, 187. (p. 112.) et in Dionys." Wakef. 
Mss.] 

Αίνόμοροε, ο, ή, Periens horrenda morte, vel Mi-
sera morte. Aut, Quem manet horrenda mors. Vel, 
accipiendo μόρον pro Sorte, Qui est malae sortis, i.e. 
Miserae s. Miserandae, Cui misera sors contigit. Aut 
simpliciter, Infelix, Miserandus, i. e. δυσμοροε. Od. 
I. (52.) τότε δή pa κακή Διόε αίσα παρέστη Ή/ΰ* 
αίνομόροισιν. II. Χ. (480.) δυσμορον et αίνόμορον ea-
dem facit: ο μ έτρεφε τντθόν έ ο ϋ σ α ν Δύσμορος αίνό-
μορον. Utitur et jEschyl. in Tragoedia secunda. 
[Sept. c. Th. 897- Orph. Hymn. 56. " Epigr. adesp. 
590. Dorv. ad Cbar. 218." Schaef. Mss. Zonar. 
Αίνόμορος* * κακοθάνατοε. Etym. Μ. Αίνόμοροε' ό *κα· 
κοθάνατοε, παρά τό αίνόε και μόροε, ό θάνατοε. Ubi per-
peram editum est αίνομόροε. Nonn. Dionys. p. 110.] 

Αίνοπαθήε, ό, ή, Gravia perpessus. Od. Σ. (200.) 
7H με μάλ' αίνοπαθή μαλακόν περί κώμ έκάλυψεν. Μ«· 
saeus, i. e. Auctor opusculi, quod Musaeo falso ad-
scribitur, (86.) Αίνοπαθή Αείανδρε. Ex αίνόε et 
παθήε, quod in compositione duntaxat usurpatur, 
factum ex aor. 2. έπαθον. [ " Dioscor. Epigr. 32. 
Schol. Pyth. 4, 315." Wakef. Mss. Orac. p. 3l6. 
Opsop. Αίνοπαθήε, * πολνδακρυμανής, χ ή ρ α οια παν-
τόε. Nonn. Dionys. p. 110.] 

[* Αίνοπατήρ, έροε, ό, Parens infelix, i. q· aiyoS 

πατήρ. iEsch. Choeph. 313.] 
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[* ΑΙνοπέλωροε, ό, ή, Valde monstrosus, Immanis. 
Oppian. H. 5, 303. Rutgers. Gl. 6. cf. Callim. H. in 
Dian. 51.] 

Αίνοπλήξ, vyos9 o, ?/, Graviter feriens, Graviter 
percutiens, ut αίνοπλήγοε έχίδνηε, Nicand. Th. (517·) 
ex αίνοε et πλήττω, formando e fut. πλήξω, vel ex 
aor. 1. έπληξα, detracta prima et ultima syllaba, eodem 
videlicet modo, quo οϊνοπλήξ. Sed ut οϊνοπλήξ acci-
pitur in pass, signif. pro Percussus vino, i. Temulen-
tus, ita et αίνοπλήξ non dubium est quin passive dici 
possit, Qui graviter est ictus. 

[* Αίνόποτμοε, ό, ή, Infelix, Saevifati homo. Orph. 
Argon. 1013.] 

[* Αϊνότλητοε, ό, ή, Gravia patiens, Gravis, Vix 
tolerabilis, Intolerabilis, ut vertitur in Maximo 224. 
αΙνότλητον άνίην : 309· αινοτλήτον άνίηε.] 

Aίνοτόκοε, ό, ή, paroxytonum, Qui infeliciter gene-
ra t, deviro: Quae infeliciter parit, de muliere. Nam 
τίκτειν etiam de viro per catachresin dicitur, pro 
γεννξν. Nonnus, Αίνοτόκον Σίμωνοε έπίκλοπον νιόν 
\Ιονδαν. Ex alvos et TOKOS, vel ex τέτοκα praeterito 
medio. [Epigr. adesp. 725. "Ad Thom. M. 141. 
Jacobs. Anth. 12,312." Schaef. Mss.] 

A IVOTOKOS, (Ο, ή,) proparoxy tonum, Infeliciter na-
tus, Infeliciter editus in lucem. Accentu duntaxat 
distinguitur a praecedente, activ. signif. habente. 
[" Hemst. Auctar. ad Hesych. 2, 112. ad Thom. M. 
141. ad Callim. 1, 169/' Schaef. Mss.] 

[* ΑΙνοτόκεια, ή, Quae male peperit, Mater infelix. 
Moschus 4, 27.] 

Αίνοτύραννοε, 0, i. q. alvos τνραννοε, Gravis tyran-
nus, Horrendus tyrannus. [" Musgr. Troad. 536. 
Dorv. ad Char. 218. Jacobs. Anth. 6, 138. Athlet. 
Stat. 22." Schaef. Mss.] 

ΑΙναρέτηε, ov, o, Cujus gravis est virtus et perni-
ciosa, ο επί κακψ εχων τήν άρετήν, i. ad verbum, Qui 
virtutem habet ad malum. Hoc est, Qui virtute 
abutitur, Qui virtutem habet ad malos usus. Per 
virtutem autem intelligilur Fortitudo κατ εξοχήν. II. 
Π. (31.) ΑΙναρέτη, τίε σεν άλλος όνήσεται όψιγονόε 
ιrep.' Aliis legere placuit αιναρέτηε, ut referatur ad 
χόλοε, quod nomen est in proxime praecedente versu, 
ut sit αιναρέτηε χόλοε, Ira quae gravis est et perni-
ciosa virtutibus. Fuerunt etiam qui legerent divi-
sim, Α ΐν* άρετή ε, etc. sed prima lectio magis recepta 
est, quae et Aristarcho placuit. Fit autem αίναρέτηε 
ex αΐνοε et άρετή. [[ Est et Nomen viri proprium 
Αίναρέτηε. ["Phrynich. 145. ad II. Π. 31. Heyn. 
Horn. 7, 143." Schajf. Mss.] 

[* Αίνάρετοε, ό, ή, i. q. αίναρέτηε. Zonar. atque ex 
eo Phavor.: Α ίνάρετοε, καί αίναρέτηε* ό έπϊ κακω τήν 
άρετήν κεκτημένοε. Zonarae Cod. Κ . : ΑΙνάρετοε' ο έπί 
κακίη. τήν άρετήν εχων, δηλοί δέ καί τά μνήμηε άξια.~\ 

[* Αίνεπίκονροε, ό, ή, Hesychio έπϊ κακψ βοηθών. 
" Cf. Hemst. Auctar.ad Hesych. 2,112." Schaef. Mss.] 
Componitur αίνόε etiam cum nomm. propriis, ut in 

Αίνόπαριε, [t£os, o. " Eur. Hec. 935. Heyn. Hom. 
4, 457." Schaef. Mss. Blomf. Gloss, ad JEsch. 
Sept. c. Th. 897. et Agam. 692. " Alcman ap. 
Eust. II. p. 287·" Wakef. Mss.] et in Αίνελένη, 
["Eust. II. p. 287." Wakef. Mss.] pro Malorum 
auctor Paris, vel, Gravis s. Perniciosus Paris, et Per-
niciosa Helena. Dicitur et Δνσπαριε ab Hom. pro 
Αίνόπαριε, ut inquit Eust. " Δνσπαριε, (ιδοε, ό,) In-
"faustuset infelix Paris, s. Inauspicato nomine di-
"ctus Paris, ut Hesych. Δνεπαρι exponit δνσώννμε, 
" Π άρι έπϊ κακψ ώνομασμένε, δνστηνε, in hoc loco 
" Iliad. Γ. (39.) Δνσπapt, είδοε άριστε, γνναιμανέε, 
" ήπεροπεντά. Eurip. Αίνόπαριν dicit et Αίνελένην." 
[Δύσπαριε, v. Blom. Gloss, ad TEsch. Sept. c. Th. 897. 
et Agam. 692. t l Kuster. Bibl. Chois. 92. Heyn. 
Hom. 4, 457.: ad 11. Γ. 39. Hemst. Auctar. ad He-
sych. 2, 112. Ilgen. ad Hymn. 213. ad Lucian. l , 
410." Schaef. Mss.] 

Αίνείαε, Trojani illius herois nomen, ab αίνοε de-
rivatum, ut testatur Hom. H. in Ven. (199.) Ύώδε 
καϊ Αίνείαε όνομ έσσεται οϋνεκά μ9 αΙνόν"Εσχεν άχοε, 
ενεκα βροτοϋ άνέροε εμπεσον εύνη. Quidam tamen ab 
αίνείν, Laudare, derivatum esse putarunt. "INDE 

" Patronymicum Αίνεάδηε, ov, 0, jEneades, h. c. 
" iEneae filius vel nepos. Dicuntur enim ΑΙνεάδαι 
"etiam Posteri jEneae, qui ad progenitorem yEneain 
"ortum suum referunt." [Boissonad. ad Herodian. 
34. " Αίνείαε, ad Pausan. 130. 377. Musgr. Rhes. 
85. (585.) Grot. Excerpt. 951. Heyn. Hom. 8, 664. 
* ΑΙνέαε, Heyn. Hom. 6, 466. 647. *' ΑΙνείω, Hevn. 
Hom. 5, 6 l . * Αίνειώνη, Marcellus 38. Αινεάδαι, 
Polystrat. 2. Diodor. Sard. 6. Philipp. 6l . Hadrian. 
1. Jacobs. Anth. 10, 296. Heyn. Horn. 6, 647." 
Schaef. Mss.] 

ΑΙΝΟΙ, o, Apologus, Apologatio, ap. Quint. Di-
ctum fabulosum, aut proverbiale, Sermo s. Oratio 
proverbialis, λόγοεπαροιμιώδης, Suid. Eustatbio autem 
αίνοε est λόγοε μνθώδηε, καϊ άπόκρνφοε, και έσχημα-
τισμένοε, Oratio fabulosa, et obscura, et figurata, 
quae et Griphus et ^Enigma dicitur. Idem ait vete-
res tradere quae sequuntur:—Alvos et παροιμία dif-
ferunt; nam αϊνοε est Oratio fabulosa, quae a brutis 

Β animantibus aut a plantis ad hominum admonitionem 
traducitur, ut ait Lucill. Tarraeus in primo De Pro-
verbiis. A brutis animantibus, ut ap. Archiloch., 
Alvos τιε άνθρώπων οδε, αρ' άλώπηξ κάετόε Ξννωνίην 
εθεντο. Sic Hesiod. (Έργ. 200.) Νίν δ' αίνον βασι-
λενσ' έρέω φρονέονσι και αντονε7Ω& φηξ κ. Γ. λ. Α 
plantis autem, ut ap. CaUim. (Fr. 93.) "Ακονε δή τόν 
αίνον έν κοτε ΠΑω δάφνην, etc. Haec ap. Eust. quae et 
ap. Ammon. reperiuntur. Quint. 5, 11.:—Αίνον 
Graeci vocant et * Αίσωποποίητον, et ut dixi λόγονε 
μνθικούε: nostrorum quidam non sane recepto in 
usum nomine Apologationem. Cui confine est παροι-
μίαε genus illud quod &c. || Videtur αίνοε pro παροι-
μία poni, i. e. Proverbium, a Theocr. (14, 43.) Αίνοε 
θήν λέγεται TIS, εβα καϊ ταυροε άν νλαν. 

Αίνοε simpliciter pro Quolibet dicto capitur, ut 
inquit Eust., exemplum tamen nullum ponens; sed 
videtur posse ex Od. H. (508.) afferri,7il γέρον, αίνοε 
μέν τοι άμνμων, όν κατέλεξαε. Nam quod in quibus-
dam Lexx. dicitur αίνοε hie significare Proverbium, 

c aperte falsum est. Observandum est autem, αίνοε 
cum Fabulosam orationem s. Fabulosum dictum si-
gnificaret, usurpatum fuisse pro Quolibet dicto: sic 
μνθον pro Quolibet dicto posuisse Horn., cum ap. 
ejus posteros in oratione soluta pro Fabuloso tantum 
dicto s. Fabula usurpatum sit. 

Alvos, Assensio, συγκατάθεσιε, ut ait Eust.: hinc 
fieri dicens άναίνεσθαι, pro μή σνγκατατιθεσθαι. Sic 
et αίνείν pro Assentiri usurpatur, ut dicemus postea. 

Alvos, Laus, Encomium, Dictum laudatorium, aut 
Oratio laudatoria. Od. Φ. (110.) τί με χρή μητέροε 
αίνον; Quid opus habeo laude matris, s. laudatione] 
Apud Athen. 15. quidam Poeta, Είρεσίη γλώσσηε άπο-
πέμψομεν είε μέγαν alvov. Hinc et πολναινοε voca-
tur Ulysses, Multum laudatus. 

[" Αίνοε, Wakef. Phil. 1380. Simonid. 82. Mnasalc. 
16. Jacobs. Anth. 8, 38. Crinag. 15. Hadrian. 3. 
Callim. 1, 462. Palaeph. Fischer, p. lxix. p. 51. 
Valck. Praef. ad Ammon. p. xiv. Act. Traj. l , 223. 
Ammon. 6.: Valck. Anim. 14. Toup. Opusc. 2, 

D 256. Eran. Philo 162. Jacobs. Exerc. 1. p. 10. ad 
Od. H. 508. ad Herod. 553. Heyn. Hom. 8, 483. 
519." Schaef. Mss. Biel. Thes. Select, e Schol. 
Valck. in Ν. T. 2, 312. Schleusner. Lex. in Ν. T. 
Suicer. Thes. Gloss. SS. Hes. 291. Alvos et δεινόε 
conf., ad Anthol. Pal. 888. " Oratio funebris, (Suid. 
2, 244." Wakef. Mss. Glossae: Alvos, ό επαινοε* 
Collaudatio, Laus.] 

" Alvos, Thraciae urbs, Suid. Hes. Eust. Steph. B. 
" Strabo. Est et Nomen urbis Thracicae, cujus έθνικόν 
" est Αίνιάτηε, equo AtvttmKospossessivum. Amboap. 
" Gal. Lex. Hippocr." [* Αίνιάν, Brunck. El. 706. 
*Αίνιάνεε, ad Diod. S. 1, 532. 706. 2, 69." Scheef. 
Mss. Boissonad. ad Pseudo-Herodian.Partitt. 3(4,293.] 

[* Αίνοποιέω, Hymnum facio, Canto, Aqu. Ps. 
31, 14.] 

[* " ΥΙερίτταινοε, Psell. Ms." Valck. Mss.] 
IloXiiaivos, ο, ή, Multum laudatus, Multa laude 

dignus, ut Ulysses πολναινοε, 11. Κ· (544.) Είπ' aye 
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μ\ ω πολυαιν Όδυσεϋ μέγα κύδοε 'Αχαιών. Sic Od. A 
M. (184.) Δεϋρ άγ Ιών, πολύαιν Όδυσεϋ, μέγα κύδοε 
Αχαιών. || At vero II. Λ . (430.) ΤΩ Όδυσεϋ πολναινε, 
δόλων άτ, ήδέ πόνοιο, exp. στωμύλε, μυθολόγε, φλύα,ρε, 
Garrule, Loquax, Nugator, ab aivos significante sim-
pliciter λόγον. Sed malim in priori signif. hie quo-
que accipere, ut sit ironia. [Xenopho Mem. 2, 6, 
11. ex Hom. " A d II. A. 430. Valck. Adoniaz. p. 
395. Heyn. Hom. 5, 634. 6, 105." Schaef. Mss.] 

" Ποταίνιοε, (ία, ον,) Recens, ad verbum Recens 
" et jam modo dictus, έγγνs και συνεχώε φατόε, ut 
" πρόσφατοε, idem signtficantibus φάσιε et aivos, ut 
"tradi t Eust. Hesychius ποταίνιον exp. non solum 
" νέον, ττρόσφατον, sed etiam ζύνεγγυε, pro quo ap. 
" Suid. Ιένιον, in Ms. etiam Cod., nescio quam recte. 
" Affertur et ΥΙοταινϊ pro Recenter, sed ά μαρτυρώ*." 
[Blomf. Gloss, ad Prom. 102. et Sept. c. Th. 225. 
" Brunck. Sept. c. Th. 235. Koen. ad Greg. Cor. 
2 6 2 ( = 5 5 6 . ) Heyn. Hom. 8, 750. Wakef. Ale. 4 6 6 . 
Brunck. Soph. 3, 404." Schaef. Mss. " Soph. An-
tig. 841." Wakef. Mss.] Β 

[* rioraiyos, r), όν, i. q. ποταίνιοε, sed in dubium 
vocatur a Schneidero Lex., idque optimo jure.] 

[iloratW, de qua forma dubitat Schneider. Lex., 
legitur in Zonara, (e quo sua sumsit Phav.) et exp. 
7τροσφάτωε. " Caret atictoritdte, et suspectum habeo, 
pro ποταίνιον. Quanquam occurrit etiam προταινί." 
Tittm.] " Προταινί, affertur pro Nuper, Novissime, 
" pro quo supra ποταινί. item ex Eurip. ττροταινί 
"τάξεων, pro Ante acies." ["Musgr. Rhes. 523. 
Valck. Diatr. 9*. 97·" Schaef. Mss.] 

" Προταίνιον, Recens, Hesychio προ μικροΰ, Paulo 
" ante. Sed Idem προταίνιον exp. etiam παλαιόν, 
" Vetus, Priscum, Quod longo ante tempore fuit." 
[iEsch. Prom. 102. Vide Π oraivios.] 

[*Φιλαινϊε, ίδοε, ή, Nomen mulieris. Leon. Tar. 65.] 
Αίνη, ή, ap. Herod, i. q. αΐνοε in signif. proxime 

praecedente, i. e. pro Laude 8, (112.)'Ώ* έίη έν 
aivrj μεγίστη τών στρατηγών, Maxima laus Themisto-
cli tribueretur, vel, In maxima esset existimatione. 
Utitur et Arrian. libro 8. Ionice scripto, [Ind. 27, 8. 
" 'Εν αίντι είναι, ad Corn. Nep. 299. Wessel. ad 
Herod. 235. 673. 69S." Schaef. Mss. " Herod. 3, c 

74. 9, 16." Wakef. Mss.: " p . 190." Valck. Mss.] 
Αίνέω, έσω, vel ήσω, ut ποθέσω et ποθήσω, καλέσω 

et καλήσω, sed ήσω magis antiquum est, et a poetis 
Ionice usurpatur, potius quam in soluta oratione, p. 
fjveKa. Laudo, secundum signif. illam, quam penulti-
mam nomini aivos dedimus. Exp. et Approbo, s. 
Comprobo. II. K. (249.) Ύυδείδη, μήτ• ap με μάλ' 
αίνεε, μήτε τι νείκει. Od. ΓΙ. (380.) Οί δ' ούκ αίνήσονσιν 
άκούοντεε κακά 'έργα, Non laudabunt, vel, Non appro-
babunt. Plut. dicit αίνε"ίν, hoc in versu Hesiodi 
("EPY. 2, 261.) Ν»)' όλίγην αίνείν, μεγάλί) δ' ένϊ φορτία 
θέσθαι, significare έπαινεϊν, Laudare; Laudare autem 
dici pro παραιτεΊσθαι. Ad hujus autem Hesiodei 
versus imitationem compositum fertur hoc Virgilia-
num, Laudato ingentia rura, exiguum colito. || Αίνέω, 
Assentior. Cum dat. personae ap. Apoll. R. 2, (898.) 
—Αγκαίω δέ πολείε τ\νησαν έταίρων, Ancaeo autem 
multi e sociis assensi sunt. Apud Hom. initio II. Θ. D 

(8.) αίνείν itidem pro Assentiri cum accus. rei: 
Πειράτω διακέρσαι έμόν έποεΛ άλλ' άμα πάντεε Αίνείτ, 
οφρα κ. τ. λ. Assentimini simul omnes meae orationi. 
Potest etiam exp., Approbate meam orationem. 
Nam licet Eust. velit poni hie αίνείν pro σνγκατατί-
θεσθαι, eadem tamen manet sententia, utrolibet modo 
vertas. Fortasse etiam absolute positum hie esse pu-
tarit αινείτε, vel subaudiri dativum personae έμοϊ, 
ut sit αινείτε έμοί. Ego malim έποε repetere άπό 
τον κοινού. 

Αίνείω pro αινεω interjecto ι, unde αίνείτ) in quibus-
dam Lexx. ponitur pro Laudet. [" Pind. (Isthm 
7, 45.)" Wakef. Mss.] || Item αίνέομαι, voce pas-
siva pro αινώ, unde Hesych. αίνεΊται explicat συγ-
κατατίθεται, Assentitur. 

[" Αίνέω, Brunck. Apoll. R. 156. Heyn. Hom. 8, 
594. Markl. Suppl. 388. Wakef. Ale. 2. Phil. 1380. 
Abresch. iEsch. 2, 82. Jacobs. Anim. 28. 96. 

Luzac. Exerc. p. 7. Jacobs. Anth. 7, 238. Hascbk. 
Anal. 47. Jacobs. Anth. 8, 299· Leon. Alei. 30! 
Graev. Lect. Hes. p. 508. 633. Brunck. ad Esc\\[ 
Pers. 642. Valck. Hippol. p. 306. ad Herod. 6l. 
Wessel. ad Herod. 234. ad Callim. 1, 134. Toup, 
Emend. 1, 435. Eur. Med. 1157. De fut., Muigr' 
Or. 158. cf. ad Herod. 575. 581. Renuo, Recuao, 
Plut. Mor. 1, 85. Brunck. Soph. 3, 494. Heyi. Hom! 
5, 627. Graev. Lect. Hes. p. 581. Promitto, Toup] 
Emend. I, 433. Eur. Or. 1684. Ale. 12. Philoct! 
1398. Porson. Or. 1090. Lobeck. Ajac. p. 38i[ 
Αίνέσσειε, Toup. Emend. 1, 117. Cum gen., Iphig' 
A. 1371. Assentior, Heyn. Hom. 4, 551. 5, 4)2, 
Ύίε πατέρ αίνήσει; Heyn. Hom. 4, 702. Αινήσ^ 
Simonid. 10. Epigr. adesp. 86. Pro παραιvfa, Ja! 
cobs. Anth. 12, 25. Musgr. ad Philoct. 1420, 
"Ηινεσε conf. cum ήννσε, Jacobs. Anth. 9, 85. 256, 
291." Schaef. Mss. " Dico, ^Esch. Agam. 14Ji! 
alibi. iEsch. Cboeph. 709- Blomf. Gloss, ad Agam, 
97. Friedemann. de Med. Syll. Pentam. Gr. 333. 
Biel. Thes. Schleusner. Lex. in Ν. T. "Jambl. V. 
P. 210. Callim. H. in Del. 10. Αίν. et έπαινείν de 
Deo et hominibus, Albert, in N. F. 334. AivH it 
κρύπτειν, Hortor ut, ^Esch. Choeph. 553. hi 
πράσσειν. Αίνείσθαι πάντων, Ab omnibus, (Rhian̂  
Epigr.) ap. Athen. 499. Nimia laus ingrata bonis, Iph. 
A. 980. Heracl. 205. ap. Eust. II. K. p. 720, 20. Ad 
Hesych. 158, 17·" Valck. Mss. Hippocr. 18, 10.] 

Αίνημι, pro αίνέω dicunt iEoles, inquit Corinthus. 
Utitur Horn. [Hesiod. "Epy. 680.] ού μιν cywye 
Αίνη μ* * ού γάρ κ. τ. λ. [Greg. Cor. 622.664. Friede-
mann, de Med. Syll. Pentam. Gr. 333. " Koen. ad 
Greg. Cor. 296." Schaef. Mss.] 

Αίνεσιε, ή, Laudatio vel Assensio, ab rjveta, non 
ηνησα: est enim duplex aoristus, ut et futurum. 
[Biel. Thes. Schleusner. Lex. in Ν. T. Glossae: Αΐ-
νεσιε' Laus.] HiNC Αίνέσιμοε, ο, ή, Laudahi-
lis, Laude dignus. Hesych. αίνέσιμοι exp. καβήκοντ*r. 
[Etym. G. 613.] HINC et Αίνεσία, ή, a quo dat. 
plur. αίνεσίτ)σι ap. poetas reperitur, ut ap. Callim. 
H. in Dian. et ap. Apoll. R.: vide Έννεσία post 
'Έννουε in Nouy. [Scott. App. ad Thes. "Perperam 
Flor. Ed. non hie solum, sed multis aliis in locis, 
αίνεσίτισι: est enim vox ilia mera barbaries, quod 
dudum, sed frustra, nionuit ad Callim. H. in Dian. 
108. Ernest." Brunck. ad Apoll. R. 1, 7.] 

[* Αίνήσιοε, Nomen proprium ap. Etym. M. J53. 
et 156. * Αίνε σ ίου ε perperam legeSbatur in Êschyli 
versu ap. Athen. 667. pro Αναισίουε.] 

" Αίνέτηε, ου, 6, Laudator, Depraedicator. Hip-
" pocr. 7Γ. Ύέχνηε (3, 8.) Ούτε μωμητών, βντε aiver&y 
"δέονται." [Pseudo-Herodian. Partitt.^34.] 

[* " Αίνέτιε, Dorv. ad Char. 328." Schaef. Mss.] 
[* Αίνετέον, Suadendum. Synes. de Febr. 224.] 
Αίνετοε, [s. * Αίνητόε,η,άν,] Laudabilis, Laude di-

gnus. Fit ab ηνεται tertia praeterki ab αινέομαί, 
quanquam γνηται potius dicitur, praesertim in soluta 
oratione, ut jfνημαι, et ζνησαι. Hesych. citans haec 
verba, At vera νεικείοντα, quod posterius vocabulum 
mihi suspectum est, αίνετα exp. έπνίνου αξία, Laude 
<ligna. [Schaef. Gnom. Poet. Gr. 361.: Polyaeu. 175* 
Cor.: Pind. Nem. 8, 66. Biel. Thes. " Wakef. Trach. 
1117. Aristot. Pepl. 8." Schaef. Mss.] 

[* Αίνετήριοε, ία, ιον. Pseudo-Herodian. Partitt. 
34. ΑΙνοε, ο έπαινοε, καϊ τά έξ αυτού, αίνέτηε, am-
τήριον, καϊ αινώ, ρήμα, τό επαινώ.] 

[* Δυσαίνητοε, ο, //, Infamis. Orph. Argon. 133/. 
"Ruhnk. Ep. Cr. 273. Toup. Opusc. 1, 510." 
Schaef. Mss.] 

[*Έύαίνητοε, 6, ή, Laude dignissimus, Bene lau-
datus. Pind. Pyth. 4, 313.] 

[* Αρισταίνετοε, όνομα κύριον, Suid. ET *'Αρί-
σταϊνοε ap. Eund. pro eodem, in loago, qu^m e 
Polybio sumsit articulum, ubi inter alia legi possunt 
haec : Κ ατά τε τούε Φιλιππικούε καϊ Amo%tww 
καιρούε *Αρισταίνετοε ήγε τήν άγωγήν τήε πολιτεία* 
ούτωε. Sic et Ed. Mediol. Sed in vers. Lat. est Ari-
staenus, idque omnino recte, ut e Valesii Excerpti* 
122. patet.] 
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[* Μεγαίνετος, ό, Nom. propr. ap. Aristoph* 

Ran. 996.] 
[* ΙΊΙανταίνετος, o, Nom. propr. ap. Demosth, 

Suid.] 
[* floXvatveros, o, ή, i. q. πολναινος, Multum lau-

datus, Multa laude dignus. Eur. Heracl. 761.] 
""Ynepaiveros, (ή, ov,) Supra modum laudabilis." 

[Biel. Thes. " Daniel. 3, 52. Vers. Septuag. Ed. 
Segaar." Boissonad. Mss.] 

Έπαινο*, o, Laus, Laudatio, ut τούς επαίνου epa-
στάς, Xenopho Κ. Π. 1. et Hell. 6. Έπαίνου μεν 
•peyόμενοι, αϊσχρώς δέ έργων άπεχόμενοι, Apud Plat, 
de LL. έπαινο ν εχειν, Laudari. Saepe etiam in plurali 
usurpatur, ut ap. eund. Xenoph. (Mem. 2, 1, 33.) 
Οί μέν νέοι τών πρεσβυτέρων έπαίνοις χαίρουσι* Apud 
Isocr. Paneg. έπαίνων άξιοϋσθαι et έγκωμίων τνγχάνειν 
pro eodem. || Έπαινοι, pro Oratione, quae habetur in 
laudem alicujus,e Plut. citatur in Lycurgo, Έψηφίσατο 
μετά θάνατον έπίταίς γυναιξϊλέγεσθαι τόν άξιον επαινον. 
[ " Zeun. ad Cyrop. 314. ad Phalar. 232. Herodian. 
478. Bibl. Crit. 3, 1. p. 54. Thom. M. 562. Markl. 
Suppl. 358. Musgr. Suppl. 858. Brunck. Soph. 3, 
510. Έ π . υπέρ, ad Diod. S. 1, 558. Dionys. H. 4, 
2144. : περ),, Plato Phaedr. 296. Heind. Legg. 293. 
Ast. Dionys. H. 4, 2299- Plutarch. 4, 155. Cor. 
Crusius ad Sueton. 309.: κατά τινοε, Plato Phaedr, 
295. Heind. ^Eschines 158. Reisk.; 166. 439. et n.: 
515. 634. ad Demosth. de Cor. 380. Harl. alt." 
Schaef. Mss. Suicer. Thes. Addend. 1622. Biel. 
Thes. Ernest. Lex. Technol. Gr. Rhet. Gloss. SS. 
Hes. 120. Lex. Xenoph. Schleusner. Lex. in Ν. T . 
" Soph. (Ed. C. 1407. Lucian. l f 4. Pausan. 229* 
"Επαινοι quousque ανεκτοί; Thuc. 118. Se ipsum 
laudare quando licet? Hermog. 551." Valck. Mss. 
Bretschneider. Lex. in V. T. Spicil. Glossae: Έπαι-
vos. Laus, Laudatio. Επαίνου άξιος* Laudidignus. 
"Επαινος άπονέμεται* Laus impertitur.] 

[Έ7raivos, rj, ov, Insignis, Celeber, Durus, Hor* 
rendus, Atrox. "Jacobs. Anth. 8,405. Heyn. Horn. 
5, 627. 66l. Plut. Mor. 1. p. 85. Graev. Lect. Hes. 
633. ad Od. A. 634. ad Lucian. 1, 469. a." Schaef. 
Mss.] 

Γ* Αυτοέπαινος, ό. Vide Lobeck. ad Phrynich. 
Ecl.] 

" ΥΙαρέπαινος, et * ΐίαράψογος, (ό,) dicuntur esse 
"Verba rbetoricorum ap. Plat. Phaedro," [364=3* 
267. Ernest. Lex. Technol. Gr. Rhet. ν . Έ π α ι ν ο $ . ] 

[* Πολνέπα*νο$, ό, ή, Multum laudatus. Lex. Xe* 
noph. "Hutchinson. Ages. 65." Schaef. Mss.] 

Έπαινέω, f. έσω, et έσομαι, et interdum ap. poetas 
ήσω, Laudo. Isocr. Panath. ΤΙεριστάντες αύτον έπηνουν, 
έζήλουν, έμακάριζον. Xenopho Κ. Π. 5, (3, 2.) έπαι-
νείν et έγκωμιάέειν ponit tauquam aliquid differentiae 
habentia : Ής ίέ τοϋτ ήκουσαν, πάντες μέν έπηνουν, 
πάντες & ένεκωμίαζον. Ab Isocr. tamen επαίνους et 
εγκώμια eadem prorsus signif. poni, modo dictum 
est. Idem Xenopho ejusdem Κ. Π. 1, (6, 17.) έπαι-
νείν et άτιμάζειν inter se opponit, sicut Plato Minoe 
έπαινείν et ψέγειν. Cum accus. personae rei, ut ap. 
eund. Plat, de LL. επαινώ σε ταϋτα, In his te laudo, 
pro κατά ταντα. Sic Soph. (Ajac. 1381.) πάντ' έχω σ 
έπαινέσαι Αόγοισι. Interdum etiam jungitur cum 
gen. rei, sub. 'ένεκα, ut Julian. Imp. in Epist. Έγώ δέ 
ει και ΔαίδάΧον τής τέχνης επαινώ, τής γνώμης ούκ 
άγαμαι. [Vide "Αγαμαι.] Et in voce pass. 'Επαινούμαι, 
Laudor. Plut. de Discern. Am. ab Adulatore : "Ώσπερ 
ουν τον ΆγησίΧαον ο Ξενοφών ήδέως έπαινείσθαί φησιν 
νπό τών και φέγειν εθελοντών. Sic επαίνου μένη et 
φεγομένη opponuntur ab Isocr. Panath. Ibid., Άνέ-
γνωστό δ' δ λόγος, έπηνημένος δ' ήν καί τεθορνβημένος. 
9Επαινούμαι interdum cum accus. solo, interdum, et 
quidem saepius, cum accus., praepos. iiiterjecta. 
Επαινούμαι τήν ναυτιλίav, Philostr. Her., pro Navi-
gandi peritia laudem consequor. *Επαινείται εϊς τό 
κάλλος, Laudatur ob pulcritudinem, Lucian. 

Έπαινείν, Approbare, Assentiri, συναινείν, συγκα-
τατίθεσθαι, ut exp. Eust. cum alibi, turn II. Δ. (380.) 
καϊ έπηνεον, ώς έκέλευον. Sic 11. Β. (335.) Μϋθον 
ίπαινήσαντες, pro συγκαταθέμενοι τη yvώμr^ αντοϋ. 
Et quemadmodum jungitur συναινώ dativo, sic et 
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Α επαινώ, sed potius dativo personae: ut II. 6. (Σ. 312.) 
Έ κ τ ο ρ ι μέν γάρ έπηνησαν κακά μητιόωντι. || Ad hanc, 
signif. referendum videtur επαινώ in hoc loquendi 
genere, κάλλιστ έπαινώ, ap. Aristoph. Ran. (508.)* 
quod Bud. ita accipit, ut sint verba modeste recu-
santis. Idem alibi scribit, verba haec esse laudantis 
invitationem vel conditionem oblatam, nec tamen 
accipientis. Sed hoc sciendum est, in Aid. Ed. 
interjectam esse distinctionem inter κάλλιστ et επαινώ 
in ipso textu, sed non ap. Schol. [Vide Brunck.] 

Έπαινούμενος, Qui laudatur, Qui laudem meretur. 
Unde adv., quod citatur e Diod. S. (2, 149.) 
Έπαινουμένως, pro Laudabiliter, Cum laude, έπαι-
νετώε. 

[" Έπαινέω, Brunck. Or. 1 0 9 6 . ( 1 0 9 8 . ) ad II. Δ. 
380. Έπ. τινά πρός τι, Plato Theaet. 303»: περί TIVOS, 

de LL. 134. Ast. Επαινεθείς, Boissonad. in Philostr. 
445. Suadere, Musgr. ad Philoct. 1420. Approbo, 
Longus 132. Vill. Heyn. Hom. 4, 551.559. Fut., 
Brunck. ad Poet. Gnom. 277. 299- ad U. B. 6. I. 

B 706. Theogn. 856. ad Lucian. 1, 248. a. Eur. Bacch. 
1184. not. 1193. Lucian. 1, 766. ad 853. 2, 15. 3, 
193. ad 3, 569. Schneider, ad Anab. 38. Heindorf. 
ad Charm. 71. Xenopho Hell. 3, 2, 6. Plutarch. 4, 
155. Cor. 170. De constr., ad Phalar. 269. Charit. 
632. Dionys. H. 3, 1396. Heindorf. ad Gorg. 227. 
Marklf Iphig. p. 6. Abresch. iEsch. 2, 82. Jacobs. 
Anim. 119.: Anth. 9 , 150. Porson. Or. 1 0 9 0 . : Med. 
p. 67. Boissonad. in Philostr. 528. 567. 614. 621, 
248. 252. Recusautis formula, Valck. Phoen. p. 150. 
Musgr. Iph. A. 440. Plutarch. Mor. 1, 85. Brunck. 
Aristoph. l, 173. Kuster. 68. b. Brunck. Soph. 3, 
494. Έπαινήσαντες, Wakef. Trach. 528. Wyttenb. 
ad Julian. 148. Lips. Heyn. Hom. 4, 260. 5, 367· 
691. Έπαινήσω, Eumen. 839- De hac forma, Vales, 
ad Philostorg. 477. Brunck. Apoll. R. 105. 116. 
Med., Stephan. Dial. 65. 'Επ. μύθον, Ruhnk. Ep. 

c Cr. 46. Ilgen. ad Hymn. 456. Έπί τινι, ad Lucian. 1, 
183.: τινά τίνος, Toup. ad Longin. 273. ad Lucian. 
J, 300. Plutarch. Mor. 1, 3. Oxon. Lennep. ad 
Phal. 24. Bibl. Cr. 3, 1. p. 54. Toup. Opusc. 1, 
286. Zeun. ad Cyrop. 462. ad Lucian. 1, 396. 
Brunck. Med. 470. Έπί, ές, ad Lucian. 1, 393. 
Promitto, Toup. Emend. 1, 433. Ήπηνήμενος, Toup. 
Opusc. 1, 165. De forma aor. 1., Heyn. Hom. 7, 
477·" Schaef. Mss. " Cupio, Eur. Androm. 554. 
Cum dat., Plutarch. 4, 244. Cojo, Sector, Julian. 
253." Wakef. Mss. " Τινά eis τι, Abresch. in Add. 
673. JEsch. Choeph. 579- Hortor. Probo, Soph. El. 
1057.: ap. Athen. 448. Kara πόλλ' επαινώ μάλλον 
ημών τόν βίον. Callim. Epigr. 28. e'i τι πονηρόν 
έπηνεσα, Feci. Soph. Stob. 307· Accepter le defi, 
Eur. Phoen. 1253. Vocati ad convivium recusantes 
dicuntur έπαινείν τήν κλήσιν, Casaub. ad Athen. 
434. Έπαινέσας abi, emend. Eur. Suppl. 388. (sic, 
sed versum, ad quem V. D. respiciebat, nondum re-
perimus :) Andr. 553. επαινώ λαμβάνειν, Desidero." 

D Valck. Mss. Creuzer. ad Plotin. de Pulcr. 327. 
Gloss. SS. Suid. et Phav. 47. Krebs. Deer. Rom. 
416. De forma futuri, temporumque inde derivator 
rum, Schaef. ad Longum 395. Lex. Xenoph. Abresch. 
Diluc. Thuc. 796. Schaef. Gnom. Poet. 361. Schleu-
sner. Lex. in Ν. T. Publice laudo, Dorv. Inscr. 
Sicul. 520. Glossae: Επαινώ· Laudo, Collaudo.] 

Έπαινετέος, Laudandus, vel Laudabilis. [Gregor. 
Cor. 526. Apoll. Dysc. de Pronom. 370. "Philo 
J. Eust." Wakef. Mss. Plato Phadro 3, 236.] 

[* Έπαίνεσις, ή, Laudatio, Laus. Eur. Troad. 418. 
Bekkeri Ivvay. Ae£. χρησ. 438. Vide Άπάγγελσις. 
A Schneidero non agnoscitur.] 

" Έπαινέτης, ου, δ, Laudator. Xenopho (Mem. 1, 
" 3, 3.) ΈπαινέΓ^ δ} ήν καϊ τού έπους τούτου" [Plato 
5, 213. Bip. iEschin. 227. 342. Cass. Dio 255. 257. 
" Έπ. περί τίνος, Plato Ion. fin." Schaef. Mss. Aristid. 
2, 32. Jebb .=3 , 25. P. Steph. Glossae: 'Ετταινέτης' 
Laudator. Ετ *Έπαινέτις, ιδος, ή, Laudatrix. "The-
mist. Or . (18.) p. 219. (Και ότι φιλοσοφία πεπίστενται 
μόνη άξιόπιστος είναι καϊ έπαινέτις παμβασιλείας.)" 
Kali. Mss. In Schneideri Lex. perperam scribitur 
έτταιvem.] " UNDE Επαινετικός, ()), ov,) Lauda-
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" torius, vel, Ad laudandum propensus." [" Aristot. A 
de Mor. 2, 51. c. Lucian. pro Imag. 606." Scott. 
App. ad Thes. Pseudo-Longin. 8. Ετ * Έπαινε-
τικώε, Laudandi causa, Laudantium more. Eust. 77, 
14. E T I A M ] " Έτταινετήριοε, (ία, ιον,) Laudato-
" rius, Laudativus." [Non agnoscitur a Schneidero.] 

Επαινετός ή, όν, Laudabilis, Laude dignus, Lau-
datus. Chrysippus, τό δ' άρεστόν, έπαινετόν, Quod 
optabile, id esse expetendum. Vide p. 6 l . mei Lex. 
Cic. Saepe cum genitivo ponitur hoc verbale, sub. 
ένεκα, sicut et ipsum verbum επαινώ, ut επαινετός τοϋ 
:ήθους, pro ένεκα τοϋ ήθους. Sic, Επαινετά τής προς 
&\λη\α σχέσεως, Gregor. Et, 'Επαινετοί/ τήε καθ>' 
έκαστο ν ευφυίας, ap. Eund. [Creuzer. ad Plotin. 
de Pulcr. 327. Gregor. Cor. 526'. Pseudo-Longin. 
31. "Bibl. Cr. 3, 1, 55." Schaef. Mss. " Vide an-
non sensu Laudantis in Clem. Alex. 882." Routh. 
Mss. Lex. Polyb. Biel. Thes. Glossae: Επαινετός' 
Laudatus, Laudabilis.] HINC Έπαινετώε, Laudabili-
ter, Ita ut laudem mereatur. [Schol. Thuc. 249.] 

Έπαίνετοε, Nom. prop, mutato accentu ad differen-
tiam. Eustath. [Schleusner. Lex. in Ν. T.] 

[* " Αύτεπαίνετοε, (ό, ή, Seipsum laudans,) Clem. 
Rom. Ep. ad Cor. 30." Kail. Mss.] 

[* " Θεουπαίνετοε, (ο, ή,) Method. 421." Kail. Mss.] 
[* ΥΙολυεπαίνετοε, ό, ή, i. q. πολυέπαινοε. Hjutchin-

son. ad Ages. 65.:—Τίολυεραστότατοε δέ και πολυε-
παινετώτατοε υπό πάντων ανθρώπων. Vocem hanc e 
Ms. Harl. reposui. Vulgo scribitur *πολυεπαινότα-
τοε. Et haec, et ilia vox Lexicographis pariter est 
ignota." Schneider.:—" Vocabulo πόλυεπαίνετοε si-
mile equidem nondum reperi." " Simillimum est * πο-
λυαίνετοε, quo utitur Eur. Heracl. 7^4. Musgr. Nec 
dissimile * Αρισταίνετοε, Nom. propr." Schaef. ad 
Dionys. H. de Comp. Verb. 200.] 

[* 'Επαίνημι, forma iEolica pro έπαινέω, teste 
Schneidero, extat in Plat. Protag.] 

[* Έπαινιάω, forma Laconica pro έπαινέω, ap. 
Aristoph. Lys. 198. Vide ad Greg. Cor. 229. " Koen. 
ad Greg. 104. Brunck. Aristoph. 1, 66. unde intelligas 
* έπαινίέω nihili esse." Schaef. Mss. Respicitur Biset. 
ad Aristoph. 1. c. Notandus est igitur Maltbius, 
qui in Lex. Gr. Pros. 332. habet: " Έπαινίζω, vel 
Έ π α ι ν ι ά ω , i . q . έ π α ι ν έ ω . " ] 

" Άντεπαινέω, Vicissim laudo. Xenopho Κ. Π. 8, 
" (3, 19.) Έώρα τούε έπαινουμένουε υπό τινοε, άντε-
" παινοννταε τούτουε προθύμωε." [ " Psell. in Cantic. 
Cant, ad c. 1. v. 16." Boissonad. Mss. Themist. 341. 
" Liban. 1, 658. Joseph. 389, 37." Wakef. Mss.] 

Προεπαινέω, Prius laudo, vel, Ante alium laudo. 
[" Thuc. 3. p. 189·" Scott. App. ad Thes. ' 'Thuc . 
2, 223." Wakef. Mss.] 

" Προσεπαινέω, Insuper laudo s. collaudo. Gre<*. 
" OVT έμέμ-φατο, καϊ προσεπήνεσεν, Non modo non 
" incusavit, verum etiam collaudavit, Bud." [Cass. 
Dio 500. iEschin. 321.] 

Συνεπαινέω, Collaudo. Accipitur pro Comprobo, 
Astipulor, Assentior, συγκαταινώ. Plut. Tois μετα-
σχονταε τοϋ φόνου και τούε συνεπαινέσανταε άπφκισαν 
είε Αευκανίαν. Apud Herod, ού συνεπαινέω, Dis-
sentio, vel Dissuadeo. [Lex. Xenoph. Demosth. 288. 
1438. " Ad Herod. 516." Schaef. Mss. ^ s c h . Sept. 
c. Th. 1076. Glossae: Συνεπαινώ· Collaudo.] H I N C 
Συνέπαινοε, ο, ή, quod adjective ponitur, non sub-
stantive, ut έπαινος, ideoque tanquam posterius verbo 
hie a me ponitur, sicut et Συγκάταινοε post Συγκα-
ταινώ, Astipulator, Qui assentitur aut comprobat, ut 
συνέπαινόε εϊμι τώδε, pro Comprobo hoc. [Herod. 3 
319. " Ad Herod. 5167' Schrcf. Mss. Cass. Dio 862! 
" Herod. 205, 22. et alibi, et 297, 20. Emend. Ly-
curg. l 6 l . (ubi Reisk. edidit: ΒούλομαιΧ ύμίν και 
τόν "Ομηρον παρασχέσθαι έπα ινών, ubi v. Interprr )" 
Valck. Mss.] 

Ύπερεπαινέω, Supra modum laudo, Immensis lau-
dibus prosequor, ap. iEschin. [487. Lex. Xenoph. 
Pat IT. Apost. 855. Suid. v. Ύπερηγάπησεν, Ind. 
Lucianeus, Aristoph. Eccl. 186« Eq. 677. " Marcel 1. 
de V. Thuc. 5." Schaef. Mss. " Aristot." Wakef. Mss.] 

Καταινέω, Comprobo, Annuo, Assentior, Acqui-
esco. Thuc. 4. p. ΐ6θ, Άριστώνυμοε δέ τοίε μέν άλ-
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λοιε κατήνει, Cetera quidem approbabat, Ceteris ac. 
quiescebat, vel assentiebatur. Schol. exp. συνζτί^το 
κατένευε συναινών. Ex Herod, autem citatur καταί 
νείν cum έπ), ut καταινέσαε έπι τούτοιε, Cum haec ap. 
probasset. || Καταινείν, Concedere aliquid petenti, 
Annuere petitioni alicujus, ut τήν παίδα, vel φ 
θυγατέρα καταινείν. Eurip. (Iph. Α. 695.) οτω παί?α 
καττινεσas, quod exp. in VV. LL. Cui filiam destinasii, 
Plut. Pompeio, 211(=3, 805.) Μείλιγμα Καtirim 
τήε όργήε τήν έαυτοϋ θυγατέρα καταινέσαε, ubi Bud, 
καταινείν vult esse Concedere. Sunt qui Spondere 
vel Despondere interpr. [ " Muncker. ad Anton. 
Lib. p. 7. Toup. Opusc. 1,213. Wessel. ad Herod! 
234. 709. Brunck. Or. !096.Thom.M. 503. Jacobs! 
Anth. 9 , 273. Porson. Or. I 0 9 0 . Brunck. Soph,3,' 
516. Bast Lettre 69 (= 104.) Lobeck. Ajac. p. 381." 
Schaef. Mss. "Thuc . 58. 309. Soph. (Ed. C. 1629. 
I633. Herod. 181." Valck. Mss. Herod. 3, 53. 5] 
82. Statil. Flaccus 9·] 

Καταίνεσιε, (ή,) non solum exp. Assensus vel Ap. 
probatio, sed etiam Sponsio, sequendo peculiarem 
illam verbi significationem. [Plut. 4, 615.] 

Συγκαταινέω, Simul approbo,vel simpliciter Appro-
bo, Assentior, Astipulor, καταινώ. Xenopho (Κ. Π. 
3, 3, 10.)*Hv δέ τά τών θεών ήμίν θαττον συγκαταιηΐ» 
έξίωμεν ώε τάχιστα. [Joseph. 1, 385. Lycophro 
1223. Lex. Polyb. "Zeun. Ind. Cyrop." Schaef. Mss. 
" Diod. S. 236. Pol. 3, 96. Plut. 1, 1324." Wakef. 
Mss.] 

Συγκάταινοε, ό, ή, adjectivum, ut de awixatm 
modo dixi, Qui assentitur, Astipulator. Apud De-
mosth. pro Ctesiph. in Phil. Ep. (284.) Βονλομένοι/ί 
ύμάε συγκαταίνουε γενέσθαι τοίε υπ9 αυτών παρακαλον* 
μενοιε. [" Diod. S. 1, 285."Schaef. Mss. " Joseph. 
A. J. 5, 1, 21. Diod. S. 1, 245." Wakef. Mss.] 

Συγκαταίνεσιε, ή, i. q. καταίνεσιε. 
ΐίαραινέω, Suadeo, Hortor. Item Admoneo. Dici-

tur παραινώ σοι τοϋτο, vel παραινώ σοι ποιείν τοΰτο. 
Plat. Epist. 7. Έθελον τι πείθεσθαι και τάλλα ήδη ττα-
ραινείν. Xenopho (de Μ. Eq. 6, 4.) Όπόσα έκείνοις 
παραινοίη, ταύτα φαίνοιτο ποιείν. Thuc. 1. Πaprjvei 
τοιάδε, Suadebat haec, Hortabatur ad haec. Plut. in 
Publ. ϊϊαραινών τοίε ι¥ωμαίοιε opyv, libi παραινών non 
solum potest exp. Suadens vel Hortans, verumetiam 
Admonens. ΥΙαραινείν interdum cum solo dat. per-
sonae, pro Consilium dare alicui. Et παραινώ σοι oirm 
χρή ποιείν, Consilium tibi do quomodo faciendum 
sit, vel Admoneo quomodo, etc. Xenopho Κ. Π. 
3, (3, 18.) p. 4 8 ( = i s 6 . ) Έγώ δέ ύμίν μέν παραινων 
οποίουε τινάε χρή είναι έν τω τοιωδε, αίσχυνοίμην &ν' 
οίδα γάρ υμάς ταύτα επίσης έμοι έπ ισταμένους. Pas-
S i v a autem voce dicitur παραινείσθαί τι ap. Thuc. 
pro Suaderi. || Παραινείν, interdum pro Admonere 
simul et praecipere, vel Praecepta dare, ut Bud. exp. 
in hoc loco Isocr. ad Phil. Ei μή πρότερόν σοι έτνγχα-
νον παρφνεκώε έξ <5ν έδόκειε μοι μάλιστα τά πρέποντα 
σαυτψ πράττειν. Idem haecGaleniad Glauc. 1. Πα-
ρψηται μέν ουν, ώε άν τινι δόξτ], τό πάν, interpr. Cui-
piam igitur videri possit omnia de bac re esse dicta 
et praecepta, vel commonefacta. Apud Eund. 1raprj-
νημένον accipi ait pro Probatum et fieri jussum, et 
citat, ΥΙαρτίνηται γάρ υπό πάντων, Jubetur fieri et pro-
batiir. Hactenus Bud. Quibus addo, παραινείν in-
terdum etiam videri esse jubentis pro imperio, s. 
imperantis aliquid fieri, ut ap. Aristoph. Ran. πα-
ραινώ σοι σιωπών. 

[" Παραινέω, (cum infin.) Thom. Μ. 162. Musgr. 
Hei. 1023. Wakef. Here. 89. M u s g r . ib. Wakef. Phil. 
1380. Παραινέω et παραιρέω conf., Spalding, ad 
Quintil. 4. p. 64. b. Anton. Lib. 66. Valck. Phoen. 
p. 170. 787. Brunck. ad Hippol. 388. Plut. Mor. 1. 
p. 16. Ammon. 132. ad Lucian. 1, 419· Dorv. ad 
Char. 215. a. Brunck. (Ed. C. 464." S c h a e f . Mss. 
Choerili Fr. p. 223. Lex. Xenoph. Schleusner. Lex· 
in Ν. T. Biel. Thes. Glossae: Παραινέω* Admoneo, 
Moneo, Suadeo, Praecipio.] 

[* Παραινετέον, Praecipiendum, Gl.] 
Παραίνεσιε, ή, Adhortatio, Admonitio, Consilium 

quod datur. Thuc. Οαρσύναί τε κα̂  παραίνεσιν iv 
τφ παρόντι ποιήσασθαι (έβούλετο,) Eos coufirmare ei 
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officii monere. Xenopho Κ. Π. 3, (3, 23.) p. 50. A 
Ούδεμία γάρ όντως εσται καλή παραίνεσις, ήτις τονε 
μη όντας αγαθούς, αυθημερόν άκούσαντας, αγαθούς 
ποιήσει, cum antea παρακελενσαι eadem de re dixisset. 
Haec tanquam synonyma poni solent, νουθεσία, παρα-
κέλενσις, συμβουλή, παράκλησις. Ε quibus παρακέ-
λενσιν quidem synonymum esse, ille Xen. locus satis 
probat. Quinetiam Thuc. 4. p. l 6 l . υπόμνημα et 
παραίνεσιν appellat quod διδαχήν et παρακέλευσιν 
dixerat. At inter συμβουλήν et παραίνεσιν differen-
tiam statuit Ammon.; sed quam confundi videmus 
in hoc Isocr. loco, ubi παραίνεσιν γράφειν et συμ-
βουλεύειν de re eadem dicit : Τίαραίνεσιν γράψαντες, 
μέλλομέν σοι συμβουλεύειν ών χρή τους νεωτέρους ορέ-
γεσθαι. At vero παράκλησιν et παραίνεσιν ab eo 
distingui dictum est in Υίαράκλησις. Sed tamen 
quin παράκλησις aliquando παραίνεσιν significet, 
minimfc dubium est. Παραινέσεις et δεήσεις copu-
lantur a Pint, in Fabio, Παραινέσεις καί δεήσεις πολ-
λάς αντοΰ ποιησάμενος. Apud Thuc. 2. παραίνεσιν 
quidam sententiam interpr., Βραχείς παραινέσει άπαν Β 
σημανώ. Idem vero genitivum γνώμης addidit cum 
παραίνεσις 1. OuSe γάρ έπϊ κωλνμη, άλΧά γνώμης πα-
ραινέσει δήθεν τ<ρ κοινω έπρεσβεύσαντο. Ubi έπϊ γνώ-
μης παραινέσει exp. Ut Consilio monerent. For-
tasse autem ita etiam verti potest, Ut consilium suum 
exponerent: id quidem sequendo quod Eust. scribit, 
Et δέ καϊ τόν αίνον έπϊ τοϋ άπλώς λόγον θήσει τις, 
ομοια τό, τε παραινώ καϊ τό παράφημι. At vero πα-
ραίνεσιν άσκήσας ap. Aphthon. redditur, Sapientiae 
praecepta complexus. || Παραίνεσιν Gell. ad casti-
gationem et emendationem pertinere vult, itaordiens 
6, 14. Puniendis peccatis tres esse debere causas 
existimatum est. Una est, quae νουθεσία, vel κόλασις, 
vel παραίνεσις dicitur, cum poena adhibetur casti-
gandi atque emendandi gratia, ut is, qui fortuito de-
liquit, attentior fiat correctiorque : altera est, quam, 
ii qui vocabula ista curiosius diviserunt, τιμωρίαν ap-
pellant. 

[" Παραίνεσις, Harl. in Fabr. Bibl. Gr. 1. p. 15. 
Ammon. 132. Eran. Philo 162." Schaef. Mss. Lex. c 
Xenoph. Abresch. Diluc. Thuc. 543. Pseudo-Longin. 
36. Biel. Thes. Glossae: Παραίνεσα Monitus, Mo-
nitio, Monitium.] 

[* Παραινετήρ, νρος, ό, Athen. 1, 14. i. q.] Πapa».-
νέτης, ου, ό, Adhortator, Suasor, Admonitor. [Glos-
sae : Παραινέτης· Admonitor.] HLNC Παραινετικός, 
ή, ov, Adhortatorius, Suasorius, Monitorius. Παραι-
νετικός λόγος, Oratio ad bonos mores hortatrix, vel 
Oratio praecepta ad vitam bene instituendam com-
plectens; nam παραινετικός exp. etiam Praeceptivus, 
quo utitur Seneca, προτρεπτική ή παραινετική στάσις 
interph e Quint. Status exhortativus. [Glossae: 
Παραινετικός' Monitorius.] ET Παραινετικώς, Exhor-
tative, Exhortatorie, More exhortantis, vel, Cum ex-
hortatione. [Eust. 73, 44.98, 13. ADDE *Παραινε-
τήριος, ία, ιον. "Const. Manass. Chron. p. 104." 
Boissonad. Mss.: p. 516. in Meursii Opp. T. 7.] 

[* Άντιπαραινέω, Vicissim cohortor. Cass. Dio 
IO67.] 

[* Προπαραινέω, Praemoneo, Gl.] D 
Συμπαραινέω, Simul exhortor, Una cum aliis hor-

tor, vel simpliciter pro παραινώ. Sic Suid. ex Ari-
stoph. affert συμπαραινέσας εχω non pro συμπαρηνεσα, 
sed pro παρηνεσα, [Αν. 852. Ran. 687. Toup. Emend. 
2, 215. "Liban. L85." Wakef. Mss. "Brunck. 
Soph. 3, 384. 438." Schaef. Mss.] 

[* " Προσαινέω, Jacobs. Anth. 7, 238." Schaef. 
Sfss.] 

[* " Προσαινετήριος, (ία, ιον,) Const. Manass. 
Chron. 135. (πέμπει πρός τον κρατοϋντα Τράμμα προ-
σαινετήριον δήθεν αυτόν συμπε~ιθον.)" Boissonad. Mss.: 
in Meursii Opp. Τ. 7. p. 564.] 

Συναινέω, Assentior. Item Comprobo, Approbo. 
Philo de V. Μ. 1. 'fts άνενδοιάστως συναινείν καϊ 
έτοίμως επεσθαι. Apud Xenoph. autem cum dat. 
personae et accus. rei, Κ. Π. 8, (5, 10.) Βούλομαι δέ, 
εφη, σύν τη τοϋ πατρός γνώμη καϊ τη τής μητρός ταϋτά 
σοι συναινέσαι. Ut putet fortasse aliquis accus. regi 
posse a sub. praepos. κατά. [Lex. Xenoph. Blomf. 

Gloss, ad iEsch. Agam. 1179. "7ίϊδε συναινώ, Sic 
et ego sentio, Callim. Bentl. 311. Soph. P. 122. 
είσάπαξ ξυνηνεσα, Eur. Rheso 172. Polliceor. Philo 
862. 863. c! et e." Valck. Mss. Lex. Polyb. " Thom. 
M. 503. Wakef. Philoct. 1380. Brunck. Soph. 3, 
425. Heyn. Hom. 6, 254. Glossae: Συναινέω- As-
sentio, Consentio, Congruo.] 

Συναίνεσις, (ή,) Comprobatio, Assensus. [ " T o u p . 
ad Longin. 265." Schaef. Mss.: et Emend. 4, 10. 
Glossae: Συναίνεσις' Consentio, Consensus, Assen-
sus.] ET Σνναινέτης, (ov, 0,) Comprobator, Qui as-
sentitur. ET Σύναινος, (ό, ή,) pro eodem ; exponitur 
enim ομόδοξος ab Hesychio, Qui ejusdem est opini-
onis, non ut in VV. LL. exp. hie, Laudis particeps. 
[Just. Martyr. 265 = 143.] 

[*Έπισνναινέω, i. q. συναινέω, Assentior, Probo. 
Joseph. A. J. 5, 1» 16. Tois ορκοις έπισυναινέσαντος 
τον πλήθους.] 

'ΑΝΑΙΝΟΜΑΙ, Abnuo, Renuo, Recuso, Detrecto. 
Item Inficior. Ex αίνος, quod Assensionem significat, 
ut ait Eust. praefixo a priv. et interjecto ν euphoniae 
gratia. Interdum cum infin. jungitur, ut II. Σ. (450.) 
Ένθ* αυτός μέν έπειτ ήνηνατο λοιγόν άμϋναι. Aristid. 
Άναίνεται μή ού κοσμεΊν. Saepecum accus. ut ap. Eund. 
Od. F. (265.) Ή δ1 ήτοι τό πρ\ν μέν άναίνετο έργον 
άεικές. Xenopho Κ. Π . 2, (1, 16.)'iis μηδέν άναίνοιντο 
έργον, άλλά πάντα νομίζοιεν πρέπειν αντοίς πράσσειν, 
6σα άν ό άρχων προστάττη, Ut nullum opus detrectent, 
sed existiment decere se agere, quicquid imperator 
jusserit. Anthol. (Julian. JEg. 47.) ώδίνων μνήστιν 
άνηναμένη. Habet et accus. personae pro Repu-
dio, Respuo, et, secundum quosdam, Aspernor. Od. 
Θ. (212.) Ύών δ* άλλων οΰπέρ τιν* άναίνομαι ούδ' άθε-
ρίζω. Demosth. (954.) Εί δέ πρός δόξαν ή γένος 
άναίνη τόν Φορμίωνα κηδεστήν, Repudias, vel Respuis 
socerum prae nobilitate tua, vel, Non agnoscis esse 
socerum tuum, ut interpr. Bud. 

9Αναίνομαι quidam Grammatici volunt proprie dici 
de recusatione circa nuptias, aut concubitum, et non 
earn, quam paulo ante annotavi, derivationem sequun-
tur, sed ex άρνοϋμαι factum volunt άρναίνομαι, de-
inde sublato ρ, άναίνομαι. 

[" Άναίνομαι, Barnes. El. 112. Callim. 1, 482. 
Heyn. Hom. 5, 325. 341. 644. 685. eum participio, 
Seidler. de Vers. Dochm. 2S6. Wakef. Here. F. ] 127. 
Musgr. 1124. ib. 1231. 1238. Musgr. 1238. Ruhnk. 
H. in Cer. 330.: Ep. Cr. 148. 299- Cum participio, 
Iph. A. 1503. v. Markl. p. 205. Ad II. H. 185. 
Wakef. S. C. 2, 138. ad Od. Δ. 651. ad Callim. 
165. Valck. Callim. 249. ad Herod. 717- Brunck. ad 
Bacch. 247. Pierson. Veris. 94. Wessel. Diss. Herod. 
156. In re Venerea, Ilgen. Hymn. 606. Alciphro354. 
ad Timaeum 275. Eichst. Quaest. 58. ad Herod. 331." 
Schajf. Mss. Fischer. Comm. in Cyrop. 114. " Ά-
ναίνομαι, μηδέν έλεσθαι, Heyri. Horn. 7, 511. 530." 
Schaef. Mss. Nicand. Th. 66H. Buttmann. Lexilog. 
274. Passow. Uber Zweck, Anlage und Erganzung 
Griechischer Worterbiicher 110. Blomf. Gloss, ad 
^ s c h . Agam. 566. Glossae: Άναίνεται· Recusat.] 

Άπαναίνομαι, aor. 2, άπηνηνάμην, Renuo, Respuo, 
Recuso, Rejicio. Cum accus. Od. K. (297.)Ένθα 
σύ μηκέτ έπειτ άπανηνασθαι θεού εύνήν: II. Η. (185.) 
Οί έ' ον γινώσκοντες άπηνηναντο έκαστος, ubi auctor 
brevium Scholiorum exp. άπηρνήσαντο. Hesiod. 
( Έ ρ γ . 2, 71.) 'Ρηίδιον γάρ hτος ειπείν, Boe δός καϊ 
άμαξαν, 'Ρτμδιον δ' άπα νη να σθαι. Quod convenit cum 
nostro Proverbio, A beau demandeur, Beau refuseur, 
Usi sunt hoc verbo Interprr. Bibliorum non semel, ut 
Eccles. 4. *\κέτην θλιβόμενον μή άπαναίνου, Supplicem 
qui affligitur ne respuas, vel rejicias. Citatur et e 
Ps. 76. cum infin. Άπηνηνατο παρακληθήναι ή ψυχή 
μου, Anima mea consolationem accipere recusavit. 
Vel, Consolationem respuit. Videtur autem esse 
significantius άπαναίνομαι, quam simplex άναίνομαι, 
quod negatio velut geminata sit. [Glossae: Άπα-
ναίνεται· Aspernatur. Gloss. SS. Hes. 26. 293. Biel. 
Thes. Theophyl. Inst. Reg. p. 86. Nicand. Th. 354. 
Msch. Eum. 975. " Quint. Smyrn. 9, 346." Wakef. 
Mss. "Ernest , ad II. H. 185. qui errat, Graev. 
Lect. Hes. 561. Ilgen. Hymn. 606. Valck. Callim, 
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250. Jacobs. Anth. 7» 122. Schol. ad Plutum 904· A 
Heyn. Hom. 5, 341." Schaef. Mss.] 

AINIZOMAI, f. σομαι, i. q. αινώ, Laudo. Exp. 
etiam Admiror ab Hes. II. N. (374.) Όθρνονεύ, ττέρι 
δή σε βροτών αινϋομ άπάντων: Od. Θ. (487.) Δημό-
§οκ\ έξοχα δή σε βροτών αινίζομ απάντων. 

Αίνίζομαι item pro αίνισσομαι, ap. Eust., et Αίνί£ω 
etiam, ap. Suid., Obscure significo, etc. Vide Aίνίτ-
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τομαι. 
[" ΑΙνίζω, Palladas 83/ Heyn. Hom. 6, 442." 

Schaef. Mss.] 
ΑΙΝΙΣΣΟΜΑΙ, pro quo frequentius dicitur A/V/r-

τομαι Attice, Obscure significo, Obscure vel Occulte 
innuo, Involucro quodam verborum significo, JEni-
gmatice significo. A Bud. exp. Occulte significo, 
et do intelligendum. Item, Alludo ad aliquid. Jun-
gitur saepe accusativo, ut Plat. Apol. Τ οντ άν είη, ο 
εγώ φημί σε αίνίττεσθαι. Ibid., T/ λέγει δ θεός καϊ τί 
ποτε αίνίττεται ; Gregor. de Bapt., Ύήν άπόγνωσιν 
αΐνιττόμενος. Plut. de Plac. Philos., Τον δε Ενήμε-

,ρον και Καλλίμαχος αίνίττεται, ubi Bud. vertit, Eve- Β 
merum autem et Callimachus taxat. || Interdum 
etiam praepos. interjicitur, ut ap. iEschin., Ύήν τάξιν 
τον πρώτος λέγειν ονκ άν εφη έιτιτρέφειν τινϊ, αίνιττό-
μενος είς έμέ, Occulte me significans, De me id in-
telligendum dans. Schol. Aristoph., αϊνίττεται εις 
Ενριπίδην, Alludit ad Eurip. vel, Taxat Eurip., ut 
Bud. Ενήμερον αϊνίττεται, reddit, Taxat Evemerum. 
Alicubi etiam praepos. προς interjicitur, ut, αίνίττομαι 
τοντο προς τον άέρα, Per hoc occulte significo 
aerem. || Aliquando et infinitivo jungitur, ut ap. 
Plut. Themistocle, αίνίττομαι ταράξειν τά εγκλήματα. 
II Dicitur et ita, αίνίττομαι τί τοντο έστι, pro Occultam 
s. Obscuram do hujus rei signif., Obscure significo 
quid et quale sit hoc. Plato Pol. 1. (T. 2. p. 332.) 
Ήινίξατο άρα δ Σιμωνίδης ποιητικώς τδ δίκαιον ό είη, 
Obscure et tecte, poetico more, declaravit quid esset 
justum, Poeticis quibusdam verborum involucris 
significavit. Qua periphrasi mihi melius et apertius 
vim hujus verbi exprimere videor, quam vertendo ut 
quidam, Velamine poetico significavit. Ceterum c 
possit alicui videri δίκαιον in accusandi casu esse 
positum, ut si dicerem δηλώ τον σον πατέρα τίς έστι, 
sed potius intelligendum τδ δίκαιον ο είη pro ο είη τδ 
δίκαιον, ut alibi. || Ponitur etiam absolute αίνίττο-
μαι, ut ap. Aristot. Rhet. 3. Μεταφοραϊ γάρ αίνίττον-
ται, ut Schol. expl., sunt aenigmata, quatenus vide-
licet obscure res declarant. Quidam vertit, ^Enigma 
gignunt. Ego malim reddere, iEnigmaticum aliquid 
habent, vel ^Enigmaticae sunt. 

Αίνίττομαι, in pass, signif. usurpatur, praesertim in 
participio praet. temporis ηνιγμένος, ut χρησμός rjvi-
γμένος ap. Aristoph., (Eq! 196.) Oraculum obscure 
editum et aeuigmatice ; nam exp. μετ αινίγματος λε-
λεγμένος. Sic quidam et in loco Aristot. proxime 
citato. Sic ap. Eund, τά εί ηνιγμένα, Quae elegan-
ter per aenigma significata sunt, Quae aenigmatice ex-
pressa sunt cum aliquQ lepore et gratia, Quae aptis 
anigmatis exposita sunt. 

[" Αίνίσσομαι, Valck. Phoen. p. 112. Diatr. 42. 
46. Schol. ad Lucian. 1, 10. Theogn. 689. Toup. D 
Opusc. 2, 215. Graev. Lect. Hes. 525. Hemst ad 
Plutum p. 90. Heyn. Hom. 6, 442. Alludo ad ali-
quid, etiam sensu reprehendendi et irridendi, Abresch. 
Lect. Aristaen. 162. Bast. Spec. nov. Ed. Aristeen. 
35. Casaub· Athen. 1, 44." Sch^f. Mss. Selecta e 
Schol. Valck. in Ν. T. 2 ,312. Boissonad. ad Pseu-
do-Herodian. Partitt. 34. " In Ceb. Tab. 3. non 
tam est Occulte significare, quam jEnigmatibus invol-
vere verum, i. e. Occultare, Obscurare, Impedire, ne 
cognoscatur." Schweigh. Mss. " Plato Theaet. 152. 
saepe alibi, ad Plat. 1, 133. Soph. Ajac. 1 1 7 7 / ' 
Valck. Mss. ScJiol.Plat. 122. Epist.Socr. 18. "Indico, 
Clem. Alex. 454. πρός τι, Plut. 8, 902." Wakef. Mss! 
Passive, Schaef. ad Schol. Apoll. R. 2, 1249.] 

Αίνιγμός, δ, 'db ηνιγμαι, prima praeteriti ab αίνίτ-
τομαι, ^Enigma. In VV. LL. ponuntur duntaxat e-
xempla gen..plur. αίνιγμών. Sed reperitur et in sing, 
num., ut ap. Athen. 10. Δηλών έν αίνιγμψ τήν περϊ 
αντονς κατάστασιν. Utuntur autem saepe gen. plu-

rali αίνιγμών, dicentes δι αίνιγμών, Per aenigjnat̂  
pro αίνιγματωδώς, /Enigmatice, Obscure, Cum am! 
bagibus verborum, aut involucris. Aristoph. Rap, 
(61.) δι αίνιγμών σοι έρώ. Sic Plato in Epist. 
στέον δή σοι δι αίνιγμών. Pint, in Galba, δι* αίνιγμα 
et άντικρυς opposuit, Ου δι αίνιγμών, άλΧ αντικρύ 
εφη σημεία, i. e. ονκ αίνιγματωδώς, άλλ' 
JEschines dixit (70.) Ob δι αινιγμάτων, άλλ9 εναργή 
Plato in Timaeo τήν δι αίνιγμών φήμην dixit pro φ 
αίνιγματώδη φήμην. [Ernest. Clav. Cicer. "Eur 
Rhes. 754. Muret. VV. LL. 7, 14." Valck. Msi, 
" Valck. Phoen. p. 456. Plutarch. 6, 374. Hutt." 
Schaef. Mss. Timaei Lex. 200.] 

Αίνιγμα, τος, τδ, i. q. αίνιγμός, et fit itidem ab 
ηνιγμαι prima praet. ab αίνίττομαι. Posui autem αί· 
νιγμα posteriore loco, quia ab eo formantur alia no. 
mina, et quod αίνιγμός quoque potuisset videri abeo 
esse derivatum, cum sit itidem ab ηνιγμαι. A in* 
γμα vocatur etiam Lat. ^Enigma : sunt et quiScirpum 
interpretentur. Non male periphrastice Ambages 
verborum exponeremus, aut Verborum involucra. 
Ambagiosus sermo, nimis dure diceretur. Posset 
etiam exp. αίνιγμα, Oratio verborum involucris teda, 
sed brevius, jEnigmatica oratio. Quintil. 8, 6. alle-
goriam obscuriorem ait dici ^Enigma. Spbingis αί. 
νιγμα ap. Athen. 10. Quaestio aenigmatica, et obscu-
rum ac Jatentem sensum babens. Pytbagor® αινί-
γματα, ap. Eund. ibid. (452.:) αινίγματα et yptyot, 
Plut. Symp. 5. et 8. Dicunt δι αινιγμάτων, ut et 
δι αίνιγμών, pro ^Enigmatice, i .e. Obscure, iEschin. 
C. Ctes. (70.) Ού γάρ δι αινιγμάτων, άλλ' έναργώι 
γέγραπται έν τη apg. Cicero dicit esse έν αίνίγμασι 
Quae obscure et occulte sunt scripta, ad Att. 2.: In 
his epistolis me Laelium, te Furium faciam; cetera 
erunt ev αίνίγμασι. [Ernest. Clav. Cicer.] 

Αίνιγμα pro Occulta signif. alicujus rei, ut ap. 
Aretham in Apocal. Ή λευκή στολή αίνιγμα τοΰ ma-
θάρθαι αύτούς τω οίκείψ αίματι, i. e. αϊνίττεται ro κι* 
καθάρθαι. 

Αίνιγμα, Thebanis λόχον etiam significabat, ut re-
fert Eust. e Palaeph., quia οι λοχώντες β'οίλονται 
πτεσθαι καί λανθάνειν ώς εί καϊ ύπό σκότψ αίανψ ήσαν. 
Hoc autem subjungit ei, quod dixerat, quosdam 
α ί ν ο ν in signif. τον συμβολικού λόγον deduxisse παρα 
τό αίανόν. 

[Αίνιγμα, Biel. Thes. Blomf. Gloss.ad £Lsch.Agam. 
1081. et in Addendis p. 329. Ernest. Lex. Technol. 
Gr. Rhet. " Occulta signif. alicujus rei, Epiphan. 
Haer. 33. fin." Routh. Mss. Gloss. SS. Sjiideet 
Phav. 10. 105. Schleusner. Lex. in Ν. T. Selectae 
Schol. Valck. in Ν. T . 2, 312. " Myth., p. 19" 
Wakef. Mss. " Musgr. Hel. 794. Αίν. πρόβαλλες 
Plato Charm. 80. Fischer. Ind. Palaeph.: Palaeph. 
Fisch. p. lxix. Abresch. Lect. Aristaen. 168. Fischer. 
Ind. Palaeph. v. Διαλύω, et Ενέδρα : Αίνιγμαqkiv, 
προβάλλειν, Fischer, ad Palaeph. p. 47.: efyeiv, 
Valck. Phoen. p. 703. Irrisio, Bast. Spec. nov. E(L 
Aristaen. 35. 39." Schaef. Mss. "Albert, in N.'T. 
95. Stanl. ad ^Esch. Pron* 6 l l . : Schol. ad -.«seb. 
1. c. veteres scripsisse έν αίνίγμασιν, postea ev 
λόγψ. Ad έ μπλέκω ν αινίγματα emend, (sic) iEsch. 
Agam. 1192. φρενώσω δ' ούκέτ έξ αινιγμάτωνValck. 
Mss. Glossae: Αΐ νιγμα* Quaes tio, Prod igiugi.] 

[* Δνσαίνιγμα, τό, της Σφιγγός, Schol. Eur. 
45. Valck. ad Phoen. p. 609.] 

[* " Αίν ιγ ματίας, (ου, δ,) Qui aenigmatice et ob-
scure loquitur, Obscurus in sermone, Diod. S. (5,31.) 
p. 213." Munth. Spec. Def. Lexx. 493.] 

[* Αινιγματικός, ή, όν, jEnigmaticus, Obscufu*.] 
[* Αινιγματικών, e Schol. Biset. in Aristopb. 

Thesm. 1114. Lys. 80. 212. 678. affert Scott. App-
ad Thes.] 

[* Αίνιγματούμαι. " Bekkeri Συναγ. Ad;. XpW· 
359. (Οιον αίνιγματούμαι σεf i. q. είς αίνον καϊ ir<V 
ραβολήν άγω.)" Boissonad. Mss,] 

Αίνιγματώδης, eos, δ, ή, iEuigmaticus, Enigma· 
tice, i. e . Obscure, dictus vel scriptus. Aristot. 
Rhet. 2. 'Apjuorrei δ* έν τοίς τοιούτοις καί τά Αακννιώ 
αποφθέγματα, καϊ τ ά αίνιγματώδη. [" PhtO Thefft. 
180. όηματίσκια αίνιγματώδη jaculantur: 
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Αίνιγματ ωδέστερον δέ δή, ώς μάντις λέγει." Valck. Α 
Mss. Glossae: Αίνιγματώδης' Monstrosus.] HINC 
Αίνιγματωδώς, ^£iiigmatice, Per aenigmata, δι αι-
νιγμάτων. Allien. 10. (p. 451.) 'ΈσΟ' οτε και μελαίνει 
τήν φράσιΡ, καί πολλά αίνιγματωδώς εκφέρει. [ " P h a -
vor. Diod. S. 11. p. 244. Chrys. ad Rom. T . 3. 13. 
2. Schol. Aristoph. Ran. 346. Schol. Soph. (Ed.T. 
455." Scott. App. ad Thes. Selecta e Schol. Valck. 
in Ν. T. 2, 312. " Clem. Alex. ( 6 7 6 . ) Schol. ^ s c h . 
Hesych. Schol. II. A. 138." Wakef. Mss. ET * A2-
νιγματοειδώς, Hesych. v. "Έ,μφατον.~\ 

Αινιγματικό μα ι, iEnigmalice loquor, Sermone 
aenigmatico, i. e. Obscuro, utor. UNDE Αίνιγμα-
τιστής, (ό,) ap. Gregor., έν τω Περί Τ ίου, Sermone 
aenigmatico utens, vel potius, uti solitus. Exposi-
furus mihi aptissime videor hoc modo, Sermonis 
aenigmatici affectator, quia non simpliciter significat 
αίνιγματιστής Eum qui sermone aenigmatico utitur, 
sed Qui eo uti gaudet. Ύαϋτα τοϊ$ παρ' ήμίν αίνι-
γματισταίεκ.τ.λ. Hominibus aenigmaticum sermonem 
et obscurum affectantibus. [Biel. Thes.] Β 
. [* Αίνιξις, ή, Irrisio, Epiphan. ap. Bast. Spec, 

nov. Ed. Aristaen. 35.] 
[* " Αίνικτήρ, (fiposjo,) Soph. ap. Plut. 2,406. et ap. 

Clem. Alex. 659." Wakef. Mss. " Brunck. Soph. 3, 
474. ad Timaii Lex. 269/' Schrcf. Mss. E t * " Ai-
νικτής, (ον, ο,) Timo Phlias. (Epigr. 26.) Diog. L. 
9, 6." Boissonad. Mss. " Jacobs. Anth. 6, 129" 
Schaef. Mss. UNDE] Αίνικτήριος, ό, ή, [sic et 
Schneider. Lex. sed verius diceretur, ία, ιον,] i. q. 
alv.iKTos, et ab eo formatum. U N D E Αίνικτηρίως, 
iEnigmatice, Obscure, Cum involucris et ambagibus 
verborum. jEsch. Prom. (858.) p. 51. meae Ed. Ύφ* 
(Sv σν λαμπρώς κ ουδέν αίνικτηρίως προσηγορεύθης: 
(985.) p. 58. Καί ταύτα μέντοι μηδέν αίνικτηρίως Άλλ* 
αύθ' εκαστ έκφρασε. 

Αίνικτός, (ή, ον,) ^Enigmatice et obscure dictus, 
iEnigmaticus, Obscurus, fitab ijviKrai tertia praeteriti 
ab αίνίττομαι, et idem valet quod ψαγμένος, sicut 
αίμακτος diximus sumi pro ήμαγ μένος. Suid. αίνικτά 
exponit άγνωστα, κεκρυμμένα, Ignota, Occulta, citans c 
hunc versum e Soph., licet ipse cujus sit non adino-
neat, (Ed. Τ . (439·) πάντα γ* αίνικτά κάσαφή λέγεις. 
Sed in vulg. Edd. legitur, 'iis πάντα γ• άγαν αίνικτά. 

[* Απαινίττομαι. Himer. Or. 9, 4. Έθέλω δέ ύμίν, 
<5 φίλοι, διήγημα τι προς το συμβάν άπαινίξασθαι, ubi 
R. αίνίξ. Vertitur: Cupio hie vobis, amici, aliquid 
commeinorare, quod adumbret faciem eorum, quae 
nobis acciderunt. Leg. ύπαινίξ.] 

[* Έπαινίττομαι, Heracl. Alleg. 53. Σνγχυσιν olv 
τοϋ παντός έπαινίττεται, ubi vertitur Innuit. Sed 1. 
νπαιν. cum Schneidero in Lex.] 

Παραινίττομαι, Obiter declaro, et quidem non 
aperte, sed velut per aenigma, Tacite et obscure in-
liuo. Basil. Έκ δύο τών άρχων τού παντός τήν ύπαρξιν 
παρτ]νίζατο. Fortasse παρ^νίξατο et pro ύπγνίξατο acci-
pere possimus, de quo mox dicarn. Plut. αίνίττεσθαι 
et παραδηλοϋν copulavit, ut et in proxime sequente 
Demosth. loco ύπαινίττεσθαι et παραδηλοϋν conjun-
guntur. [" Brunck. Soph. 1. p. ix. Ed. sec." Schaef. 
Mss.] D 

[* " Προαινίττομαι, (Prius significo,) Andr. Cret. 
317" Kail. Mss. " Galei Myth. 490. Thfod. 1, 
62." Wakef. Mss.] 

Ύπαινίττομαι, Subobscure declaro, s. innuo, M-
nigmatice significo, αίνιγματωδώς έμφαίνω, inquit 
Hesych. A Bud. exp. Clam significo iii hoc Demosth. 
loco (348.) Ύπηνίττετο δ* ούτω που και παρεδήλου τον 
Ώρωπόν. Ego malim, ad exprimendam vim praepo-
sitionis ύπό, interpretari, Subobscuris verbis innuo, 
vel Tacite verbis obscuris innuo, aut Tacite et ob-
scure innuo, vel Tacite et occulte innuo. Observan-
da est autem hie praepos. παρά in παραδηλοϋν·, jun-
cto cum ύπαινίττεσθαι, quae in proxime praecedenti 
composito habetur παραινίττεσθαι. Plut. de Orac. 
Def. Ή δ* άπό στοιχείων έφοδος, ήν αυτός ύκηνίξατο. 
II Apud Aretham identidem ύπαινίττομαι pro Signifi-
co, Figurate dico, χαρακτηρίζω. Bud. [Plut. 9, 6 l . 
iElian. V. H. 12,1. "P lu t . 2, 426. jElian. H. A. 
619." Wakef. Mss. " Dionys. H. 5, 343. Abresch. 

NO. VII. 

Lect. Aristaen. 163. Bast. Spec. nov. Ed. Aristaen. 
35. Toup. Opusc. 2, 233." Schaef. Mss. Const. 
Manass. Chron. p. 304. 309. in Meursii Opp. T . 7. 
Himer. Eel. 5, 24.] 

ΑΙΞ, αίγός, ή, Capra. Interdum et 6 αΐξ, Caper, 
ut ap. Herod. 2. Σέβονται δέ πάντας τούς αίγας οί 
Μενδήσιοι. Sic et ap. Aristot. de Nat. Anim. 3. et 
de Gen. Anim. 4. Αίγι φυσώντι το πϋρ. Eust. vult 
Attico more in masc. genere usurpari. Dicuntur 
autem αίγες, tarn εριφοι, Recens natae caprae, quam 
χίμαροι, Quae sunt anniculae vel mediae aetatis ; et 
Adultae, τράγοι. Sed τράγοι mares duntaxat appel-
lantur. Vide Schol. Theocr. Sunt qui velint ab Horn, 
has, προγόνους appellari, medias μετάσσας, alias έρσας. 
Fieri autem aiunt αΐξ a v. άίσσω, ut sit primuin άϊξ, 
deinde per synaeresin αίξ. Αΐξ ayptos, Caper sylve-
stris, Aristot. de Nat. Anim. 8, 28. et ap. Horn, 
saepe: αΐξ άγρια, Capra sylvestris aut agrestis, uno 
verbo, Caprea. Apud Horn, autem άγριον αίγα 
possum us de utrolibet sexu intelligere ; nam άγριος 
pro άγρια usurpatur aliquando. || Από τής αίγός de-
nominata fuerunt varia loca, ut Αίγός Έ λ ο $ , Αιγός 
Ποταμοί, [" Αίγός Ποταμοί, ad Herod. 745." Schaef. 
Mss. * Αίγοποταμίτης, Lobeck. ad Phryiiich. Eel.] 
Αίγόσθενα, de cjuibus vide in Dictionariis propr. Nom. 
" Unde έθνικόν est Αίγοσθενεύς, ap. Athen. et Steph. B." 

Αΐξ, Capra, Signum coeleste, videlicet Stella in 
sinistro Aurigae humero, ut inquit Proclus. Αΐξ ού-
ρανία, Capra coelestis, Proverbium ap. Suid. et Eust., 
cujus meminit et Erasmus. 

AU, Avis quaedam in aquis versans. Citatur ex 
Arist. de Nat. Anim. 8, 3. Capella vertitur a Gaza. 
[Schneider, ad Aristot. H. A. 3, 601.] 

Αΐξ, Fluvius quidam juxta Sestum, ap. Herod. 9. 
νπ€ρ Αιγός ποταμού. 

[Αίξ, Biel. Thes. " A d Anton. Lib. 187.: Verb, 
p. 300. Fischer. Ind. Palaeph. Heyn. Hom. 4, 222. 
1, 376*. Ό , ή, Fischer, ad Weller. 1, 386. Αίγός 
Ποταμοί, ad Diod. S. 1, 627. (Lex. Xenoph.) Καν 
αΐξ δάκοι, Jacobs. Anth. 10, 219. Έ* αίγας, Bois-
sonad. in Philostr. 531. Αίγες άγρια ι, Pausan. 1,421. 
Δοραί αιγών, Brunck. ad Poet. Gnom. 276. Mascul., 
Ilgen. ad Hymn. 613. Αΐξ τήν μάχαιραν, Jacobs, 
ad Anthol. 1, 1. p. 19. Meretricis cognomen, Heyn. 
ad Apollod. l l 6 V Schaef. Mss. " Eust. Od. p. 
349, 50. Tov$ αίγας τους άρρενας τράγον in oraculo 
intelligebant, Pausan. 327." Valck. Mss. Gregor. 
Cor. 423. 6 6 s . 6 9 9 . Α ί γ α θύειν, Aristot. Eth. 222. 
Schol. Theocr. 1,1.] 

[* " ΑΤγα, ή, i. q. αίξ. Anon, de Vocc. Anim. ap. 
Valck. Aniin. in Ammon. 230. cf. Hygin. Fab. 87. 
Poet. Astronom. 2, 13. unde corrigendus Eratostb. 
in Catast. 13." Passow. Symb. ad Schneideri Lex., in 
Beckii Actis Semin. Reg. et Societ. Philol. Lips.,1,99.] 

" Αίζωνεύς, et plur. num. Αίζωνείς, dicuntur οί 
" τής Αίζωνήίδος φυλής δημόται : est enim Αίζωνηϊς, 
" δήμος φυλής τής Κεκροπίδος. Porro, quoniam hi 
" Αϋωνείς έκωμωδοϋντο εις βλάσφημους, A comicis 
" taxabantur ut maledici et infamatores, inde factum 
" est ut αίέωνεύεσθαι dictum fuerit τό κακώς λέγειν, 
" Maledicere. Ita Harpocr. qui etiam e Platone 
" περί Ανδρείας haec verba affert, Ούέέν έρώ προς 
" ταϋτά γ\ έχων ειπείν, μή με είποις [είπτ)ς] Αίζωνέα 
" είναι, Ne dicas ^Ezoneum me esse et maledicum." 
[Vide Jac. Gronov. ad h. 1. et Plat. Lachete ap. 
Ruhn. ad Tim. 15.] 

" Αίξωνεύς, έως, ό, Caprarum em tor, 6 τάς αίγας 
" ώνούμένος, Suidae. Alioquin Αίξωνεύς dicitur φυλέτης 
" S. δημότης τής Αίξωνηίδος φυλής : nam Αίξωνηϊς di-
" cebatur δήμος τής Κ εκροπίδος φυλής. Porro quo-
" niam hi Αίξωνείς έκωμιρδοϋντο ώς βλάσφημοι, Taxa-
" bantur veluti maledici et obtrectatores, inde factum 
" est ut αίξωνεύεσθαι vocarint τό κακώς λέγειν et τό 
" κατηγορείν βλασφημοϋντα, facta nimirum transla-
" tione άπό δήμου τών Αίξωνέων, quia uti βλάσφημοι 
" in Comcediis perstringebautur. Itidemque Αίξω-
" νεύς dicitur ό βλάσφημος, et Αίξωνεία, ή βλασφη-
" μία, ut docet Suid. Supta per ζ ex Harpocr. ha-
" buimus Αίίωνενς et Αίξωνεύεσθαι. Sed praefe-
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" renda haec ap. Suid. scriptura videtur, cum series A 
" alphabetica earn confirmet, habeaturque ap. Ari-
" stoph. etiam. Rursum ap. Suid. praedicat quidam 
" Αίξωνίδα τρίγλην, quoniam hae videbantur esse 
" κάλλισται καϊ τών άλλων διαφέρειν. Nominates au-
" tem videntur Aίξωνίδεε a tribu ilia Αίξωνηίδι, ut 
" supra Αίγιλίδεε ίσχάδεε ab iEgilia tribu." 

[" Λίξωνεόε, Timaeus 15, et Ruhnk. ubi et de *Al-
ξωνή. Valck. ad Ammon. 117- Diatr. 292. Wyttenb. 
Select. 413. Heindorf. ad Lys. p. 7- Αίξωνεύεσθαι, 
Brunck. Aristoph. 1, 212." Schaef. Mss. * Αίξωνικόε, 
ή, iv, J . Poll. 6, 63.] 

[* « Αίγοβάτηε, (ου, ό,) Dorv. ad Char. 222. 
Valck. Anim. ad Ammon. 41. Toup. Opusc. 1, 382. 
2 ,277. Jacobs. Anth. 6 ,65. Jacobs. Anim. 312. 
Lobeck. Ajac. p. 313." Schaef. Mss. Meleag. 49. 
Hermann, in Censura Novi Thes. Gr., Classical 
Journal 35, 186.: et Editores in Obss. in Hermanni 
Censuram, ibid. 37, 109·] 

Αϊγοβοσκόε, (ο,) Caprarius, Caprarum pastor, i. q. 
αίγοβότηε. In VV. LL. παροξυτόνωε scribitur αϊγο- ] 
βόσκοε, sed malo αίγοβοσκόε, ut πορνοβοσκός. Plane 
enim eadem est formatio. [" Steph. B. 626." Wakef. 
Mss. " Toup. Opusc. 2, 66. Valck. ad Herod. 5 7 " 
Schaef. Mss.] 

[* Αίγοβότηε, i. q. αίγοβοσκόε. " Lobeck. Ajac. 
p. 313." Schaef. Mss.] 

[* Αίγογενήε, eos, b, ή, Caprigenus, Gl.] 
Αίγοδίωξ, ωκοε, ό, Capras persequens, Qui capras 

persequilur, Caprisequus vulgo exponitur. Fitab αΐξ 
et διώκω. Sed est rarissimum vocab., et quidem 
duram compositionem habens. Perinde est enim ac 
si pro έργοδιώκτηε diceret quis έργοδίωξ. Scribi 
etiam posset fortasse αίγοδιώξ, αίγοδιώκοε. [Etym. 
Μ. 451. Lobeck. ad Phrynich. Eel.] 

[* Αίγόδοροε, ό, ή. Oppian. Η. 5, 355. άντϊ δέ 
ρινών Αίγοδόρων, Utribus e pellibus caprinis.] 

Αίγοθήληε, ου, ό, Caprimulgus, Avis quzedam a 
caprae uberibus sic dicta; nam θηλή Uber significat, 
s. Mammam. [Glossae: ΑΙγοθήλαι' Caprimulgi. 
" iElian. (H. A. 3, 39. 16, 22.)" Wakef. Mss. " Ad 
Anton. Lib. 135." Schaef. Mss. Omnino v. ad An-
tig. Caryst. p. 89—90.] 

" Αίγοθήε, Etymologo ο αίγοθήλαε, Caprimulgus, 
" itidemque Lex. meo vet. in quo derivatur a θώ, 
" significante θηλάζω." 

[* " Αιγοθηράω, Capras venor, iElian. H. A. 787." 
Wakef. Mss. In Schneideri Lex. non legitur.] 

" Αίγίκεραε, i. q. αίκόκεραε, Fceuumgraecum, τή-
" λιε, Hesych." " Αίγόκεραε, ut αίγίκεραε supra, 
" Fcenumgraecum, quod Columella et Plin. Siliciam 
" etiam et Siliculam vocant, Graeci praeterea τήλιν 
" et βούκεραε. Plin. sub finem lib. 24. Nec foeno-
" graeco minor auctoritas, quod Telin vocant, alii 
" Carphos: aliqui Buceras, alii ./Egoceras, quoniam 
" corniculis semen est simile : nos Siliciam." [Plin. 
18, 16. "Galen." Wakef. Mss.] 

Αίγόκερωε, ωτοε, ο, Capricornus. Interdum secun-
dum Atticam declinatiouem αίγόκερων pro αιγοκέ-
ρωτα habet in accusativo, quo utitur Lucian. Sic et 
Plut. αιγόκερω in dativo dixit pro αίγοκέρωτι, ubi scri-
bit, Έπί δ' αιγόκερω ύδροχόοε. || Tradunt quidam et 
Fcenograecum significare. [Plut. 9, 486. " Thom. 
M. 193. Wakef. Ion. 83. Sylv. Cr. 4, 77." Schaef. 
Mss. Gl ossae: Aiyo/cepios* Capricornus. Aiyo/cepws 
Πάν, Philodeni. 28.: vide et Αίγοπίθηκοε. A Pane 
distinguitur in Eudocia p. 30. Orac. p. 316. 343.] 

Αίγοκερευε, έωε, ό, pro αίγόκερωε, unde αίγοκερήοε 
gen. Ionic us ap. Arat. Νειόθι έ' αίγοκερήοε νπό πνοιή-
σι νότοιο, Cic. interpr., Volvitur inferior Capricorno 
Piscis ad Austrum. [Arat. 284. 286. 292. 316. 501. 
538. 547. 684. 689. 702. " Dorv. ad Char. 254. 
776. Manetho 2, 93." Schaef. Mss. Gerhard. Lect. 
Apoll. l6 l . ] 

Αίγοκέφαλοε, ο, r/, Capriceps, i. e. Caprinum caput 
habens. Sed peculiariter ita vocatur Avis quaedam 
ab Aristot. de Nat. Anim. 2, 22. 

" AiyoXeGpos, (0,) Herba capris noxia et exitiosa, 
" Y V \ ^ · Videndum tamen, annon et adjective 
" significet Capris noxius et exitiosus, Capris perni-
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" ciem afferens." [Vide Antig. Caryst. 
est * αίγόλεθρον, τό, et Schueider. Lex.] 

[* Αίγομελήε, έοε, ό, ή, Caprina membra habeus. 
Orph. Hymn, in Pan. 10, 5.] 

Αίγονόμοε, ό, Caprarum pastor. Anthol. (LCOD. 
Alex. 12.)7ήλθε * φιλοκρήμνων αίλιν έε alyovopuy, 
II Item Locus aliquis dicitur αίγονόμοε, tanquam Pa-
scens capras, quod pascua capris suppeditet, qua 
signif. αίγονόμοε Μυκάλη vocatur [ab Erycio 
Sic et αίγίβοτοε utrumque significat, ut paulo post 
docebimus. [ " Jacobs. Anth. 9, 94. Adject., Dio. 
nys. H. 1, 93." Schaef. Mss. Orph. Hymn. 11=10, 
8. "Leon, in Jacobs. Anth. 13, 673." Boissonad! 
Mss. Glossae: Αίγονόμοε4 Caprarius.] 

[* " Αίγονομέω, Capras pasco. Etym.M." Wakef. 
Mss.] 

Αίγονομευε, έωε, ό, 1. q. αίγονόμοε, unde aiyow-
μήεε ap. Nicand. [AI. 39- Anal. 1, 235. " Oppian 
H. 4, 313." Wakef. Mss.] 

Αίγονόμιον, τό, Grex caprarum, ut αίπόλιον ab 
αίπόλοε appellatur. ["Hesych. Pseudo-Did. II.B. 
474." Wakef. Mss. " Bekkeri Συναγ. Αεξ. χρ^. 
356." Boissonad. Mss. Adde Suid. 1, 655. Zouar. 
87·] 

Αίγόνυξ, νχοε, ό, ή, Ungulas habens caprinas. 
Anthol. [Epigr. adesp. 263. * Αίγώνυξ} Leon. Tar. 
34. " Αίγόνυξ et αίγώνυξ, Jacobs. Anth. 7,93." 
Schaef. Mss. Αίγώνυξ et αίγόνυξ, ad Anthol. Pal. 
131.] 

[* Αίγοπίθηκοε, ό. Philostorg. Η. Ε. 3, 11. Παρ* 
αυτοΊε δέ έστι και ό λεγόμενοε αίγοπίθηκοε, πίθηκοs τιε 
ών. ^Λυρία γάρ έστι γένη πιθήκων. * Άρκοπίθηκοί 
γάρ είσιν έν αύτόίε, καϊ * λεοντοπίθηκοι, καϊ κυνοκέφα-
λοι, καϊ άλλαιε πολλών ζώων είδέαιε, (" non dubito, 
quiu scr. sit, άλλαιε καϊ άλλαιε πολλών ζώων ciSeau, 
id enim est longe elegantius," Vales.) τήε πιθηκείαε 
μορφήε έπιμιγνυμένηε* καϊ δήλον ταΰτά έστι, πολλών 
είε ήμάε κομιζομένων* ols δή καϊ ό * πάν έπικληθεϊς 
υπάρχει, os τήν κεφαλήν αίγοπρόσωπόε έστι, καϊ αίγο· 
κερωε, καϊ έκ λαγόνων τά κάτω * αίγοσκελήε· τήν ίέ 
κοιλίαν, καϊ τό στέρνον, καϊ τάε χεΐραε καθαρόε πίθηκοί.] 

[* " Αϊγόπλαστοε, (ο, ή,) Caprina forma factus. 
Empedocl. Sphaer. 13£). ap. Fabric. Bibl. Gr.2,486." 
Wakef. Mss.] 

Αίγοπόδηε, (ου, ό,) vide paulo post Αιγίπονί, 
[ " Ilgen. Hymn. 578." Schaef. Mss. Aty. Ιάτνροι, 
Epigr. adesp. 412. ad Anthol. Pal. 839·] 

Αίγοπρόσωποε, ό, ή, Caprinam habens faciem. [He-
rod. 2, 46. supra 527. d. citatus. "Ad Lucian. 1,270. 
Heyn. Hom. 5, 226." Schzef. Mss. Vide Philostorg., 
in Αίγοπίθηκοε citatum. " Hesych." Wakef. Mss.] 

[* Αίγόπνροε, ό, Herbae nomen. Theophr. H. P. 
2, 9« Theocr. 4, 25. cum Schol. Κακόν * αίγίπνρον, 
τό, Anal. 3, 303. (Epigr. adesp. 705.) Vide Nostrum 
et nos in Αίγίπυροε.'] 

[* Αίγοσκελήε, έοε, ο, ή, Caprinis cruribus. Vide 
Αίγοπίθηκοε."] 

[* Αίγοτρίβήε, έοε, ο, ή, άηοαπον* Dionysii Hal. Epi-
tome 19, 12.] 

[* Αίγοτριχέω, Caprarum in morem hirtus sum. 
> " A d Diod. S. 1, 179." Schaef. Mss. Strabo 1177-

πρόβατα αίγοτριχουντα.] 
Αίγοφάγοε, ό, ή, Caprivorus, Capram s. Capras vo-

rans, aut edens. || Peculiariter autem Juno ita vo-
cabatur ap. Spartanos, quod ap. eos capraa illi im-
molarentur. ["Pausan. 1, 397." Schaef. Mss. 
" Pausan. 246. Nicand. in Etym. M. 27- (videTher. 
273.)" Wakef. Mss.] 

Αίγόφθαλμοε, ό, ή, Caprinos oculos habens. || Est 
etiam Gemmae nomen, sicut et λευκόφθαλμοε, τριό-
φθαλμοε, λυκόφθαλμοε. 

[* Αίγιβάτηε, ον, ό, i. q. αίγοβάτηε Pind. Fr. p. 90» 
ap. Strab. 17, l , 19. c f . Hermann, de Metr. Pind. 
122. Theocr. Epigr. 5. Suid. 2,301. "Meleag. 
(Epigr. 49.) ap. Salmas. ad Solin. 30." Kali. Mss. 
Philipp. Thess. 7. Nicarch. 8, 2. 9, 1· V i r P^1 5 ' 
Toup. Emend. 3, 168. Αίγιβάτηε et αίγοβάτη* de 
hirco, caprariis, Pane, ad Anthol. Pal. 739- " Meleag. 
xxvii, 2. Jacobs, p. 66. Jacobs. Anth. 7, 1*9-
9, 146. 10,27. Wakef. ad Virg. Georg. 135. Bibl, 
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der Alt. L. u. K. vi. p. 79- Toup. Opusc. 2, 277. A 
Valck. ad Theocr. 295. ad Charit. 240." Schaef. 
Mss.] 

[* Αϊγίβοσκος, i. q. αίγοβοσκός. Zonar. 76. quem 
exscripsit Phavorinus. Vide Αϊγίβοτος.] 

[* Αίγίβοσις, ή, Leon. Tar. 56'. €< Jacobs. Anth. 
7, 114." Schaef. Mss.] 

Αίγιβότης, ov, 0, Caprarius; nam ut αίγελάτης, 
nomen paulo post sequens, dicitur Caprarius, ab 
agendis capris, itaαίγιβότης idem a pascendis capris. 
II Αιγιβότης σκόπελος, A capris depastus, exp. vulgo 
in hoc Leon. (Tar. 35.) versu, Οστε τόν αίγιβότην 
ΐΐάν κατέχεις σκόπελον. Sed αϊγίβοτος quidem ita 
posset accipi fortassis ; at αίγιβότης nullo modo pas-
sive potest sumi. Quare expono αίγιβότην σκόπελον 
Qui capras pascit, i. e. Qui capris pascua suppedi-
tat. Ex άίζ et βότης nomine facto a v. βόσκω. [ " Ja -
cobs. Anth. 7, 197. Valck. ad Theocr. 295. ad He-
rod. 411." Schaef. Mss.] 

Αίγίβοτος, ό, ή, Capras pascens, Capris pascua 
suppeditans, ut αϊγίβοτος γή. Sic autem dicitur ut Β 
βονβοτος, et ίππόβοτος. Od. Ν. (246.) ΑΙγίβοτος fr 
άγαθή καϊ βούβοτος : Δ. (605.) Οί/έέ τι λειμών ΑΙγί-
βοτος. Hesych. autem, αιγίβοτον, inquit, Quae ca-
pras potest βόσκειν, Pascere, et per hoc intelligunt 
Montanam. Diodor. Sard. (6.) Αιγιβότου Σκνροιο 
λιπών πέδον, ubi optime Scyro insulae epithetum hoc 
tribuitur. Nam, ut est ap. Athen. (28. e Pindaro,) 
Σ/cvpias & ες * άμελζιν γάλακτος Αίγας έζοχωτάτους. 
[" Jacobs. Anth. 9> 80. Lennep. ad Phal. 7 7 " 
Schaef. Mss. " Nonn. Dionys. 1, 368. 14, 301." 
Wakef. Mss. Oppian. H. 2, 462. Harpocr. 177. 
Αίγιβότος et αίγίβοτος, Passow. in libro, cui titulus, 
Uber Zweck, Anlage und Erganzung Griechischer 
Worterbiicher, p. 55. Zonar. Αϊγίβ ολος γή' έγώ δέ 
λέγω αϊγίνομος, αίγίβοσκος, ή επιτήδεια αίγας βόσκειν. 
" Sic tres Codd. mei. (Cf. Phav.) Suidas, αϊγίβοτος. 
Mirus illorum in eodem vitio consensus. Sed en 
quartum idem habentem, Lex. Reg. Ms. cujus glos-
sam Albert, ad Hes. excitavit." Tittm.] 

Αϊγίκνημος, ό, ή, ad verbum, Capricrus, si ita dici C 
posset, ut dicitur Capripes. Nam et αίγίκνημος epi-
thetum est Priapi in Anthol. (Agath. 43.) sicut αϊγί-
πονς, Capripes, Panis, Faunorum, atque Satyrorum. 
Est autem Graecis κνήμη Crus. [" Agath. 28. Toup. 
Opusc. 2, 214." Schaef. Mss.] 

" Αϊγικορείς, Caprarii, Qui capras satiant s. pa-
" scunt,et generalius etiam Aliorum pecorum pastores. 
" Olim Athenis, cum tribus adhuc nomina gererent 
*' sumta άπό τών γενών, εις ά διηρέθησαν οί βίοι, τό 
ζ< μάχιμον vocabatur όπλίται, τό έργατικόν autem, 
ζ< έργάδεις: γεωργοί, Ii qui terram colebant, et αϊγι-
" κορείς, οί έπϊ νομαΊς καϊ προβατείαις διατρίβοντες, ut 
" tradit Plut. Solone 166." ["Musgr. Ion. 1577*" 
Schaef. Mss. Lobeck. ad Phrynich. Ecl.] 

Αίγίλιφ, ιπος, ό, ή, ut πέτρα αϊγίλιφ, II. I. (15.) 
Ν. (63. Π. 4.) αϊγίλιπος πέτρης, Petra, quae a capris 
relinquitur, prae altitudine, ώστε νπό τοΰ νφονς καϊ 
τάς αίγας λείπεσθαι αύτής έπιβαίνειν, inquit Suid. 
Non satis apte tamen dicitur Latine petra relinqui a 
capris, hac in signif. pro, ejus fastigium non posse υ 
eas consequi et attingere. Graeci autem dicunt nos 
άπολείπεσθαι cum gen., de eo quod nequimus asse-
qui. Possit vero et simpliciter accipi Relinqui, ut 
sit, Petra quae a capris relinquitur, i. e. A qua ca-
prae recedunt, cum earn se vident non posse con-
scendere. Afferuntur vero et aliae etymologiae hujus 
epitheti αίγίλιφ, sed etap. Athen. haec coufirmantur, 
ubi scribitur, ut a τέτριμμαι fit οίκότριφ, sic αίγίλιφ 
fieri a λέλειμμαί. [Pers. Epigr. 8. Antiphil. 30. Lo-
beck. ad Phrynich. Ecl. Lycophro 1325. " Was-
senb. ad Hom. p. 82. Jacobs. Anth. 8, 15. Heyn. 
Hom. 4, 346. 5, 528. 7, 138." Schaef. Mss. iEsch. 
Suppl. 801. Niceph. Greg, ap, Hermann. Gr. Gr. 
321. Nicand. Th. 857· ubi v. nott. Lucilius ap. 
Gell. 16, 9·: * Αϊγίλιποι montes, iEtnae omnes, 
asperi Athones.] 

Αίγίλωφ, ωπος, ο, Vitium oculi. Etiamnum in an-
gulo, inquit Cels. 7, 7· qui naribus propior est, ex 
aliquo vitio quasi parva fistula aperitur, per quam 

pituita assidue distillat: αϊγίλωπα Graeci vocant; 
idque assidue male habet oculum, etc. Diosc. 2. 
Χοίράέas καϊ αϊγίλωπα ωφελεί: 5. Αϊγίλωπες άρχο-
μενοι, Oculorum fistulae, interpr. Marc. Virgilio. 
Α ϊγίλωφ, inquit Gorr., est apostema inter majorem 
oculi angulum et nares ruptum atque exulceratum, 
antequam enim disruptum exulceretur, άγχίλωφ vo-
catur, auctore Paulo, quod aliquando neglectum 
parvam fistulam aperit, per quam pituita assidue 
distillat; idque etc. Pauii locus, quem intelligit 
Gorr., est hie, lib. 3. Πριν δ' εις έλκος ραγήναι τό 
άπόστημα, άγχίλωφ Xeyerat. Ε quo loco annotatur 
et in VV. LL. αϊγίλωπα dici Tumentem abscessum 
in angulo oculi, qui est ad nares, suppurantem ; άγ-
χίλωπα autem vocari eundem, cum disruptus fistulae 
modo distillare coeperit; confundi tamen hanc diffe-
rentiam. Additur et sonare αϊγίλωπα, Caprinum 
oculum, a vitio, quod capris fere proprium et perpe-
tuum sit: άγχίλωπα vero, ab αγχι et ώφ ώπός, quod 
prope oculum oriatur. DICITUR et αϊγιλώπιον 
forma deminutiva, uon tamen et significatione, pro 
αϊγίλωφ. Diosc. 2. Αϊγιλώπια ϊάται. Ibid., Αϊγιλώ-
πια άρχόμενα θεραπεύει. Gorr. autem habet Αϊγιλώ-
πη, non Αϊγιλώπιον. [Amaltheum Castello Brun. 
HSt. Lex. Med. 195. Theoph. Nonn. 52. P. ^Egin. 
p. 73.] 

Αϊγίλωφ, Avenae quoddam genus, quod specia-
liter Lat. Festucam appellant. Spica illi ante mes-
sem decidit, ita ut spicilegii tempore spica ipsa 
inanis et orba grano, vanescensque culmus, quasi 
festuca reperiatur. Unde iuditum illi a Latinis Fe-
stucae nomen fuisse verisimile est. Eamque ob id 
Virgil. Sterilem avenam appellasse videtur, frugum 
pestes enumerans hoc versu, Infelix lolium et steriles 
dominantur avenae. Sic autem fortasse dicta est 
Graecis, quod illita cum farina herba τψ αϊγίλωπι 
oculorum vitio medeatur. Haec Gorr. Cujus sen-
tentiam mihi comprobare videtur hie Theophr. Jocus 
de peslibus frugum ante Virgilium haec scribentis, 
C. P. 5. Kat όσα δή σνγγεννάται καθ' εκαστον σπέρμα, 
οίον αϊρα καϊ αϊγίλωφ έν πνρόίς καϊ κριθαίς, Et quae-
cunque nascuntur una cum unoquoque semine, ut 
lolium et αϊγίλωφ in tritico et hordeo. Eidem Theo-
phr. 8, 8. αϊγίλωφ rursus est Herba, quae hordeum 
enecat. In VV. tamen LL. additur esse etiam ap. 
Eund. non Avenam, sed Frugem, qua vescuntur 
equi. Vide Βρόμος* 

Αϊγίλωφ, Plinio Arboris glandiferae species, quae 
fert panos arentes, muscoso villo canos, etc. In VV. 
LL. αίγίλωφ, Cerrus, species roboris s. quercus, e 
Theophr. H. P. 3, 9. 

[Αίγίλωφ, Avena, Gl. " Avena Catonis 37, 4. n. 
Avena sterilis Linnaei. Theophr. H. P. 8, 7, 9. Diosc. 
4, 139. Theophr. C. P. 4, 7." Schneider. Lex. 
" Avena sterilis, αίγίλωφ Theophr. H. P. 8, 7, 9. 
(Diosc. 4, 139.) ob culmorum copiam et molem ter-
ram extenuare dicitur. Quercus aegilops, αίγίλωφ 
Theophr. H. P. 3, 9." Sprengel. H. R. H. 80. 104. 
159. Nicand. Th. 857. ubi v. Schneider.] 

Αίγινόμας, dictus fuit quidam, quod, cum infans 
expositus fuisset, eum capra suis uberibus nutris-
set. 

[* " Αίγινομεύς, (Caprarum pastor,) Heringa Obs. 
271. Leon. Tar. 56." Schaef. Mss. Ad Anthol. 
Pal. 182.] 

[* Αίγινόμος, ό, ή, Capras pascens. " Jacobs. 
Anth. 9, 94. Muc. Scaev. (2, 265.) Αϊγίνομος, de 
plantis, quas caprae depascunt, Ruhnk. Ep.Cr. 120." 
Schaef. Mss. Eryc. 15. Leon. Alex. 12. "Euseb, 
P. E. 426. Lex. Ms. in Hes." Wakef. Mss.] 

ΑΪγίοχος, ό, ή, Jupiter έπιθετικώς dicitur ab αΐξ, et 
όχή, Alimentum, quod eum capra aluerit, nomine 
Amalthea. Secundum alios autem, e quibus est 
Hesych., αίγίοχος appellatur quasi * αϊγιδονχος, i. e. 
αιγίδα έχων, ^gida tenens, s. gestans. Quid autem 
sit iEgis, supra dictum fuit. Est autem frequentis-
simum hoc epithetum ap. poetas, et Hom. praeser-
tim. II. B. (348.) Διός αϊγιόχοιο. Vide Lactant. et 
Cornut. [" Heyn. Hom. 4, 71. 222. 399. Clark, ad 
II. A. 202. Graev. Lect. Hes. 628. ad Diod. S, 1, 
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387." Schaef. Mss. Fischer. Ind. ad jEschin. Socr. A 
Dial. Orph. Lith. 257·] 

Αίγίπαν, ανος, o, Capripan, ad verbum, i. e. Pan 
semicaper, ut ab Ovidio appellatur, ut qui dimidia 
parte similis capro esset. Compositio manifesta est. 
[Αίγίπαν et Έρμόπαν extant ap. Arcad. Grammat. 
Ms. " Galei Myth. 122. Eratosth. 10/' Wakef. Mss. 
Salmas. ad Solin. 294. a. Plutarch. 7, 236. Horat. 
Carm. 1, 17, 2. Lobeck. ad Phrynich. Ecl. Glossae: 
ΑΙγίπαν Semicaper.] 

[*" " Αίγίπλαγκτος, Mons Megaridis, teste Schol." 
Blomf. Gloss, ad ,Esch. Agam. 294.] 

Αίγίπους, ohos, b, ή, Capripes, Caprinos pedes 
habens, epithetum Panis, interdum et Faunorum, ac 
Satyrorum. [Salmas. ad Solin. 294. a. Herod. 4, 
25. " Toup. Opusc. 2, 104. Wessel. ad Herod. 
291." Schaef. Mss.] Dicitur ΈΤ Αϊγιπόδης, (ου, ό,) 
pro eodem. Item Αιγοπόδης in Anthol. αίγοπόδης 
Σάτυρο*, [Epigr. adesp. 412. Paul. Silent. 47. : Πάν, 
Nicarch. 8. " Jacobs. Anth. 10, 27- Hgen. Hymn. 
578." Schaef. Mss. Ad Anth. Pal. 533. Hom. liymn. Β 
in Pan. 37.] 

Αίγαγρος,ό,ή, Caprea, Capra, vel Caper sylvestris, 
pro αΐζ άγριος. Dicitur et Αίγάγριος, sed αίγαγρός 
malim, ea forma qua σύαγρος ap. Hom. pro συς 
άγριος. [" Αίγαστρος (corrupte legitur in) Catena in 
Job. 39. p. 556. ad Hesych. 136." Kali. Mss. Op-
pian. C. 1,72. 2,338. Αιγάγριος extat ad Greg. Cor. 
699. ubi v. Schaef. " Αίγαγρος, Wessel. Probab. 281. 
Heyn.Horn.4,455."Schaef.Mss. Biel.Thes. Glossae: 
—Αίγαγρος* Caper, Caprifer. * Αίγ άγριο ν Haec Ca-
priola.] " Apud Hesych. post ^ Αγριοι λιμένες, legitur 
" etiam Αίγ αγριον α* άγριο ν αίγα, Capram sylvestrem, 
" s. Rupicapram, ut Plin. vocat. Sed forsan pro eo 

reponendum αίγάγριον: alioqui αϊγαγρίονα esset a 
" nom. sing, αϊγαγρίων" 

Αίγελάτης, ου, ό, Caprarius, in Anthol. (Philipp. 
7. Epigr. adesp. 262.) q. d. Caprarum agitator, Qui 
videlicet caprarum gregem agit. Dico autem Agit, 
Virgilium seqnens, Ecl. l . en ipse capellas Protenus 
aeger ago. Sic Agere jumentum per campum Cicero c 
dicit. Livius, Agere prae se armenta. A Graecis 
vero ut αίγελάτης Caprarius dicitur ab agendis ca-
pris, ita βοηλάτης Bubulcus, ab agendis bobus. Nam 
έλάτης nomen est verbale ab έλάω. ["Plut. 3, 713." 
Wakef. Mss.] 

Αίγώννχον, ro, Herba, quae etiam. έξώνυχον et 
ηράκλεια et λιθόσπερμον appellatur, ob se minis ejus 
iirmitudinem, vel, ut alii ap. Diosc. (3, 158.) ver-
tunt ίσ-χυν, Duritiem, ut quod videlicet ungulas ca-
prinas duritia referat. Ex αϊζ et οννξ, mutato ο in ω. 

Αίγωπος, ό, (ή,) Habens oculos caprinos. Aristot. 
de Gen. Anim. 5. Καί γάρ γλαυκοί και γαροποϊ καϊ με-
λανόφθαλμοί τινές εϊσιν, οί δ' αϊγωποί. Ibid, αίγωπά 
όμματα, Caprinos oculos: 'Ένια δέ όμματα αίγωπά, κα-
θάπερ τά τών αιγών. Ubi notandum αίγωπά όμματα 
eodem pleonasmi genere dici, quo οίκοδομείν οίκον. 
Nam αίγωπός componitur ex αΐξ, et ώφ ώπός, Oculus. 
[" Schol. Theocr. 1, 3." Wakef. Mss.] 

Αίγειος, ό, ή, Caprinus, Hircinus. II. Γ. (247.) 
Od. Ζ. (78.) Ασκώ έναϊγείω, In utre hircino. Apud D 
Athen. 14. τυρός αίγειος, Caseus caprinus : κρέατα 
αίγεια, Carnes caprinae, vel Hircinae. 

Αίγεος etiam dicitur pro αίγειος, eodem modo quo 
άργύρεος et χρύσεος. Ab αίγεος autem fem. αίγέη, 
quod absolute nonnunquam ponitur, pro Pellis ca-
prina, sub. videlicet nomine έορα, ut cum dicitur 
κυνέη, λυκέη, et per contr. αίγή, ut λεοντή. Herod. 
Melpora. (4 ,189·) Αίγέας γάρ περιβάλλονται φιλάς 
περϊ τήν έσθήτα θυσανωτάς αί Αίβυσσαι, Pelles ca-
prinas. Alii, Lora e pelle caprina. 

[" Αίγειος, ad Lucian. 2, 230. (Fem.) * Αίγείη, 
ad Herod. 384. (Od. 24, 230. Theoph. Nonn. 77. 
90.) Αίγέη, Wessel. Diss. Herod. 11. ad Herod. 
364. Valck. Callim. 288." Scheef. Mss. Αίγειος, 
Apoll. R. 4, 1348. Schleusner. Lex. in Ν. T . Glos-
sae: Αίγειον' Caprina. Αίγεια' Caprina. Αίγείος* 
Capreus, Rimus.] 

[* AtyeioeL^s, et νποκοριστικώς, e recentiorum 
scriptorum more, * Αίγιοειδής, Pelli caprinae similis. 
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Eudocia 29- de iEgide : Πλάττεται δέ άπέ> ν\ψ 
τιμίας aiytoetfces, ήτοι μηλωτη έοικόί.] 

[* " Αίγειοπράτηε, ό, Olympiod. Comm. in Gorg, 
41." Routh. Mss. Reines. Ep. ad Nesteros p. 1 g#]" 

Αίγινόεις, εσσα, εν, adj. poet. Capris abundans. 
Hom. Hymn, in Pan. (12.) Πολλάς fr αιγιν^ντα 
διέδραμεν ούρεα μακρά. [ '1 Sed praestat legere &pyL. 
νόεντα, neque alibi vox occurrit." Maltb. Lex. Gr. 
Pros. 29. Vide interprr. Αίγινόεις, quam formam 
respuit Gr. linguae ratio, Schneider, in Lex. suum 
recepit.] 

Α ίγίσκος ET Αίγ ίδιον, forma demin. Caper juve-
nis, qui Lat. dicitur Hoedus, Graecis alio nomine, et 
quidem usitatiore, έριφος. Αίγ ίδιον citatur e Lxx, 
Interpr. Α ίγίσκος autem ap. Hes. habetur, qui dicit 
esse αίγα έκτομίαν, ita enim leg. est ap. eum, non 
έκτομέαν, qui error et in VV. LL. servatus est, i.e. 
Caprum castratum. [ " Hesych. v. Αίπολίου, Ale. 
p. 312." Wakef. Mss. " Ύών αίγιδίων οέειν, Hir* 
cum olere, Toup. App. in Theocr. 3.5(=471. 
Heind.)" Schaef. Mss. Pherecr. ap. Athen. 648. Ai-
γίδιον, ή μικρά αϊζ, Pseudo-Herod. Partitt. 27. Tit· 
tmanni Glossae Iatr. Ms. cxx. * Σπύθηρα' τών αίγihiyv 
ή κόπρος στρογγυλή. Pro quibus verbis Bemardi 
apographum exhibebat: Σπύθηρα' τών αίγώίων η 
κοπροστρογγυλον. Vide Nostrum in Σπυραθία. Amal-
theum Castello-Brun. Biel. Thes.] 

[" Αίγ ίδιον, Nomen collyrii, quo fluxiones com-
mode sisti possunt, quod genus στατικόν appellant. 
Descriptio habetur ap. Aetium, citante Gorr. Αίγο-
πρόσωπον, i. q. αίγ ίδιον, Nomen collyrii, Gorr." 
Amaltheum Castello-Brun.] 

Αίγίς, ίδος, ή, Pellis caprina, i. q. αίγέη. Sed 
αίγέη dicitur forma possessivi nominis, αίγ\ς autem 
forma deminutivi. In Herod, loco proxime citato, 
pro αίγέας, sunt qui legant αιγίδας, utrolibet nomine 
Pelles caprinas significante. Sed Eustath. αίγέαςlegit 

Αίγϊς a poetis Jovi tribuitur, nonnunquam et Pal-
ladi. Inducunt enim Jovem pelle Amaltheae capra, 
a qua et nutritum ferunt, amictum. Nam iu hoc 
Virg. versu, JEn. 8, (353.) Arcades ipsum Credunt 
se vidisse Jovem, cum seepe nigrantem Aegida con-
cuteret dextra, nimbosque cieret: Serv. annotat, 
Aegida vocari Pellem Amaltheae caprae, a qua nu-
tritus fuerat Jupiter. Alii autem non ipsius Amal-
theae, sed cujuslibet alius caprae pelle amictum Jo-
vem fingunt, quam in memoriam Amaltheae nutricis 
suae gestaret. Idem Virg. ibid., Aegidaque horrifi-
cam, turbatae Palladis arma. In quem locum idem 
Grammat. hsec scribit:—Aegis proprie est Muni-
menturn pectoris, aereum habens in medio Gorgonis 
caput; quod munimentum si in pectore numinis fue-
rit, iEgis vocatur; si in pectore hominis, sicut iq 
antiquis imperatorum statuis videmus, Lorica dici-
tur. Haec Serv. a quo Grammatico quae de muni-
mento pectoris dicuntur, cum iis conferenda sunt, 
quae Hesych. e Nymphodoro refert, Νυμφόδωρος bi 
καϊ τον θώρακα αιγίδα λέγεσθαί φησιν ύπό Αακωνων. 
II Apud Hom. certe, quem imitatus est in versu pro-
xime citato Virg., Jupiter aegide nimbos ciet. Apud 
Lucian. vero in Dial. Cup. et Jovis (1, 206.) ponitur 
αίγις tanquam quae quatiatur et vibretur ab Jove. 
Nam illi dicitur, Μή έπίσειε τήν αιγίδα, ρηδέ τον 
κεραυνόν φέρε. Quo in loco non dubito quin Lucian. 
ex Hom. v. έπισείειν sumserit ad II. Δ. (167·) a r -
dens, Αύτός έπισσείησιν έρεμνήν aiyiba πάσι. Ubi 
Eust. annotat verbo έπισείειν innui aiyiba esse ίττΧον 
Jovis σειστόν, nou βλητικόν : item epitheto έρερνήν 
significari aly/έα esse Nubem densam et procellosain. 
Notandum est autem αιγίδα θνσανόεσσαν ab Hom. 
vocari έπιθετικώς, et ita dixisse Herod. Libyssas mu-
lieres gestare αιγίδας θυσανωτάς, in loco paulo ante 
citato, in quo et αίγέας legitur, et quidem juxta 
Eust.. uti dictum est. Quidam autem αιγίδα Scu-
tum esse volunt, ut docet Eust. in hunc 11.0. (308.) 
locum, ubi de Apolline dicitur, Ίχε fr αίγ'ώαθουριν 
Δεινήν, άμφώάσειαν, άριπρεπέήν άρα χαλκεί?"Η^αί-
στος Δά bώκε φορήμεναι ές φόβον άνδρών. Plura de 
hac fabulosa Aegide passim ap. Grammaticos, e qui-
bus nonnulli nolunt αιγίδα dici άπό της αϊγοέ, ad 
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Amaltheam capram referendo, ut videlicet sit ejus 
ipsius pellis, aut certe alius quidem caprae, sed in 
ejus meinoriam, verum αιγίδα ab άίσσω vocasse 
poetas οττλον Jovis, a Vulcano fpbricatum, ex eo, 
quod id ventorum turbines et procellas efficiat. 

Αίγϊε, secundum etymologiam proxime praeceden-
tem ab άίσσω, quidam Grammatici voluerunt idem 
esse quod καταιξ, Procellam : item όξείαν πνοήν: et 
Oculorum co^scationem. Dicitur et Καταιγίε: item 
Αίγίέω et Έπαιγίζω et Καταιγίζω: de quibus vide 
in Αίσσω. 

Aίγίε, Rete contextum έκ στεμμάτων, inquit Dionys. 
ap. Eustath. Idem tradit ibid. Pausanias, addens 
esse, τό €Κ στεμμάτων πΧέγμα. Sed quae res sit 
hujusmodi αίγϊε, ait Eust., aperte non significarunt. 
Verisimile est autem hujusmodi στέμματα esse lanea; 
et quae ex iis contexta erant, non reipsa fuisse retia 
piscatoria, sed quaedam, * αίγιδοειδή, Aegidis formam 
h^bentia. 

Αίγϊε, Quiddam, quod meditullio pini arboris in-
nascitur, si mendo carent Theophr. exernplaria, ap. 
quem legitur, H. P. 3, 10. Τήν αιγίδα τήν καΧουμένην, 
sed expungendus posterior articulus, ή θήΧεια τήε πεύ· 
κηε 'έχει* τοϋτο 8έ έστι τό έγκάρδιον αύτήε. Idem 5, 
2. ΐΐυκνότατα γάρ εχουσι τά ξύλα και τάε αιγίδας 
αύται. 

[Aiyis, Schneider. Lex. Foes. (Econ. Hippocr. 
u Wessel. Diss. Herod. 11. Toup. Opusc. 2, 14. ad 
Lucian. 1, 334. ad Herod. 364. ad Diod. S. 1, 217. 
238. Valck. Callim. 287- Musgr. Cycl. 359. Heyn. 
Hom. 4, 222. 276. 589- 5, 133. 6, 318. 7, 46. 57. 
58. 376. 8, 194. Munimentum pectoris, Wakef. Ion. 
1015. Musgr. 996. Wakef. 1443. Eumen. 407- Ja-
cobs. Anth. 7, 229." Schaef. Mss. Spohn. Comm. de 
Extr. Odyss. Parte 172. 175. Procl. in Tim. 228.: 
Μονονουχι τήν *Άθηγάίκήν αιγίδα προβεβΧημένη» ήε 
έκατόν χρύσαγοι γρύσεοι ήερέθονται. Corrige ex II. 
Β. 448. Ύήε έκατόν θύσανοι παγχρύσεοι ήερέθοντο.] 

[* " Αίγιδοειδήε, (ό, ή, Aegidis formam habens.) 
Eust. II. 428, 53. (6θ2.)" Wakef. Mss. * " Αίγιδώδηε, 
Nicet. Chon. 276, 27." Kail. Mss.] 

[* Αίγιδοϋχοε extat ap. IJesych. in Αίγίοχρε cita-
tum, pro quo legitur in Eudocia * αίγιούχοε, sed 
αίγιδοϋχοε rectius scribitur, ut κΧειδοϋ-χοε.] 

Αιγών, ώνοε, ό, Caprile. [Gl. Αιγών, ή μάνδρα· 
Caprile. Schneider. Lex. in dubiorum vv. numero 
posuit.] At αίγών circumflexa posteriore, gen. plur. 
a noininativo αίγεε. Est igitur αίγών, Caprarum. 
II Αίγων autem, genitivum habens Αίγωνοε, Pastoris 
nom. ap. Theocr. 4, (2. 26.) quod Virgil, ex eo 
translatum u.surpavit in Palaemone. Fuit et Rex 
Argivorum hoc nomine, ut ait Plut. [" Αίγων, Ja-
cobs. Anth. 9, 507." Schaef. Mss.] 

" Αίγαδαε, Dores vocant τάε αΤγαε, Capras, teste 
" Hesych." 

"Αίγαϊ, Insula Eubceae adjacens, in qua fanum 
" Neptuni, ut Strabo et Hesych. tradunt. At Αίγαϊ 
" πολλα^ Urbis nomen est ap. Steph. B. quam et 
"*Mηλοβότειραν nominatam fuisse ait. To έθνικόν, 
" est Αίγαίοε, s. Αίγεάτηε, teste Eodem. At Αιγαίον 
" πέΧαγοε et Αίγαίοε πόντοε, necnon Αιγαίον πεδίον, 
" dictum παρά Αίγάν π οτε φερρμένην άπό τοϋ περϊ 
"τό ΤΙύθιον όρονε, Idem tradit. Alycu autem vide in 
" Alyav." ["Atyai, Musgr. Hei. 772. 1141. ad 
Diod. S. 2, 358. 563. Heyn. Hom. 6, 373. Αίγαίοε, 
Troad. 1. 82. 88. Musgr. Hei. 1141. Wakef. Ale. 
606. Jacobs. Anth. 8, 210. 9, 239- 507- Heyn. Hom. 
4, 222. 6, 373. Boissonad. in Philostr. 283. ad 
Xenoph. Eph. 220. Valck. ad Hippol. p. 294. ad 
Herod. 548. Musgr. Ale. 598. Valck. ad Phoen. p. 
SO. Graev. Lect. Hes. 628. Αίγαίοε et 'Ίδαιοε conf., 
Mijsgr. Troad. 1104. De accentu, Lobeck. Ajac. p. 
348. Αίγεάτηε, Anthol. 3, 177." Schaef. Mss. At-
γαίοε, Toup. Emend. 4, 349. Lyeopbro 402.] 

" Αιγαίων, Nomen daemonis cujusdam, qui et 
" griareus nominator, ut testatur Hom. II. A. (404.) 
" Hlesychio ο Ποσειδών, Neptunus, qui paulo ante 
" scripserat, Αιγαίων, έπιτεταμένμε, έναΧιοε θεόε, και 
" τό περί τάε ΚυκΧάδαε πέΧαγοε, inuuens Αίγαίωνα 
"ηοημιμιή non solum Mariuum deum, Neptunum, 
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" sed etiam Mare illud circa Cycladas, quod tamen 
"Αιγαίον potius appellatur." [" Musgr. Ale. 598. 
Wakef. Ale. 606." Schaef. Mss. Hamaker. Lect. 
Philostr. 73. Apoll. R. 1, 1165. Lycophro 135. 
"*Αίγειών, Callim. 1, 475." Schaef. Mss.] 

" Αίγαν, ap. Hesych. είδοε υποδημάτων, Genus 
" calceorum, pro quo Varin. reponit A l y a i . " 

[* " Αιγάν, Valck. ad Phoen. p. 60Sch<ef. Mss.] 
Αίγανέα, ή, pro quo Ionice Αίγανέη, et Αίγά-

" νεον, ου, τό, Jaculum vel Spiculum, Tragula. 
"Ut rumqueap . Hesych. legitpr. Affert enim non 
"solum αίγανέ^σιν ίέντεε, pro τοίε δόρασι βάλλοντεε 
" τοίε πάνυ ύψουμένοιε, sed eliam αίγάνεα, pro άκόντια, 
"addens simul etymon, άπό τοϋ αίγείοιε ίμάσιν 
" ήγκυΧώσθαι, Quod hastarum s. jaculorum aut &pi-
"culorum amenta s. ansae fierent e loris caprinis: 
" aliis tamen ita haec jacula nominate dicentibus, 
" quod εύθετοϋσιν els αίγών άγραν, Quod apposita et 
"ap ta sint capiendis capris. Od. Δ. (626.) Δίσκοισιν-
" τέρποντο καϊ αίγανέτ^σιν ίέντεε. Apoll. R. 2, (828.) 
" ορεξάτο—ΠηΧεύε Αίγανέην. Suidae αίγανέα est 
" άκόντιον μικρόν * όΧοσίδηρον, Jaculum parvum e 
" solido ferro : Eustathio είδοε δόρατος έΧαψρόν καϊ 
" μακρόν, Genus hastae leve et longum, παρά τό κατά 
" αίγώνίεσθαι, Quod iu capras mitteretur." [ " Athen. 
24. Ilgen. Hymn. 217» Jacobs. Anth. 11, 158. Heyn. 
Hom. 4, 396." Schaef. Nicand. Th. 170. Orph. 
Lith. 114. Omnino v. Corai. ad Plut. 7, 343.] ; 

" Αίγείδηε, Aegides, patronym. ab Αϊγεύε, h. e. 
" Filius Aegei." [Etym. M. 165, 45. "Αίγεύε, Wakef. 
Eum. 6δ6. Αίγείδαι, Toup. Opusc. 1, 376. Jacobs. 
Anth. 8, 316." Schaef. Mss.] 

" Αίγηϊε, dicta quaedam ψυΧή Athenis, nimirum 
" a b Aegeo, Hesych." ["Ruhnk. ad Plat. Schol." 
Schaef. Mss.] 

[* " Αίγεσταίοι, ad Phalar. 337. ad Diod. S. 1, 
536. 2, 457. 491. 497. ad Dionys. Η. 1, 133. 
* Αίγιείε, Bergler. ad Alciphr. 370. ad Diod. S. 2, 
369-v Schaef. Mss.] 

" Αίγείναια, et Αίγεινητικά, Hesych. pro Αίγίναια 
" et Αίγινητικά, sine diphthongo." 

" Αίγείπυροε, Plantae nomen, Theophr. H. P. 2, 
"9. pro quo alibi sine diphthongo Αίγίπύροε, et 
" quidem rectius." 

" Αίγειροε, ή, Populus, sed proprie Populus ni-
'^gra. Nam Alba peculiari nomine Χεύκη dicitur, 
" ut videre est ap. Theophr. H. P. 3, 1. C. P. 5, S. 
" ubi multa de earum differentia. Itemque ap. 
"Diosc. 1, 114. ubi inter alia dicit memorari, "Ort 
*l τό έξ αίγείρων δάκρυον κατά τόν Ήριδανόν ποταμόν 
" καταγεόμενον, πήγννται, καϊ γίνεται τό καΧουμενον 
" ήΧεκτρον, ut Servius quoque ap. Virg. Phaetbontis, 
" inquit, interitum sorores flentes Phaethusa et Lam-
"petusa, deorum miseratione in arbores commutatae 
"sunt , ut bic dicit, in populos; ut in Bucolicis, in 
" alnos. Prior Virg. locus, hie est, JEn. 10. Popu-
" leas inter frondes umbramque sorortim Dum canit. 
"Posterior, Eel. 6, (62.) Turn Phaethontiadas musco 
" circumdat amarae Corticis, atque solo proceros 
" erigit alnos. Unde quidam αίγεφον interpr. et 
" Populum et Alnum. Solet porro ή Χεύκη, Populus 
"alba, έξαιγειροϋσθαι, In nigram mutari, ut testatur 
"Theophr. C. P. 2, 21. qui rursum τήε αιγείρου me-
" minit Η. P. 1, 3. et Aristot. de Gener. Anim. 1, 18. 
" Q u o d vero ad etymon attinet, Schol. Hom. hoc 
" δένδρον nominatum dicit άπό τήε έγέρσεωε καϊ αύτοϋ 
" άναδόσεωε, forsan quia Hom. ipsum μακρόν et μακε-
" δνόν appellat, ut Od. Κ. (510.) Μακραί τy αίγειροι 
" τε καϊ ίτέαι ώΧεσίκαρποι: Η. (106.) οίά τε ψυΧΧα 
" μακεδνήε αίγείροω. At Od. P. (208.) dicit, Άμψϊ 
" δ1 ap1 αίγείρων νδατοτρεφέων ήν άΧσοε." [ " Huschk. 
Anal. 237. Toup. in Schol. Theocr. 215. a. Valck. 
ad Theocr. x. Id. p. 38. Verh. ad Anton. Lib. 145.: 
Anton. Lib. 216. Toup. Opusc. 1, 97. Jacobs. 
Exerc. 2, 81. Wakef. Sylv. Cr. 1, 121. Lucian. 
Dial. 83. ad Callim. 1, 264. Αιγείρου θέα, Jacobs. 
Anim. 274. * Αίγεφα, Jacobs. Anth. 9, 13." Schaef. 
Mss. Αιγείρου θέα, Toup. Emend. 1, 148. Beckmann. 
ad Aristot. de Mir. Ausc. 142. Orph. Argon. 951. 
Gerhard. Lect. Apoll. 53. Lex. Polyb. Toup. 
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Emend. 4, 199· "Tat ian . ad Graecos 39. Worth." 
Routh. Mss. " Populus nigra est άίγειροε. Aquam 
amat, Od. 17, 208. et aetherea vocatur, Od. 7, 106. 
ubi perperam Vossius Populum albam habet. Cer-
tissime autem nostram speciem intelligi manifesto e 
Diosc. 1, 113. elucet, qui resinae fragrantis meminit, 
e gemmis arboris elicitae, quae ob flavidum colorem 
cum electro commutaretur. Populus Graeca, αίγειροε 
Κρητική, Hippocr. de Nat. Mul. 571. Commendantur 
gemmae resinosae fragrantes κόκκων nomine: cf. Sta-
pel. ad Theopbr. 3, 14. p. 218. Populus alba, 
Χεύκη, et Nigra, Theophr. H. P. 3, 14." Sprengel. 
H. R. H. 28. 48. 106. Cf. Schneider. Lex. Glossae: 
Aίγειροε' Alnus, Populus. " Αϊγ. ό et ή, Schol. 
Theocr. 7, 7." Wakef. Mss. " Αίγειροε, ή, Populus, 
praecipue nigra, Populus nigra Matth. Dod. 219, 18. 
220, 25. 257, 35. 300, 48. 529, 2. A 'iyeipos Κρητικός, 
219, 18. vel αίγ. Κρητική, 2o7, 35. 36." Ind. Ms. in 
Hippocr.] 

" Aίγειροτόμοε, o, Populi s. Populorum succisor. 
" Αίγεφοτόμοι, teste Hesychio, ίθαγενείε τινέε ΆΘήνη-
" σι, forsan hoc nomen sortiti ab alno aliqua s. 
"populo succisa." [In Schneideri Lex. non legi-
tur.] 

[* Αίγειροφόροε, o, ή, Populifer. "Max. Tyr. 353." 
Wakef. Mss.] 

[* Αιγείρων, ώνοε, ο, Populetum, Locus populis 
arboribus consitus. " Strabo 1119." Kail. Mss.] 

[* Αίγείρινοε, η, ον, Factus e populo nigra. P. 
jEgin. 197.] 

[* Αίγειρίτηε, ό. Geopon. 12, 41. "Α ί γ ε ι ρ ί τα ι , 
Species fungorum, qui in populi nigrae trunco na-
scuntur." Lex. Gr. Lat. ap. Pet. Baldvin. I611. 4.] 

[* 'Απαιγεφόομαι, In populum commutor. Strabo 
329» Tcts Ή\ιαδα$ τάε άπαιγειρουμέναε περϊ τόν 
Ήρώανόν. " Luzac. Exerc. 51. ad Diod. S. 1, 348." 
Schaef. Mss.] 

" Έξαιγειροϋσθαι τήν Χενκην, tradit Theophr. C. 
" P . 2, 21. Populum albam mutari s. degenerare in 
" nigram, quae αίγειροε nominatur." 

" Άπαιγείρων, Hesych. exp. συκοφαντών, quem 
" vide. Rectius autem ita scribi videtur, quam dis-
" junctim άπ αιγείρων, ut ap. Varinum habetur, nisi 
" συκοφαντών censeamus esse gen. plur. nominis 
" συκοφάντηε, lion autem participium, quod praecedat 
" articulus τών ap. Hesych." 

" Αίγιάε, άδοε, Membrana vel Subalbida cicatrix 
" in oculis. Nam ap. Etym. et in Lex. meo vet. 
" αίγιάδεε esse dicuntur ύμένεε kv τοϊε όφθαΧμοϊε: 
" additurque, αίγιάδαε dici etiam τάε ύποΧεύκουε εν 
(ζ όφθαΧμοΊε ούΧάε. Supra άγΧίαι eadem signif." 
"'ΑγΧίη, ap. Hippocr. in Prorrh. Majore ή εν όφθαΧ-
<( μοϊε ύπόΧευκοε ούΧή, Subalba cicatrix in oculis: in 
" Coac. Praenot. οί Χενκανθίζοντεε έπίπαγοι, ut in 
"Lex . suo Hippocr. tradit Galen. Eodem sensu ap. 
" Etym. αίγιάς." [" Αίγιάε, perperam a Foes, αίγϊε, 
p. 8. positum, quod aliam habet signif., ap. Hippocr. 
significat Concretionem albicantem pupillae oculi 
inhaerescentem, aciei caliginem offundentem, earn-
que obscurantem, s. e crassiore excrementitio hu-
more enata fuerit, s. ex ulcere relictae cicatriculae 
subalbicans fuerit. Coac. t. 218, 2. Prorrh. xxiix. 
33." Amaltheum Castello-Brun.] 

" Αίγίζω, Capras pasco, ut VV. LL. interpr. sed 
"s ine exemplo et sine auctore etiam. || Hesychio 
" et Suidae αίγίζειν e$t διασπφν, Dilacerare: έκ 
" μεταφοράε, inquiuut, παρ ο καϊ τό αίκίζεσθαι ατό 
" τών καταιγίδων. Additque Varinus, iEschylum in 
" Hedonis dixisse αίγίζειν νεβρίδαε pro διασπ^ν καϊ 
" καταιγίζειν." [Zonar. Αίγίζειν* διασπ^ν, καϊ αίγί-
ζεσθαι, ή μεταφορά έκ τών καταιγίδων. " Heyn. Hom 
4, 222." Schaef. Mss.] 

[* Αίγιάζω. Suid. Α ί γ ιάζε ιν . Σύ δ' αίγιάζειε ένθάδε 
καθήμενοε. "Versus cujuscunque demum sit, no-
tandus ob v. αίγιάζειν, quod baud alibi occurrit. 
An αίθριάζεινϊ Theophyl. Ep. 55. p. 88. Meurs. 
Τί γάρ ούκ άν μοι γένοιτο αίθριάσαντι, άπου φωΧεύων 
ούτω διάκειμαι; Metrum autem laborat, cui ita levi 
digito est succurrendum, Σύ δ' αίγιάζειε ένθαδϊ καθή-
μενοε, Tu vero capras pascis hie sedens. Ita red-
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A dunt Interprr. (sed perperam, et contra Gr. lingua']*, 
tionem.) Ut vero ωδε et ώδί, sic ένθάδε et βν̂ αδΤ. Nihil 
notius ap. Atticos: Aristoph. Ran. 202. Eq. 457» 
Toup. Emend. 1, 149- Ένθαδϊ exhibet Ms. C. C. C, 
Oxon. teste Porsono in Appendice. " Ε contrario 
passim reperias a, ubi ai legi oportet. Suid. Aiy^ 
ζειν. Σύ δ' αίγιάζειε ένθάδε καθήμενοε. Αίγιάζχν 
vertunt Capras pascere, cujus significationis alium 
certioremque auctorem requiro. Toup. (I. c.) vere 
ille corrigens ένθαδϊ, quaerit: ' a n αίθριάζεινϊ Mihi 
quidem vulg. αίγιάζειν videtur recte habere. Lex, 
SG. Rhet. Soph. Ms. eundem habet articulum 
eumque magis integrum: Αίγιάζειν. Σύ δ" aiythfayf 

scr. αίγιάζειε, ένθαδϊ καθήμενοε' άντϊ τοϋ περιάγω 
sic, ΧαΧείε. Apparet pro περιάγων scr. esse *epi 
αιγών. " Bast, ad Greg. Cor. 884. Grammatici illius 
locus extat in Bekkeri Συναγ. Ae|. χρησ. 353. ubi 
editum est αίγιάζειε—περϊ αίγών. Zonar. 
Σύ δ% αίγιάζων ένθάδε καθήμενοε. Leg. cum nota 
interrogationis, Σύ δ' αίγιάζειε ένθαδϊ καθήμενοι* 
" T o u p . Opusc. 1, 98. et Ind." Schaef. Mss. Cf, 
Schneider. Lex.] 

"Α ίγιθαΧόε, Parus, Avis inimica apibus, ap. Ari-
"s to t . H. A. 8, 3. et 9, 15. 40. Eadem maximo 
"odio prosequitur Carduelem, teste Plut. in lib.de 
" Odio et Invidia. Apud Athen. dupliciλ scriptum 
" αίγιθαΧΧόε: ap. Aristot. rursum άίγίθαΧοε, pro-
" paroxyton^s, ut et ap. Suid., cui est non solum 
" ζώον, sed etiam ορχησιε, Saltatio. In VV. LL, 
" praeterea Herbae nomen est." [" Non tantum ap. 
Athen., sed et ap. Aristoph. scribitur haec vox cum 
duplici λ, Αν. 889-" Scott. App. ad Thes. "Muockei. 
ad Anton. Lib. 36. 135. Verh.: Verb. ibid. 70. Ca-
saub. ad Athen. 135." Schaef. Mss. Schneider, ad 
Aristot. H. A. Tom. 4. p. 461. 490. Beckmann. ad 
Antig. Caryst. p. 90. " * ΑίγιθαΧήε, ό, Avis quaedam 
apibus inimica, Antig. Caryst. 51. Phile de Propr. 
Anim. p. 49. Pauw." Passow. Symb. ad Schneideri 
Lex., in Beckii Actis Semin. Reg. et Societ. PhiloL 
Lips, l , 990 

" Αίγιθοε, itidem Avis nomen, de cujus simultate 
" odioque cum asino et antbo, vide Aristot. H. A.9, 
" 1. et Plin. 10, 74. Latine non solum iEgitbus, sed 
" etiam Salus nominatur, ut tradunt VV. LL." " Αί· 
" γίοθοε, s. Αίγίοτοε, ap. Aristot. H. A. 9, 15. Avis 
" nomen est, quae Salus a Gaza Latine vocatur. 
" Supra Αίγιθοε habuimus pro eodem, et quidem 
"rectius, ut videtur." ["Avicula quaedam nobis 
non satis nota, ab ea certe, quae dicitur aiyidafos,' 
diversa. Aristot. H. A. p. 1052. Conr. Gesn. Ornith. 
702. Beckmann. ad Antig. Caryst. p. 90 " Passow. 
Symb. ad Schneideri Lex., in Beckii Actis Semiu. 
Reg. et Societ. PhiloL Lips. 1, 99. Legitur et * Αϊ-
γινθοε, ο, * Αίγίνθιοε, ο, in Oppiani Ixeut. 1, 10.3, 
11. teste Beckmanno 1. c. Vide Schneider. Lex. 
"Callim. l , 549." Scharf. Mss.] 

" ΑίγιΧία, Steph. B. et Harpo.cr. ac Suidae, 
" τήε Άντιοχίδοε φυΧήε : cujus δημότηε dicitur Atyta-
"Xevy," [1. * ΑίγιΧιεύε.] " Adverbia autem localia 
"inde sunt ΑϊγιΧιάθεν, ΑίγιΧιάδε, ΑίγιΧιοΊ?utanno-
" tat Steph. Ab eodem δήμω denominantur Atyft/ta 
" ισχάδεε ap. Athen. 14, (18.) quas Philemo dicit 
« esse καΧΧίσταε. Vide et Α'ίγιΧοε." 

" ΑίγιΧοε, (ή,) Herba quaedam dicta est capris 
" grata. Theocr. 5, (128.) Καϊ μέν έμαϊ κντισόν re 
" καϊ αίγιΧον αίγεε έδονται. || Item Nomen cujusdam 
" herois, a quo denominata est ή ΑίγιΧία, teste 
" Athen. 14. Sed etipsa ΑίγιΧία nominatur AtyiXoi, 
" progenitoris nomine, ut ap. Theocr. 1, (1470 
" άπ' ΑίγίΧω ίσγάδα τρώγοιε ΆδεΊαν. Ubi notar ial ' 
" dici, quoniam at ΑίγιΧίδεε ισχάδεε erant κά\\ισται.'\ 
[Suid. et Zonar. ΑίγιΧΧοε· εϊδοε βοτάνηε, ubi "Cod. 
Α. αίγυΧΧοεTittm. " Schreber. ad Theocr. 104." 
Schaef. Mss. Toup. App. Not. atque Emend, in 
Theocr. 5=438 . " ΑίγιΧϊε, Valck. ad Theocr. x. 
Id. p. 38. Harles. ad Theocr. p. lxi." Schfcf. Mss.] 
" ΑίγυΧιε, Hesychio, Etym. et Lex. meo vet.Xt/yoi, 
" Vitex, Salix Amerina." 

" ΑίγίΧουροε, pleonasmo syllabae γι pro αϊλονροέ 
fJ dici, annotatur ap. Etym. et in Lex. meo vet, 
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u Hesychio autem αϊγίλουρος est κάραβος." [" Ad A 
Mcerin 36." Schaef. Mss.] 

<< Αίγινα, ή, iEgina, Nomen insulae unius e Cycla-
" dibus, quam J. Poll. (7, 197.) Χυτροπώλιν nomina-
" tam fuisse tradit, forsan quia mullae ibi χύτραtven-
" derentur. Unde Aίγινεύς, Αιγινήτης, et Αϊγιναως 
" dicitur Qui ex ea oriundus est, vel in ea habitat. 
" Quorum primum Steph. B. e Strab. affert: secun-
" dum, cum apud alios legitur, turn ap. Suid. Παύλο*, 
" Αιγινήτης, tarpos. Estque ejus fem. Αίγινήτις, 
" ut Steph. annotat: qui rursum ab Αιγινήτης ait 
" esse possessivum Αίγινητικός, quo Luc. Timone 
" utitur, dicens Αίγινητικοϊ μέδιμνοι, Medimni iEgi-
u netici, h. e. Medimni ap. yEginetas usitati. Iti-
" demque Pausan. in Atticis dicit ΑΙγινητικοίς εργοις 
" Ιμοιος. Tertium vero multo frequentius usurpatur, 
" ut Dinarch. γυνή Αίγιναία, quae aliis est Αίγινήτις. 
" Item Αίγιναίον κέρμα, et Αίγιναϊος όβοΧός dicitur, 
" et ΑΙγιναίον σκεύος, teste Steph. Recte ; legimus 
" enim ap. Thuc. 5. Διδότω τοξότη τρεις όβοΧούς Αι-

γέα. 
dem 

" γιναίονς τής ήμέρας εκάστης. Itidemque ap. Athen. Β Interprr. Cf. seq. voc.] 
u 4. Eis όφωνίαν περι δέκα τιν ας Αίγιναίονς όβοΧούς. 
" Et paulo post, Ύών δέ δούλων 'έκαστος ΑΙγιναίον 
" φέρει στατήρα κατά κεφαλήν. Rursum a p. Thuc. 5. 
" ΑΙγιναία δραχμή, et alibi ΑΙγιναίον τάλαντον, Ta-
u lentum iEgineticum; multa enim et varii generis 
" numismata cudebant .Eginetae, et a multis seculis, 
u adeo ut Ephorus ap. Strab. 8. p. 164. dicat in 
" jEgina argentum primum cusum fuisse a Phidone; 
" emporium enim extitisse διά τήν λνπρότητα τής χω-
11 ρας τών άνθρώπων θαλαττουργούντων * έμττορικώς, 
" indeque τόν ρώπον vocari ΑΙγιναίαν έμττολήν. Quod 
" autem hie Αίγιναία έμπολή nominatur, pro eo 
" Hesych. habet Αίγίναια. Sic enim ap. eum legi-
" mus, Αίγιναία' τά ρωπικά φορτία, και οι πιπράσκον-
" τες αυτά, Αιγινοττώλαι έλέγοντο. Itaque Αίγιναία, 
" vel potius Αίγιναία, et Α ιγιναία έμπολή, dicuntur 
" Variae merces, Merces omnis generis, quia in Mr 
*x ginaejusmodi merces divendebantur. Ad verbum 
u sonat, Merces jEgineticae. Et qui ejusmodi mi-
" scellaneas merces s. iEgineticas venditat, Αίγινοπώ-
" λης dicitur, i. c. iEgineticarum mercium venditor. 
" Infra Αιγύπτια έμπολή.de similibus mercibus. 
" Porro sciendum est, secundam syllabam deriva-
" torum ab Αίγινα, ap. Hesych. scribi etiam di-
" phthongo. Sic etiam ap. eum legimus, Αίγείναιον 
*l νόμισμα άργυρούν, μέγα. Et mox, Αίγεινητικά έργα* 
" τονς συμβεβηκότας άνδριάντας. Habetur tamen ap. 
" eum et altera scriptura, sine diphthongo." 

[" * Αίγινα, de quant. Dawes. Misc. 55. Wessel. 
ad Herod. 226. 415. Αίγίνηθεν, Jacobs. Anth. 7, 
199. Callim. Epigr. 48. Toup. Emend. 2, 498. A2-
γιναίος, Sylb. ad Pausan. 240. Toup. Emend. 2, 564. 
ad Herod. 415." Schaef. Mss. Αίγινα, J. Poll. 4, 90. 
Αίγιναίος, Toup. Emend. 4, 230. Nicand. Al. 491.] 

" Αίγίπυρος, Herbae nomen ap. Theocr. 4, (25.) 
" Αίγίπυρος, και κνύζα, καϊ ευώδης μελίτεια. Memi-

Agathias quoque αίγυπιόν et γύπα de ea-
volucre dici hoc Epigr. innuit, Kat τόν μέν 

" Ύιτυόν κατά γήν δυο γϋπες έδουσιν* 'Ημάς δέ ζώντας 
" τέσσαρες αϊγυπιοί." [Pallad. 20. Ind. ad Greg. Cor. 
" Verh. ad Anton. Lib. 35. Dawes. Misc. 223. Wessel. 
ad Diod. S. 1. p. 23." Schaef. Mss. Blomf. Gloss, ad 
iEsch. Agam. 48. Beckmann. ad Antig. Caryst. 114. 
Schaef. Hom. Od. T. 3. p. 146.] 

" Αίγωλιός, (ό,) Nomen avis nocturnae s. nocti-
" vagae. Ululam Latini appellant. Aristot. H. A. 9, 
" 17· Αίγωλιός δ' έστι νυκτίνομος, και ήμέρας όλιγάκις 
" φαίνεται' καί οικεί ούτος πέτρας καϊ σπήλυγγας. Me-
" minit ejusdem avis et 8, 3. Sed notandum est in 
<( hoc loco posteriore proparoxytonws ap. eum 
" scriptum esse, oxytonws in priore." [Vide Αϊπόλιος. 
Beckmann. ad Antig. Caryst. 19« Glossae: Αίγώλιος· 
Ulula. " Toup. Opusc. 2, 122. ad Anton. Lib. 127." 
Schaef. Mss.] 

[* Αίγανά, Caprina cornua, et per synecdochen 
Cornua quaevis, quae inflantur, J . Poll. 4, 90. Sed v. 

Orph. Fr. 

" nit ejusdem Theophr. quoque, H. P. 2, Q. ubi ta-
" men cum diphthongo scribitur. Forsan autem 
u αίγίπυρος quasi Caprarium triticum nominatur, 
u quod caprae ejus esu gaudeant, ut etiam τοϋ αίγί-
" λον. Eupolis autem ap. Aristoph. Schol. τόν τοΰ 
<ι Διονύσου ιερέα dicit νομίζεσθαι αίγίπυρον είναι, pro 
" πνρρόν, Rufum, quoniam aegipyrus planta florem 
" habet ίκανώς έρυθρόν, teste Demetrio." " Αίγύ-
" πνρος, VV. LL. e Schol. Aristoph. afferunt per-
" peram pro αίγίπυρος." 

" Αίγυλος, ή, Abscess us inter nares et majorem 
" angulum oculorum, per quem pituita assidue distil-
t1 lat, et si negligatur, ad ossa usque dehiscit in 
" fistulam. Ita VV. LL. sed perperam, ut opinor, 
" pro αίγίλωφ/7 

" Αίγυλώπη, perperam itidem pro αίγιλώπη, VV. 
" LL." 

Αίγυπιός, (ο,) a veteribus dicebatur qui a recen-
" tioribus γύφ, ut tradit Suid., Vultur, Avis praeda-
€< trix et rapax, ex aquilarum genere. II. Π. (428.) 
" αϊγνπιοϊ, γαμφώννχες, άγκυλοχείλαι. Soph. Ajaae 
U (168.) ΤΙαταγονσιν, άτε πτηνών άγέλαι, μέγαν 
4t αίγυπιόν ύποδείσαντεε. Herod. ΑΙγνπιών δύο £εύ-

[* Αίγείηκες, S. * Αίγειηχές τυμπανον, 
27. ubi v. nott. et cf. Αϊγανά.~] 

[* Αίγίλιον, τό, i. q. αίπόλιον. Jung, ad J. Poll. 7, 
185.] 

[* " Αίγίμιος, Valck. Phoen. p. 792/' Schaef. Mss.] 
[* Πολυαιγοί, 6, ή, Capris abundans. Jacobs. Anth. 

13, 673.: ad Anth. Pal. 624.] 
Αϊπόλος, ό, Caprarius, Pastor caprarum, αίγονόμος, 

αίγοβότης, αίγοβοσκός. Theocr. 1, 1. Αδύ τι τό 
φιθύρισμα, και ά πίτυς, αίπόλε, τήνα. O d . T . (247.) 
Μελάνθίοε, α/7Γολο« αίγών, ubi supervacaneus est 
gen. αίγών, sicut et cum dicitur αίπόλια αιγών ap. 
Eund. II Usurpatur etiam pro ποιμήν, Pastor ovium., 
ut docet Schol. Theocr., sed hoc καταχρηστικώς. 
Nisi forte quis e propria signif. putet αίττολοί generale 
nomen esse ut et ποιμήν, ideoque ap. Hom. non esse 
otiosum gen. αίγών in αίπόλος αίγών et αίπόλια 
αίγών, sed distinctionis gratia esse adhibitum. Sed 
etymum hanc signif. refellit. || Dicitur autem αίπόλος 
pro αίγοπόλος, per syncopen, ut sit ex αϊξ et v. πολώ 
compositum* et sonet, Qui circa capras vel inter ca-
pras versatur, ut μονσοπόλος dicitur Poeta, quasi Qui 
inter Musas versetur. Est et alia etymologia, ut 
videlicet αϊπύλος dictus sit quasi αίπά περιπολών, aut 
περί τά αίπά πολών, Circa loca versans alta. De quo 
etymo dicetur mox in Αίπόλιον. [Biel. Thes. " Virg. 
Heyn. 1. p. clxxvi. Ammon. p. 9. Toup. Opusc. 2, 
66. Valck. Callim. 75. Longus p. 3. Vill. p. J. cf. 
Vill. n. 24. Αίπόλος αίγών, Longus p. 11. Vill. Me*· 
leag. 110. Jacobs. Anth. 8, 290." Schaef. Mss. 
Glossae: Αίγοπόλος' Caprarius.] 

Αίπολικός, (ή, όν,) Ad caprarium pertinens, i. e. 
caprarum pastorem. Aut Pastoralis, αίπόλον pro 
Pastore accipiendo. Αίπολική ωδή, Caprariorum 
cantilena, Quam canere solent caprarii. || In VV. 
LL. αίπολικός exp. Ad capras pertinens, sed male. 
[Orph. Hymn. 50. " Jacobs. Anth. 8, 348. Mucius 
Scaevola Epigr. Toup. Opusc. 2, 277." Schaef. Mss. 
Alpheus Epigr. 8. Meleag. 27. Αίπολικός et Αιολικός 

> conf., ad Theocr. 1,56.] 
" Αίπολέω, Sum αίπόλος, Versor circa capras, h. e. 

" Capras pasco. Theocr. 9, (8, 85.) At δέ τι λης με και 
" αυτόν άμ αίπολέοντα διδάξαι, Ύήναν τάν μιτύλαν 
u δώσω τά δίδακτρα τοι αίγα, Siquid vis me et ipsum 
" capras una pascentem docere." [yEsch. Eum. 196.] 

" Αίπολή, ap. Suid. legitur, sed sine expositione* 
" ita tamen ut videatur innuere idem esse cum αίπό-
" λιον. In VV. LL. legitur etiam αίπόλα, expositum 
" Caprile, sed sine exemplo." 

Αίπόλιον, τό, Grex caprarum. Herod. 1. Τά re αί-
πόλια, και τάς ποίμνας, καί τά βονκολια ό Κνρος εθυε. 
II. Α. (678.) Τόσσα συών σνβόσια, τόσ αίπόλια πλατε 
αίγών, qui versus habetur et Od. Ξ. (101.) Hemisti-
chium autem hoc, αίπόλια πλατε αιγών, legitur et ap. 
Hesiod. Theog. (445*) Od. T. (174.) ATyas άγων, at 
πάσι μετέπρεπον αΐπολίοισι. Hieron. in Ezech. 43.: 
Gr. sermone caprarum et hircorum grex, sublimium 
conversatio, h. e. αίπόλιον quasi * αίποπόλιον. Si-
quidem αΐ7το$ Excelsum, πόλιον Couversationem 
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significat. Hactenus Hieron. Sic et Etym. Αι- A 
πόλια' τα αϊγονόμια, αϊποπόλια οντα. Ita enim lego 
ap. eum, corrigens mendum, quod est in vulg. 
exempt, videlicet αίπόλια posteriore etiam loco. 
Sciendum est autem, verum quidem esse capras 
altissima loca petere, et in iis versari, unde et αϊγί-
λιπες πέτραι, ut paulo ante dictum est, sed tamen 
simplicior est et m a g i s recepta altera etymologia, ut 
que mad modum αϊπόλος dicitur quasi αίγ οπόλος, sic 
etiam αίπόλιον dicatur quasi αίγοπόλιον, per synco-
pen, qux et in aliis nominibus reperitur. Fit enim 
αίπόλιον ex αίπόλοε, non contra : at αίπόλιον, Ca-
prarum pastorem, dicere ita vocari quasi αϊποπόλον, 
In locis altis versantem, quasi videlicet capras ea in 
re imitari possint earum pastores, rationi consenta-
Deum non videtur. Fallifur autem Hieron. qui πό-
\ιον Conversationem significare dicat, et dure etiam 
Conversationem sublimium dicit, pro Commoratione 
in altis locis. Sed et αίπος non Excelsum significat, 
sed Excelsitudinem, i. e. Altitudinem. Quare scr. 
αίπός, ut sit pro αϊπνς. " Hesychio αίπόλιον est non Β 
" solum ctϊγονόμιον, itidemque αίπόλια, αϊ τών αί-
" γων άγέλαι, sed αίπολίου, Idem exp. etiam αίγι-
" δίον." [Schaef. ad Longum 328. Toup. Emend. 
4, 230. Orph. Lith. 142. " Villois. ad Longum 132. 
Capella, Reiz. Belg. Gr. 630.: conf. cum αίπόλος, 
Villois. ad Longum 242. Jacobs. Anth. 8, 348. 9, 
225. Longus p. 7. Vill. Ammon. 9. Longus p. 3. 
Vill. p. 7. cf. Vill. p. 24." Schaef. Mss.] 

[* Αίπόλιος, et αίγώλιος conf., ad Artemid. 3, 65. 
4 , 5 6 . ] 

. ΑΙΟΑΟΣ, (η, ov,) Varius, Variegatus. II. M. (167.) 
Οί δ' ώστε σφήκες μέσον αίόλοι, ήδέ μέλισσαιΐ II. Η. 
(222.) σάκος αίόλον, Ε. (295.) τενχεα αίόλα. Sic et 
nox dicitur αϊόλη a Soph. Trach. quod, ut volunt 
Grammatici, diversis stellis variala et velut variegata 
sit. II Aliquando etiam αϊ όλος est Varius, metapho-
rice, i. e. Non simplex nec uniformis, sed Multiplex, 
Implicitus, Ambagiosus, quo sensu dicitur αίόλον 
στόμα a Lycophr. (4.) "Ελι/σβ -χρησμών, ώς πριν, αΐό- C 
λον στόμα. Sed tribuit ori vatis quod oraculis ex 
ejus ore prodeuntibus tribuendum erat. Existimo 
autem dixisse Lycophr. χρησμών αίόλον στόμα, imi-
tando iEschylum, qui scripsit in Prom. (682.) αίολο-
στόμους χρησμούς. Eust. in Od. K. ait memoriae pro-
ditum, virum prudentem fuisse ^Eolum, a quo pro-
verbialiter etiam Qui sit versutus, αϊόλος dicatur. 

Αίολος, si credimus Porphyrio, non significat ποι-
κίλον, Varium, sed ταχvv, Velocem, deductum άπό 
τής άέλλης, unde αϊολόπωλος, τονς πόδας ώκνς. Itidem 
Eust. ill II. Τ. (404.) Τόν δ* άρ' υπό ζνγόφιν προσέφη 
πόδας αί όλος ίππος Ξανθός, annotat πόδας αίόλος idem 
esse ac πύδαργος, Celeripes. Volunt autem αϊόλος 
hac in signif. deduci ab άελλα. Sed, quod Porphy-
rii pace dictum velim, nonnulli reperiuntur loci, in 
quibus αίόλον necesse est pro ποικίλον accipiamus, 
et in eo vett. Grammaticos sequamur, cum ταχύν 
exponere nullo modo queamus, ut cum ex aliis, turn 
e modo citatis patet exemplis. Quinetiam αίόλλει a 
Nicandro pro Variat, sicut ab Hesiodo αίόλλονται D 
aperte usurpatur pro Variantur, Variae fiunt, ut mox 
docebitur. Quod autem ad etymologiam hujus no-
minis attinet, in ea tradenda nullus mihi satisfacit 
Grammaticus. Nam Eust. vult-αΐόλοί esse ab αϊόλ-
λω: αϊόλλω autem ab άελλα. Tzetz. in Lycophr. 
αίόλον vult dictum esse pro ποικίλον, ab antiquo 
iEolo, qui esset πολύτροπος, eo modo quo δαιδάλεον 
dicitur a Daedalo. At Hesych. αίολίζειν expl. TTO*-
κίλλειν. Videri autem possit, unde αίολίζειν dedu-
ctum est pro ποικίλλειν, hinc et αίόλος derivatum 
esse pro ποικίλος. Αίολίζειν autem deductum esse 
ατό τών Αϊολέων, Ab ^Eolibus, manifestum est, cum 
inter cetera significet ^Eolico sermone uti. Et qui-
dem αίόλος pro Vario, i. e. Vafro et astuto, si deri-
vem άπό τών αίολέων, auctoritate Scbol, Theocr. et 
aliorum me tuebor, qui αϊολίέειν pro Decipere te-
stantur accipi. Sed αϊόλος pro Vario, Variegato, quid 
pertinet ad αίολίζειν pro Decipere ? At hie respon-
dere possim, αίολίζειν non solum pro Decipere ac· 

cipi, sed et pro ποικίλλειν, Variare, i. e. Variegate 
Sedenim aliter exponere quis volet fortasse hoc ver-
bum ap. Hesych. At vero si αίόλος ab αϊόλλω de-
ducamus cum Eustathio, primum durum erit nomen 
illud ab hoc verbo formare, cum contra videatur 
hoc ab illo deductum, ut a ποικίλος videlicet ποικίλλε 
Sed esto tamen, demus nomen αίόλος a ν.α/όλλω for̂  
mari : si ipsum αϊόλλω fit ab άελλα, ut vult Eust.· 
nam Porphyrius ipsum nomen αίολος ab aeXXadedul 
cit, sed in illo nomine duplex λλ vocis άελλα non 
comparet; αίόλον significans Varium s. Variegaftni) 
quid commune cum significatione vocis άελλα habe-
bit? Ego certe αϊόλλω ab αίόλος, quodcunquesit 
ejus etymum, derivatum esse, ut ποικίλλω a ποικίλο? 
contendo. || Ad acccntum vero quod attinet, pas! 
sim ap. Grammaticos legitur Αίολος pro Nom. propr. 
προπαροξννεσθαι, at αίόλος Varium significans παρο* 
ξύνεσθαι. Arcadius tamen, cujus librum de Accen-
tibus non contemnendum legi in Regis Gallofom 
Bibliotheca, [a Schaefero mox edendum,] repugoans 
illis, scribit utraque in signif. παρο^ύνεσθαι: To ft 
αίόλος είτε κύριον, είτε έπίθετον, παροξύνεται. Vide 
in Κορνθαίολος quae de ejus accentu annotavi. 
<€ Κ Αίόλος, Hesychio est non solum ποικίλος, sed 
" etiam εύκίνητος, ab αϊολείν significante κινείν: iti-
" demque Suidae, addenti etiam ταχύς, et derivanti 
" ipsum παρά τήν άελλαν, quae άπό τον άειν και e\eiv 
u dicta puiatur. Idem Suid. αίόλαν χορείαν ex 
" Aristoph. affert pro πηδητικήν. Α<όλα»> praeterea 
" exp. σκοτεινή ν: ut Hesych. quoque αϊόλην νύκτα a 
" Soph. Trach. vocari ait vel τήν μέλαιναν, vel φ 
u ποικίλην, nimirum διά τά άστρα. || Αϊόλος, dicitur 
" etiam Scari piscis altera species, altera όνίσκος, ut 
" Eust. refert, ex Athen. opinor." 

[" Αίολος, Ruhnk. Ep. Cr. 189- Voss. Myth. Br. 
1, 184. ad II. B. 8l6. H. 222. M. 167. 208. v. 805. 
Π. 107. T. 404. X. 509. Nvf, Wakef. Tracb. 132. 
Versutus, Τ . H. ad Hesych. 1, 165. Ad Callim. 1, 
109. Graev. Lect. Hes. 593. Musgr. Androm. 289, 
Αίολος, Wakef. Phil. 1157- Jacobs. Anth. 7, 155. 
Brunck. Aristoph. 1, 158. Soph. 3, 494. Heyn. 
Hom. 4, 593. 5, 56. 266. 6, 302. 312. 7,159.698. 
8, 353. Toup. Emend. 3, 213. Gregor. Cor. II. 
864. " Velox, Aristoph. Thesm. 1054." Seager. 
Mss. " Quint. Smyrn. 1, 336. 4, 563. 8, 244.11, 
153." Wakef. Mss. Creuzeri Dionysus p. 56. etad 
Plotin. de Pulcr. 82. Αίολο*, Varius, ad Anthol. 
Pal. 596. Αίόλον φενδος, Pind. Nem. 8, 43. \fcvim 
ποικίλοις, OI. 1, 46. Ποικίλος κνώδαξ, Soph. Aj. 1025. 
Αίόλος οίστρος, Odyss. 22, 300. Αίόλαι εί/λαΙ, II. 
22, 509. Αίόλαι ήμέραι, Aristot. Probl. 26, 14. 
Αίολώτβροί, ad Anthol. Pal. 1042. b.] 

Αϊόλλω, Vario, Variego. Nicand. Th. (154.) "Αλ-
λω δy έγχλοάονσα λεπις περιμήκεα κύκλον Ποίκ/λον 
αίόλλει. II Exp. etiam Verto, Volvo, ut ap. Hom. 
Od. Y. (25.) γαστέρα—ένθα καϊ ενθα αίόλλει, ubi 
Eust. ait accipi pro κινείν κατά είλησιν, alicubi vero 
pro κινείν simpliciter positum reperiri; sed secun-
dum etymologiam ab άελλα, significare Varie et 
crebro ac celeriter volvere ac movere. [" Jacobs. 
Anth. 7, 155. ad Mcerin 37." Schaef. Mss. Toup. 
Emend. 3, 382. Greg. Cor. 295.] 

Αϊόλλομαι, Pass. Varior, Variegor. Item Varius 
fio. Hesiod. Aspide (399.) οτ όμφακες αίόλλονται, 
ut vulgo exp., Quando uvae adhuc acerbae colorem 
mutant. Sed malim, verbum Variarr hie quoque 
retinendo, explicare, Cum uvae variantur, vel cum 
Catone, quem facile mihi persuaserim Hesiodi voca-
bulum Latine reddere voluisse, Cum uvae variae fiuflt» 

4< Αίόλλει, Suidae non solum ποικίλλει, et στρέψει, 
" sed et 7τλαν£, quemadmodum άίολάσθαι quoque 
" pro πλανάσθαι acceptum infra habebimus." 

[* Αίόλλησις, ή, i. q. κίνησις. Schol. Pind. Pyth. 
4, 414. sed legit Schneider, ίόλησιι. "Etym. M. 
68. (To δέ άλλάς παρά τήν άόλλησιν τών κρέών.) 
Wakef. Mss. neque aliter Etym. G.] 

" Αίολάω, s. Αίολάομαι, Vagor, Erro. Erotian. 
" enim ap. Hippocr. αίολφ exp. πλανάται: etGal. 
" άίολάσθαι itidem πλά$εσθαι et πλανάσθαι. Utitur 
" porro Hippocr. hoc verbo Γνναικ. 2. (p. 282, 46.) 
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" Δυσθιψέει και αίολάται τ$ γνάμφ. Derivatum 
" ex aloXos significante ποικίλος* Vide et Αίολέω, et 
" Α 16Κ\ω." [" Ad Mcerin 47." Schaef. Mss.] 

[* Άταιολάω, i. q. αποπλανάω, Decipio, Fraudo. 
" Moeris 47. et n. Wakef. Ion, 561. Musgr. 549. 
Kuster. Aristoph. 62. a." Schaef. Mss. Άπαιολξίν 
et Απαλεύειν conf., ad Plotin. de Pulcr. 82. " * Ά -
παιολέω, ad Moerin 1. c." Schaef. Mss.] 

[* Άπαώλη, ή, Fraus, Impostura. Eust. 267, 4. 
Aristoph. Nub. 1149. " Kuster. Aristoph. 62. a." 
Schaef. Mss.] 

{* ATTUιόλησις, ή, Fraudatio, inprimis in mercede, 
usura etc. Hesych.] 

[* Άπ<αιόλημα, το, i. q. άπαιόλησις. " Brunck. 
Soph. 3, 499. Brunck. Aristoph. 2, 97- Kuster. 
Aristoph. 59. a. Lobeck. Aj. p. 280." Schaef. Mss. 
Toup. Emend. 3> 512. 

Ρ Δίαίολάω, i. q. ποικίλλω et efynτατάωί Hesych.] 
Αίολέω, i. q. αιόΧλω. Hinc αίόλητο ap. Apoll. R . 

(3, 471.) metaphorice dictum, Curis agitatus erat et 
turbatus. [ " Τ. H. ad Hesych. 1, 165." SchaeL Mss. 
" Plato 1,409. Schol. II. X. 509." Wakef. Mss.] 
" Έόληται, Hesychio τετάρακται, έπτόηται, ώδύνηται, 
" ut et Lex. meum vetus cum Etymologo έόλητο exp. 
" έκεκίνητο και έτετάρακτο, afferens hunc ex Apoll. 
" hexametrum, Ή μέν ώς έόλητο νόον μελεδήμασι 
" κονρη. Sed annotat uterque, scribi etiam per di-
" phthongum άί. Atque ita sane, per diphthongUm 
" videlicet, scriptum ap. Apoll. 3.; ap. Schol. vero 
" sine diphthongo per ε, exponentem itidem έτετάρα-
" KTO και έν άγωνίφ ήνVide Brunck. " Έολο-
πάλης, Manetho 4,173.Υ' Schaef. Mss. * Έόλησις, 
?/, ή κίνησις, Schol. Pind. Pyth. 4, 414. ap. Schneider. 
Lex. v. Έολεω.] 

Αίολίζειν quoque Hesych. exp. ποικίλλειν. Est 
autem ποικίλλειν proprie Variare, Variegare, in qua 
signif. videri possit ab αίόλος deduci. At cum iEo-
lico sermone uti significat, item cum ponitur pro 
Decipere, άπό τάν Αίολέων deduci certissimum est. 
Sed et in hac signif. quam ^Eschylus affert pro ποι-
κίλλειν, fortasse itidem άπό τών Αίολέων derivatur, 
et ποικίλλειν sumitur pro Versute agere, quod etiam 
significare quidam scribunt. [Schol. Theocr. 1, 56. 
Alcmanis Fragm. p. 71. Toup. Emend. 3, 322. Pra-
tinas Athenaei 14. p. 624. Strabo 8. p. 514. " Fischer, 
ad Weller. 1, 43. Brunck. Soph. 3, 494. Toup. 
Opusc. 2, 52. Emend. 2, 479- ad Herod. 635. Τ. H. 
ad Hesych. 1, 165." Schaef. Mss.] 

" Παραιολιξαι, quidam dixit 70 άπατήσαι, ab αίόλος 
" significante Varius, Versutus, vel potius a vafra et 
" dolosa iEolum gente. Eust. Vide Αίολίζω in 
"Αίολος." [Eust. Od. K. p. 377, 27. Lycophro 
1094. 1380.] 

" Αίολος, proparoxytonon, Nora, propr. Tres 
" autem fuisse perhibentur ^Eoli. Primus, films 
" Hellenis, nepos Deucalionis, pater Crethei, Atha-
" mantis et Sisyphi. Alter, filius Hippotae, quem 
" Ίπποτάδην appellat Horn., et ventorum ταμίαν 
" ac regem fecit. Tertius, filius Neptuni et Ar-
" nes. Porro ex hoc nom. propr. est primum 
" PATRONYMICU Μ Αίολίδης, jEolides, Filius Μo-
" li, ut ap. Hom. Od . Α. Φή δε Κρηθήος γυνή 
" έμμεναι Αίολίδαο. Nam Cretheum fuisse filiura 
" iEoli, paulo ante dictum est. Alioqui Αίολί&ης 
" dicitur etiam Nepos jEoli, s. Genus ab iEolo dto-
" cens, ut cum Ulysses a Virg. vocatur iEolides, iti-
" demque ab Horatio, Hortator scelerum jEolides. 
" Cretus enim erat sanguine Sisyphio, qui Sisyphus 
" ^Eolo natus fertur. Hesych. tamen Αίολίδας exp. 
" ποικίλους, ταχείς, Varios. Deinde hinc derivata 
" duo PGSSESSIVA_ ΑΙόλειοί et Αίόλιος. Nam Αίό-
" λείοι νήσοι, dicuntur αί τοϋ Αιόλου, sitae in mari 
" Tyrrhene, septem numero, iEolia, Strongyle, Di-
" dyme, Fliera, Lipara, Έρεικώδης, Φοινικώδης. Ubi 
" etiam nota fern, illud Αίολία, e masc. Αίόλιος, et 
u cum eo .-ubaudiri subst. νήσος. Nominata autem 
" prac ceteris iEolia fuit, quod jEoli regia in ea erat, 
" s. ut Plin. refert, quod ^Eolus Iliacis temporibus 
" ibi regtiabat. Unde et Virg. jEn. 1. Nimborum 
" in patriam, loca foeta furentibws austris, ^oliam 
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A " venit. Hie vasto rex ./Eolus antro Luctantes ventos 
4t tempestatesque sonoras Imperio premit, ac vinclis 
" et carcere frenat. Ab hac insula Αίολιώτηε dicitur 
" Qui ex ea oriundus est, ut Σικελιώτης. Alioqui 
" Αίολία, uti dictum est, adjectivum etiam est et 
" latius patet, veluti cum idem Virg. dicit, iEoliam 
" jux ta Liparem. Et Plin., Hiera insula /Eolia. 
st Su«t enim Hiera et Lipare ex Αίολείων s. Αίολίων 
" νήσων numero, uti supra docui. P R ^ T E R K A ab 
" Αίολος sunt Α ίολίων et Αίολενς, idem significantia 
" cum Αίολίδης, quatenus nimirum generalius deno-
" tat Eum, qui ab ^o lo ortum ducit, ut Hesych. 
" quoque et Eust. traduut Αίολίωνας et Αιολείς esse 
<{ παρωννμους Αιόλου τού 'Έιλληνί&ου, quem^dmodum 
" Δωριεί$ denominati sunt a Doro filio Xuthi, uni-
" versi'Έλληνες ab Hellene eorum progenitore, filio 
" Deucalionis. Alioquin Αίολεύς dicitur etiam ό 
" και κ ία s άνεμος ό Κιλίκων, teste Hesychio, forsan 
" quoniam spirat ab ea parte, quam iEoles incolunt. 
" Porro ab hac Αίολέων s. Αίολιώνων gente sunt 

Β u itidem duo POSSESSIVA, Αιολικός et Αίόλιος, ut 
" cum Steph. B. dicit A^oXims αποικίας denominari 
" άπό τών τήν Αέσβον οίκούντων Αίολέων, οί και Αίο-
<f λίωνες ονομάζονται άπό Τών Αιόλου παίδων, ώς Δω-
" ριείς άπό τών Δώρου. Itidem ap. Theocr. 1, (56.) 
" quidam legunt Αίολικόν τι θάημα, de pocnlo quo-
" dam, Res spectanda et admiranda, delata hue ex 
" ^Eolum regione, s. Calydone. Nam ή Καλυδών 
" vocabatur olim Αίολις, inquit Hesych. quoniam 
" nimirum pastor ille mox dicit sese illud emisse a 
" quodam Calydonio portitore. Schol. tamen non 
" solum Αίτωλικόν exponi posse ait, quoniam A2o-
" λείς dicuntur οί Αιτωλοί, sed etiam ποικίλον, άπα-
" τηλόν, quia οί Αιολείς έπίάπάττι διαβάλλονται, adeO 
" ut Αίολίζειν ab ipsis dicatur τό άπατων. Item 
" Αιολική διάλεκτος dicitur, et vox altqua esse Aio-
" λική, quae peculiaris est JEolum : itemque aliquid 
" dictum esse Αίολικώ*, More iEolum, Ita ut solent 
" iEoles. Hesych. tamen Αίολικώς exp. etiam ποικί-
" λως, Varie. ALTERUM possessivum inde deri-

C " vatum, est Αίόλιος, idem cum Αιολικός signrficans, 
" ut cum Αίόλιος νόμος dictus a Terpandro fuit ille 
" κιθαρωδικός νόμος, quo ^Eoles uti solebant, a qui-
" bus et Αίολίς άρμονία denominata est. Meminit 
" autem hujus νόμου Plutarch, de Musica, et Hesych. 
" ap. quem tamen perperam scriptum Αίώλις, ut 
" alphabetica etiam series declarat. Est vero et 
" TERTIUM possessivum inde derivatum, sed fem. 
" tantum generis, nimirum ΑΙολϊς, idem valens, 
" quod Αιολική s. Αίολία, veluti cum Herod. 1. p. 
" 39. dicit Αίολίδες πολιές, iEolicae civitates, ut 
" 'IaSes πόλιες, Civitates lonicae. Sic Αίολία χώρα, 
" et interdum, omisso sub. χώρα, Αίολϊς, iEolica 
" regio, Regio quam iEoles incolunt. Thuc. 3. 'Ave-
" χώρησαν ούκ έπϊ Ιίελοπόννησον, άλλ* ές τήν Αίολίδα, 
" τήν νϋν καλουμένην Καλυδώνα καί Πλευρώνα, καί ές 
" τά ταύττ) χωρία. Itidem AioXk γη a p. Herod, rur-
" sum 7. Et Αίολ}ς διάλεκτος, s. Αίολίς γλώσσα, ap. 
" Grammatt. Sed et Αίολίς αρμονία dicta fuit, ut 
" Ίάς, Δωρίς. Athen. 14. 'Εκάλον*/ δέ καί Αίολίδα άρ-

D ί( μονίαν, ή ν Αιολείς $δον Ίαστί δέ τήν τρίτην έφα-
" σκον, ή ν ^κουον φδόντων τών *\ώνων. ULTIMUM 
" derivatum est ν. Αίολίζω, significant ^Eoles imitor, 
" jEolum more loquor vel ago aliquid. Nec enim τή 
" φωνή solum, verumetiam τοίς έργοις s. rors τρόποις 
" Αίολίζειν quispiam dicitur. Et quoniam oi Αιολείς 
" έπϊ άπάττι διεβάλλοντο, solet hoc Αίολίζειν usur-
" pari pro Fraudulenter et dolose ago more iEolutw, 
" quo significatu et Αίγνπτιάζειν dicitur et Κιλικί-
" ζειν, quoniam ^Egyptii et Cilices callidi et dolosi 
" erant. Quanquam sunt, qui non a gente ^EoJiea, 
" sed ipso progenitore eorum Moio hoc verbum de-
" rivatum velint, quem astut\im et vaftum fuisse 
" perhibent, quemadmodum filius quoque ipsius 
" Sisyphus et ne|>os Ulysses doli fabricatt)res acutis-
" siiui fuisse inemoraiitur. Transitiva signif. ex He-
" rocle aflfertur, Μ^δ* αϊόλιζε ηύτάν, Nec defeipkis 
" ipsam. At AfoXrciet»', quod Hesych. exp. irow/X-
" λεtv, est ab adj. AUXos, siigniiiGante Troat/XosS' 
{Vide AioW5w p s t AioXw, w ad Ltwian. 
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1, 177. Amst. Charito 761.'· de aecentu, Bast. Ep. A 
Cr. 175. (vide et Jacobs, ad Anth. Pal. 576. 607. ad 
Greg. Cor. 11. 864.) Αϊολίδης, Wakef. Eum. 141. 
Αιολείς, Jacobs. Anth. 8, 130. ad Anton. Lib. 170. 
ad Herod. 441. (Aϊολεός, 0, ad Greg. Cor. 126. quo 
compendio scribatur 612. 791- sq.) Αϊολίς, Wessel. 
Diss. Herod. 192. ad Herod. 157. 437. 497- Toup. 
Opusc. 2, 77. Fischer. Ind. Palaeph. v. "EXXTJ, Ja-
cobs. Anth. 6, 420. 7, 285. 9, 265. Dioscor. 25. 
Fischer, ad Weller. 1, 43. Αιολικός, Fischer, ad 
Weller. 1, 43. 2, 349. To Αϊολικόν, Boissonad. in 
Philostr. 338.354. 508. (ad Greg. Cor. 791. 907-: 
quo compendio scribatur, 792.) Αϊολικώς, Fischer, 
ad Weller. 1, 84. 89. 93. 107- 117- 158. (< Phav. 
Suid. ), 111. Schol. Lycophr. 1θ6. 850. IIO9. 
Schol. II. A. 59/ Scott. App. ad Thes.) * Αϊολι-
κεύω, 2, 336. * Αϊολιστϊ, (ad Greg. Cor. 91. Strabo 
514.) ad Herod. 653." Schaef. Mss. "Aιόλιος, 
Athen. 50. Αίολίζω, iEoles imitor, Dio Chr. 1 ,315. 
AioXtKos, Fallax, Schol. Theocr. 1, 56." Wakef. 
Mss.] . Β 

" AioXtas, ου, 0, Piscis nomen, forsan a vario co-
" lore. Philox. ap. Athen. 1. Όρφών, αϊολίαν, σννό-
" δοντά τε, καρχαρίαν τε. Idem Athen. 7. dicit, Τούς 
<c παρ' *Επιχάρμου λεγομένους aloXlas esse coracinos. 
" Sed perperam ap. eum alibi scriptum AIXiat " 
[Athen. 5. 322. e. Hue referenda est Hesychii glossa 
V. Αϊολίδας.] 

" Α ϊ ολ ι γ γή , Hesych. aifert pro σκιά, ολίγος χρό-
" vos, Umbra, Breve tempus, Momentum. Sed su-
<f spectum est, cum non sit sua serie, verum ante 
" Αιών." 

" AIOXLOS, Suidae est Nom. propr. At Αϊόλιον, 
" Urbis nomen ap. Steph. B. cujus incolas vocari 
" Αϊόλείους ait, et Ionice AloXrjiovs" 

" Αϊολόβονλος, (ό, ή,) Varius et versutus in con-
" siliis suis, Qui consilia sua variare et vertere no-
<c vit, prout res exigit, i. q. αϊολόμητις et ποικϊλόμη-
" TLS. Oppian. Ichneumonem et vulpem appellat 
" αϊολοβούλον$, quoniam callida et astuta prae ceteris 
" sunt haec animantia." [Oppian. C. l, 452. 2 , 6 0 7 . c 
3, 139. 430. 449. 4, 6.] 

[* ΑιοΧοβρόντψ, ό, Qui velocia tonitrua excitat. 
Pind. 01. 9, 64.] 

[* Αϊολόδακρνς, (ό, ή,) Qui multum lacrymatur. 
Nonn. Dionys. 26 , 7 8 = 6 8 0 , 21." Wakef. Mss.] 

[* " Αίολόδεικτος, ο, ή, Qui varias res monstrando 
tradit, nam ita vere correxit Hermann, ad Orph. 
Hymn. 7, 10. cujus loco * aloXobwros expellendum e 
Lexx." Passow. Symb. ad Schueider. Lex., in Beckii 
Actis Semin. Reg. et Societ. Philol. Lips. 1, 101. 
Vide et Ejusdem Uber Ζ week, Aulage und Ergan-
zung Griechischer Worterbucher p. 38. Imo Her-
mann. legit *Aϊολοδείκτης, ο: Φωσφόρος, αϊολόδεικτα, 
φερέσβιε, κάρπιμε, Παιάν. " Φωσφόρε αίολόδικτε vulgo: 
αϊολόδικτε Par. α. Dinner, ρ. 300. Αϊολοδείκτα scri-
ps!, ut paulo post est, Δείκτα δικαιοσύνης, * φιλονά-
ματε, δέσποτα κόσμου." Hermann. Cf. Schneider. 
Lex. Aϊολόδεικτος sensu activo esset vox nihili, con-
traque analogiam Gr. linguae formaretur. Rectius 
Maltb. Lex. Gr.Pros,: " Αϊολοδείκτης, Qui varias sui Γ 
formas ostendit; sic enim legit Hermann/" Lex. 
Hederic.: " Αίολόδικτος, Epith. Solis, e δίκω, Jacio, 
vel a δείκω, δείκνυμι, Qui varias sui formas ostendit."] 

ΑίοΧόδεφος, ό, ?/, Versicolorem cervicem habens. 
[ " Oppian. C. 2, 317- (Πέρδικες θονροι δέ πυρώπεες, 
αίολόδειροι.) Nonn. Dionys. 12, 76. (καϊ * ίστοπόνος 
Φιλομήλη "Εσσεται αΙοΧόδειρος ύποτρύ$ονσα χελιδών :) 
37, 584. (ρ. 628. Δεντέρω αΙοΧόδεφον έθήκατο Θέσ-
σαλον 'ίππον.)" Wakef. Mss. In priore loco notan-
dum est lusciniae epith. αίοΧοδεφο*: nam sumtum est 
ex Hesiodo^ qui scripsit, 7ilby ωηξ προσέειπεν άηδόνα 
ποικιλόδειρον, 'Έργ. 1, 201. ubi Ruhnk., Nonniani 
loci nescius, ποικιλόδειρον in * ποικΐλόγηρνν perperam 
mutat. Vide quae de h. 1. copiose diximus supra in 
Άηδών. Notatis ibi addenda sunt haec. " Quand 
m£me il seroit vrai que le rossignol change de cou-
leur k certaines epoques de l'ann^e, ce que j'ignore 
absolument, le terme ποικιλόδειρος ne peut signifier 
qu une vari£t£ de couleurs, une bigarrure constante 
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et permanente, et nullement une variation succes-
sive." Corai. in Ep. Ms. ad Ε. H. Barker. Cf. 
" Kuster. Aristoph. 195. b." Schaef. Mss.: Blomf 
ad Alcaei Fr. 21., in Mus. Cr. Cant. 4, 430.: Hotib. 
in Beckii Comm. in Aristoph. Av. 1418.: Casaub! 
et Schweigh. ad Athen. 389. e . : Casaub. ad Athen! 
374. d . : Interprr. ad Antig. Car. 27 . : et Welcker! 
ad Alcmanis Fr. 12. p. 29. Plin. 10, 290 

ΑΙολόδερμος, ο, ή, Variam cutem habens, i. e. Va-
riegatam, [i. q. ποικιλοδέρμων. Cam. nescimii9 quii 
affertur in Lex. Gr . Pros. 1 1 0 2 . ] 

[* " ΑΙολόδορος, si vox est sana, Timario in NotiU 
Mss. 9, 243." Boissonad. Mss.] 

[* Αιολόδωρος, ό, ή, i. q . ποικιλόδωρος, Varia do-
nans, Qui varia dona secum fert. Έριννύες aioXoi^ 
ροι, Schol. Soph. Col. 42. et Schol. Lycophr. 40ff. 
ex Epimenidis Theogonia deperdita.] Αίολόί̂ ρον, 
(τό,) Varium donum, i. e. Quod e variis rebus con-
stat, ποικίλον δώρον, Hes. [sed ποιΚίΧόέωρον recte 
corrigit Heins.] 

ΑΙολοθώρηζ, ηκος, ό, (ή,) Varium thoracem habere, 
s. Variegatum. II. Δ. (489·) Άντιφος αίολοθωρη*, Π. 
(173.) Μενέσθιος αίολοθώρηζ. [" Ad II. (11. cc.) Heyn. 
Hom. 4, 645. 5, 125. 7, 171." Schaef. Mss.] 

[* ΑΙολοκέντανρος, ό, Centaurorum' instar agilis, 
Suid. sine interpretatione. In Schneideri Lex. non 
legitur.] 

[* Αιολολόγος, ό, ή, i. q. δεινός, ψευδής, ap. Albert, 
ad Hes. 1, 167 . n. 9 . ] 

[* ΑΙολομήτης, ov, 0, Varius consiliis, Astu(us. 
" Herod." Wakef. Mss. "Ad Lucian. 1, 392. Ετ 
* Αίολο μη-is, ή, Τ . Η. ad Hesych. 1, 165. Graev. 
Lect. Hes. 5l6." Schaef. Mss.] 

ΑΙόλόμητις, ov, ό, Varium consilium habens, et per 
hoc, Vafer, Astutus. Hesiod. Th. (510.) ήδέϊίρομψ 
θέα Ποικίλον, αιολόμητιν, ubi notandum, ποικίλον et 
αιολόμητιν dicere pro ποικιλόμητιν, uno verbo; nam 
αιόλος et ποικίλος idem valent. Fit ex αιόλος et μή-
τις. Reperitur tamen scriptum etiam αίολομητις, cir-
cumflexa penultima, [vide Αίολομήτις.] De compo-
sitis autem e μήτις dictum est in Άγκνλόμητις. ["Mu-
saeus 198." Wakef. Mss. " AΙολόμη-is, 0, Jacobs. 
Anth. 9, 27O. Brunck. Soph. 3, 433." Schxf. Mss. 
" * ΑΙσχρόμητis, Turpia consilia afferens. Composifa 
e μήτις arnat ^Eschyl. δολόμητις Pers. 96. *μεγαλό-
μητις infra 1399- αίολόμητις Suppl; 1034. (imo 1044.) 
φ ενκοινόμητις ibid. 694." Blomf. Gloss, ad iEscb. 
Agam. 215. "Nonn. Paraphr. c. 21." Is. Voss. Mss.: 
et Dionys. p. 627.] 

Αϊολομίτρης, ov, o, Variam mitram habeus, s. Va· 
riegatam. Apud Theocr. (17, 19.) Persarum est epi-
thetum, hoc in versu, Έδριάει Πέρσαισι βαρύς deos 
αωλομίτρης. Componitur ex αίόλος, et μίτρα, quod 
vocabulum in VV. LL. dicitur in hoc composito no-
mine significare Zonam bellicam. Sed quid ad Per-
sas Zona bellica? Intellexerim potius de mitra ea, 
de qua loquitur Virg. hoc in versu, Et tunicae mani-
cas et habent redimicula mitrae. [" Ad Lucian. 1, 
392. Heyn. Hom. 4, 645. 5, 125." Schaef. Mss. 
" Quint. Smyrn. 8, 111." Wakef. Mss. Iliad. E. 707·] 

> [* Αϊολόμολπος, ό, ή, (Varia carmina habens.) 
Nonn. 40, 2 2 3 = p . 1030, 5." Wakef. Mss.] 

Αϊολόμορφος, ό, ή, Variam formam habens, Multi-
formis. [Nonn. Paraphr. 128. Orph. Argon. 97$· 
H. 3, 7. 11, 3. 14, 10 . 31, 11. 35, 12 . 38, 5 . 49, 
5. 59, 5. 68, 8.] 

Αίολόϊ/ωτοί, ό, ή, Variegatum tergum habens. Op-
pian. Η . 1, Σάλπαι τε μετά σφισιν αϊολόνωτοι: [C. )> 
470. 2, 177. 590. 3, 130. 463. Nonn. Dionys. p. 
623. « Valck. Phoen. p. 253." Scbarf. Mss.] 

[* Αϊολόπεπλος, (ό, ή,) Variegatum peplura babens. 
Nonn. Dionys. 7, ! 7 3 = p . 210." Wakef. Mss.] 

[* AtoXo7T7€pi/yos, 0,7),Volubilis.Telestes ap. Athen. 
617. αϊολοπτερνγων σνν Άγλαάν ώκντατι χειρών> υ^ι 
olim legebatur άελλοπτερνγων. Contra vero Malt-
bius * άελλοπάλας Manethoni restitutum velit pro 
vulg. * αϊολοπάλας, Variis luctae generibus versatos. 
Vide nos in Άθλητήρ, et cf. Schaef. np. nos in Έ*-
λοττάλ?^.] 

ilΆίολοπύλαι, in VV. L L . perperam pro 7Eolipilff> 
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" de quibus v. Vitruv. l . et Coel. Rhod. 1 1, 18." A 
[" ^Eoli pylae» αίλοπύλαι, vocantur e commento Pa-
rcel Vasa ilia aenea punctum, vel foramen habentia 
aogustissimum, quo aqua infunditur, et ad ignem 
collocata, ignis aetione aquam in aerem cum magno 
impetu emittunt. Par. 1. 10. Chir. in Apol. 2. ad 
Carol, iv. Regem Gall, post praefat." Amaltheum 
Castello-Brun.] 

Αίολόπωλος, ό, (ή,) Velocem equum habens, s. Ve-
loces equos, aut, Qui velociter in equo movetur, aut, 
Varie equitans. Vide Eust. in hunc II. Γ. (185.) ver-
sum, ΈιΌα ίδον πλείστους Φρύγας aνέρας αίολοπώλους. 
[Schneider. Lex. Theocr. 22, 34- " Heyn. Hom. 4, 
487. 645. ad II. T. 404." Scheef. Mss. Gail. PhiloL 
T. 2. An. 1817. p. 263—4.] 

[* " Αίολοσίκων, Toup. Emend. 1, 17." Schaef. 
Mss.] 

[* " Αίολοσκόπος, (ό, ή, Callidus, Varie speculans. 
δράκων,) Greg. Naz. (Carm.) p. 282." Wakef. Mss.] 

" Αίολόστομοε, (ό, ή,), Habens os varium, s. Vario 
" ore loquens. iEsch. (Prom. 682.) oracula vocat Β 
" αίολόστομα, quoniam utplurimum sunt ambigua et 
" iutricata, eorumque dicta sensum habent varium 
" et multiplicem, nec uno modo intelligenda sunt." 

" Αίολοτίας, Hesychio ποικίλος, Varius, pro quo 
" series alphabetica innuit scr. esse αίολοπίας, vel 
" Αίολωπίας." 

[* Αίολουρψός, 6, ή, Toup. Emend. 4, 283.] 
[* " Αϊόλουροε,ζά Moerin 37- Toup. Opusc. 1, 285. 

Dawes. Misc. 257. Musgr. El. 251." Schaef. Mss.] 
.[* " Αίολόφρων, Τ. Η. ad Hesych. 1,165." Schaef. 

Mss.] 
[* Αίολόφοιτος, 6, ή, Passow. in libro Teutonice 

scripto de Lexx. 77.] 
[* Αίολόφυλος, ό, ή, Diversi generis^ s. Ex alia tri-

bu. Oppian. H. 1,617. 2,420. "Wakef . Trach. 
657·" Schaef. Mss.] 

[* " Αίολόφωνος, (ό, ή, Varie sonans, Variam vo-
cem edens.) Lusciniae epith. ap. Oppian. Η. 1, 728. 
et lyrae ap. Nonn. Dionys. 8, 233." Wakef. Mss.] 

Αίολοχαίτης, ου, δ, i. e. inquit Eust., ο ποικίλης C 
Ιίχων τρίχαε, ad verbum, Varios habens capillos. 
Sed Varios capillos puto intelligi dcbere, Qui con-
torti sint in varios nodos. 

[* Αίολόχευτος, ο, ή, vox suspecta. Procl. Η. in 
Sol. 41. Άχλνν άπο σκέδασα ς * όλεσίμβροτον, * ίολό-
χευτον. " Morell., Varie eifert: Olear., Matrem 
veneni. Leg. ίολόχευτον, ab ios et λοχεύειν" Mait-
tair. Misc. Gr. aliquot Scriptt. Carm. p. 151. Ίολο-
χευτον tacite edidit Jacobs. Anth. 3, 149. et in Lex. 
suum recepit Schneider. Sed, ut verum fateamur, 
neutra nobis placet lectio.] 

[* " Αιολοχρω*, ωτος, (ο, ή, Varie coloratus.) Valck. 
Phoen. p. 48. Diatr. p. 39. Toup. Emend. 1,408. 
Wakef. Trach. 132. Jacobs. Anim. 278.: Anth. 9, 
249. Huschk. Anal. 107." Schaef. Mss. Eur. ap. 
Clem. Alex. 717« αίολόχρωί οχλοε άστρων.] 

KojCwflcuoXos, ό, ή, non Κορυθαίολος, Variam habens 
galeam, i. e. Variegatam, ut Hector II. B. 324. 
Τρωσϊ μεν Ηγεμόνευε μέγας κορυθαιόλος "Ιίκτωρ, et 
alibi passim. Exp. etiam Ornatam habens galeam. D 
II Vel κορυθαιόλος dicitur ut qui sit αίόλος εις μάχην 
μετά οπλών, quae οπλα per κόρυθα indicentur, parte 
significante totum, αίόλος declarante ταχύν: Qui ar-
matus celer est ad pugnam, i. e. Agilis et expeditus, 
q. d. Expedite pugnam ciens. Ε quo declaratur 
Bellicosus. Αίόλος autem hanc signif. habens dedu-
cit Eust. ab αίόλλω, cui ea in re non assentior, sed 
potius Hesychio ab αίολείν derivanti. || Κορυθαιόλα 
νείκη Aristoph. jocose dixit, ad κορυθαιόλον Hecto-
rem alludens, Ran. (818.) Έστα* ί ' ύψιλόφων τε λό-
γων Κορυθαιόλα νείκη, q. d. Bellicosae s. Pugnaces 
contentiones, i. e. Acres et asperae. Ita enim intel-
ligi puto. Legitur autem ap. euin κορυθαίολα, non 
κορυθαιόλα, in Aid. etiam exemplar! et ap. ipsum 
quoque Hom. κορυθαίολος habent omnes quas vidi 
Edd. et ipsa quoque vett. exemplaria. Sed Eust. a 
vett. Grammaticis παροξύνεσθαι soiitum scribit, Ac 
certe cum αίόλος scribendum existimetur, et in 
emendatioribus Hom. exemplaribus ita lcgatur, nec-

non ap- Suid. et Eust., ap. Hesych. tamen αίολοε, 
non sine ratione videntur vett. Grammatici scri-
psisse κορυθαιόλος. Nisi dicamus propter composi-
tionem mutari sedem accentus, et illos κορυθαιόλος 
voluisse παροξύνειν tanquam ab αίολείν derivatum ; 
alioqui enim si κορυθαωλος ab αίόλος scribamus παρο-
ξυτόνως, itidem scribendum videri possit παναιόλος, 
cum tamen contra passim παναίολος inveniatur. 
["Heyn. Hom. 4,408. 593. 5, 126. 266. 7,307-
319. 388. 430. 449. 473. 636. 8, 14. 265. ad II. B. 
816. N. 805. X. 132. Wakef. Here. 1005." Schaef. 
Mss.] 

Ρ Νομοαίολος, ό, >/, Varias modulationes admit-
tens. Telestes ap. Athen. 617»] 

Παναίολος, 6, ή, Omnino varius, Multum variega-
tus, Ornatu multum vario insignitus, ut σάκος πα-
ναίολον, ap. Hesiod. (Sc. 139.) Ab Hesychio παναίο-
λος exp. παμποίκιλος. De accentu autem hujus πα-
ναίολος vide quae annotavi in praeced. composito. 
[" Jacobs. Anth. 7, 15. Heyn. Hom. 4, 593. 6, 21. 
l 6 l . 468. ad II. A. 186. N. 552. Graev. Lect. Hes. 
594." Schaef. Mss. iEsch. Pers. 641. Orph. Argon. 
582. Hymn. 4 = 3 , 7- Fr. 7, 28. "Ηλιε παγγενέτορ, 
Πα)' αίόλε, χρυσεοφεγγές, ubi vulgo ante Hermann, 
legebatur παναίολε. Vide quae de h. 1. disputavit 
idem V. D. in Censura Thes. nostri, (Class. Journ. 
35.) et quae nos in Rcsponsione nostra diximus, (ibid. 
37.) Cf. et Orph. Hymn. 15=14. et Creuzeri Dio-
nysum 56—7.] 

AIONAfi, Aspergo, Perfundo, καταντλέω. Gal. 
Αίονώσιν έλαίω. Idem, Έλα/ω aiovq.v ού χρή. Idem 
cum alia constr. USUS est, Aiovqv Se τά μέν πλείστα 
hi ύδατος θερμού. In VV. LL. exp. etiam Desuper 
irrigo, et Superfundo. Etym. aiovyv exp. καταχέειν 
et λούειν, item καταντλείν, quo verbo Gal. de eadem 
re utitur, ut, Καταντλείν ούν ύδατι θερμω όσον ίκανόν 
διαφορήσαι τους τοιούτους ίχωρας. [Toup. Emend. 4, 
11. " Moeris 73. et n. Bernard, ad Theoph. Nonn. 
1, 102. Wakef. Ion. 97. Kuster. Bibl. Chois. 83." 
Schaef. Mss. " Darnald. Lectt. p. 6. Alia constru-
ctione, ap. Athen. 2. p. 41." Valck. Mss.] " A iopqv 
" θερμω ύδατι, ap. Hippocr. de Locis in Homine, 
"perperam pro aiovyv." [Hippocr. 74, 31. 112, 
13. 224, 14. 23. 225, 13. 520, 31. 521, 19. 21.] 

" Έπαιονασθαι, Nicandri Schol. ait proprie esse 
" τό έπy ήίόνος, λούεσθαι, In litore lavari. Alioqui 
" significat Perfundere s. Irrigare, ut in Alexiph. 
" ejusdem poetre, %62. "Αλλοτε δ' έν δροίττι κεράων 
" έμβάπτεο σάρκα, "Αλλοτε τινθαλέοισιν Ιπαιονάασσο 
" λοετροίς, Alias in solio temperata aqua tinge cor-
" pus, alias calidis perfunde lavacris." 

Καταιονάω, i. q. αίονάω. Nam Gal. καταιοναν έλαίω 
et α ιονίων pro eodem dicit. Apud Eund. legitur, 
Kcu τών σπλάγχνων προνοείσθαι, καταιονώντά τε καϊ 
καταπλάττοντα τοίς μαλάττειν καϊ χαλφν δυναμένοις. 
Ut autem hie καταιοναν et καταπλάττειν, sic alibi 
καταντλείν et καταπλάττειν copulat, scribens, Τήν δέ 
φλεγμονήν καϊ κατ αντλεί καϊ καταπλάττει, καϊ σχάζει, 
ubi Linacer vertit, Perfundit et cataplasma superim-
ponit, et scarificat. [^Elian. H. A. 11, 31. " Wyt-
tenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 6. Pierson. ad Mcer. 
73. Bernard, ad Theoph. Nonn. 1, 102. Kuster. 
Bibl. Chois. 83. ad Lucian. 2, 328." Schaef, Mss. 
Interprr. ad J. Poll. 4, 180. " Theod. 4, 465. Dio 
Cass. 164." Wakef. Mss.] HINC ΚΑταώνησις, 
Perfusio, Fotus, quod Gall, dicitur Etuvement. Ka-
ταιόνησις ή κατά κεφαλής, in balneis, Bud. ex Eust. 
[J.Poll. 4, 180. Trail. 12. p. 231. "Athen. 24. 
Marc. Anton. Djo Chrys. 1, 464." Wakef. Mss.] 
" Bernard, ad Theoph. Nonn. 1,102." Sch<ef. Mss.] 

[* " Καταιονίζω, Psell. de Oper. Daem. 93. 
Gaulm." Schaef. Mss,] 

Αίονέμ etiam et καταιονέω legitur in VV. LL. sed 
Αίονάω potius et Καταιονάω a Gal. et aliis dicitur, ap. 
quem tamen et καταιονείν alicubi habent quaedam 
exemplaria, cum in aliis contra sit καταιοναν. 

[Αίονέω.] " Ήίονήσαι, Hesychio est καταντλήσαι, 
" Perfundere, Rigare. Κιαλελυμέν.ον igitur est pro 
" αίονήσαι" f " Wakef. Ion. 97. Kuster. Bibl. Chois, 
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" Wakef. 

Irrigatio. 
" Wakef. 

83. Moeris 73. u. Bernard, ad Theoph. Nonn. 1, 
102." Schaef. Mss. " Lycophro (1425. δίψαν aiovov 
μένων, ubi Cod. Vit. 2. super ου scriptum ω habet.)" 
Wakef. Mss,] 

" Αίόνησις, ή, Perfusio, κατάντλησιε, ut Erot. ap. 
" Hippocr. exponit, addens Bacchium exponere 
" πρόσκλυσιε." [Foes. CEcon. Hippocr. 
Ion. 97." Schaef. Mss. J. Poll. 4, ISO.] 

[* Αίόνημα, το, Humectatlo, Aspersio 
Toup. Emend. 4, 11. Cass. Dio 789-
Ion. 97. ad Moerin 73. Bernard, ad Theoph. Nonn. 
1, 102." Schaef. Mss.] 

[*Έζαιονέω. Etym. Μ. Έξρονήθην' άντϊ του κα-
τηντλήθην, οθεν καϊ ήίόνεε οί αιγιαλοί, διά το καταιο-
νάσθαι υπό τών κυμάτων. Αιωρήματα γάρ τά κατ αν-
τλήματά φασιν οί ιατροί. Zonar. Έξγονήθην συν τω ι 
κατά τήν άλήθειαν, οθεν κα) αίόνεε οι αιγιαλοί, διά τό 
καταιονουσθαι υπό τών κυμάτων, ήγουν καταβρέχεσθαι. 
Αίονήματα γάρ τά καταντλήματά φασ*ν. " Sed neu-
ter Cod. subscriptum habet ι. Αύτολεζεϊ Phav. ut 
Noster. Non apparet in reliquis Lexx. Etym. exp. 
κατηντλήθην, quod plerumque dicitur καταιον^ν. 
Rectius εζηντλήθην." Tittm.] 

[* Έπαιονέω, lnfundo, Perfuodo, Irrigo. Athen. 
41. E/s. δε το παρηγορήσαι τά$ όδύναε τψ θερμψ έπαιο-
νεί, θέλγειν δυναμένω. " Ad Moerin 73." Schaef. 
Mss.] 

[" Καταιονέω, ad Moerin 73- ad Greg. Cor. 184 
(=397.)" Schaef. Mss. Athen. 41. Ind. in Aretaeum. 
" Misc. Nov. 1, 67. Lucian. Lexiph. 2, 328. in bal-
neo καταιονηθέντεε, Darnald. Lectt. p. 6." Vakk. 
Mss. Clem. Alex. 241.] 

[" Καταιόνησιε et q.v, Perfusio in re mediea, 
Gataker. 2. p. 151. M. Casaubv 401. Plutarch. 2, 
74. Dio Chrys. 24S. jElian. H. A. 645." Valck. 
Mss-] 

[* " Καταιόνημα, (το, Perfusio.) Ad Moerin 73." 
Schaef. Mss. « iElian. H. A. a, 22. (p. 475.) Suid." 
Valck. Mss. Trail. 1. ρ, 19-] 

[* "Παραιονέω, Wakef. Ion, 97." Schaef. Mss.] 
[* " ΤΙροσαιονάω, (Aspergo> Pferfundo*) Bernard, 

ad; Theoph. Nonn. 1, 102." Scha&f. Mss. Hippocr. 
2^6, 44. 518, 23,] 

[*•" ΤΙροσαιορητεον, Asperg^ndum. Oribas. 157. 
* 'Αποβροχιστεον ουν, ή * διαρραπτέον (editum est 
διαρραπτέων) τά φέροντα τών άγγείων έπϊ τήν τομή ν, 
και * διαδετέον έπϊ τίνων πάν μέρος, ψυχρώ τε προ· 
σα ιον.ητέον, ένίουε δέ και * φλεβοτομητέον. Vert i tur: 
Laqueo igitur constringenda, vef consuemhi vasa 
sunt, ad partem secandam ferentia, et in aliquibus 
totum mem brum deligandum est, frigidaque asper-
genduin, nonnullis et vena sacanda est.] 

1Γ Αίνέω* Subigo ordea, madefaciens aqua^ ut ait 
iEl. Dionys. ap. Eust., citans hunc Pherecr. locum, 
Nvr έπιχεϊσθαι τάε κριθάε δεί, πτίσσειν, φρύγειν, άνα-
βράττειν, αίνείν. At Pausan. ibidv script άνετν non 
αίνείν, in hoc ipso Pherecr. loco, dicens άνείν signi-
ficare πτίσσειν cum ibi, turn ap. Aristoph. Face. At 
Hesych. M\. Dionys* sequens, αίνών exponit πτί<τ-
σ-ων. 

ΑΙΠΥΣ, εία, ύ, Altus, Exeelsus, In edito looo 
positus. IL B. (538.) Δίου τ αιπύ πτολίεθρον. Apud 
Eund., αίπύ τέίχοε* Aiteia κολώνη, ap. Eund. in 
Bceot. (811.) Compar. αίπύτεροε, Altior. Superk 
αίπύτατοε, Altissiinus. || Αίπύε δόλοε, Altus dolus, 
fortasse verti possit ap. Hesiod. ("Εργ. l , 83.) pro 
Alto pectore excogifcatus. Sic aliquando Lat. poetse 
videntur adj. Altus usurpasse. ]| Αίϊτύε* Gravis, 
Ipgens. Item Difficilis, sicut La t Arduum opus, 
ijieiapb. Αίπύε πόνοh Gravis Ipbor. Itidem αίΜε 
όλβθροε, Grave exitium, II. P. (244.) ήμίν δ' αυτ άνα-
φαίνεται αίπύε ολεθροε. Sic ap. Hesiodt (Th. 6&2;) 
ποδών αίπεία ίωή exp. Pedum gravis sonitus. [Op-
pian. C. 3, 184. 318. Orph. Argon. 746. 1065. 1081. 
" Ruhnk. Ep. Cr. 127· Toup. Opusc. 1, 483. 
Bergler. ad Alciphr. 190. ad Od. A. 11. IJgen. 
Hymn. 55a. Brunck. Ajac. 845. Charito 7^9. 
Wakef. Ale. 211. Jacobs. Anth. 7, 142. Dioecor. 23. 
Antip. S. 36. Heyn. Hoip. 4, a i4 . 525. 6, 155. 429. 

A 6, 506. 7, 21. 39» 45. Αίπύτεροε, Alpheus 8." Schtef. 
Mss. Αίπύτατον κάρη, Nicand. Fr. 2, 38. De 
tenebris, Pind. ap. Plut. (Fr. inc. 46. Έε αίπύν 
σκότον.)" Wakef. Mss. Αίπύτατον et πιστότατον con(t 
ad Anth. Pal. 613.J 

" Αίπύ, Altum, neutrum genus masculini aWs, 
" Αίπύ autem, Nom. propr. urbis," [II. B. 592.] 

" Αίπεια, Urbis nomen, cujus civis Ahτείτη^ 
" Αίπεία autem adj. fern. gen. a masc. αίπύε" 

" Αίπυόε, Altus, Celsu3, Exeelsus, si VV. LL 
" credimus." 

" Αίπύτιοε, (ία, ιον,) i. q. αίπύε, Altus, Exeelsus, 
" vel etiam possessivum nominis proprii Αίπυτοε, qui 
" filius erat Arcadis. Hesych. enim ahτύτιον exp. 
" non solum ύψηλόν, sed etiam τόν Αίπύτον, in hoc 
" hemistichio Horn. (11. B. 604.) Αίπύτιον τταρί 
" τύμβον." [Malt. Lex. Gr. Pros.] 

[* " Αίπύθεν, Ex alto. Euseb. P. E. 426.^ Waktf. 
Mss.] 

[* Αίπύτηs, ου, ό, Nom. propr. viri. Etyra. M« 
Β * Εύρυτίων' όνομα κύριον. Παρά τό εύρύε Ενρινος 

Έύρυτίων, ϊν ft ό μέγαε, ώε αίπύε, Αίττντηε. " Re* 
ctiu-s Αίπυτοε, ut supra quoque 37, 31. (AWos* 
ονομα κύριον, παρά τό αίπυε, δ σημαίνει τόν νφηΧόρ 
τύπον, εύρυ$ Εύρυτοε, ουτω καϊ αίπύε Αίπυτοε·)" 
Sylb. Omnino recte ; aliter enim analogia ilia, quam 
Etym. in animo habebat, non existeret ; Etyus EiJpi/-
τοε, ut αίπύε Αίπυτοε. Zonar. * Έ,ύρυΨίων Kvpioy, 
παρά τό Εύρυτοε Ε ύρυτίων, ώε "Ηφαιστοε * Ήφομστίων,^ 

ΑΙποε, εοε, τό, Altitudo, Celsitas, ύψοε. Apui 
Eurip. (Ale. 503.) πρόε αιποε έρχεται ex p. In arduum 
tendit. || ΑΊποε item Cacumen montis. Hesych au-
tem ait αίποε significare Locum altu 111 s. ύλώδη. Item 
κάματον, Laborem. [Theocr. 7, 148. Simmiae Sec. 
12. " Brunck. ad Phoen. S62. Valet ad Phcen. p, 
321. 708. Musgr. Hei, 1459. Wakef. Ale. 511. Cal-
lim. 1, 564." Schief. Mss. " Schol. Theocr. 1, 1.." 
Wakef. Mss. Blomf. Gloss, ad iEsch. Agam. 276. 
300. Nicand. Th. 214. Apoll. R, 2, 505.] 

" ΎΑποε, eos, TO, Eust. ex Eurip. affert pro κύμα-
c <f τοε, Labor. Sed semel tantum ap. eum reperiri 

"'ait·. Locus est in Phceniss. ubi Creo Tiresiae ^d;se 
" peregre festinanti ait (857.) άλλά σύλλεζαι σβένοε4 
t ( Kat πνεύμ άθροι σον, κάποε έκβαλών οδού, Vires 

collige et spiritum, deponeque ex itinere contra-
" ctnm lassitudinem. Schol. quoque ibi exp. καμα-
" τον : alios tamen pro υψοε accipere aunotans, ad«· 
" densque abusive hie dici posse pro μήκοε quoque 

posituni." [Vide Valck. Bruuck. et Porson. ad 
h. 1. et Blomf. Gloss, ad .Esch. Agam. 276. "Cab 
lim, 1, 564." Schaef. Mss.]. 

Αίποε, ή, ον, l. q. αίπυε, ut πόλιν αίπήν, R Ν. 
(625.) Sic αίπά ρέεθρα, II. Θ. (369·) et Φ. (9·) quod 
tamen αίπά vult Eust. ex αίπέα per syncopen esse 
factum ; sed cum αίποε inveniatur, illinc esse potius 
dicendum est. [Od. 3, 130. " Heyn. Horn. 5,479· 
6, 478. 8, 116," Schaef. Mss. Apoll. R. 1, 927·] 

Αίπεινσς, (ή, όν,) i. q. αίπύε s. αίποε, ut "IA/w αί· 
πεινήν, IL P. (328.) Πήδασον αϊπεινήν, Ζ. (35.); 
Antip. (S. 52») Kat μέγαν άίπεινάν πυραμίδων κάμβτ 

^ τον. [Nicand. Fr. 34. Eurip. Andr. 103. Oppian. 
C. 2, 101. Orph. Arg. 30. 79. 378. Fr. 6, 37. 
" Toup. Opuse. 2, 137. Wakef. Ion. 751." Schief. 
Mss. Apoll. R. 1,520. 1108. 2,941. 4, 573. 3, 
1085.] 

Αίπήειε, (εσσα, εν,) i. q. αίπεινόε. Apoll; R , Λ 
(7'21.) νησον Χίπον αΐπήεσσαν. Ibid. (1269·) Κ afro? 
σον αίπήεντα. Anthol. (Leon. Tar. 90.) αΐιτ^σα 
καταιγϊε, Alta procella. [" Jacobs. Anth. 7> l4?·' 
Schaeft Mss. "Quint . Smyrrr. 1, 302. 11, 333/' 
Wakef. M^s.] 

Αίπύδμητοε, 6, ή, Alte extructus, In edito loco 
aedificatus, vel, In altum e x t r u c t u s , Cujus alta est 
structura, e Δμητόε. Vide Δομέω. Nonn, [Paraphr. 
2, 56. 4, 14. Dionys. 4, 13. Coliith. 231." Wakef. 
Mss.] 

[* " Αίπυδολωτήε, (ό,) Timo Phlias. 7·' Fabric.ad 
Sext. 721.] 

Αίπύκερωε, ωτοε, ο, ή, Excelsa cornua habens, ut 
αίπύκερωε ίίλαφοε, [Etym. Μ. Suid. Αίπύκερωε τράγοι. 
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Pseudo-Herod. Partitt. 35. : ratios, Anonym us in A 
All-dlii Exc. Rhet. 332.] 

[* "Αίττύλοφος, (ο, ή, Cristam altam gerene.) Nonn. 
Dionys. 2,378. 26, 157." Wakef. Mss.] 

" Αίπυμήτης, δ, Cujus consilia sunt alta et subli-
" mia, vel etiam δεινά καί χαλεπά. Ex iEsehylo af-
" krtur pro Grandiloquus," [Prom. 18. ubi Blomf. 
<f Alta habens consilia, quod in Pers, 142. * βαθύ-
βονλον vocat. Hesiod. T h . 589. είδον δόλον αί-
πύν.,}] 

Αίπύνωτος, δ, ή, Excel sum tergum habens, Excel-
sus. Αίπννωτος Δωδώνη, ^schyl. [Prom. 855. ubi 
Sehol. exp. per * ύψηλόνωτος.] 

[* Αίπυπλανής, δ, ή, In summo errans. Manetho 
4, 249·] 

ΑΙΡΕΩ, f. ήσω, p. ηκα, ao*. 2. είλον, sicut et ελώ, 
alterum fut., tanquam ab "EAft, iuusfratot de quo 
vide in fine significationum ipsius Αίρω, Capio, Pre-
hendo, Comprehendo, Corripio. Vel, Invado, Oe-
eupo. II. A. 097.) κόμης έλε Πηλείωνα, Coma pre-
hendit Peliden, Proverbium a p. Suid., A ίρονντες 
%ίρήμεθα, Capientes capti sumus, vel Comprehendentes R 
comprehensi sumus. ΓΙ. il. (206.) Εί γάρ σ αϊρήσει 
καί έσόψεται οφθαλμοί σι ν Ώμηστής καί άπιστος άνήρ 
νδε, Si te corripuerit, Si tibi manus mjecerit. 
Xenopho Κ. Π. I. "Πιρουν τινάς αυτών. II. P. (488.) 
Τψ κεν έελποίμην αίρησέμεν, sub .Ίππους, Sperem me 
potkurum equis. Saepe at pel ν dicitur Cursu capere, 
i. e. Currendo assequi, et comprehendere. II. Φ. 
(553.) εί μέν κεν άπό κρατερού Άχιλήος Φϊύγω,— 
Αίρήσει με και ώς. Xenopho Κ. Π. 4. Τό μέν φεϋγον 
αίρεϊν, τό δέ υττομένον άνατρέπειν. Hinc et venatores 
ap, Hesiod. dicuntur αίρεϊν lepores, et ap. Lucian. 
Dial·. Ven. et Cup, de Diana (1, 251.) Έρ£ θήρας καί 
έλάφων καί νεβρών, αίρεϊν τε διώκουσα, και κατατο'ξεύειν. 
fl'U* autem per metaph. inanimata quoque dicuntur 
MOS Capere aut Osccupare ap. Latinos, ut Capifc me 
desiderium, taedium, pavor, oblivio, Maeies artua 
oecupat, et sopor lumina, sic ap. Graecos, poetas 
praasertim, talia dicuntur nos αίρεϊν, videlicet ΐμε- c 
ρος, δέος, λήθη, etc. Μ. Κ. (192.) μηδέ τιν ϋπνο& 
Αίρείτω, Neque somuus quenquam occupet: Β. (34.) 
μηδέ σε λήθη Αίρειτω, Neque te capiat oblivio: Γ. 
(446.) καί με γλυκύς ίμερος αίρεϊ, Ineessit me cupido> 
s. desiderium: Od. Α. έμέ δέ -χΧωρόν δέος ηρει. 
II Item ut Latine dicunt Occupare imperium, sic 
&ίρών τήν άρχήν, ap. Plat. 

Αίρεϊν, Deturbare, Evertere, Decutere. Item Ex-
pugnare, Subigere, δ πέΧεκνς τόν άνδρα αίρει, De-
turbat, Evertit, καταβάλλει. Quod exemplum citat 
Bud. Sic autem et αίρεϊν πόΧιν, Evertere civitatem, 
pro καθαιρείν, πορθεϊν, ut ap> Thuc. τήν Φειάν αι-
ρονσι Schol. exp. τήν πόΧιν αυτήν πορθούσι, et α'ίρεσιν 
Idem exponit πόρθησιν ap. Eund. Sed aliquando et 
χειρονσθαι exponit, Subigere, Expugnare, In ditio-
nem suam redigere. Herod. Α'ίρεε τάς πόΧιας χώ-
μασι, Expugnabat civitates, aut Subigebat, ductis 
aggeribus, vel simpliciter, Civitates capiebat·. Idem 
in Thalia, Συχνά* μέν δή τών νήσων αίρήκεε, ubi nota 
αϊφήκεε pro ηρήκει. Aristid'. Panath. Πρότερον δ* ηρή- ^ 
κει π&σαν Αίγυπτον δις ήδη, Antea bis jam ^Egyptum 
universam subegerat. Αίρεϊν de homine dictum a 
Xenopb. itidem interpreter Expugnare, non, ut alii, 
Allioere : Τά πονηρά άνθρώπια ούκ άν άλλως μάΧΧον 
ekoisj ή εί διδοίης\ τι, Improbos homunciones nullo 
pacto magis expugnes quam dando aliquid* Alii 
autem vertunt, Non aliter allicias. Sed existimo 
Xenoph. ita αίρεϊν dixisse sumta metaphora ab urfoi-
bus, ut Lat. Expugnare dicunt metaphorice. Sic 
Expugnare pudioitiam, Livio: Expugnator» pudici-
tiag, Ciceroni. Idem, Sapientis animus virtutibus 
omnibus ut moenibus septus, vincetur et expugnabi-
tur. Sic poiita quidam dixit, Artibus innumews 
mens expugnatur amantum, Greg. Naz. in Epit. 
Basilii. 'il* ήμά& γε ούχ αφήσεις, Nos non ex pugna bis, 
Non (uties nos tibi cedere el acquiescerei At VV. 
LL. perj)erani exp., Nos in haeresin non induces. 

Αίρεϊν τήν δίκην, Budi exp. Vincere judicio, Reum 
peragfere. Demosth. c. Mid. Ούτε δίκην ηρηχώς. 

Sed ad verbum a!pc7v est Causam obtitter^ s. 
tencre, et quasi Capere causam et ea potiri. Sed 
hoc interest, quod αίρεϊν τήν δίκην de actore tantum 
dicitur, ut Bod. annotat: at Lat. Causam obtinere SL 
tenere, de reo ^fuo^ue usurpatur. Sic αίρεϊν τήν 
γραφήν, Dem. pro Cor., Obtinere aceusationem, 
Obtinere causam suam in accusando aliquo, Vincere 
accusando. 

Αίρεϊν, €o»vi«cere et Damnare, inquit Bud. 
^schin. in Ctesiph. (75.) αίρεϊτε παρανοίας 
εναντίον τών Ελλήνων τόν δήμον τών Αθηναίων. Pro 
eodem dicitur et άλίσκειν. Eodem modo Aristoph. 
Nub. (591.) *¥iv Κλέωνα>—δώρων έλόντεε. Idem ibid. 
Αίρεϊ γάρ αύτόν ούχ ή κατηγορία ή έμή, άλλά τά δη-
μοσία γράμματα, Acta publiea eum conviocunt, s. 
Reum peragunt, Actis publicis reus peragitur, coQi-
vincitur, tenetur. At vero ap. Plat, aliter verten-
dum existimo in Apologia : Tour εστίν ό έμέ αίρήσει, 
lav περ atprj, ού Μέλψ-os, ούδέ "AVVTOS, άλλ* ή τών 
πολλών διαβολή τε καϊ φθόνος, Calumnia vulgi et in-
vidia me causa cadere feciet, aut Condemnari me 
fa^iet, non Anytus aut Melehis. Sic enim malo vef-
te*e q<uam Co»vi«cet), sed ita ut inteWigatur, Me 
eausa cadere faaiet tanquam coavictum, Condemnari 
taflqruam peracfcum reum. Subj«agit, ΛΑ δή πολλούς 
και άλλους κα* αγαθούς άνδρας ηρηκεν. || At pro Con-
vinces s. Eviucere per metaph. efegantem usurpa-
tur in hoc genere loquendi, ο λόγο$ αίρεϊ, vel ο λο-
γισμός αίρεϊ. jEseh. C. Ctes. (62.) 'Έπινεύσας άληθές 
είναι ο, τι άν αώτό& ο λογισμός αίρη, Quod' ipsa ratio 
evincat. Ita enim verto sequens ftoratium. Quintil. 
Rationem dietere ah'quid, dissimHi quidem metapho-
rae genere, sed significatione simili usurpare videhir. 
Plut. in Cons, ad Apollon., Τίθεσθαι τά εαυτόν πράγματα 
οπη λόγος αίρεϊ βέλτιστα &χειν, EMsponere, Ordinare, 
Constituere res suas eo modo, quo ratio eviacit opti-
rne constitui. Alii vertunt, Prout ratio exigit s. po-
stulat. At ego vertens, Ratio evincit, metaphorieam 
verbi hujus signif. retineo. Possit etiam verti for-
tasse Ratio die tat, e Quintil., ut modo dixi. De-
nique is ita ordinat res suas ut ratio evincit orditrafl-
das esse, cui ratio ordinationis suae constat. Quare 
hae etiam dicendi formula commode, ut opinor, ex-
primere possimu^ illam GraeeanK Herod. 2. Kat δή 
καί δ λόγος όντως αίρέει, Quinetiam ipsa ratio id evin-
cit, vel id dictat. Sic et, παρά τδν αίροΰντα λόγον, Con-
tra quam evincat etdictetratio* Sedap^ Herod.vidSetur 
Jatiiusaecipi haec phrasis cum alibi, turn Jib. 1. 'Αποφέ-
perat δ θύσας τα κρέα, καί χράται τι μιν δ λόγος αίρεέι, 
Qui sacrificavit, secum auffert carnes, eteas conver-
tit in quemcunque usum ei visum fuerit, vel ei libu*-
erit. Quidam vertunt^ In quemcunque usum fert 
animus, utitur. Idem in Melpom. Πρότερον δέ ήν μή 
ήμέας. λόγος αίρη, ού σνμμίζομέν τοι, Ni6i nobis visum 
ftlerit. Alii interpretantur, Nisi nos ratio traxerit. At 
siRationis vocabulum retinere vellem, dicerem potius 
Nisi ratio nos moveat^ vel, Nisi hoc nobis placeat 
ut rationi consentaneum, vel, Nisi hoc rationi con-
sentaneum videatur; Sed Rationis vocabulum nihil 
necesse est retinere, quod in eadem phrusi videatur 
id:inutare in· γνώμη, cum dicit aipeei έμή γνώμη, pro 
Sic libat, Sic placet, q. d. Evincit inea opinio. Ve-
rum observari debet dici έμή γνώμη, at λόγος sim-
pliciter, non έμός λόγος. 

Αίρεϊν pro άναιροϊν, Interficere; Soph. (Philoct'. 
4β5.) ap. Suidam, πόλεμος ουδέν άνδρ' έκών Αίρει 
πονηρόν, άλλά τονς χρηστούς ά<·1, Bellum virum nul-
lum improbum ocoidit ultro, sed«probos semper. Sic 
autem et έλω significare φονεύω tradit Eust., a quo 
deduotum sit ίίλω^̂  qui»et aliam tamen derivationem 
affert, videlicet ab βλ/,ω. Observ^indum est1 auteni^ 
quamvifr inusitaturn sit thema ελω, magiŝ  tamen^ 
Graimnatioorum judicio, recepta esse ab eo deriva4a& 
qusedam tempora, quam quae ab αίρω dedueta* 
sunt. Eust. enim in 11. A. 453* "Οσσε καθαιρήσονσι 
θανόντι 7rep, annotat καθαιρήσονσι positum esse pro 
καθελοϋσι. Itidem vero ap. Suid. reperio καθαιρι'τσε* 
ται, κ(ΐ\)ελεϊται> addeutein in usu esse ap. Thuc., 
et bonam aliorum scriptorum partem. Ab hoc au-
tem έλω.fit;et nomen adj. έλετός, quod post derivata 
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ab αίρώ ponctur, ante composita; fitet compos. e\e- A 
πολιέ, quod videinlloXtj. 
, Αίρέομαι, f. ήσομαι, p. rjρημαι, aor. 1. ήρέθην, aor. 
2. είλόμην, ab Έ Λ Ο Μ Α Ι inusitato, in activa signif., 
Capio, Sumo. Od. B. (357·) Έσπέριος γάρ έγών αί-
ρήσομαι, Sumam, Capiam, videlicet άμφιφορείε et 
άλφιτα έν δοροίε, non, ut Valla exp., Solvam, quasi 
αίρείσθαι absolute ponatur pro αίρειν s. άπαίρειν. Od. 
Π. (481.) ύπνου δώρον έλοντο, Somnum ceperunt: Ξ. 
(347.)δόρπον έλοντο, Coenarunt, q. d. Coenam ceperunt, 
ut dicitur Sumere cibum, Capere cibum. Sic He-
rod. in Thalia άριστον αφεομένοισι, Prandium su-
mentibus, Prandentibus. Thuc. 2. Τουε & νπνον τε 
καϊ σϊτον αίρείσθαι, Cibum et somnum capere. Xe-
nopho Κ. Π. 8. Ούτε αύτόε ποτέ πριν ίδρώσαι δείπνον 
ηρείτο. Et pro Capio quidem usurpatum reperitur 
in hujusmodi pbrasibus utplurimum. || Aliquando 
Capesso exp., ut αφβίσθαι τάε πράξεις, Capessere. 
Sed hie potest Eligere reddi, de qua signif., quae 
frequentissima est, mox dicetur. Sic et ap. Xenoph. 
αίροϋμαι τήν οδον, quod Capesso iter, Ineo viam et Β 
instituo, quidam interp., sed potest hie itidem Eli-
gere verti. Itidem ap. Demosth., εϊΧου τοιαύτην ποΧι-
τείαν, Talem reip. administrandae rationem institu-
isti, vel elegisti. Atque h. 1. utro modo reddas, pa-
rum refert. Nam qui dicit se hanc vel illam ratio-
nem instituisse, significat rationem earn sibi placuisse 
prae aliis, et earn se elegisse. 

Αίρείσθαι, inquit Bud., est Anteponere et pluris 
facere, cum άντϊ junctum. Aristot. Ethic, p. Είκότωε 
δ ή δοκεί σπουδαίος είναι, άντϊ πάντων αίρού μένος το 
καλόν. Hactenus Bud. Habet autem et alias con-
structiones in hac signif., ut cum προς, itidem cum 
gen., loco άντί. Xenopho, Ύόνδε καϊ προ δέκα μνών 
εΧοίμην, Hunc decern minis praetulerim. Sic Plato 
Pol. 2. Δικαιοσύνην άν προ μεγίστης άδικίαε αίροίμεθ' 
άν. Herod. 1. Πόλεμον προ ειρήνης αϊρέεται, Bellum 
praefert paci. Plut. in Numa, Ίϊσυχίαν προ τιμής αί-
ροϋμαι, Quietem honori antefero. Reperitur etiam 
alicubi αϊροϋμαι positum cum gen. sine alterutra ha-
rum prrepositionum, ut αίροϋμαι τώνδε κύματα, pro C 
κύματα προ τώνδε. Sic αίροϋμαι £ωήν θανάτου, Prae-
fero vitam morti. Sed suspecti sunt bh. 11. || At-
ρεΊσθαι, exp. etiam Malle, constructum cum illis 
duabus praepositionibus άντϊ et προ, ut in illo Xe-
noph. loco, Ύόδε και προ δέκα μνών έλοίμην, Hunc 
malim quam decern miiias. Αίρείσθαι autem cum 
άντϊ positum redditur verbo Malle, praesertira cum 
infinitivo jungitur, ut Dem. pro Cor., Ώομπευειν άν-
τϊ τοϋ κατηγορείν είλετο. Xenopho, 'Ελέσθαι δουλεύειν 
άντϊ τοϋ ποΧεμεϊν τοίε κρείττοσι, Malle servire quam 
bellare. Sed possumus his quoque verbis Antefero 
et Antepono uti in hb. 11. interpretatione, si ex infi-
nitivis nomina faciamus, ut si Xenoph. h. 1. ita red-
damus, Praeferre servitutem bello. Αϊρείσθαι verti 
solet Malle in hac quoque constr., Αίροϋμαι τόδε μάλ-
λον ή τόδε. Xenopho, Αίρήσομαι τεΧευτγν μάΧΧον ή 
άνεΧευθέρως Ζήν, Malim mori quam etc. Sed potest 
etiam exp., Praeferam mortem illiberali vita? generL 
Recte et hoc modo exprimi posse mihi videtur, Po-
tior mihi erit mors vita illiberali. Ita et ap. Isocr. D 
Paneg. "Ομ ως τιρονμεθα τοις άσθενεστέροις βοηθείν 
μάλλον, ή τοίε κρείττοσι σν ν αδικεί v. Sic et a p. Plat, 
in Apol. μάΧΧον αίροϋμαι Bud. exp. Malo, Kat ποΧ-
Χω μάλλον αίροϋμαι άποΧογησάμένος τεθνάναι, ή 
έκείνως irjv. Sed hie itidem potest μάΧΧον αίροϋμαι 
exp. Antepono aut Praefero hoc modo, Hanc mor-
tem, post talem apologiam, illi vitae antepono. Idem 
Bud. tradit, in hac signif. αίρείσθαι sine alia etiam 
particula usurpari, citans haec Laertii in Aristippo, 
Α λ λ ' ού διά τοϋτο έΧοιτ άν τις νοσείν ή Ιατρεύειν. Sed 
dixerit quispiam fortasse hie deesse μάλλον, ut έΧοιτο 
μάΧΧον sit Magis velit, i. e. Malit. Quanquam et 
ap. Demosth. eandein έλλειψιν, si έλλειφιε vocanda 
est, reperio. Sic quoque ap. Hom. cum verbo βού-
Χομαι. Dicit praeterea Bud. αίρείσθαι significare 
Vel le. citans tamen locum Platonis, in quo est αί-
μοϋμαι μάΧΧον, quod expl. Malo. Sed notandum 
est αίροϋμαι poni pro Volo, etiam sine particula μάλ-
λον, cum infin. Isocr. in Evagora, αίρονμαι καταλι-

πείν. Idem alibi, αίροϋμαι Χέγειν. Nonnulli tamen 
vertere maluerunt his in locis αίροϋμαι, Constituo. 
At ego Suid. sequens reddo simpliciter Volo. Nam 
αίρει pro βούΧει sumi ait hie, Έπείπερ αύτόε αίρεί 
γειν. Plato de Rep. 2ύ ούν ποτέρως αίρεί; Utro 
modo vis, vel mavis? Et ut αίροϋμαι pro Volo, sic 
ούχ αίροϋμαι pro Nolo capiiur, ut ap. Laert. in So-
crate, hoc in loco, quem et Bud. citat, ΧαρμίδηTe 
δίδοντος αύτψ οίκέτας, tV άπ' αυτών προσοδεύοιτο, ονχ 
είλετο. Sic et alibi ap. Eund. 

Αίρείσθαι, Eligere, Deligere. Dem. pro Cor., T^ 
όποτέρου τύχην άν έλοιθ' έκαστος αυτών, Utrius eligat 
conditionem, vel Utrius conditionem roalit. Apud 
Eund., αίρείσθαι φίλους, Deligere amicos, Deligere 
pro amicis, vel quos in amicorum numero habeamus. 
Plato in Epist. Τ ον μέν παλαιον φιλον προδονναι, οΐ 
δέ τον άδικοϋντα έλέσθαι. Demosth. Είλον τοιαύτην 
πολιτείαν, Talem reip. administrationem elegisti. 
Xenopho, αίροϋμαι τήν όδόν. Nonnulli tamen h. I, 
αίροϋμαι vertere maluerunt Instituo, sicut et in illo 
Demosthenis, non magno discrimine. Sic ap. Ari-
stot. ad Theod. αίρείσθαι interpretati sunt quidam 
Consectari, Persequi, propter oppositum ei φεύγειν. 
|| Dicitur etiam αίρείσθαι δικαστήν, Eligere judicera, 
et αίρείσθαι άρχοντα, Eligere belli imperatorem, vel, 
ut alii, Designare, Creare. Xenopho Κ. Π. 2. Ai-
ρούμεθα αυτόν τον τών 'Ινδών βασιλέα δικαστήν: 7« 
Ώί είλοντό με πάντες οί κύκλφ βασιλείε προστάτην του 
πολέμου: 1. Αίροϋνται αύτόν άρχοντα τής είε Mrjhoys 
στρατείας, Eligunt, vel, ut alii, Designant, Creant, 
pro χειροτονοϋσι. 

Αίρείσθαι, inquit Bud., Opinari, Censere, Sectam 
aliquam consectari, ut philosophi faciunt. Theodor. 
Η. Ε. 1. Ot πλείστοι τών τήν ενσέβειαν αίρουμένΐύν. 
Philo de Mundo, Kara τούε τάναντία αίρουμέμους, 
Secundum eos, qui contrarium dogma sequuntur. 

Αίρείσθαι, in passiva signif., Capior, Comprehen-
dor, ut in proverbiali hoc dicto ap. Suid. Atpovms 
ηρήμεθα. Phalar., atpe^ets νπό τούτου. || Αίρείσθαι, 
Reum peragi, Convinci, Manifestum esse, pro άλίσκε* 
σθαι, ut αίρείν significat Reum peragere, Convincerc, 
pro αλίσκειν. Item αίρούμενοε dicitur Qui suis verbis 
convincitur. Bud. || Αίρείσθαι, Eligi, Deligi, vel 
Designari, Creari, frequentissime de magistratibus. 
Demosth. pro Cor. Ήφέθη τών Αμφικτυόνων ήγεμων. 
Plut. in Pericle, Αίρεθείε άθλοθέτηε: in Themistocle, 
Αίρεθεκ ναύαρχοε υπέρ τήε πόλεωε. Thuc., *Avrj(> 
γρημένοε ύπο τήε πόλεωε. Plato de LL., Ήιρημένοι 
έπϊ τήν άρχήν. 

[" Αίρέω, Xenopho Mem. 1,2, 49. Plut. de S.N. 
V. p. 23. ad Herod. 475. Zeun. ad Cyrop. 141. ad 
Charit. 256. Hymn, in Apoll. Del. 137- ad Herod. 
468. Valck. Callim. 26l. Abresch. Lect. Aristaen. 
65. 74. Toup. Opusc. 1, 514. 2, 288. Valck. Hip-
pol. p. 236. Wessel. ad Herod. 53. Ruhnk. Ep. Cr. 
257. Fischer. Ind. Palaeph. Valck. Hippol. p. 162. 
Thom. M. 321. Musgr. Suppl. 608. Charito 645. 
66O. 6 9 1 . Markl. Iph. p. 188. Jacobs . Anim. 44. 
Luzac. Exerc. 120. Thom. M. 188. ad Diod. S. I, 
414. Charito 646. Heyn. Hom. 6, 498. 8, 631. 
Coray Theophr. 309. Wakef. S. C. 4, 185. Wakef. 
Phil. 1094. Abresch. iEsch. 2, 49. Lobeck. Ajac. 
p. 236." Schttf. Mss.] 

[" Αίρεί morbus, Heindorf. ad Plat. Theaet. 281. 
Somnus αίρεί, Heyn. Hom. 8, 582. Pro πλήττειν, 
Heyn. Hom. 6, 195. Αόγοε αίρεί, Heyn. Hom. 5, 
545. yEschin. 447. Reisk. Έλώ*, cum gen. Heyn. 
Hom. 4, 467. 5, 317. 7, 210. Αίρείσθαί τι αντί 
τινοε, Dionys. Η. 2, 666. Αίρω, de constr. Heyu. 
Hom. 4, 135. 5, 32S. Αίρείσθαί,τινά τι, Heyn. 
Horn. 7, 701. Α ϊρείσθαι τά τινοε, Jacobs. Anth. 
11, 293. Pro άφαφ. cum duplici accus. Heyn. Horn. 
7, 149. Act. raed., Wakef. Georg. 95. Heindorf.ad 
Phaedr. 282. Pro άναφώ, Abresch. jEsch. 2, 49· 
Pro διαφ., ad Diod. S. 2, 281. "Εχειν et έλείν conf., 
Wakef. Here. 151. Ale. 1086. Luzac, Exerc. 119· 
Heyn. Hom. 8, 1 2 6 . Brunck. Apoll. R. 135. Porson. 
Phoen. 566. Jacobs. Anth. 11, 56. ad Diod. S. 2, 
529. Heyn. Hom. 6, 205. Αίρεί με θνμύε, Abresch. 
^Esch. 2, 109. Brunck. Apoll. R. 109. Autepono, 
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Jacobs. Anim. 207· Vinco, Jacobs. Anth. 9, 164. a 
Kuster. Aristoph. 122. a. "Ισθμι ελών πύξ, Huschk. 
Anal. 198. Αίρώ, Volo, conf. cum θέλω, Jacobs. 
Anth. 8, 111. Eligo, cum infin. Fac. ad Paus. 1. 
p. 56. ad Paus. 343. Brunck. Aristoph. 2, 15. In 
amorem mei traho, Bast Lettre 185. Convinco, 
Brunck. Aristoph. 2, 100. Fac. ad Paus. 2. p. 6. 
Interficio, Occido, Heyn. Hom. 7, 360. Porson. ad 
Med. p. 37. Brunck. Soph. 3, 494. Jacobs. Anth. 
11, 110. II. E. 50. Heyn. Hom. 5, 109- Cum gen., 
Heyn. Horn. 8, 126. Sectam aliquam consector, ad 
Lucian. 1, 829. Μάλλον αίρεϊσθαι, Brunck. Phil. 
47. Αφέω et λαμβάνω conf., ad Diod. S. 1, 278. 
De act. et med., Wakef. S. C. 1, 67. Dorv. ad Char. 
214. a. Brunck. CEd. Τ. 1522. ad Herod. 713. Αί-
ρεϊσθαι, Wyttenb. Select. 351. Graev. Lect. Hes. 
564. Aίρεϊν, sensu forensi, Valck. Hippol. p. 270. 
273. Augm. aor. 2. med. Ionic., ad Herod. 418. 
Έλεϊν et εχειν conf., Valck. Hippol. p. 270. Wakef. 
S. C. 1, 67. Dorv. ad Char. 214. a. 551. Valck. ad 
Moschum 360. ad 11. Ύ. 219. ad Herod. 692. Αί- β 
ρεϊσθαι, sequente infin., Valck. Diatr. 140. Γνώμη, 
λόγος dicitur αίρεϊν, Wessel. ad Herod. 124. 490. 
530. Seligo, Toup. Opusc. 1, 158. Consequor, 
Musgr. ad Eurip. p. 208. a. ΑΙρέΐν παρανοίας, In-
sania damnare, Toup. ad Longin. 355. Αίρώ et αίρω 
conf., Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 8. Valck. 
Hippol. p. 162. a. ad Dionys. H. 3, 1807- 4, 2038. 
2043. Αίρεϊν regionem, Heyn. ad Apollod. 778. 
Vinco, Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 7. Toup. 
ad Longin. 351. et Ind. Musgr. Andr. 289. Eupolis 
ap. Paus. 225. Α ί ρ ε ϊ σ θ α ι , Eligi, Verh. ad Anton. 
Lib. 36. Ελών, Prope abundans, Valck. Phoen. p. 
175. 'Ένθεν ελών, Toup. ad Longin. 350. Dorv. ad 
Char. 91. 142. 25i. Αφ. pro διαιρ., Brunck. JEsch. 
S. c. Th. 878. Cum gen., Brunck. Hecub. 1152. Alp. 
pro άναιρείν, Valck. Phoen. p. 285. Musgr. Med. 
385. Έ,Ιλόμην, non είλάμην, sicque etiam in com-
poss. Herodian. Philet. 431. et 11. Valck. Phoen. p. 
601. sed v. ad Charit. 334. a. Αίρεϊσθαι, cum infin., 
Lennep. Phalar. 245. Perdo, Occido, Musgr. Alcest. c 
954. Interficio, Eurip. Hec. 876. ad II. E. 118.: 
metaph., Wakef. S. C. 2, 99· Αίρέομαι, Arripio, 
Kuhn. et Sylb. ad Paus. 212. Αίρεϊσθαι τάμα, Toup. 
Opusc. 2, 173. ad Xenopb. Eph. 189. Αίρεϊσθαι 
άντί τίνος, Valck. ad Xenoph. Mem. 247. Αίρεϊσθαι 
σϊτα, ad Herod. 337. Αίρέομαι i. q. λαμβάνω, 
Ruhnk. Ep. Cr. 84. Τάς άρχάς, Xenoph. Κ. Π. 27. 
Volo, Act. Traj . 1, 225. Αίρεϊσθαι τά τίνος, ad He-
rod. 562. Άρηρημένος. Keen, ad Greg. 40. Άραίρητο, 
Wessel. ad Herod. 90. cf. nott. ad p. 229. 26Ί. 325. 
429. 544. 557. 578. Heyn. Horn. 7, 508." Scheef. 
Mss.] " Άραιρητο, Ionica reduplicatione loco au-
" gmenti Herod, dicit pro ηρητο, itidemque άραιρη-
" μένος pro ηρημένος, ab act. them, αίρέω." 

["Α ίρέω. Plato Theaet. in. Μ ά λ λ ο ν μέν αντόν αίρεϊ 
τό γεγονός νόσημα έν τφ στρατεύματι. Aristoph. Αν. 
7 8 2 . Ε ϊ λ ε δέ θάμβος άνα-Κτας. Sappho Longini ρ. 8 0 . 
τρόμος δ£ Π α σ α ν άγρεϊ. Αόγος αίρεϊ, Ratio id docet, 
dictat, evincit, Gataker. 2, 112. b. 310. b. Herod. 
1 0 1 . Soph. Philoct. 1 1 3 . Α ί ρ ε ι τά τόξα ταϋτα τήν d 
Ύροίαν μόνα, Schol. 7τορθεϊ : 347« τά ΤΙέργαμ ά λ λ ο ν 
ή μ έλεϊν: 353. Εί τάπϊ Τpoiq. Τίέργαμ αίρήσομ* ιών. 
Αίρώ ν pro νικών, Schol. Aristoph. Ms.: Philostr. 
7 2 . Ααρεϊον ιηρηκε, Vicit. Ε ί λ ε γραφάς, multa ad 
Antiph. 115. et αίρεϊν τινά, Aliquem sibi conciliare, 
Aristoph. Eq. 789.: τοϊς λόγοις, Laert. 6, 75. 76. 
πειθώ et 'ίυγξ. Emend, ap. Athen. 260. (Πλείονς τε 
τών Θετταλών, τών αντω πλησιασάντων, ηρεϊτο μάλλον 
έν ταϊς συνουσίαις ή ταϊς δωρεαϊς.) Pulcritudine, Eu-
rip. Troad. 892. : λόγοισι δολίοις, Andr. 289- Emend. 
Eurip. Hipp. 657. ηρέθην ορκοις, (ubi v. Monk.) 
Xenoph. 434. donis. Ut cura sacrorum animum 
ejus cepit, Liv. 2, 261. Capere, Cic. de Orat. 2, 
187. Emend. Greg. Naz. 1, 275. (Καί ούδέν αίρει 
με τών 'όσα τερπνά τοϊς άλλοις και περισπούδαστα, 
nempe legendo αίρεϊ.) Emend. Laert. 2, 1ΐ6. (Καί 
αντψ διαλεχθείς περί άνθρώπων ευεργεσίας, όντως εϊχεν, 
ώστε προσέχειν αύτψ, 1. ε ί λ εν . ) Emend. Philostr. Ep. 
2 3 . ( Π ά ν τ α με αίρει τά σά, ubi vertitur Excitant, 1. 
αίρε ϊ , ) Emend. Demosth. 4 5 . s . 16 . imperium ηρηκ\ 

Soph. Trach. 244. αίρ. δορί χώραν. Lysias 29, 3. 
τονς φεύγοντας equis. Eurip. Hipp. 1002. J με νυν 
έλεϊν δοκεϊς, Schol. ληφθήναι accusatur. Ind. Thuc. 
Αίρεϊσθαι σϊτον, ύπνον etc. Leopard. Emend. 7, 14. 
Ώόθω sponsae, Eurip. Med. 623. Επλετο μάλλον, 
Wetsten. Ν. Τ . 2, 428. Xenopho 184, 10. Αίδωμι 
σοϊ όπότερον βούλει έλέσθαι, Do tibi optionem. Theo-
pomp. ap. Athen. 260. (I. c.) ηρεϊτο, Sibi adjunge-
bat. Casaub. 454, 45. Xenopho Eph. 2. p. 27- τήν 
τά σά ηρημ. Xenopho 281, 20. 311, 3. Emend. 
Epist. Socrat. p. 72, 6. είλόμην. Demosth. 118, 52. 
Volo, Soph. Trach. 165. 1252. Phil. 47. 365. 444. 
1098. CEd. 897. Ibant ούχ έλόμενοι, Nolentes, Xe-
nopho. Zonar. Lex. Sectam consector, Lucian. 1, 
829. ad Diod. S. 1, 414. Creor, Eurip. Phoenice. 
Aristoph. Av. 1576. Eccl. 709- Deligo, Soph. Trach. 
747. Bio 6, 7Valck. Mss.] 

[Αφέω, Lobeck. ad Phrynich. Ecl. Biel. Thes. 
Schleusner. Lex. in Ν. T . Gregor. Cor. 95. 863. 
Philem. Lex. 137. Krebs. Deer. Rom. 405. Sturz. 
ad Zonarae Gloss. SS.N. T . 1 2 . Α φ έ ω et αίρω conf., 
Schaef. Soph. 1, 259· · de pleonastico usu participii 
έλων, 1, 253. Α ίρέω et αίρω conf., Elmsl. Med. 211. 
2 8 9 . Α φ έ ω , Lex. Xenoph. Polyb. Toup. Emend. 1, 
238. Glossae:—Αίρυνμαι, Opto, Eligo. Αίρεϊσθαι* 
Adscire. Έ ά λ ω ' Captus est. Αίρεϊν έπί, cum accus., 
Tab. Heracl. 1. p. 153. et Chishull. Antiqq. 93. 
Α φ έ ω , Abresch. Diluc. Thuc. 429. 524.625. Έλεϊν, 
Expugnare, Jacobs, ad Anth. Pal. 751.: έλουσα et 
έχουσα conf., 1 0 3 . ε ϊ λ ε et είχε conf., 371. έλών et 
έχων conf., 187. ειλατο et ε'ίλετο, 463. 809. αίροϋ-
μαι et άρκούμαι conf., 745. Αίρέομαι, Grammaticus 
ap. Hermann. Gr. Gr. 354. Αίρεϊν κλέος, Friede-
mann. de Med. Syll. Pentam. Gr. 364.: είλε, είδε, 
είχε conf., ibid. Αίρήσας, inusitatum, Etym. M. 
777> 54. Έ ά λ ω , J. Poll. 8, 73. Ε Ι λ ε ν ο κατηγορών, 
J. Poll. 8, 68. 74. Έλεϊν, ibid. 1, J66. 169. 5, 18. 
8, 60. 64. 110.] 

Αΐρεσις, ή, Expugnatio, Ut dicitur αίρεϊν πόλιν, 
Expugnare urbem, vel Capere: sic αίρεσις πόλεως 
Expugnatio urbis, aut Captio, si posset usurpari. 
Thuc. 2. ΥΙρονχώρει δ' αύτοϊς οντε ή α'ίρεσις τής πόλεως. 

Αΐρεσις, Electio, vel Optio. Isocr. de Pace, Περ ί 
τάς αίρέσεις τών πραγμάτων άμαρτάνοντας, Errantes 
in electione rerum, in eligendis rebus, idem in 
Panath. Κρείττω τήν αίρεσιν είναι τοϋ δεινά ποιείν 
έτέρονς ή πάσχειν α ντους ένόμισαν, Existimarunt esse 
potiorem electionem gravibus iujuriis afficiendi alios, 
quam eas ab illis patiendi. Sed Latine hoc dure 
diceretur ita ad verbum. Malim ergo ita, Sed opta-
bilius existimarunt, alios afficere etc.: vel, Sed e 
duobus, quae illis proposita erant, aut alios laedere, 
aut ab illis laedi, illud huic anteponendum esse duxe-
runt. Idem Isocr. in Areop. α'ίρεσιν et δοκιμασίαν 
copulat: ibidem, αίρεσιν et κρίσιν, cum dicit, Π ο ι ε ί -
σθαι καί τήν α φ ε σ ι ν καϊ τήν κρίσιν περϊ αυτών. Apud 
Demosth. autem pro Cor. (283.) Έφ* νμίν ποιήσασθαι 
τήν εαυτών α'ίρεσιν, vulgo exp., Sectari vos. At vero 
Politian.ap. Plut. Α φ ε σ ι ν ποιοϋμαι έπϊ τω Π υ θ ι ω red-
dit, Ejus optionis Pythium consulo. Vertitur autem 
αιρεσις Optio, in hoc praesertim loquendi genere, αί-
ρεσιν διδόναι, quod est frequentissimum. Isocr. ad 
Phil. Εϊ τις θεών αϊρεσίν σοι δοίη μετά ποίας αν έπι με-
λείας. Demosth. 01. 2. (ρ. 24.) Ει τις α'ίρεσίν μοι δοίη, 
τήν τής ημετέρας πόλεως τύχην άν έλοίμην ?) τήν έκεί-
νον. Soph, pro αίρεσιν διδόναι, Optionem dare, dicit, 
α'ίρεσιν νέμειν. Thuc. 2 . Τίγνεταί μοι α φ ε σ ι ν , Optio 
mihi datur, Eligere possum utrum malim. || Dici-
tur etiam αίρεση στρατηγον, Electio imperatoris, vel 
potius Creatio : ut αίρεϊσθαι στρατηγον, Creare im-
peratorem, s. Eligere, unde α φ ε σ ι ν ποιείσθαι, ap. 
Plat, de LL. Chrysost. de creatione episcopi loquens, 

ούκ ορθή κρίσει λογισμών τήν αφεσιν πεποίημένους. 
Apud Aristot. quidam magistratus creantur αιρέσει, 
quidam κλήρω, unde etiam αίρεταί άρχαϊ et κληρωταί. 

Α'ίρεσις, Conditio, a Bud. e Pandect, annotatur. 
καλη αιρέσει, Bonis conditionibus, Instit. de Jure 
Personarum, et νπό αίρεσιν γραφείς, Haeres sub con-
ditione scriptus. Est autem finitima haec signif. ilJi, 
qua pro Optione ponitur. 

Αφεσίί, idem. Est etiam quod γνώμη, Animus, 
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h. e. Voluntas et propositus, utait Bud. citans hunc 
PoJybii locum, 1. 'E£ Jv κα\ μάλιστα νννίδοί^ τιε άν 
ΤΌ μεγαλόψυχοι' και παράβολον Tfjs Τωμαίων αφέσεως, 
et addit, sic saepe usuni esse. Et quidem 5. eodem 
modo usum esse comperio : Τφ δοκείν μή διεψεύσθαι 
rys αίρέσεωε και διαλήψεωε του βασιλέως. Sequendo 
autem hanc Bud. exposilionem, dicemus αίρεσιν idem 
valere hie, quod ττροαίρεσιν. Quatii signif. mihi vi-
detur habere et ap. Demosth. (283.) Ή ν μέν άπ αρ-
χής είχετε προς ήμάε αίρεσιν, ούκ άγνοώ. Scio tamen 
et aliter hie exponi. 

Αίρεσιε, Secta, Dogma, inquit Bud. Nonnulli au-
tem αίρεσιν, cum de philosophis dicitur, exp. Opi-
monem de aliquo dogmate firmatam. Αιρέσεις philo-
sophorum a quibusdam enumerantur decern, ab aliis 
novem duntaxat, excludendo videlicet Pyrrhonicam. 
Ex his novem celeberriime fuerunt quatuor, Acade-
mica, Peripatetica, Stoica, Epicurea. Apud Gal. 
ad Glauc. 1. μεθοδικτ) αίρεσιε, et έμπειρική αίρεσιε, 
Secta methodicorum, Secta empiricorum, a quibus 
distinguitur δογματική, Secta dogmaticorum. Unde 
et videri possit improprie explicari αίρεσις εμπειρική 
s. μεθοδική, Methodicorum dogma et empiricorum do-
gma, si methodici et empirici distiuguuntur a dogtna-
ticis, aut etiam illis opponuntur. Servius Haereses 
appellari ait Habitus animorum et instituta pbiloso-
phiae circa disciplinam. Cic. Parad. Praefatione: 
Cato autem perfectus, mea sententia, Stoicus, et ea 
sentit quae non sane probantur in vulgus, et in ea 
est haeresi, quae nullum sequitur florem orationis. 
Athen. 13. Καθάπερ οί τήε 'Αρίστιππου παρενεχβέντεε 
αίρέσεως, άσωτοι καί θρασείε. Apud Eund. ή περί 
τήν τρνφήν αίρεσιε dicilur festive, Dogma mollitiem 
et delicias approbans : 12. Φιλοσόφων δέ αίρέσειε 
ολαι τήε περί τήν τρυφήν αίρέσεωε άντεποιήσαντο. || Αί-
ρεσιε ap. Eccles. Scriptt. Dogma pravum de iis, quae 
ad Christianorum religionem pertinent, Dogma or-
thodoxge fidei non consonum. Unde αιρετικοί, Pravi 
alicujcS dogmatis sectatores, de qua voce paulo post 
dicam. 

["Αίρεσιε, Electio, Alciphro 232. et Bergl. At- . 
ρεσιε, an υ.ίρησιεΊ Dorv. ad Char. 215. a. Έ£ αίρέ-
σεωε, Dorv. ad Char. 306'. Αίρεσιε, Wyttenb. ad 
Plut. de S. N. V. 20. ad Char. 256. 306.: Charito 
25. Thom. M. 313. Jacobs. Anth. 8, 197- ad Lu-
cian. 1, 829' Conditio, Dionys. Η. 1, 431. 2, 1168. 
Τίνεσθαι έν αίρέσει, Longus 66. VilJ/' Schaef. Mss. 
Greg. Cor. 837. Lex. Polyb. Ind. in Epictet. Biel. 
Thes. Schleusner. Lex. in Ν. T . Fischer. Ind. 
in iEschin. Socr. Dial. Lycophro 1268. Toup. 
Emend. 1, 243. <f Orig. e. Cels. 4, 8." Routh. 
Mss. Suicer. Thes. : v. et Addenda l60S. Αίρεσιε 
τής δυνάμεωε, Affectatio imperii, Plato Gorg. 33. 
" Ind. Thuc. Optio e viis, Herod, p. 5. Rationem 
vitae, Οίκοθεν έχουσα τήν αίρεσιν, Athen. 190.: Ca-
satib. 337. Casaub. in Polyb. 154. : Otnne studiuni, 
quod semel amplexi dein firmiter tenemus. Plato 
Gorg. 455. έν έκαστη αίρέσει, In elections medico-
rum, fabrorum etc. 'Saepe ibid. Plato Defin. 413. 
oxp. δοκιμασία ορθή. Optio, Sopli. Ajac. 265. Do-
gma, emend. (NicoUus) ap. Stob. p. 148. αίρεσιν j 
tivα Ζ η λ ο ί ε V a l c k . Mss. Vulgo enim legitur cor-
rupte κλοί*. " Pro κλοίε Grot. 85. e Ms. A. edidit 
εϊλον. Pessime: lege ζηλοίε. Cic. pro Mur. 29. 
Cujus inventorum aer&uli. Pocphyr. de Abst. 4, 12. 
siye Joseph. B. J. 2, 8, 7.: tcηλωκώε προαίρεση, 
Diod.S. 1,24. quem confer etiam 5, 76. Synes. Dion. 
49. Tacit. Ann. 6 ,22/ ' Porson. Advers. 302=268. 
Glossae : Αίρεσιε' Secta, Conditio, Optio. Dio Cass 
1188.] 

Αίρεσίαρχοε, vel Αίρεσιάρχηε, Haeresis auctor, i. e. 
Sectae, A quo secta quaepiam initium cepit. Et ap. 
Eccles. Scriptt., Auctor dogmatis a religione Chri-
stiana alieni. HINC Αίρεσιαρχείν, Esse auctorem 
sectae. [Αίρεσιάρχηε extat ap. Suid. v. Mart^aTos.] 

Αίρεσιομάχοε, ό, ή, Haeresis, i.e. Sectae, propugna-
tor, Qui pro haeresi pugnat. Philo de V. M. L. iis 
£θοε τοίε αίρεσιομάχοιε, οΐ τοίε προτεθείσι δόγμασιν, 
οποία άν τύχτ), βοηθοϋσι, Turncbo interpr. Utsolent 
contentiosi pugnacesque sectatores. [Scribe αψεσι-
μάχοε. " Philo J . 2, 84 / ' Wakef. Mss.] 

i Αίρεσιωτψ, ον, ο, Haiieticus, in Pand. Et αίρ^ύ. 
τις, fem. gen. unde αίρεσχώτιε πολιτεία exp. a Suida 
ή τών αιρετικών, ut αίρεσιώτις idem sonet, quod H«-
retica, i. e. Quae recepta est ap. haereticos. Sed ap 
Said am male posit a στιγμή, erroris occasioned pn?. 
buit in VV. LL. ut αίρεσιώτιε per se dicatur sigoifi. 
care πολιτεία τών αιρετικών. [" Αίρεσιώτης, OreH. 
Suppl. ad Nic. Damasc. 93 / ' Schaef. Mss. "At/** 
σιώτηε, Ejusdem sectae homo, Porphyr. 335/' Wakef. 
Mss. Just. Martyr 306. Suid. * Ναυαπ&νοί *alpe-
σίται· τά ' Ναυάτου φρονοΰντεε. Ubi leg. videtur αί« 
ρεσιώται. SS. Patres, quos edidit Coteler., 167 
268. 281. 290. 904. alibi.] 

" ΑΙρέσιμοε, (ο, ή,) Capi aptus, Qui capi potest. 
" Xenopho Κ. Π. 5. Βουλόμενοε ίδείν εί πη ειη αίρ^ 
" σιμον τό τείχοε." [Lex. Xenoph.] 

" Αίρησιτείχηε, 6, Murorum captor, Fabulae 00m. 
u a Diphilo conscriptae, ap. Athen. 1 1/ ' [p. 496. 
Schneider. Lex. : " Α ίρησιτείχηε, εοε, ό, ή, αφώμ 
τείχοε" Α ίρησιτείχηε, vel * Αίρησίτειχοε, gen. ουι, 

ι dat. ει, Murorum expugnator, 496. e, cujus drama-
tis διασκευή, i. e. Instaurata editio, titulum habuit 
Εύνοϋχοε ή Στρατιώτηε, 496. f / ' Schweigh. Ind. All· 
ctorum. At Idem in Ind. Titulorum : " *ΑίρεσΜί-
χηε, vel Αίρεσίτειχόε, Fabula Diphili/^ "Callim, 1, 
470. (Ed. Ernest.)" Schaef. Mss. ubi scribitur Αίρησι* 
τειχής, neque aliter edidit Blomf.] 

[* Αίρηστής, ό, Magistratus electus a populo. 
Toup. Emend. 4, 154.] 

11 Αίρετέον, adverbium positionis, Eligere oportet, 
Expetere oportet, unde nomen gerundivi Latini for-
mam habens, αίρετέος, έα, έον, Expetendus, da, dura. 
Xenopho Mem. 1. Ανθρώπου γνώμτ} αιρετέ α ένόμίεν 
είναι. [Synes. de Febr. 84. ubi editum est αίρητέον.] 

Αιρετός, (ή, όν,) Eligendus prae aliis, ad verbum, 
sed barbare, EJigibilis. A Cic. exponilur, Optabilis, 
item Expetendus. Aristot. in Rhet. βίοε άΧυττοε, αί· 
ρετόε, Vita tranquil la et molestiis carens, expetenda. 
Idem ibid., Krtt γάρ καθ' αύτόν αίρετόν ό ψίλοε. Ab 
Athen. 7. citatur liber Chrysippi philosophi Πη>\ w 
δι αύτά Αιρετών. I l inc αίρετώτεροε in conlpar. gra-
du, Potius eligendus, Potior habendus, Optabifior̂  
et saepe in neutro gen. αίρετώτερον, Optabilius. Xe-
nopho Κ. Π. 2. Tots πολεμίοιε Se ΤΌ φεύγειν ή τό pi* 
νειν αίρετώτερον, Hostibus autem fugere est optafci· 
lius quam manere, vel, Hostes satius ducunt fugere. 
Idem 3, Ώ* αίρετώτερον έστι μαχομένονε άποθνήκειν 
μάλλον, ή ψεύγονταε σωθήναι, Optabilius est inter 
pracliandum mori, quam fuga salutem quaerere. A 
Polybio opponuntur αίρετόε et φευκτο$, utdiximus 
autea αίρείσθαι et φεύγειν ab Aristot. opponi. 

Αίρετόε, Electus, Delectus, vel—Greatiis- Plut. 
Lycurgo, άνδρεε αιρετοί, Viri delecti aut Leeti. Nam 
Lectus pro Delectus eleganter ponitur. Αιρετοί it· 
λασταί, Electi judices, Judices quos elegerunt qui 
dissident, i. e. Arbitri. Unde αίρετόν δικαστψον, 
Arbitrium, in Pandect. yEschin. c. Ctes. (55.) 
"Οσα τιε αίρετόε ών πράττει κατά ψήφισμα, ΟΌΚ έότι 
ταύτα αρχή. Apud Isocr. et Aristot. αίρεϊαί άρχαϊ 
quae dantur αίρέσει, a quibus differunt κληρωτά] 
quae dautur κλήρψ, Apud Demosth. αφεταί distin-
guuntur άπό τών χειροτονητών et κληρωτών. 

Αίρετόε, ad Lucian. 1,392.: κριτής, Valck. Anim. 
ad Ammon. 63. Thom. Μ. 215. Coray Theophr. 309." 
Schaif. Mss. Biel. Thes. Gloss. SS. Hes. 8.: Gloss. 
SS. Suid. et Phav. 10. Ind. in Cass. Dion. Greg. 
Naz. Stelit. 62. Ernest. Clav. Cicer. 517- "Αίρεται 
et aperaiconf., Kiessl. ad Jambl. Pr. 94. 96" Schaef. 
Mss. Glossae :—Αίρετόε' Electus, Elegans, Expeten-
dus. Αίρετώτερον Potius.] 

.[* " Αίρετώε, Ex electione. Villoison. Anecd. Gr. 
1,22/ ' Wakef. Mss. Auctor libelli de Constr. Verb., 
ap. Hermann. G r . G r . 393. Διαιτώ' τό αιρετών κρίνν.] 

Αυθαίρετος, ό, ή, Voluntarius, Spoutaneus, Sponte 
invectus, ut αύθαίρετα πήματα, Damna spoute inve-
eta. Pythag. in Carm. aur. (54.) Γνώσρ δ% ανθρώπους 
αυθαίρετα πήματ έχοντας. Apud Xenoph. Hist. 6. 
θά νατος αυθαίρετος, Ciceroni Mors volunlaria. oic 
αύθαίρετοε δουλεία dicitur et κίνδυνος αύθαίρετοε, 
riculnm quod aliquis sponte adiit. || Apud Thuc. L 
p. 26. Έω* έτι αύθαίρετοε άμφοτέροιε ή εύβυνλία. 
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In amborum arbitrio et potestatc posita, h. e. Dum A 
adhuc Kberum et integrum est bene consulere. A 
Scliol. exp. αυτεξούσιος. Puto in verbum etiam re-
solvi posse, ut, "E^S en αύθαίρετος ή ευβουλία, perinde 
sit ac si dixisset, ews en αίρεϊσθαι δύνανται τήν ενβου-
λίαν, Dum possunt adhuc eligere et amplecti bonum 
consilium. Aristot. Ethic. 3, 5. Ή δε τοϋ τέλους 
έφεσις ουκ αυθαίρετος, quod exponitur a Lambino, 
Si appetitionem finis nemo sibi suo arbitratu ad-
optare potest. || A Suida αυθαίρετος exp. αυτεπάγ-
γελτος, secundum quam expositjonem αύθαίρετος 
ποιείν dicetur qui sponte s. ultro aliquid facit. 
[Gloss. SS. Hes. 42. " Ανθαίρητος, Secundi Sent. 8. 
* Ανθαφετέον, Synes. de Regno 29" Kail. M$s. 
Schleusner. Lex. in Ν. T. Lex. Xenoph. Lex. Polyb. 
Suicer. Thes. Bie). Thes. "Eurip. Suppl. 931.: 
Belleroph. Fr. 19, 1. p. 433.: Diet. Fr. 7 , 3 . p. 
441/'Seager. Mss. " Koppiers. Obs. 113. Valck. 
Hippol. p. 218. Wakef. Trach. 491. Bacchyl. l ." 
Schaef. Mss. Glossae: Αυθαίρετος' Promtuarius, 
Ultroneus, Voluntarius, Sponjtalis, Dividuus, Arbi- Β 
triuin liberum. Αυθαίρετος είς δοϋλον έαυτόν βάλλων 
Auctoratus.] 

Αύθαφέτως, Ultro, Sponte. [Glossae: Αυθαιρέτως' 
Sua sppnte, Ultro. Gloss. SS. Hes. 42. Etym. M. 
6S4, 33. Biel. Tbes. " Lucian. de Gymn. 803." 
Scott. App. ad Thes.] 

[* Αιαυθαίρετος, 6, ή, Per se eligendus. Stob. Ecl. 
2, 7« P· 264."Ωστε τρία γένη τών άγαθών διαυθαίρετα 
ύπάρχειν, τά τε περί φυχήν, και τά περί το σώμα, καϊ 
τά IKTOS.] 

[* Αυσαίρετος, Difficilis expugnatu. J. Poll. 1, 
170.] 

Εύαίρετος, ο, ή, Expugnatu facilis, Facile expugna-
bilis. In qua signif. citatur e Xenoph. (Mem. 3, 1, 
10.) Item, Qui facile eligi potest, Electu facilis. In 
VV. LL. [" J. Poll. 1, 171. Herod. 7. p. 420." 
Scott. App. ad Thes.] 

[* Κοπριαίρετος, Sportellarius, Glossae.] 
[* Νεα/ρετ-os, 6, ή, Recens captus. jEsch. Agam. 

3 072. 1074.] c 
ΥΙαλιναίρετος, δ, ή, Rursum creatus, eo sensu quo 

dicitur creari magistratus, Qui, post abrogatum ei 
magistr^tum, rursum creatur magistratus. Apud 
Harpocr. qui et alias expositiones affert, legitur πάλιν 
αιρετός divisim, sed ap. Suid., qui ex illo descripsit, 
habemus παλιναίρετος, quam lectionem meliorem esse 
puto. In VV. LL.f ex ipso Harpocr. sic annotatur 
ilia expositio, πάλιν αιρετούς dici qui initio per suf-
fragia rejecti essent, ac postea per eadem probati. 
Sed pro άρχήν, quod Harpocr. habet, legitur ap. 
Suid. άρχήν τινα άρχειν. In iisdem LL. ita referuntur 
reliquae duae Harpocr. expositiones, ut πάλιν αιρετός 
dicatur Is, qui muneribus corruptus defendendos 
suscipit eos, quos antea calumniatus est, aut Qui in 
maoifesta calumnia deprehensus mulctatur, nec ad 
dicendum admittitur priusquam impositam illi mul-
ctam exoluerit. Tu Harpocr. et Suid. vide. 

ΐίαλιναίρετα οικοδομήματα, i. e. παλιναίρετα aedificia, 
Quae fuerunt diruta, deinde instaurata, Pindaro in 
Dith. inquit idem Harpocr. In VV. LL. citatur et e D 
Plat. in Tim. (415.) Υ\αλιναίρετα γάρ πάντα γεγονότα 
καί διεφθαρμένα. [Toup. Emend. 4, 301. Pind. Fr. 
Dithyramb. 7. p. 72. "Timaei Lex. 203. et n." 
Schaef. Mss.] 

" Παναίρετος, (ό, ή,) affertur pro Eximius, sed 
" άμαρτύρως." [" Poet. Lat. Min. 2, 549." Schief. 
Mss. In Schneideri Lex. non legitur.] 

Αίρέτις, ή, Electrix. Sapient. 8. Αίρέτις τών έργων. 
[Biel. Thes. Gloss. SS. Suid. et Phav. 10.] a masc. 
Αιρετής, ου, o, Elector. 

Αίρετέω, ί. ήσω, ρ. ηκα, in VV. LL. Gr. annotatur 
idem valere, quod αίροϋμαι. Sed ap. Gr. Lexico-
gr^phos non dum reperi. [Athen. 604., notante 
Schneidero jn Lex., ex Ionis poetae Epidemiis : Γε-
λασάντων δέ, ό μέν Έρετριευς * ένωπήθη τη * έπιρρα-
πι σει, (Ms. * έπιραπίξει), ό Se πάλιν τοϋ παιδός τψ 
λόγω είχετο' έίρετο γάρ μιν, άπό τής κύλικος κάρφος τω 
μικρφ δακτύλψ *άφαιρετέοντα. " Άψαιρετέοντα e 
meinbranis recepi, quod vel idem prorsus sonat ac 

NO. VII. 

άφαιρέοντα, vel άφαιρείν aut άφαιρείσθαι, ζητοϋντα 
aut μέλλοντα, Cum tollere vellet, Cum in eo esset ut 
tolleret, (sed hanc verbi formationem respuit Gr. 
linguae ratio.) Non habeo quidem in promtu aliud 
exemplum ejusdem formae in hoc vejrbo; sed suspi-
cor, si minus aliis Graecis, Ionibus certe fuisse in usu. 
Monuit HSt.:—' Αίρετέω, in VV. LL. Gr. annotatur 
idem valere, quod αίροϋμαι. Sed ap. Gr. Lexico-
graphos nondum reperi/ Nos teneamus interim hoc 
exemplum satis probabilis auctoritatis, donee alia in 
lucem fuerint producta." Schweigh.] 

Αιρετικός, (rj, ov,) ut ap. Aristot. Mor. Magn. 1. 
Αιρετικοί τής ούσίας κίνδυνοι, Pericula, quae qpadam 
essentia deligantur, i. e. Quodam modo et medi-
ocritate, ut Jac. Faber exp. Verum notandum est 
αίρετικόν potius activain quam passivam habere si-
gnif., ut sit αιρετικός Qui eligit, vel Qui aptus est ad 
eligendum : hoc autem in loco habeat priorem signif., 
sed ibi ουσίας merito viris doctis suspectum est. 

Αίρετικόν συνάλλαγμα, Sub conditione factum, 
Bud. e Pand. 

Αιρετικός, inquit Bud., Qui sectam alicujus am-
plectitur et fovet, ut a Suida usurpatur in ΥΙυρρώνειοι. 
Sunt qui Sectatorem interpr. || Apud Eccles. Scriptt. 
αιρετικοί opponuntur τοίς όρθοδόξοις, lis qui rectam 
de fide Christiana habent opinionem. Justinian, in 
Nov. Const. 118. haereticos opponit iis, qui sunt 
τής καθολικής πίστεως. 

[Αιρετικός, Epictet. Sturz. ad Zonar. Gloss. SS. 
N . T . 12. Schleusner. Lex. in Ν. T. Suicer. Thes. 
Schleusner. Lex. in Interprr. Gr. V. T. Spicil. Spec. 
2. In Schneideri Lex. etiam tert. Ed. non legitur.] 

[* " Αίρετικώς, Athan. 1, 211 / Kali. Mss.] 
Αίρετίέω, f . ίσω, p. ικα, Eligo, Deligo. Item, 

Optabile judico. Matth. 12, (18.) Ιδού ό παίς μου 
όν ηρέτισα, Quem elegi. Suid. αίρετιεί exp. Potiorem 
me ducet. Est autem αίρετιεί tertia futuri pro αίρε-
τίσει. Hippocr. (Ep. 1282.) Ήρεμίην ούχ αίρετίζου-
σιν, pro ούχ αίροϋνται. Macc. 2. Άλλά τήν έαυτών 
άγωγήν αίρετίζοντες, Praeferentes et magis volentes, 
Bud. 

Αίρετίίω, Haereticis adhaereo, Sectae haereticorum 
adhaereo, Suid. 

Αίρετίζομαι, Eligo, Potius duco, Malo. Arethas, 
*Ανέτως βιοϋν αίρετισάμενοι, καϊ τής Χριστοϋ δουλείας 
άφηνιάσαντες. 

[Αίρετίζω, Biel. Thes. Schleusner. Lex. in Ν. Τ . 
Gloss. SS. Hes. 8. 150. 298. Sturz. ad Zonar. Gloss. 
SS. Ν. T. 12. Toup. Emend. 1, 250. 3, 340. 4, 190. 
" Ctesias 638." Valck. Mss.] 

Αίρετιστής, οϋ, ό, Qui sectam aliquam suscepit. 
Laertius, Ώ ί καϊ αίρετιστάς άπ' αύτοϋ γενέσθαι τούς 
κληθέντας * Ήρακλητείονε. || Αίρετιστής, Sectator, 
Qui partes alicujus sequitur, e Polybio, ut ait Bud. 
[Lex. Polyb. « Wakef. S. C. 1,152. Diod. S. 2, 313. 
Jacobs. Anth. 12, 117." Schief. Mss. " Jambl . 
Protr. 150. Porphyr. 339. Joseph. Phil. Fragm. p. 
346." Wakef. Mss. " Clem. Alex. Str. Epiphan. 
Haer. 48, 13." Routh. Mss.] 

[* Συναιρετίζω, (Una partes alicujus sector.) 
Hesych. ζυνηρετίσεις' συνήσεις, συ£υγήσεις.ν Wakef. 
Mss. Sed v. Albert.] 

Αιρετιώ, Hesych. exp. Assumo, et αίρώ αύτούς πρός 
έμαυτόν. Secundum quam expositionem praesentis 
temporis est αίρετιώ, factum per contr., opinor, ex 
αίρετιάω. Potest et ex αίρετώω factum videri. 
Quinetiam αίρετιώ futurum esse posset pro αϊρετίσω, 
ut αίρετιεί pro αίρετίσει ap. eund. Hesych. [Toup. 
Emend. 3, 340. 4, 190. Gloss. SS. Hes. 8.] 

[* Αίρετικίζω, Haereticus sum, et Συναιρετικίέω, 
Una h^reticus sum. " Theodor. Prodr. in Jambis: 
Ει μέν τό λεχθέν αίρετικίζειν λέγεις, Συναιρετικίζοιμι 
τοίς λελεγμένοις. Si istud haereticum esse vocas,,ele-
gantiorum sc. literarum studium, et ego haereticus 
ero cum ante memoratis Ecclesiae rectoribus, Grego-
riis, Basiliis, Maximis. Hubes hie et simplex αίρετι-
κίέομαι, (αίρετικίζειν,) et ejus compositum, (συναιρε* 
τικί£ομαι.) Utrumque neglexerunt vett. pariter ac 
recentiores Lexicogrnphi, etiamque Steph. noster." 
J. H. Maius Obs. T . 4. p. 196. Neutrum verbum in 
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Schneideri Lex. etiam tert. Ed. reperitur, quanquam A 
Maii opus in Praef. sua memoravit.] 

""Ελω, inus. thema, a quo αφέω mutuatur fut. 2. 
41 έλώ, et a quo έλκω etiam derivari tradit Etym. 
" Hesychius perispajmenojs affert Έλώ pro κατέχω, 
" ττιάζω" Ειλατο, quod Hesych. exp. ελαβεν, 
" ήθέλησεν, videtur esse aor. 1. med. inus.^ them. 
" ελω, a quo αφέω mutuatur fut. 2. et aor. 2." 

" Έ λ ω ρ , ωρος, ro, a nonnullis exp. άγρα, άγρευ-
" μα, Captura, ab ελω significante αφέω s. λαμ-
ίζ βάνω: ab aliis σπάραγμα, έλκυσμα, derivantibus 
" ab ελω significante ελκω s. ελκύω. Sed prior ex-
" positio et etymologia esse videtur convenientior, 
" cum ab Hom. copuletur cum κΰρμα vicinae 
" signif. vocabulo. II. E. (488.) άνδράσι δνσμενέεσσιν 
44 έλωρ και κΰρμα γένησθε : P. (151.) Κάλλιπε* Άρ-
44 γείοισιν έλωρ και κυρμα γενέσθαι. Od. Γ. (271.) 
" Κάλλιπεν οϊωνοίσιν ελωρ καϊ κυρμα γενέσθαι: Ε. 
" (473.) Δε/δω, μή θήρεσσιν ελωρ και κΰρμα γένωμαι. 
44 Alioqui et solum reperitur sine κΰρμα ap. eund. 
4t poetam. II. P. (666.) μή μιν Αχαιοί—ελωρ δηίοισι Β 
4ί λίποιεν: Ε. (684.) μή δή με ελωρ Δαναοίσιν έάσης 
4i Κεϊσθαι. Od. Μ. (Ν. 207·) ουδέ μιν αυτόν Καλ-
44 λείψω, μήπως μοι έλωρ άλλοισι γένηται. Idem 
u poeta ελωρα vocat Poenas captiouis s. interfectionis. 
" Apud Eum enim II. Σ. (91.) Achilles dicit, αίκε 
" μή'Έκτωρ Πρώτος έμω νπό δουρ\ τνπείς άπο θνμόν 
4i όλέσση, Πατρόκλοιο δ' ελωρα ΝΙενοιτιάδεω απότιση, 
" i. e. inquit Schol., τιμωρίαν παράσχη υπέρ τής Πα-
44 τρύκλον αναιρέσεως. Phocyl. vero ελωρα simpliciter 
u posuit pro έλωρ, i. e. άγρα S. άγρενμα aut σπα-
44 ραγμα, (172.) Μηδέ τεκονσα κνσϊ ρίψη '-'αι γνψιν 
44 ελωρα, Nec ea quae pepererit, partum abjiciat 
44 praedam canibus et vulturibus discerpendam." 
[" Jacobs. Anim. 27o. Heyn. Hom. 4, 7. 5, 97. 123. 
315. 440. Ruhnk. Ep. Cr. 252. Jacobs. Exerc. 2, 
190. *"Ελωρον, Jacobs. Exerc. (1. c.)" Schaef. Mss. 
Apoll. R. 1, 1251. 4, 404.] 

" Έλώριον, i. q. έλωρ, et έλώρία i. q. ελωρα. Hom. 
" initio Iliad is, Πολλά* δ' ϊφθίμονς ψνχας "Αϊδι προία-
44 ψεν Ήοώων, αυτού* δ' ελώρία τεΰχε κύνεσσιν Οϊω- C 
4ί νοίσί τε πάσι 1. e. έλκύσματα, σπαράγματα, Prae-
" dam discerpendam, Praedam expositam lacerationi. 
" Virg.: Canibus data praeda Latinis. Notandum 
" porro ε ibi produci contra naturam. Quare non-
<f nulli scr. putarunt δέ έλώρια, alii δ' έλλώρια, qui-
" bus tamen doctiores Grammatici reclamant, vete-
€i rum Codd. auctoritatem proferentes. Apoll. R. 
" sane corripuit, 2, (264.) Αοίσθιον Άρπυίησιν έλώ-
" piov. At Έλώριος άγών, Hesychio teste, dicitur 0 
4i τελούμενος έπϊ Έλώρον ποταμοΰ." [ " Jacobs. Exerc. 
2, 190. ad Charit. 427- ad Diod. S. 2, 242. Heyn. 
Horn. 4, η. 5, 123. Έλώριοί, ad Diod. S. 1, 556. 
721." Sclisef. Mss. 

[*" Έλώριος, δ, Avis nom. apud Athen. 332. e 
Clearchi Peripatetici lib. de Aquatilibus : "Οταν δ' 
εγρηγορώς έν τω ζηρω τνχτι, φνλάττεται τών ορνίθων 
τούς παρευδιστάς καλουμένους, ών έστϊ κηρύλος, τροχί 
ΛNC. TRNI Α ΤΊΊ ENRR) NΓΛΛ/Τ^ΙΙΜ^Λ^ ^/ΙΛ>ΛΛ . . ~ ~ >. λος, καϊ ο τη κρεκι προσεμφερής έλώριος. Οντοι γάρ έν 
ταϊς ενδίαις παρά τδ ξηρόν νεμόμενοι, πολλάκις αντω 
προσπίπτονσιν. Ubi " έλώριος Edd. cum Ms. Α." χ> 
Schweigh.] " Παρενδισται όρνιθες, dicuntur qui έν 
" ταίς εύδίαις παρά τδ ξηρόν νέμονται, ut Athen. indi-
" cat initio libri 8. de exocoeto pisce. Tales esse 
" dicit trochilum, cerylum, elorium." [* Παρευδια-
στάς recte corriguut VV. DD. probante etiam Schnei-
der. Lex.] 

1Γ Έλετοί, ϊ), ov, ab ελω, uti dixi, a quo etiam ελώ, 
et ειλον, Qui capi s. prehendi potest* q. d. Prehen-
sibilis. II. I. 408, "Ανδρός δέ ψυχή πάλιν έλθεϊν οντε 
λείστή, Ονθ1 έλετή, i. ληπτή, ut exp. Hes. et Auctor 
breviuin schol. Subaudio autem ώστε cum έλθείν, ut 
sit ονκ εστι λείστή, ούδέ ληπτή, ώστε δύνασθαι έπανελ-
θ είν. Eust. autem vult λείστή esse ακουσίως έλκομένη, 
at έλετή contra ή έκουσίως έπανερχομένη, και ώς άν 
είποι τις, αιρετή διά τό κατά προαίρεσιν,. quam exp. ut 
nimis subtilem et quae inusitatani signif. det voci 
έλετή, repudiandam puto. [" Heyn. Horn. 5, 6, 6." 
Schaef. Mss.] 

" Άμφαφήσεται, Hesych. affert pro περισχισθήσε-

" ται, ab άμφαιρέω posito pro άμφιαφέω." [44 

φαφέουσι πρό οφθαλμών ινδάλματα, 72, 36. Hesych. 
Άμφαφήσεται' περισχισθήσεται, aut potius περιοχή 
θήσεται. Forsan άμφορέουσι, vel άφορέουσι, Aspiciuut." 
Maittair. Ind. in Aretaeum. Schneiderus in Lex., 
qui verbum άμφαιρέω non agnoscit, in Aretaei loco 
legit, * άμφαιωρέουσι.] 

Άναφέω, aor. 2. mutuans ab Άνέλω, Aufero, 
Tollo. Item Everto. Plut. in Numa, Έκ- τής πόλ^Ι 
άνείλε τοντο, Ex urbe hoc sustulit. Citatur e Diosc. 
Άναιρονντες τήν piiav, Auferentes vel Evellentes ra-
dicein. Αναιρεί ν, inquit Bud., Tollere et Auferre, 
et άναιρείσθαι itidem pro eodem Plato dixit, de LL. 
11. init. Ανελείν τήν παρακαταθήκη ν, et paulo post 
άνελων, deinde μή άνελόμενος, de eadem loquens. 
Apud Dem. άναιρείν τούς χρόνους, pro έκκρούαν, 
Tempus eximere, et occasiones rerum gerendarum 
auferre, περί Παραττρ. Hactenus Bud. Notandum 
est autem Dem. saepe dicere άναιρείν έκ μέσον, eodem 
modo quo dicunt Lat. Tollere e medio, ut pro Cor., 
To καταφεύδεσθαι καί δι εχθραν τι λέγειν aveXonas 
έκ μέσον, et Phil. 4. (p. 141.) Et άνέλοιμεν έκ μέσον 
τάς βλασφημίας. Apud Eund. vero est, sicut etap, 
alios, άναιρείν πόλεις, Evertere civitates, ut Phil. 3. 
Προ* τό πόλεις άνηρηκέναι, et pro Cor. Πολείί Έλλη-
νίδας τινάς μέν άναιρών, είς τινας δέ τονς φυγάδας κα» 
ταγών* Dicitur et άναιρείν τούς νόμονς, Tollere leges 
e medio, i. e. Abrogare leges, s. Antiquare, aut 
Abolere. iEschines τφ αναιρειν νομούς opponit 70 
καταλείπειν, in Ctes. Τούς μέν άναιρείν τών νόμων, 
τονς δέ καταλείπειν. Sic dicitur άναιρείν τας hiadi}' 
κας, Rumpere et revocare testamentum, ut Bud. exp. 
Et άναιρείν τήν διαδικασίαν3 juxta Eund., est Actio-
nem negare, Agentem summovere. || Est etiam 
άναιρείν, Ε medio tollere, i. e. Interficere. Plut. ia 
Apophth. Όργισθείς άνελείν προσέταξεν' έπει έε άγό-
μένος δ άνθρωποι ελεγε, κ. τ. λ. Et ap. Euud. in 
Galba, άναιρείν εαυτόν, Se occidere, Sibi manus af-
ferre, Sibi mortem consciscere. || Capitur etiam 
άναιρείν pro Con dem η a re quempiam ; proprie, ut 
opinor, quasi Sententiam pronuntiare dc eo tollendo 
e medio, unde et άναφονσαι ψήφοι, quae et κα0α(-
ρονσαι, sicut et ψήφοι σώζουσαι, quod annotavit Bud., 
sicut et hoc, άναιρείν, Damnare. Dem. τόν μεν avy-
ρηκε, de Timarcho, i. e. ήτίμασε, Danmavit, Reum 
peregit actionis famosae. 

Άναιρείν yΟλύμπια, ap. Herod, pro αναιρείσαι 
^Ολύμπια, Auferre Olympia, i. Auferre pal mam Olym-
picani, Vincere Olympia dicunt Latini. Vide 'Ayae 
ρείσθαι 'Ολύμπια, e Pausania. 

Άναιρείν et Άνελείν, tanquam ab Άνβλω, Capere, 
In manus suinere, unde άνελων exp. λαβών ab Eust. 
in hoc versu 11. A. 39- Τών ονκ άν τι φέροις άνελων 
άέκοντος έμείο. Proprie tamen est Ε terra sublatum 
accipere, s. Tollere de terra, ut II. T . 550. Τώ* ot 
έπειτ άνελων δόμεναι και μείζον άεθλον, i. e. κάτωββν 
έκ γής άναλαβόμενος, Eustathii expos, sequendo p. 
107. et 1315. et ita contrarium est verbo καβεΧείν. 
Thuc. Άνελοντε* o^ra έζέβαλον. Quo pertinet et 
άναιρείν τόν νεκρόν, de quo vide Άναιρείσθαι. Quam-
vis autem per se hoc significet άνελβϊν, additur tamen 
ατό χθονός, Od. Γ. 455. Οί μέν έπειτ άνελόντες άτο 
χθονός ενρυοδείης Έσχον, ubi Eust. exp. άναβαστα* 
σαντες. Vide Άναιρείσθαι signif. activae. 

Άναιρείν dicitur etiam Apollo, reddens oracula. 
Plut. Solone. Άνείλεν άμφοτέροις ή Πνθία, Utrisque 
respondit, vel, Responsum dedit. Nam et vatum re-
sponsa dicuntur a Latinis. Vel άνείλεν, Oraculo 
edidit, utCic. loquitur. Xenopho, Ή γάρ Πνθία νόμω 
πόλεως αναιρεί ποιονντας, ενσεβώς ποιείν. Antipho, 
Ανείλεν δ θεός καί έχρησεν. Plut. Theseo, 'AveXeTv 
αύτω τόν θεόν λέγεται. Dicitur et άνεΤλε τόμαντήϊον, 
ap. Herod. Dicitur et άνελείν cum accus., ut Plato 
de LL. 9. Ό ν δ' άν δ θεός άνέλρ, Quem deus oraculo 
ediderit, vel, ut alii, Quem deus oraculo approbarit. 

1[ Άναφέομαι, activa signif. pro άναφώ, Aufero, 
Tollo, ap. Plat, de LL. 1 ]. ut diximus in principio 
prioris annotationis de v. άναφώ. Sic Idem eod. de 
LL. lib. άναιρείσθαι dixit pro Toliere et auferre, ut 
vult Bud. 224., quanquam pro Tollere de terra, aut 
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Sublatum e terra capere, maliin intelligere, ut infra Α ενθεμένη είς τήν άρμάμαζαν, έν ψrep αύτή ώχείτο κ. τ. 
(licam : "Αν τις τών αυτού τι καταλίπτ) άκων ή έκών, ό λ. Isocr. in Paneg. Καί τούε υπό τή Καδμείχ τελευτή-
ττροστυγχάνων έάτω κείσθαι, νομίμων φυλάττειν ένοδίαν σαντας αυτός μέν ού δυνάμενος άνελέσθαι. Invenitur 
δαίμονα· άν δέ αναιρούμενος οίκαδε φέρτι κ. τ. λ. Ci- etiam άναιρείσθαι όστεα ap. Herod. Tollere ossa. 
tatur c Diosc. άναιρού τήν σποδον pro Aufer cinerem, Eodem vero modo dicitur άναιρείσθαι τούς ναυαγή-
vel, Subtrahe cinerem. || Άναιρείσθαι pro Tollere, σαντας, vel τούς ναυαγούς, quo άναιρείσθαι τους νε-
i. Ε medio tollere, Abolere, Abrogare, et pro Circum- κρούς, pro Naufragos, s. Naufragorum corpora, tol-
ducere, vel Expungere,in άναιρείσθαι τήν συγγ^αφήν, lere ad sepeliendum. Xenopho (Hist. 1,7,2.) Δικαίους 
Ut vult Bud. Idem άνελέσθαι τήν γραφήν vertit Ac- είναι λέγων λόγον ύποσχείν διότι ούκ άνείλοντο τούς 
cusationem inducere. \\'Αν€λίσθαι pro Interficere, ναυαγούς. Bud. tamen άναιρείσθαι τούς ναυαγήσαντας 
sicut et έπανελέσθαι, ap. Polyb. vertit, Naufragos legere, Naufragorum corpora ad 

'Αναιρούμαι capitur pro Aufero, et pro Tollo in alia sepulturam conquirere, et naufragos servare, Xeno-
etiam signif. nam, ut ait Bud., άναιρείσθαι ponitur et phontisque locum hunc subjungit, (1. c. 1, 7, 7·) 
pro Auferre, i. ut sortem propriam accipere. Paus. Άτταγ /̂εΤλα* τω δήμω οτι οί στρατηγοί ούκ άνείλοντο 
in Messeniis, Έπι τψ διαιρημένης μοίραν άναιρείσθαι τούς άριστους υπέρ τής πατρίδος γενομένους, Ε pugna 
τής χωράς προτέρους ό ποτέρων άν πάλος άνέλθγ πρότε- navali naufragos non servarunt, cum possent. 
pov. || Addit idem Bud. pro v. άναιρείσθαι, cum * Αναιρείσθαι, Capere, Sumere in manus. Et pro-
Vinco et Reporto praemium significat, Ciceronem prie, Ε terra sublatum capere, s. In manus sumere, 
solere Auferre dicere. Idem Bud. άναιρείσθαι νίκην s. Tollere de terra, ut de άναιρείν supra dixi quam 
interpr. Ferre victoriam. Synes. Kat νίκας τάς καλ- signif. habere videtur in loco Plat, supra citato : "Άν 
λίστας καϊ μεγίστας άνείλοντο, et άγώνας άναιρείσθαι Β δέ αναιρούμενος οίκαδε φέρτ). Od. Η. (530.) Άν δέ 
ap. Paus. Idem vertit, Vincere certamina. Sic et νάκην έλετ αίγός, per dialysin pro άνείλετο νάκην. 
άναιρείσθαι 10λύμπια, ap. Eund. Simile est, Α^ελό- Hesiod. (Th. 553.) Χερσϊν ογ άμφοτέρτ\σιν άκίλετο 
μένος π ρότερον τά Π ύθια. Est vero et ap. Herod. λευκό ν άλειφα ρ, Utraque manu sumsit, vel Sustulit. 
Άναιρησόμενος άγώνας, eadem «signif. qua ap. Paus. Dicitur autem a Latinis ipsa quoque manus tollere 
Sed idem scriptor άναιρείν 'Ολύμπια pro άναιρείσθαι aliquid, ut ap. Ovid, ter acutum sustulit ensem. Et 
dicit, ut modo annotatum fuit. Apud Luc. legitur, Aristot. de Mundo, Ό μέν άσπίδα άναιρείται. Et 
άναιρείσθαι τά άθλα, Auferre praemia, Reportare άνελόμενος είς πυξίδα, ap. Diosc. 1, 63. exp. In py-
praemia. Quam signif. mirum si voluit Bud. dare xidem suscipiens, sed fortasse commodius exponere-
ipsi verbo άναιρείσθαι, per se etiam posito, et adjun- tur Imponens in pyxidem, vel Excipiens pyxide. Di-
ctum nomen non habenti. citur et άναιρείσθαι σίτον, ut αίρείσθαι σίτον, pro 

Ponitur autem Αναιρούμαι pro Tollo, in alia etiam Cibum sumere. Apud Herod, autem άνελέσθαι ποινήν 
hujus verbi signif., et diversa a supradicta, ut άναι- τής Αισώπου ψυχής, Poenas sumere. Possumus au-
ρείσθαι παίδας, Tollere liberos, et quidem duplici tem in illo άναιρείσθαι σίτον dicere otiosam esse prae* 
signif. videlicet pro Suscipere, ut cum quis dicitur positionem, ut earn vacare vult Eust. cum alibi ap. 
liberos ex uxore sustulisse, quo dixit modo Plut. in Horn., turn Od. Σ. (356.) Βείν, ή άρ κ έθέλοις θη-
Ant. Παϊέαί έξ αυτής διδύμους άνελόμενος, et pro Tol- τευέμεν, εί σ άνελοίμην. 
lere, h. e. Non exponere, sededucandos curare, i. e. Άναιρείσθαι, Suscipere, ut άναιρείσθαι πόνους 
τά τεχθέντα παιδί α άνατρέφειν καϊ μή έκτιθέναι, quan- ap. Herod. Labores suscipere. Άναιρείσθαι πόλε-
quam proprie significat Expositum nostrum puerum μον, Suscipere bellum, Plato ap. Bud. Άναιρείσθαι 
tollere, quo etiam verbo lingua vernacula utitur. c Ζχθραν, Suscipere inimicitias, Isaeus ap. Eund. Ha-
Hermog. περϊ Εύρέσεων : Έπϊ τών τριάκοντα τυράν- bemus vero et άναιρείσθαι έχθρας ap. Xenoph. Cyn. 
νων έζετίθεσαν οί Αθηναίοι τά γένη, Μεγαρείς άναι- (12, 13.) Dicitur etiam άναιρείσθαι έργον, Redimere 
φούμενοι έτρεφον. Huic autem exemplo quod Bud. et suscipere opus faciendum, a Plat. ap. eund. Bud. 
,ponit, apte istud addiderimus ex Isocr. ad Phil., Potest autem illud άναιρείσθαι πόνους verti et aliter, 
ubi itidem έκτιθέναι et άναιρείσθαι inter se respon- videlicet Adire labores, vel Capere labores. Idem 
dent, sed άναιρείσθαι passivam signif. habet: Εκτεθείς Bud. verbi υφίσταμαι signiff. exponens, ait, Signifi-
μέν υπό τής μητρός είς τήν όδόν, άναιρεθε\ς δέ υπό Περ- cat etiam Suscipio, i. e. Aggredior, άναιροΰμαι, άνα-
σίδος γυναικός, Sublatus, non Collectus, ut in VV. λαμβάνω, Instituo et Inccepto. Dicitur et άναιρείσθαι 
LL· exp. || Est praeterea άναιρείσθαι, Tollere mor- παίδας, ut Lat. Suscipere liberos ex uxore. Plut. 
tuos ad sepeliendum, ut ait Bud. citans hunc Den). Antonio, Παΐδα* έξ αυτής διδύμους άνελόμενος. Idem 
Jocuni (i06'9.) Έά^ δέ τοϋ δημάρχου έπαγγείλαντος, Bud. Vide supra Άναιρείσθαι pro Tollere; nam LaK 
μή άναιρώνται οί προσήκοντες, ό μέν δήμαρχος άπομι- Suscipere liberos ex uxore et ToJlere, pro eodem di« 
σθωσάτω άνελείν καϊ καταθάψαι, Si denuntiante demar- cuntur. 
cho agnatiet gentiles non sustulerint eos, ipsedemar- Άναιρείσθαι, Excipere, Recipere ad sese. Bud. 
chus funerandos defunctos sepeliendosque locato. κομίέεσθαι ap. Antiphontem exponens Ad sese reci-
Isaeus υπέρ Ώύρρου Κλήρου, Ore γάρ τόν αύτόν ποιησά- pere, Domum deducere, ait idem valere άναιρείσθαι. 
μενον κλήρο νόμο ν ούτ άνείλετο, οντ εκαυσεν, πώς ούκ Άναιρείσθαι citatur e Chrys. pro Eligere, ubi dicit 
άνοσιώτατος είη; Cum enim testatori, a quo haeres re- άγγελικόν άνφρημένοι βίον, Qui vitam angelicam de-
lictus est, exequias justaquc funebria non fecerit,eum- gerunt. Fortasse exponi etiam hie possit άναιρείσθαι 
que in rogum non intulerit. Quae interpretatio, sicut D Sumere, ut sit Qui vitam angelicam sibi sumserunt. 
et praecedentis loci, Budaei est. Dicitur autem άναι- Άναιρείσθαι, Demcreri sibi aliquem, Conciliare 
ρείσθαι τετελευτηκότα, aut simpliciter άναιρείσθαι τινα, sibi aliquem, vel Amicurn reddere sibi quempiam., 
ut in praecedente loco, quod satis subaudiatur rereXeu- Demereri et conciliare gratiam alicujus. Xenopho 
τηκότα, ut cum dicitur Sepelire aJiquem, intelligitur Κ. Π. 2. ΥΙοίω σέ έργω άνήρ ούτος άνήρηται; Quo 
Sepelire mortuum. Dicitur tamen rarius άναιρείσθαι facto se tibi conciliavit, vel Quid faciens'te sibi deme-
τoύsτετελευτηκότaς,\.Ύo\\eremort\\osΐίdsepe\\enά\ιm, ritus est? nam άναιρείσθαι est etiam Demereri et sibi 
quam άναιρείσθαι τούς νεκρούς, i. Tollere defunctos, conciliare gratiam alicujus, ut inquit Bud. Existimo 
h.e. Cadavera. Bud.autem vcrtit,Occisorum cadavera autem posse etiam verti significanter, Aliquem in sui 
sepelire. Sed malim vertere, Tollere ad sepeliendum, amorem pellicere. Notandum est autem άναιρείσθαι 
quia si άναιρείσθαι s. άναιρείν est Sepelire, frustra sumi in hac signif., ilemque pro Accipere, s. Iu ma-
addiderit Demosth. in loco paulo ante citato καταθά- nus sumere, ut ap. Lat. Capio, praeserlini ap. poe-̂  
ψαι post άνελείν, et alio loco Idem post άναιρείν tas, et e poetis Ovidium preecipue, ulramque banc 
subjunxerit καϊ θάπτειν. Legitur autem utrumque signif. habet. 
ap. Isocr. in Panath. Άναιρείσθαι τούς νεκρούς et άναι- Άναιρείσθαι Suid. citat ex Herod, pro Concipere 
ρείσθαι τους τετελευτηκότας. Thuc. 4. Kat τους έαυ- et gravidam esse, quam signif. Hesych. dat activo 
τών άνελόμενοι νεκρούς, τούς τε τών πολεμίων σκυλεύ- άναιρείν. Respondet autem haec metaphoia ei, quam 
,σαντες, ubi miror Schol. άνελί,μενοι exp. per άνελόν- in vernacula lingua habenius, cum dicimus mulieres 
τες, cum non minus usitatum sit άναιρείσθαι in hoc Encharger pro Concipere. Vide Έπαναιροϋμαι. 
genere loquendi, quam άναιρείν. Xenopho Κ. Π. 7, Αναιρούμαι, in passiva non solum voce, sed et 
(3, 1.) Aeyera* αύτοϋ ή γυνή άνελομένη τόν νεκρόν καϊ signif, Auferor, Tollor, ut αναιρείται κλίμαξ, Scala, 
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aufertur. Gregor. άνηρέθη τό αμάρτημα, Sublatum A 
est peccatum, s. Tollitur. Item Evertor. Demosth. 
Kat άνήρηντο at ττόλειε αύτών. Dicuntur et νόμοι 
άναιρείσθαι pro Aboleri, Abrogari, Antiquari. || Item 
Tollor e medio, Interficior, ut άναιρείσθαι νπό σιδή-
ρου, Pbiloni. 

Άναιρείσθαι, Tolli, de puero exposito dictum. 
Isocr. ad Phil. 'Εκτεθείς μέν νπό της μητρός εις τήν 
όδόν, αναιρεθείς δέ ύπό ΤΙερσίδος γυναικός. Vide supra 
inter signif. verbi αναιρούμαι active sumti. || Άναι-
ρείσθαι eliam dicitur quod oraculo editur, s. quod a 
vate editur, ut άναιρείσθαι dicitur ipse vates, Oraculo 
suo edere. || Άνηρημένα χρήματα, Receptee ct dis-
solute pecuniae, ap. Demosth. Budaeus. 

" Αναιρέω, Fischer. Ind. Palaeph. Mceris 73. 
Thom. M. 66. 212. Toup. Emend. 1, 428. Wessel. 
ad Herod. 90. Brunck. (Ed. T. 1035. Herod. 517. 
ad Charit. 660. Brunck. Soph. 3, 49S. Diod. S. 2, 
471. ad Diod. S. 2, 446. Heyn. Hom. 4, 121. Fut., 
Schol. ad Lycophr. p. 529. Lips. Urbem, Diod. S. 
1, 507. Concipio, Cattier. 66. ad Dionys. H. 3, β 
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1882. Άναιρείν τάς τών προγόνων άρετάς, Diod. S. 
2, 4. 'Αν. et αίρεϊν conf., ad Diod. S. 2, 626. Bast 
Lettre 183. Άναφε ϊσθαι χρησμούς, Dionys. Η. 1, 
128. Tas προσόδους, Dionys. Η. 1, 4θ6. Άν. νίκην, 
Dionys. Η. 3, 1324. Reddo responsum, Markl. Iph. 
p. 15. Med., Lobeck. Ajac. p. 236. Άναιρείσθαι τήν 
δίκην, ad Charit. 475. Άν . πόλεμον, Markl. Suppl. 
492.: έχθρα ν, Plato Phaedr. 239. Everto, Diod. S. 
1, 457. Tollo,deliberis, Boissonad. in Philostr. 651. 
Longus p. 2. 6. Villois.: Villois. ad Longum. p. 6. 
29. Fac. ad Paus. 2, 427. Dorv. ad Char. 329. Tollo 
mortuum, Sepelio, Fac. ad Paus. 1. p. 38. ad Herod. 
704. Sylb. ad eund. loc. Dorv. ad Char. 291· Vinco, 
Toup. Cur. poster, in Theocr. p. 1. Wessel. Diss. 
Herod. 204. ad Herod. 470. 495. 496. 708. Άναι-
ρείσθαι pro εζαιρεϊσθαι, Heyn. ad Apollod. 377. 
Άναιρεϊσθαι άγώνα, In certamine vincere, Paus. 1, 
376. Herod. 429. Άναιρείσθαι πένθος, Valck. ad 
Herod. 230. Diod. S. 1,83. Άναιρείν νεϊκος, Diri-
mere, Theocr. 22, 180. Άναιρείσθαι σϊτα, ad He- ( 
rod. 337. Ά ναιρεϊσθαι έκ θαΧάττης, Tollere e mari 
ad sepulturam corpora, Wessel. Obs. p. 1. Άναιρεί-
σθαι πόνους, ad Herod. 488. Ά ναιρεϊσθαι, Τη usum 
recipere, Valck. ad Herod. 129. Suscipere, ad Diod. 
S. 1,566. De oraculo, ad Herod. 2 0 8 . 5 5 1 . 469. e tn . 
Verh. ad Anton. Lib. p. 10. : 292. Valck. ad Phcen. 
p. 7 2 4 . Koen. ad Gregor. 2 3 5 ( = 4 9 3 . ) " Schaef. Mss.] 

[" Άναιρέω, Isocr. 365. τάς συνθήκας άναιρείν, Pa-
ctionem abrogare, emend. Isaeus 36. Darnald. Lect. 
Gr. p. 13. Graev. ad Soloec. 116. Multas signiff. recen-
set Suid. v. Α ν α ι ρ ε θ ε ί , Thom. Μ. v. Άνεϊλεν et Ά -
νειΧόμην. Praemium reporto, Herod. 533. νίκην : άγώ-
vas στεφανηφόρονς, 325. 342. alibi νίκην, vel 'Ολύμ-
πια, 3 7 1 . 5 2 2 . Isocr. 1 3 5 . iEIian. H. A . 1 2 , 4 0 . 
equas 'Ολύμπια άνελομένας tentat Perizon. (proban-
tibus Valck. ad Herod. 470. et Schneidero ad iEliani 
loc.) Saepe Pausan. et 156. 394. ro επαθλον Toup. 
App. in Theocr. 1,1. Tollere έχθρας Isams 36. De-
mosth. 46. : τάς γραφάς, Dicas, Hermog. 54.: φιλο-
•φυχίαν, Herod. 340. Suscipere τόν πόλεμον, Thuc. 
377. vide Μίρεσθαι: Xenoph. 345. (23. όπλα έπιφέ-
ρειν,) 217· Ms. : Isocr. 52. l6 l . 16S. 299. Demosth. 
p. 4. Ulp. άνείλοντο pro άνέλαβον. Harpocr., αναι-
ρεθείς etiam pro γραφείς. Puerum tollere, emend. 
Euseb. 2. p. 38. c. Isocr. 95. In Lege ap. Demosth! 
60s. άναιρείν et άναιρείσθαι emend/' Valck. Mss.] 

[Άναιρέω, Biel. Thes. Schleusner. Lex. in Ν. T. 
Bretschneider. Lex. in V. T. Spicil. Gloss. SS. Hes. 
16. Gloss. SS. Suid. et Phav. 16. bis : 36. Lobeck. 
ad Phrynichi Ecl. Philemon. Lex. 147. Lex. Xenoph. 
Toup. Emend. 3 , 5 1 1 . 4 , 3 4 3 . Niceph. Greg. ap. 
Hermann. Gr. Gr. 344. 345. et Max. Planudes (v. 
Boissonad. ad Pseudo-Herodian. Partitt. 96.) ibid. 
354. " Repeto aliquid, e. c. codicillos, chartas, 
quas nostrates Documentc usurpant, tabulas pacti 
ab habente, et secum auferre, eoque ita reddcre, Zu-
vucknehmen. Τήν σνγγραφήν άνελόμενος ά.πήλλαζο 
άν τοΰ συμβολαίου, 916. Άναιρείσθαι παρά τίνος 
γραμματέων, 1107· ras σννθήκας, 1180. Άνείλετο 
τήν γραφήν, 1332. Actionem occceptam antiquabat, 

A judice repetebat, eoque prodebat earn se nolle 
prosequi. Άνείλετο τήν δίκην τοϋ σίτου,—καϊ τήνγρα* 
φήν παρά τών θεσμοθετών, 1363. Ad me rapio, Mihi 
arrogo, Ad me derivo. "Άπαντα τότε ήλπισε τά πρί 
γματα άναιρήσεσθαι, Totam Graeciae amplitudiuem 
atque potentiam ablaturum. Pecuniam mutuaticam 
ab aliquo sumo 111 fcenus. Έπτακοσίας δραχμαςηαρ^ 
Ν. ναυτικόν άνειλόμην, 1212/' Reisk. Ind. Deraostb, 
Glossae: Άναιρέω· Perimo, Trucido, Caedo, 0[h 
trunco, Interficio. Αναιρείται* Perit. Άναιρεθήνα? 
Trucidari, Mactari. Αναιρούμαι' Sustollo, Sumo.] ; 

[" Άναιρέω, Concipio, Herod. 6, 69. Lex. Hip-
pocr. fin. Α. Νίκην άνηρημένος, Pausan. 288. /Elian. 
H. A. 709. Tollo, de liberis, Strabo 783. Arrian̂  
Ep. 143. Refello, Plut. 2, 581. Reddo oraculum, 
Zenob. 1,47. Hinccorrig. Porphyr. 155. (Άνεϊτεν^ 
ΠυΟ/α.) Denego, Explodo, Jambl. 176." Wakef 
Mss.] 

[Άναιρέω. Tab. Heracl. 1, 120. p. 243. FO ΔΕ 
ΑΝ/ΈΑΟΜΕΝΟΣ ΕΡΓΑΣΗΤΑΙ TA MEN ΑΛΛΑ 
KATTAN ΙΤΝΘΗΚΑΝ. " Άνελόμενος hie et v. 
128. est μισθωσάμενος, Conductor; etsi enim άλ-
λεσθαι proprie est Tollere, tamen, sicuti sermone 
agrario ap. nostrates Pigliare absolute dicitur pro 
Pigliare a ferma, ita* Heraclienses Tollere, aut Acci-
pere absolute de conductore usurpabant. Nec aliter 
in locatione loquebantur, quod rustici nostri Tra· 
dere s. Dare alicui dicunt pro eo, quod est Locare." 
Mazoch.] 

[" Άναιρετέον, Philo J. Porphyr." Wakef. Mss.] 
" Άναιρετέος, Tollendus, interdum et Suscipicndus. 
" Sequitur enim signiff. verbi sui/' 

" Άναιρετίζω, Tumultuor, VV. LL. nescio unde." 
[* " Άναίρεμα, τό, (Praeda, Spolium, i. q. ελώριον.) 

Schol. Apoll. R. 2, 264. Pseudo-Did. II. E. 488." 
Wakef. Mss.] 

Άναίρεσις, ή, Ablatio, Sublatio. Item Eversioj ut 
άναίρεσις τών πόλεων, et άναίρεσις, Abrogatio, Anti-
quatio, Abolitio, Interlitio, Rescissio, ut avatpeais 
τών νόμων, άναίρεσις nls γραφής. Exp. etiam άνα/pe-
σις a Bud. Antiquatio et peremtio rei cceptae vel jam 
peractae. Nazianz. άναίρεσιν opponit Trj θέσει. 

Άναίρεσις, Interfectio, ut et άν αιρετής, Interfector, 
•ψονεντής, Hes. 

Άναίρεσις τών νεκρών, Sublatio cadaverum ad se-
peliendum, vel, ut alii, Cadaverum collectio, unde 
άναίρεσιν τών νεκρών δοϋναι, Permittere ut tollantur 
cadavera in sepulturam, vel Permittere ut colligantur. 
At Polit. nomen hoc longe secus intellexit in hoc 
genere loquendi; sed perperam. Nam άναίρεσιν pu-
tavit significare Discretionem, i. Actum ipsum dis-
cernendi, cum haec verba, μηδέ νεκρών άναίρεσιν 
πρός ταφήν γενέσθαι δννηθήναι διά τό πλήθος πτωμά· 
των, ita interpr. Sic ut prae multitudine interfecto-
rum neque discerni ad sepulturam funera potueriot. 
Notandum est autem hie 7Γλεονά5ε*ν haec verba irpos 
ταφήν, cum dicendo άναιρείσθαι τονς νεκρούς et aval· 
ρεσις τών νεκρών, subaudiatur facile πρός ταφήν, ideo-
que ab aliis scriptoribus raro addi soleat. Quinetiam 
άναίρεσις per se positum reperitur, non adjecto gen. 

• νεκρών, ap. Eurip. (Suppl. 18.) et I s o c r . atque alios. 
Observes igitur hoc in exemplo, interdum idem uno 
verbo significari quod duobus, tribusve, aut quatuor, 
cum άναίρεσις per se idem valeat, quod avaipeats νε-
κρών, s. τών νεκρών, aut άναίρεσις νεκρών πρός ταφην> 
Sciendum est praeterea, pro τών νεκρών dici etiam 
τών τετελεντηκότων s. τών τελεντησάντων, ut ex Isocr. 
annotavimus άναιρεϊσθαι τούς τελεντήσανταζ, item τών 
πεσόντων, ut ap. Plut. 

[" Άναίρεσις, Fischer. Ind. Palaeph. v. Άναιρείν, 
et s. n. De mortuis, Bergl. ad Alciphr. 41. Plut. 
Mor. 1, 767. ad Diod. S. 1, 310. ad Charit. 291. art 
Herod. 704. Άναίρεσις όρκων, Diod. S. 1, 4/C. 
Άναίρεσις conf. cum αίρεσις, ad Diod. S. 2, 432.' 
Schaef. Mss. Glossae : Αναίρεσα' Interitus, Inter-
necio, Nex, necis. Ή άναίρεσις' Hie interemlus. 
Άναίρεσις πολλή, ώς τήν γήν σώμασι κατβστρω^θαι' 
Strages. Joseph. 1, 287. Άναίρεσις et άρνησις conf., 
ad Greg. Cor. 57. Αναίρεσα, Schleusner. Lex. m 
Ν. Τ. Άν. τών έργων, Plato de LL. 8. p. 435.] 

Άν αιρετής, οϋ, ό, Ablator, Sublator. Item Eversor 
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et Interfector, Interemtor. Ab Hes. exp. φονεύς et A 
έκτομεύς. [Gl. Άναιρετής' Confector. Schneider. 
Lex. habet άναιρέτης pro άναιρετής, ex Eustathio p. 
26. et quidem rectius. Const. Manass. Chr. p. 480. 
in Meursii Opp. T. 7. " Τ. H. ad Plutum p. 443. 
Erfurdt. Ajac. p. xi." Schaef. Mss. * " \Avaιρετϊς, 
(ή,) Const. Porphyr. de Imag. Edess. 92." Boissonad. 
Mss.] 

Αναιρετικός, (>}, όν,) Eversorius, Interfectorius, ad 
verbum, serl Latinius, Exitiosus vel Exitialis, Le-
thalis, Mortifer, ut άναιρετικόν νόσημα, ap. Aristot. 
Morbus lethalis, i. q. θανάσιμον νόσημα, [Gl. Αναι-
ρετικός' Peremtorius. Isidor. 538. " Artemid. 240. 
Clem. Alex. 671. Aristot. Rhet. 98/ ' Wakef. Mss. 
" Jacobs. Anth. 10, 276. Boeckh. in Plat. Min. 95." 
Schaef. Mss. Niceph. Greg. ap. Hermann. Gr. Gr. 
338. To ούκέτι άναιρετικόν εοτι του μέλλοντος, Ο^κέτ* 
ποιήσω' τό Se ου πω, πα ρεληλυθότος. Phavor. Ουκ ετι, 
τό μέλλον αναιρεί, οίον, Ούκ έτι έστι καιρός, άντϊ του, 
άπό τον νυν ουκ εστι καιρός, άλλά παρήΧθε δηλονότι. 
Sed uterque locus corruptus est.] Β 

" 'Ανταναϊρείσθαι, Vicissim sumere s. accipere, 
" autrecipere. In VV. LL. exp. άντιλαμβάνειν, tan-
" quam ex Hesychio, ap. quem tamen expositionem 
" istam minime reperio, sed Άνταναιρεθγ άφανισθί}. 
" Apud Suid. vero, Άνταναιρείται' κτείνεται, item, 
" Αντανφρέθη· * άντεφονεύθη." [Biel. Thes. Gloss. 
SS. Hes. 22.: Suid. et Phav. l6'5. Glossae: 'Av-
τανεΧείν Auferre. Άνταναφέω, Refuto, Plut. 6,72. 
Demosth. 304. Ά ρ α σοι ιΐήφοις όμοιος ό τών έργων 
Χογισμός φαίνεται; ή δείν άντανεΧείν ταΰτα ; u Άν-
τανεΧείν proprie locum in calculis habet, cum ra-
tiones accepti et expensi inter se constant. Turn 
usurpatur, cum damna et clades quaestibus et victo-
riis, delict a benefactis, compensantur. Est igitur 
sententia, Existimasne, res has praeclare a me gestas 
ex hominum memoriis toiJi debere propter ingentes 
clades, quas passi sumus, mea nempe, id quod tu ais, 
culpa; quia decora, si quae Graeciae opera mea parta 
sunt, cladibus compensentur et obruantur, imperitia 
et infelicitate mea contractis V Reisk. " Plut. Mor. c 

1, 76." Schaef. Mss. " Villoison. Anecd. Gr. I, 85. 
Vicissim interficior, Philo J. 2, 321." Wakef. Mss. 
Maximi Schol. 231.] 

[* Άνταναίρεσις, ή, i. q. άνθυφαίρεσιε. " Aristot. 
Top. 8, 2. Suid. ν.ΆνάΧογον." Wakef. Mss. Eust. 
1307. J. Poll. 9, 98. n. 11.] 

[* Άνταναιρετικός, ή) όν, ut Stob. Eel. 106. Έττ*-
στήμη άνταναιρετική καϊ μή * κεφαΧαιωτική τών γιγνο-
μένων, ap. Schneider. Lex. ; sed "sensus causa cor-
rigit Wyttenb. ad Plut. 6, 706." Dindorf. Mss.] 

[*Έ£αναιρέω, Eximo, Tollo ex, de Eurip. Ion. 269. 
Apoll. R. 3, 866. « Oppian. H. 4, 556." Wakef. 
Mss.] 

Έπαναιρέομαι, signif. activa, Suscipio, Capesso, in-
quit Bud. Comm. 225. In VV. autem LL. e Luciano 
affertur έπαναιροϋμαι Χατρείαν pro Ultro servitutem 
suscipio, et e Phal. Epist. έπαναιροϋμαι τούτον τόν 
βίον pro Delifb hanc vitam. Sed possumus et hie 
έπαναιροϋμαι interpretari Capesso, ut ap. Artemid. 
quoque in loquendi genere omnino simili, Όνειροκρ. D 

1. Ούτοε δέ όνειρος τω τόν ήσυχον έπαντιρημένω βίον 
ταραχάς καϊ ύβρεις μαντεύεται. Bud. in Lex. έπαναι-
ρβίσθαι sumi ait a Luc. pro Suscipere, et pro Insti-
tuere, Sibi proponere, et pro Capessere. Ab Hesy-
chio έπανεΧέσθαι exp. έπαναΧαβείν. In VV. autein 
LL. habetur activa vox έπανέΧω exposita, Toliam, 
Auferam. [ Έπαναιροϋμαι, est etiam De medio tollo 
et neco, ap. Polyb. ut docet Bud. ibid. 

Έπαναιρέεσθαι ap. Herod. (3, 108.), Ionice pro 
έπαναιρείσθαι, signif. passiva, Ultra concipi, de foetu 
dictum; ita enim de leporibus loquens, scribit Ka^ 
τό μέν δασύ τών τέκνων έν Trj γαστρί' τό δέ, φιλόν 
τό δέ, άρτι έν Trj σι μήτργσι πΧάσσεται' τό δΎ έπαναιρέ-
εται, q. I. affert Eust. 908. έπαναιρέεται exponens, 
Επαναλαμβάνεται καϊ έπϊ τοίς προ αυτού τεΧεωτέροις 
κυήμασι * σπερματικώς συλλαμβάνεται. [In Herod, 
loco Schweigh. editio exhibet άναιρέεται, sed Schnei-
der. Lex. alteram lect. amplexus est.] 

[Έτταναιρέω, Plut. Tib. Gracch. 10. Caj. Gr. 4. 
Lucian. 2 ; 792. Έπανελόμενος τέχνην πολυπράγμονα. 

Biel. Thes. " Stob. p. 20." Valck. Mss. Lex. Polyb. 
Ind. in Cass. Dion. " Tatian. ad Gent." Routh. 
Mss. " Clem. Alex. 158. 186. Plut. 4, 626. Arte-
mid. 21. Suscipio, Porphyr. 42." Wakef. Mss. 
" Έπαναιρέομαι, ad Diod. S. 1, 566. (5670 2, 82. 
177. ad 348. Phalar. 8. 266. Cattier. 66. Alciphro 
124. Ilgen. Hymn. 203. Lennep. ad Phalar. 83. ad 
Lucian. 1, 410. Insuper corripio, Valck. ad Herod. 
251. Έπαναιρώ, Diod. S. 2, 464.483. 501. 547- 558. 
562.572. 574. 593. 618. Lucian. 3, 97. Occido, 
Diod. S. 2, 357. 403. 517. 584. 588. Heyn. Hom. 8, 
74. Plato Lys. 42." Schaef. Mss.] 

[* Έπαναιρετέον, Clem. Alex. 288.] 
Έπαναίρεσις, (?/,) Oceisio, Caedes, ap. Polyb. Bud. 

225. [Lex. Polyb.] 
[* " Ώεριαναιρέω, Ocell. Luc. 45." Kail. Mss. 

" Galei Myth. 535. (i. e. Ocell. Luc.)" Wakef. Mss. 
Locus est hie, Καθόλου δέ δεί περιαιρείν τάς τε παρά 
φύσιν γενέσεις, και τάς μεθ' ύβρεως γινομένας. Sic 
edidit Rudolph, quem vide et in Notis p. 47. et in 
Comm. p. 327., probante et Schneider. Lex.] 

" ΊΊροαναιρείν, Prius occidere, Prius tollere e 
u medio. Isocr. Panath.*Hv μή με προανέλγ τό γή-
" pas." [" Schol. Pind. ΟΙ. 2, 81. Heliodor. 6, 9· 
p. 240(=282 = 56.)" Boissonad. Mss. J. Poll. 9, 
104. Plut. 4, 220. " Appian. 1, 710. Isocr. 2, 446. 
Joseph. 644. Prior confuto, Chrys. 28." Wakef. Mss. 
" Isocr. 239. Lucian. 1, 659." Valck. MSs. Wolf, de 
Hierocle 17.] 

Προσαναιρέω, Insuper occido. Herod. 1. Προσανεί-
λον δέ καϊ τούς παίδας τοϋ Κλεάνδρου. || ΓΤροσαναιρώ, 
Insuper respondeo, Insuper vel Denuo responsum 
do, de oraculo dictum, Plut. de Def. Orac. τήν ΠΝ-
θίαν προσανελείν. 

II Υ\ροσαναιρούμαι, Insuper suscipio. Thuc. 7· Ρ· 
242. Καί πόλεμον ούδέν έλάσσω προσανείλοντο τοϋ 
πρότερο ν υπάρχοντος. [ζ( Philo J. Demosth. 532." 
Wakef. Mss. Aristot. Eth. 431. Const. Manass. 
Chron. p. 401. in Meursii Opp. T . 7.] 

Συναναιρέω, Simul perimo, Simul aufero. Citat 
Bud. ex Alex. Aphrod. in Top. et Porphyrio 'm 
lsagoge. In VV. LL. habetur et passiva vox Συναν-
αιροϋμαι exposita Colligo, omissa signif. praeposi-
tionis συν, et fortasse etiam posito verbo Colligo pro 
quopiam alio. [" Antipho 725. Lvcurg. ISO." Sea-
ger. Mss. " Longin, 2, 7 " Valck. Mss. Leonis 
Allatii Excerpta Varia Gr. Soph, ac Rhet. 278. 
Theolog. Arithm. 214. Niceph. Greg. ap. Hermann. 
Gr. Gr. 344. " Thom. M. 67." Schaef. Mss.] 

Άνθαιρέομαι, In locum alterius eligo, Sufticio in 
locum alicujus. Plato de LL. 6. 'Άλλους άνθαϊρεί-
σθαι κατά ταύτα. Et cum gen. personae, άνθαιροϋμαι 
τούτου, ut ap. Synes. Ep. 57· Εξαιρετέος ουν άπασιν 
ύμίν b λυσιτελέστατος άνθρωπος, καϊ άνθαιρετέος ημών, 
οΐ μόνοι μόλις σωζόμεθα, Et in nostrum locum eligendus. 
II Iuterdum etiam significat Antefero, Antepono, q. d. 
Praeeligo, ut ap. eund. Synes. Ep. 103. Τούς λόγους 
δ' έποιούμην υπέρ τοϋ δ ε ί ν ά ν θ ε λ έ σ θ α ι φιλοσοφία τής 
άγοραίου ταύτης διατριβής. [Eurip. Cycl. 310. Hec. 
654. Lex. Xenoph. Ind. in Cass. Dion. Max. Planu-
des de Constr. Verb., ap. Hermann. Gr. Gr. 354. 
" Markl. Iph. p. 70. Wakef. Trach. 500. Heyn. 
Hom. 6, 455/' Schaef. Mss. " Clem. Alex. Callim. 
(H. in Del. 248.)" Wakef. Mss.] 

Άφαιρέω, Aufero, Adimo. Isocr. Panatli. Καί 
προσθείναι μέν ούδέν είχον τοίς εϊρημένοις, ονδ' άφαι-
ρείν, Nec addere, nec auferre, vel detrahere. Dici-
tur άφαιρώ σοι τοϋτο, et frequentius άφαιρώ σου τοϋτο. 
Od. Η. 455. Σίτον μέν σφιν άφείλε Μεσαύλιος, Cibaria 
illis abstulit, i. e. Ab ill is removit. Lucian. "Ην γουν 
άφέλτ) τις τών συμποσίων τάς κομψείας ταύτας. In 
VV. LL. notatur dici etiam άφαιρώ σε τόδε, quae con-
structs esse solet verbi medii αφαιρούμαι. In iisdem 
habetur dici etiam άφαιρώ άπό σοϋ, et in exemplum 
affertur hie Plut. locus, de Rep. Μηδέν άφαψώμεν 
μήτε τοϋ άδικου, άπό τής άδικίας, μήτε τοϋ δικαίου, άπό 
τής δικαιοσύνης. 

Άφαιρέομαι, οϋμαι, pro quo et άποαιροϋμαι ap. 
Horn, integra manente praepos., verbum medium, 
itidem pro Aufero, Adimo, Detraho. Dicitur άφαι-
ροϋμαί σε τούτο, et άφαιροϋμαί σου τοϋτο, et interdum 
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etiam άφαφονμαί σοι τοϋτο. Xeuopho Κ. Π. 4. Τοι> Α 181. b. et Ind. Toup. Opusc. 1, 434. Άφαφΰ,^ 
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μόνον /xot k'al φίλον π alb a άφείλετο τήν ψνχήν. Sic 
Gal. Therap. 12. Σκαιοϋ μέν άνδρός εστίν, &μ 
ν ο σήματ ι καϊ τ>)ν $ωήν άφελέσθαι τόν άνθρ, 
Exempla autem hujus constr., αφαιρούμαι σον τούτο, Λ V _ 1- ί~\ * _ \ . L . . ~ . _ Λ.· . ι \ i . i i / rt Λ\γι ι. ap. eund. Xenoph. Οί πλεονέκται τών άλλων αφαι-
ρούμενοι χρήματα, εαυτούς δοκοϋσι πλουτίζειν. Plut. 
Camillo, Αφαιρούμενος τού δήμου τήν ψήφον, Populo 
sufiVagium adimens, Populum suffragio privans. 
Idem in Polit. Τροφή ν έαυτών άφαιρουμένουε πιέ-
<5ουσι. Exemplum autem hujus constr. άφαιρού-
μαί σοι τούτο, ap. Isocr. Panath. Πολλήν άλλην 
χωράν τοις μέν πολεμίοιε άφελομένην, τοϊς δέ συμ-
μάχου κτησαμένην. Quam constr. ceteris rari-
orem esse observavi, ut contra primam illam άφαι-
ροΰμαί σε τόδε, ceteris frequentiorem. Hom. autem 
utraque harum ustis est, ut II. A. (182.) εμ άφαιρείται 
Χρυσήίδα Φοίβος. Ibid. (2990» Μ άφέλεσθέ γε 
δόντεε. Cum accus. autem et dat., Od. A. (9.) ανταρ 
δ τοϊσιν άφείλετο νόστιμον ήμαρ. Verbo autem άποαι-
ρείσθαι utitur II. Α. (230.) Δώρ άποαιρείσθαι οστιε 
σέθεν άντίον είπγ. || Citatur et άφαιροϋμαι τήε ύπερ-
βολήε ex Aristot. pro Detraho excessui, sed hie sub-
audio τι aut aliquid tale cum gen. || Άφαιρείσθαι 
els έλευθερίαν ap. Demosth. et άφαιρείσθαι πρόε έλευ-
θερίαν ap. Lucian. est Vindicare in libertatem, vel 
Asserere in libertatem. Demosth. Άφελόμενοε τήν 
Κηφισοδότου θεράπαιναν είε έλευθερίαν. Vide Bud. 
Comm. 229. Invenio autem ap. Isocr. hanc signif. et 
cum alia constr., videlicet παρά τινοε είς έλει/θερίαν 
άφαιρείσθαι οϊκέτας, pro Servos aliis ablatos s. adem-
tos in libertatem vindicare, Panath. Ώαραπλήσιον 
εποίησαν τοίς παρά μεν τών άλλων τούς οϊκέταε είε 
ελευθεριαν άφαιρουμένοιε, σφίσι δ* αύτοίε δουλεύειν 
άναγκάζουσι. Existimo autem άφαιρείσθαι ει ε ελευ-
θεριαν pro Asserere in libertatem, eo respectu dici, 
quod qui asseritur in libertatem, e reliquorum servo-
rum numero eximatur, unde et έίαιρείσΟαι είε ελευθε-
ριαν pro eodem dicitur, ad quod loquendi genus 
Latinos respexisse crediderim cum Eximere in liber-
tatem dixerunt pro Vindicare s. Asserere in liber- , 
tatem, cujus tamen nullam Bud. mentionem facit. 
II Άφαιρείσθαι τι τινοε pro Ejus animo aliquam opini-
onem eximere. Demosth. Ταϋτ ουν έ λ ε γ χ ω ν έτι δεί~ 
ται μειζόνων ; ταύτ άφαιρήσεταί τιε υμών ; Bud. in-
terpr., Quis vos ab hac opinioue deducet? Quis vo-
bis hanc opinionein extorquebit? Sic autem dixisse 
Tibullum observavi, haud scio an ad hunc verbi 
άφαιρείσθαι usum respicientem, 1, 9· 11 lis eriperes 
verbis mihi sidera coeli Lucere, et puras fluminisesse 
vias. 

Αφαιρούμαι, pass, signif. αφαιρούμαι τοϋτο, Auferor 
hanc rem, pro Aufertur mihi res haec. Aristoph. 
Nub. (624.) υφ' ήμών τών θεώνΤόν στέφανον άφηρέθη. 
Sic άψαιρεθέντεε τάε τιμάε, Honoribus spoliati, et 
άφαφεθειε τήν άρχήν, ap. Plut. Publicoia, Regno 
spoliatus, Cui regnum ademtum est. Apud Philon. 
de Mundo άφτιρημένον δνναμιν exp. Vi defectum. 
Apud Xenoph. autem άφαιρεθέντεε sine adjectione 
redditur Detrimento affecti, in hoc ex Hierone loco, 
Of μέν γάρ βιασθέντεε, ώε άφαιρεθέντεε μισοϋσι. Χ 

[Άφαιρέω, Biel. Thes. Schleusner. Lex. in Ν. Τ. 
Schaef. ad Dionys. H. de Comp. verb. 97. Lex. 
Xenoph. Phrynichi Eel. 78. Niceph. Greg. ap. Her-
mann. Gr. Gr. 332. Max. Planudes, ibid. 354. Phi-
lemon. Lex. 164. Gregor. Cor. 94, 447. 673. 926. 
Ocell. Luc. 120. n. 5. Schaef. ad Longum 423. 
*ζ Άφαιρείσθαι, de constr. ad Dionys. H. 3, 1625. 
Άφαιρώ, Wyttenb. ad Plut. S. Ν, V. 68. Dorv. ad 
Thar, 276. 6/3. 781. ad Phalar. 79. Herod. 229. 
478. Thom. M. 323. 683. Musgr. Heracl. 902. 
Wakef. Here. 99. Musgr. 509. Abresch. iEscb. 2, 
51. I l6. Bast Lettre 135. Cum gen., Markl. Suppl, 
449. Iph. p.. 217. De constr., Stephan. Dial. 29. T^ 
H. ad Plutuni p. 213. Pausan. 3, 130. Heyn. Horn! 
4, 86. 91.5, 31. ad Dionys. H. 2, 820. Lobeck] 
Ajac. p. 279. Heindorf, ad Plat. Gorg. 82. Schncider. 
ad Cyrop. 512. Ed. alt. Act. med., Brunck. Ari-
stoph. 1, 287. 3, 76, Heindorf. ad Gorg. 75. Seq. 
mfin. cum μή, Pausan, 510. 3, 6. ubi errat Facius 
Άφαιροϋμαι, Stephan, Pjal. 64. Fischer, ad Patephi 

constr. Valck. Diatr. 203. Koen. ad Gregor. 3q 
Heyn. ad Apollod. 122. 130. Fischer, ad Paliepb 
166. a. Άφαιρείσθαι τινά τινοε, Verh. ad Anton, I 
243. Άφαιρεθέντεε, ad Xenoph. Mem. 1,2, 10.'De 
constr. passivi, ad Xenoph. Mem. 2, 8, 1. Xenopbo 
Epb. 45. ad Charit. 368. a. De act. et med. Wyt 
tenb. ad Plut. S. Ν. V. 20. Bruncli. Plut. \ u 0 ] 
Είε έλευθερίαν άφαιρείσθαι, Plut. S. Ν. V. 12. (et So-
lone 12.) De constr., Thom. M. 130. Bergl. ad 
Alciphr. 186. 263. Lesbonax 182. ad II- Θ. 108 
Zeun. ad Cyrop. 470. 653. Wyttenb. ad P|ut j 
628. ad Herod. 470. 620." Schaef. Mss. « In ]iber! 
tatem asserere, Harpocr. v. Άφαίρεσιε, Vales. 20 
Isocr. 252. 36l . 368. Είε έλ. άφεστηκότεε, Dio Chrys. 
519· ήφίει Pausan. 559. Nomen servit. detraxerat 
Cic. Tusc. 385. Livius 3, 356. 522. Lucian. 1, 
2, 632. 873. Aristid. 2, 202. Demosth. 60. e/sελ. 
έξαφελέσθαι: 7· 732. ^Esch. 1013. Dionys. Η. 2, 
167· 168. έξειλόμην είε έλ. : είδώε άφειμένον, ΐ6δ. 

5 Pausan.329. Plut. 1,376. Άφαιρέω, Archyt.ap.Stob. 
13." Valck. Mss. Glossae :—" Άφαιρέω' Derogo, 
Abstulo, Adimo, Eximo. Amputo, Demo. Άφαιρον· 
μαι· Adimo, Demo, Deripio, Detraho, Decido, Au-
fero, Eximo, Subtrabo. Αφαιρείται4 Desciscit, Adi-
mit. Άφαιρεθέν Ademt um, Exemtum. Αφαιρεθέντα' 
Ablata. Άφείλατο- Diremit, Abstulit, Demit. Ά ^ 
λάμενον' Absumtum. Άφτιρημένον Detractum,"] 

α Άπαραιρείσθαι, Ionice dicitur pro άφτιρήσθαι: est 
" enim praet. perf. pass, verbi άφαιρέω, s. ampw, 
" ut ipsi loquuntur, habens Atticam redupiicationem 
" et abjectionem augmenti. Sic άπαραιρημένος dici· 
" tur pro άφίβρημένοε. Exempla utriusque habes 
" ad v. Άποαιρείσθαι.'* 

[* " Άφαιρετέον, Stob. Flor. p. 3, 24. Max. Tyr. 
13, 7. Geopon. 3, 6. 9, 9- 10, 75. 81. 16, 4, 7. Clem. 
Alex. 174." Kail. Mss. " Philo J. Plutarch/'Wakef, 
Mss. Noster in Άπαρυστέον. Lex. Xenoph.] 

Άφαίρεμα, τό, vel Άφαίρημα, Ablatio, vel potius 
Quod aufertur, ut άφαιρέματα dicuntur Partes quae 
auferuntur a victimis, ut sunt, το στηθήνιον) ό befyot 
βραχίων, και ό λοβόε τοϋ ήπατοε. Greg. Μή το στψ 
θήνιον μόνον άφαίρεμα ιερατικό ν ποιησώμεθα, αλλ' 
ολουε διδόντεε ήμάε. Idem de Lege Mosis, "0<τα re 
περι θυσιών καί καθαρσίων καϊ άφαιρεμάτων νενομοΒί' 
τηται. II Est item Άφαίρεμα, Quod pro douario exi-
mitur et seligitur, Exod. 35. qua in signif. Xenopbo 
verbo έζαιρείσθαι frequeuter utitur. Hesych. άφαί-
ρημα exp. άνάθημα, δώρον. || Άφαίρεμα ap. Plin., 
Alicae genus ita dictum a cortice s. tunicis zea 
ablatis. " Άφαίρημα, Hesychio άνάθημα, δώρον^ 
( t Donarium/' " Άφέρεμα, Hesychio άνάθημα, ifi-
u ρον, Ιένιον, Donariuin, Xenium, pro quo supra ex 
" Eodem habuimus άφαίρημα[Gloss. SS. Hes. 44; 
Biel. Thes. Suicer. Thes. Joseph. I, 708. "Joseph. 
632." Wakef. Mss. " Άφαίρημα, ad Mcerin 299* 
Schaef. Mss.] 

Άφαιρεματικόε, et Άφαιρηματικόε, (ή, όν,) quasi di-
cas Ablativus. Apud Philosophos^pro abstracto, 
quasi dicas Abstractorius. Vide ap. Bud. Comm. 
231, άφαιρεματικά είδη et άφαιρεματικήν θεωρίαν. 
HINC Άφαιρεματικώε vel Άφα tp ηματικώε, a p. Philo-
pon., q.d. Ablatorie, vel Abstractorie. Per abstracti-
onem, Bud. interpr. 

Άφαίρεσιε, ή, Ademtio, Ablatio, Detractio. Άφαί-
ρεσιε et πρόσθεσιε opposita, ut άφαιρείν et προσθείναιη 
Isocr. paulo ante protuli, in hoc loco Plut. Lycurgo/V-
στερον μέντοι τών πολλών άφαιρέσει και προσθέσει τα$ 
γνώμαε διαφερόντων καϊ παραβιασμένων. Sic ap. An-
stot. de Coelo 3. Τά μέν γάρ έ£ άφαιρέσεωε λέγεται, 
τα μαθηματικά, τά δέ φυσικά, έκ προσθέσεωε, Illa p^ 
ademtionem materiae, haec vero per adjectioDem, in-
terpr. Bud. ubi docet matheniatica dici τά έξάφαιρί· 
σεωε et τά έν άφαιρέσει, formas videlicet et species 
abstractas, et a materia speculando separatas, ab 
omuique schemate sensu percepto. Vide Cortim. 
231. (Ι Έξ άφαιρέσεωε curare, i. e. Delractioue, 
non adjectione, Cic. Epist. ad Att. 1, 6.: Sic Ap-
pius, cum έξ άφαιρέσεωε provinciam curarit, sangui-
nem miserit, quicqpid potuit detraxerit, mihi tradi-
derit enectam: προνανατρεφομένην cam a me non 
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libenter videt. Vide Erasrai Adagia, [et Ernest. Α τα$ εις έλευθερίαν έξαφελέσθαι έτοιμοι. Vide αφαιρεί-
Clav. Cicer.] || Δι αφαιρέσεως philosophari de Deo σθαι είε έλευθερίαν in Άφαιρεϊσθαι. Quod autem ad 
opponitur τω διά θέσεως, ut docet Dionys. in Myst. praepos. έξ attinet, Bud. ab ilia hoc in verbo, sicut 
Theol., ut si dicas, Deus non est corpus, non est ani- et in aliis nonnullis, significationem cum ornatu au-
ma. Vide Bud. Comm. 231. || Apud Grammat. άφαί* geri etiam censet. Videtur tamen et is usus ejus esse 
ρεσιςest figura, cum principio vocabuli aliquid detra- posse, quem dixi. [Vide Valck., in Αφαιρέω cita-
hitur. 'Αφαίρεση, inquit Diomedes, est ablatio de turn. " Lycurg. 193/' Seager. Mss. " Apud prosae 
principio dictionis, contraria prothesi, cum aut litera scriptt. denotat, Asserere in libertatem ; ap. poetas 
amputatur, aut syllaba aufertur; litera, ut, Ruit vero, ubi raro occurrit, eandem habet signif. cum 
omnia late, pro Eruit: syllaba, ut, Temnere divos, simpl. άφαιρεϊσθαι, Auferre. Dammius thema statuit 
pro Contemnere ; et Linquere castra, pro Relinquere. έξαφέλω, 6l6. Od. X. 444. Soph. EJ. 1163." Maltb. 

Άφαίρεσις, Quod e caesi animalis interaneis extrahi- Lex. Gr. Pros. " Valck. Hippol. p. 198. Ruhnk. 
tur. Athen. 8. (p. 381.) 'Έπειτα άπορρεύσαντος τοϋ ad Veil. Paterc. 266." Schaef. Mss.] 
πολλού αίματος, πάντα τά * έντοσθίδια μετά τής άφαι- " Έπαφαιρέω, Insuper demo s. detraho. Gal. The-
ρέσεως* είρηται γάρ κα\ ή έξαίρεσις, ώ στωμυλήθραι δ α ι " rap. 9· Κάλλιστον δέ καί έπαφαιρεϊν ανθις ολίγον 
ταλεϊς4 διακλύσας έπιμελώς οίνω πολλάκις, έκρέμασα u αίματος. Et rursum : Έπαφαιρεϊν δις καί τρις." 
εκ ποδών. Vide Έξαίρεσις. * [Aret. I l l , 38. ubi Maittair. in Indice vertit, Iterum 

[" Άφαίρεσις, Thom. M. 683. Fischer, ad Weller. vel Paulo post mitto.] 
1, 78. Cum duplici gen., rei et personae, Diod. S. 2, [* Έπαφαίρεσις, ή, Detractio iterata. " Bernard. 
361. Gregor. Cor. 2 J 4. (452. 456. 675. 690.; quo Reliq. 20/' Schaef. Mss. Aret. 73, 53.] 
compendio scribatur, 8370 ad Charit. 291/'Schaef. Β [* Παραφαιρέω, (Adimo.) Const. Manass. Chron. 
Mss. Biel. Thes. Bretschneider. Lex. in V. T . Spicil. p. 78." Boissonad. Mss.] 
" Aristot. de Anim. 3, 8." Routh. Mss. " Subver- " Παραφαίρεσις, (ή,) Ademtio," [Ablatio.] 
sio, Max. T. 215/'Wakef. Mss. Glossae: Άφαίρε- " Προαφαιρέω, Ante adimo s. aufero, Aliis prae-
σις- Ablatio, Exceptio, Ademtio.] " cerpo." [Const. Manass. Chron. p. 476. in Meursii 

[* " Αφαιρέτης, (ov, 6, Ereptor.) Hippol. Hom. in Opp. T. 7. Himer. Or. 2, 20. " Appian. de B. C. 
Theoph. 3, 4." Kail. Mss. Suid. Phav. et Zonar. 731. Diod. S. 212. Cass. Dio p. 9/' Scott. App. ad 
Έξαίτης' άφαιρέτης. " Pseudo-Did. Od. N. 224." Thes. "Pausan. 217. Diod. S. 306. 1, 352. 2, 504." 
Wakef. Mss. Ετ *'Aφαιρέτις, ιδος, ή, Ereptrix, Wakef. Mss. " Diod. S. 2, 564/' Schaef. Mss.] 
epith. Parcae ap. Orph. Hymn. 59 = 58, 18. * Παν- " ΥΙροσαφαιρέω, Insuper aufero. Demosth/' [467. 
τοδότειραι, άφαιρέτιδες θνητοϊσιν άνάγκης.] 659· Cass. Dio 262. Isaeus 227. Bekker. Anecd. Gr. 

[* Αφαιρετικός, s. * Άφαιρητικός, ή, όν, Ablativus, 2, 568. Lucian. Amor. 576. " Jacobs. Anth. 10, 
Gl. "Clem. Alex. 244(=286\ Ή δέ άφέλεια, 'έξις 120/' Scha?f. Mss. "Joseph. 303. Philostr. 528/' 
αφαιρετική τών περιττών.)" Kali. Mss.] Wakef. Mss. " Max. T. 3, 5." Boissonad. Mss.] 

'Αφαιρετός, ό, ή, Qui auferri potest. Item, Ex- [* Συναφαιρέω, Una detraho s. aufero. Abresch. 
emtilis, ut cortex arboris exemtilis. Cui opponitur Diluc. Thuc. 806. " Thuc. 562. Demetr. Phal. p. 
'Αναφαίρετος, ό, ή, Qui auferri non potest, ut virtus 22. et 126." Scott. App. ad Thes.] 
dicitur κτήμα άναφαίρετον, Possessio quae auferri Διαιρέω, Divido, Distribuo. Aristot. de Mundo, 
nequit. Τήν οίκον μένην ό πολύς λόγος ε'ίς τε νήσους καί ηπείρους 

[* " 'Αφαιρέτη, Joseph. 474/ ' Wakef. Mss.] διείλε. Plut. Pericle, Εϊς οκτώ μέρη διελών τό πάν 
[Αναφαίρετος, Ind. in Epictet. Theophyl. Inst. C πλήθος. Apud Plat, de LL. διαιρεϊν κλήρους. Herod. 

Reg. p. 17. Pseudo-Longin. 36. Stob. Ecl. 2, 8. T. autem dixit διαιρεϊν δυο μοίρας Ανδών, pro διαιρεϊν 
3. p. 360. Heer. Καί λόγοι, οι, τελευτώντες είς άρετήν, Αυδούς είς δύο μοίρας. Dicitur et διαιρεϊσθαι activa 
άναφαίρετον έχονσι τήν ούσίαν και άδιάφθορον. " Plut. signif. pro Dividere, ap. Plat. Phaedro. Ε quo etiam 
Mor. 1, 18. Diod. S. 2, 272. 595. Dionys. H. 4, citatur διελέσθαι μέρη, simili praecedentibus loquendi 
2187." Schaef. Mss. " Clem. Alex. 88. Max. T. forma, pro Dividendo facere partes. Ε Luciano 
Philo J." Wakef. Mss. " Phav. Suid. Etym. M. autem affertur διελώμεθα τό έργον, pro Per partes 
Diog. L. 322. Dionys. Η. 1, 93. 520. 2, 77· Hero- negotium suscipiamus ; sed malim simplicius Partia-
dian. 1, J." Scott. App. ad Thes. Schaef. Gnom. mur opus, ut ap. Thuc. unde sumsisse Luc. videri 
Poet. 320.] potest 7> p. 236. "Επειτα Δεκέλειαν έτείχιΖον, κατά 

" Ανσαφαίρετος, (ό, ή,) Ablatu difficilis, Qui segre πόλεις διελόμενοι τό έργον. Quod substantivum idem 
" adimi potest." ["Aristot. de H. A. 1, 856. d . : scriptor omittit interdum, dicitque tantum διελόμενοι, 
de Mor. 2, 6. b." Scott. App. ad Thes.] ut 5. p. 190. Κ at διελόμενοι τήν πόλιν περιετείχι$ον, 

[ " Άφαιρέοικος, Andr. Cret. 278/' Kali. Mss.] i. ut in margine meae Editionis annotavi, Et urbem 
IT Άποαφεϊσθαι etiam reperitur ap. Horn., servata rauro cingere coeperunt, opus inter se partiti. At 

praepositione Integra, ut modo docui. Ex Herod, autem Valla hunc verbi hujus usum non intelligens, procul 
citatur Άπαιρεθέω pro αφαιρεθώ, in hoc loco, Δείσας aberravit, cum accus. τήν πόλιν cum διελόμενοι jun-
μή άπαιρεθέω τήν άρχήν πρός τον άδελφον. Ex Eodem gens, interpretatus est, Expugnatamque urbem muro 
vero citatur etiam άπαιρερημένος, υίάπαφερημένοι τήν cinxerunt. Occurrit autem et aliquot aliis Thuc. 
άρχήν νπό Μήδων, A Medis imperio spoliati, et άπαραι- locis idem hujus verbi usus. Διαιρεϊσθαι passiva 
ρημένος,\χ\ άπαραιρημένος όπλα. Sic et infin. praes. άπα- D item sign, dicitur pro Dividi, Distribui, ut διαιρεϊσθαι 
ραιρεϊσθαι τήν ήγεμονίην, quae ad Ionicam dialectum εϊς μέρη, ap. Plat. 
referenda sunt, ita tamen ut melior sit cum a lectio, Διαιρώ, pro Findo, vel Seco, sicut Dividere et Se-
cum ibid, dicatur έξαραιρημένος, licet exemplaria in- care interdum copulantur. Xenopho Hell. 6. Kat τήν 
ter se non consentiani. [" Άποαιρέομαι, Heyn. Hom. όροφήν διελόντες. Quod ante eum dixerat Thuc. 4. 
4, 76. 86." Schaef. Mss.] p. 137. Κα\ διελόντες τήν όροφήν. Idem p. 157. Καί 

[* " Σι/ναναφαιρέω, Una aufero. Geopon, 925." τήν κατά Καναστραϊον πυλίδα διήρουν. Sic Gal. ad 
Wakef. Mss.] Glauc. διαιρεϊν τήν φλέβα. Luc. τέμνειν et διαιρεϊν 

" Άνταφαιρέω, Vicissim aufero, Vicissim detraho/' copulavit in Zeuxide, Τέμνοντες νή Δία καϊ διαιρονντες 
[" Reiz. Belg. Gr. 630." Schaef. Mss. " "Ανταφαι- τοϊς δρεπάνοις. Apud Xenoph. autem διαιρεϊν γήν 
ρέομαι, Contra, Vicissim aufero, Rursum aufero, ut pro Aperire, i. e. Effodere, inquit Bud., Ίστάναι δε 
Plaut. Mil. Glor. 3, 1,178. dixit:—Perip. Utere, τάς ποδοστράβας, διελόντα τής γής βάθος πενταπάλαι-
accipe. Pal. accipe a me rursum rationem doli, quam στον. 
institui. Antipho 687. Υμάς δέ χρή τήν τε άνομίαν Διαιρώ τοϋτο, Explano hoc, Bud. e Theophr. Citat 
τοϋ παθήματος άμύνοντας, τήν τε ϋβριν κολάζοντας ex Eodem, Ύπέρ ής καϊ πειρώνταί γε διαιρεϊν, ubi exp. 
άζίως τοϋ πάθους, τήν βουλεύουσαν ψυχήν άνταφελέ- Differentias constituere et discrimina notare. Sic et 
σθαι αυτόν" Seager. Mss. Aristid. 2, 323.] διαιρεϊσθαι pro Explicare, ap. Plat, de Rep. 5. Ούκ-

Έξαφαιρέομαι, Ut έξαφαιρεϊσθαι είς έλευθερίαν quasi οϋν, ή ν δ' έγώ, έκείνο λοιπόν διελέσθαι, et αρα κ. τ. λ. 
έκ δουλείαs άφαιρεϊσθαι εις έλευθερίαν, In libertatem Sic de Rep. 9· To τών έπιθυμιών, ο\αί τε και οσαι εί-
asserere. Demosth. περί τών Χερρ. (100.) Καί πάν- σϊν, ον μοι δοκοϋμεν ίκανώς διρρήσθαι. Idem ab Herod, 
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saepe poni tradit pro Discutere et disserere. Sic au- A 
tem et in hoc Plat, loco pro Disserere et disputare, 
accipi tradit, Polit. 7. Ύνγχάνομεν δή διηρημένοι πρό-
τερον οτι φύσεως καϊ έθον$ καϊ λύγον δεϊ. Vide ap. 
ipsum Bud. plura hujus signif. exempla, Comm. 666. 
et 667. Inter quae ponit et hoc Theophr. "Ωραν δε 
τής αμπελουργίας οί μεν ταΊς χώραις μόνον διαιρονσιν, 
οι δέ τών γενών εφάπτονται, ita exponens haec verba, 
Vitis putandae tempus partim ex agrorum varietate, 
partim e generum natura statuunt. Ubi tamen διαιρώ 
videtur ad primam signif. referri posse, ut si dicam 
Dividere et distinguere locis, i. e. pro differentia lo-
corum s. varietate. Quod autem ad cetera exempla 
attinet, διαιρεϊν s. διαιρεϊσθαι pro Disserere, plane 
retinemus in sermone vernaculo, cum Deviser dicimus 
a Lat. Dividere, pro Disserere. Διαιρεϊσθαι et διορί-
ζεσθαι pro eodem ab Aristot. poni Polit. 7. ab eod. 
Bud. annotatur. 

[" Διαιρέω, Valck. ad Theocr. Adoniaz. p. 229. 
ad Herod. 387. Thom. M. 230. 244. ad Charit. 445. 
451. 645. 691. Musgr. Here. 425. Jacobs. Anth. 9, Β 
338. Diod. S. 2, 348. Respondeo, v. c. de jure, cum 
accus., Wakef. Eum. 475. (491. 633.) Abresch. 
JEsch. 2 ,72 . 92. Jacobs. Anim. 228. De constr., 
Schneider, ad Cyrop. p. 8. Dijudico, Wakef. Eum. 
475. Plato Charm. 97. 98. 100. Xenopho CEc. 7, 
26. Διαιρεϊν τέρας, Dionys. Η. 2, 785. Med., Hein-
dorf. ad Phaedr. 314. ad Gorg. 166. Plato Gorg. 184. 
Διηρημένος, Bast Lettre 212. Διαιρεϊσθαι, Schmie-
den ad Plut. Alex. 77. Dissero, Heindorf. ad Phaedr. 
305. Plato Charm. 84. Hipp. 133. Koen. ad Gregor. 
p. 3. Statuo, ad Herod. 518. 532. 551. To δφρτ?-
μένον, Wessel. ad Diod. S. 1. p. 7. De constr., 
Zeun. ad Cyrop. 15. Morus ad Hellen. 47. Valck. 
ad Herod. 243. Herod. 455. Piers, (sic,) Abresch. 
Lect. Arist. p. 2. Toup. Opusc. 2, I89. Fischer. 
Ind. Palaeph. v. Διαβαίνω, Διαιρώ. Valck. Diatr. 40. 
Wakef. S. C. 1, 49. Valck. ad Herod. 291/' Schief. 
Mss. Suicer. Thes. Biel. Thes. Lobeck. ad Phry-
nich. Ecl. Schleusner. Lex. in Ν. T . Lex. Xenoph. 
Lex. Polyb. Hamaker. Lect. Philostr. S5. Niceph. C 
Greg. ap. Herman. Gr. Gr. 333. Max. Planudes 
ibid. 354. Οί τά δίκαια διαιροϋντες, Dionys. Ant. 10, 
1. Ύήφψ διαιρεϊν περι τον πράγματος, iEsch. Eum. 
617. Τό σημεϊον διαιρεϊσθαι, Dionys. Ant. 9, 6. Ύήν 
όψιν διαιρών, Plut. Cimone 18. Tous σταυρούς διαι-
ρεϊν, Xenopho Κ. Α. 5, 2, 21. Med. διελέσθαι, Herod. 
7> 47. 50. 103. *Α διαιρούμαι παρ' έμαυτω άγωγά 
είναι, οία λέγομεν καϊ μή, Plato de Rep. 7. p. 144. 
" Dirimo controversiam, Aristoph. Rm. 1 100. Br. 
Plut. V. Pelop. 507. HSt.: '[Is Ιφικράτηs διη'ρει, 
χερσϊ μέν έοίκασιν οί ψιλοί, ποσϊ δέ τό ίππικόν, αύτή 
δέ ή φάλαγζ στέρνω καϊ θώρακι, κεφαλή δέ ό στρατη-
γός." Seager. Mss. " Isocr. 226. Findo, Abresch. 
Th uc. 621 . Isocr. 694 . IENEAS 1684. Polyaen. 4 3 9 2 . 
Casaub. Thuc. 302, 64. el 72. Xenoph. 307.: vide 
306. Mente discerno, Bos. Obs. 25, 26. Eisner. 2, 
312. Herod. 358. Xenopho 488.492., ista διηρονμεν, 
Cicero Secrevimus. Α. τά άμφίλογa, Lites dirimere, 
Xenopho 538. Legislator, ο ταντα διαιρών, Demosth. 
415. Διαιρέομαι, Aristid. 2, 100." Valck. Mss. D 
" Seco, Plut. Wyttenb. 65." Wakef. Mss. Schatf. 
Meletem. Cr. 80. " Heyn. Horn. 8, 74. Dionys. H. 
3, 1752. De dissectore et diribitore carnium, He-
sych. v. Δαιτρός. Glossae:—" Διαιρέω· Divido, Dim-
mo, Distinguo. Διαιρούμενης' Cienda. Διηρηται· Bi-
perlita est. Διαιρημένος· Divisus, Rimosus.' Διηρημέ-
νος κατά χώραν τόπος' Pagus. Διηρημένον' Discisum. 
Διελώ' Dispertiam."] 

u Διαραίρηται, Attice s. Ionice pro διηρηται ap. 
" Herod. Divisus est, ab act. them, διαιρέω/' [Herod-
1> 392.] 

" Διηρημένως, Divisim, Separatim, ut διηρημένως 
" κατοικονμεν/' [ " Schol. Biset. AristopL Ran. 
974.: Schol. ad Pac. 929. Schol. Biset. ad Av. 917. 
et Lys. 350." Scott. App. ad Thes. Glossar. The-
ophilin. Suid. 2, 282. " Schol. II. Jambl." Wakef. 
Mss.] 

" Διαιρετέος, Dividendus." [Glossae: Διαιρετέας 
ονσίας, Herciscundae familiae. Draco 124. " Plato 

de LL. 9. p* 874. 737." Scott. App. ad Thes. 
" Distinguendus, Plato, Aristot. Plutarch. Διαιρώ 
Philo J / ' Wakef. Mss.] 

Διαίρεσις, ή, Divisio, Distributio. Aia/pew/Divi. 
sio, quae fit in argumentando. Aristot. Έστι yhp 4 
διαίρεσις οίον άσθενής συλλογισμός. || Apud Gram-
matt. κατά διαίρεσιν et κατά σύνθετον opponuiltur in-
terdum, ut ap. Athen. 11. 'Αλλ* ούδέ κατά iialpeciv 
άναγνωστέον, άλλά κατά σύνθετον, ύποπυθμένες. hem 
Διαίρεσις ap. Grammatt. quae opponitur συναιρίσει, 
vide Συναίρεσα. || A Bud. exp. etiam Αια/pew Dis-
criminatio, differentiarumque annotatio, eanimque 
rerum, quae ad rem constituendam pertinent, et 
exemplum e Theophr. affert. Vide Comm. 667, 
[Glossae :—Διαίρεσις' Divisio, Dicisio, Sectio. Διαί-
ρεσα ύπαρχόντων* Hercicitus. Διαιρέσεων Erci-
scundae. Διαίρεσιν Distinctionem. " Ad Diod. S. 
2, 582.: Diod. S. 2, 638. ad Dionys. H. 1,260. 
Thom. M. 244. Eumen. 752. Jacobs. Anth. 7, 396, 
Fischer, ad Weller. 1, 223. ad Lucian. 1, 792. Matth! 
Anecd. 1, 20. Διαίρεσα diphthongorum metrica, 
Toup. Emend. 4, 462. Gregor. Cor. 216." Scbaef! 
Mss. Quintil. 1 , 5 . Rutil. Lup. 242. Biel. Thes. 
Schleusner. Lex. in V. T . post Biel. Spicil. Schleu-
sner. Lex. in Ν. T. Lex. Polyb. Oribas. 90. Διαφ. 
et * διαίτησα conf., ad Alcmanis Fr. 59.] 

[* Διαιρέσιμος, ό, ή, Dividuus, GL] 
Διαιρετός, ή, ov, q. d. Divisibilis, Qui dividi potest. 

Exp. et Separabilis. Aristot. Ethic. 1. συνεχές et &αι-
ρε7ον inter se opponit: Xenopho autem Wjoerw et 
σύνθετος, sicut κατά διαίρεσιν et κατά σύνθετον inter 
se opponi, modo dictum est, Κ. Π. 4. 'Ώστε τί δλλο 
η διαιρετός ϊπποκένταυρος καϊ πάλιν σύνθετος γίγνομαι; 
Ubi lubenter διαιρετός interpreter Dividuus, cum hie 
διαιρετός non sit Qui dividi potest, sed Qui divisus 
est. II Διαιρετός, Fissilis, ut διαιρεϊν diximus pro 
Findere etiam poni. || Διαιρετός λόγψ, Explicabilis 
sermone. Thuc. 1. p. 28. Και τάς προσπίπτουσας τυ-
χας ού λόγω διαιρετάς, Et eventus fortunae non posse 
oratione definiri et explicari, ut referatur ad illam 
significationem, quam Bud. dat τω διαιρεϊν et έιαι* 
ρεϊσθαι pro Explicare s. Explanare. Haud scio ta-
men an et ita possit accipi ut dicat tarn varies esse 
fortunae eventus, ut nulla eorum iniri ratio possit, et 
quasi in certa quaedam genera dividi. Schol. exp. 
φανεράς, quam vocem supposititiam esse suspicor; 
HINC Δ+αφετώς, Divisio), Separatim, qirae significa-
tio in VV. LL. male datur τψ διαιρετικώς. [Δια/ρετοί 
rectius scripseris cum Schneidero in Lex. " Ad 
Diod. S. 1, 130. Musgr. Troad. 886. Stephan. Dial, 
65." Schaef. Mss. Soph. Trach. 166. Mschk. 248. 
Lex. Xenoph. Διαίρετα χρήματα, J. Poll. 8, 134. 
Glossae : Διαιρετόν Dividuum. Scr. Διαίρετον.] 

[* Διαιρετήρ, ό, Etym. Μ. 249. i. q.] Διαιρέτη*, ov, 
0, Divisor, Distributor, ap. Greg. Naz. [Glossa: 
Διαιρέτης, Divisar, Expuneto<r.] 

Διαιρετικός, ή, όν, Vim aut Facultatem dividendi 
habens vel separandi, Aptus ad divideedum. Pint de 
Primo Frigid ο, Kat ολως τό μέν πυρ διαστατικον εστι 
καϊ διαιρετικόν, Turnebo interpr. Atque omtfino du 
rimit ac dissipat ignis. Theophyl. Ep. 79· Προπομττοι 
και ραβδούχοι καϊ κήρυκες καϊ θρόνων υψηλοτάτων επί' 
τευζα, φιλοσοφίας είσϊν άχλνς, καϊ διαιρετικώτατος τε-
φνκε τών άρετών χωρισμός. Haec autem Epistola, ut 
de hoc obiter admoneam, inepte inter Epistolas Iso-
cratis ponitur, cum Theophylacti sit, Is'ocratis no-
men in hac Epistola mutuati, ut in aliis alia mutua-
tur, et quidem alius potius Isocratis quam hujus. 
HINC Διαιρετικά, Cum quadam dividendi facultate. 
Plut. tamen Pol. Praec. a l i t e r u s u s videtur. In VV. 
LL. exp. Divisim, Discretim et discriminatim, qu® 
potius convenirent adverbio διαιρετώς. ["Δι αιρετι-
κός, Clem. Alex." Wakef. Mss.] 

Αδιαίρετος, ό, ή, Individuus, Inseparables, άχτι-
στος. Aristot. Metaphys. 9. Ύήν γάρ μ,ονάδα τιθέασι 
πάντη άδιαίρετον. Greg. Naz. de Divinitate, Ώίάδι-
αίρετός έστι καϊ μονοειδής ή θεία τε καϊ άμερήετον κρείτ-
τονος ούσία. Et ibid, paulo post cum g£n., V προ-
φορικός ούτοσϊ καϊ κοινός άπασιν ήμϊν λόγος ά διαιρετοί 
μεν έστι τής προενεγκαμένης ψυχή3, Ab anima sepa-
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rari non potest. || Item 'Αδιαιρετός pro Non diviso, A 
ut διαίρετον pro Diviso, non pro Divisibili, alicubi 
poni ostendi, citatur ex Aristot. Pol. 2. Tore by αδιαι-
ρέτων ούσών, ανάγκη τους παράέυγας μηδέν εχειν. 
[Suicer. Thes. Heerenii Stob. in Indice. Kreyssig. 
Symb. ad Biel. Thes. aug. atque emend. Partieula 2. 
p. 6. " Joseph. 1060. Diod. S. 2, 14-5. ad Lucian. 
J, 513." Schaef. Mss.] 

' [* " Αδιαιρέτως, Mceris 402. Phrynich. Eel. 194." 
Schaef. Mss. Greg. Cor. 177- Suicer. Thes. Var. 
Lect. ex Homeri Cod. Harl. p. 67- Schaef.] 

[* Άδιαφεσία, ή. Maximi Schol. in Dionys. Areop. 
259· Δίο και τάς έννοιας ο θεός νοεί, as ό νους κινούμε-
νος και ενεργών νοει, και τής τοιαύτης * άσωματίας καϊ 
άδιαιρεσίας.~\ 

Δνσδιαίρετος, ό, ή, Difficile divisibilis, Cujus divi-
sio difficilis est. Cui Εύδιαίρετος opponitur, Qui 
facile dividi potest. Exp. et Facile scissilis. Theophr. 
scillae folium dicit esse εύδιαίρετον, Η. P. 7, 12. || Ε 
Xeiroph. Hell. 1. Καί ό άνεμος εύδιαίρετος ήν, exp. in 
VV. LL. Ventus apertus ; sed depravata est vox ilia Β 
εχώιαίρετος in Florentino etiam Cod ice, et in εύδιαίτε-
fos corrigenda, ut ego e vet. etiam librorum auctori-
tate in mea Ed. restitui. Tantum autem permutan-
tur literae in hac emendatione. [Lex. Xenoph. 
Glossae: Εύδιαίρετος' Dividuus. ".Δι/αδιαίρετος, 
Plut. 2, 494/' Wakef. Mss.: et J. Poll. 2, 70.] 

Άντιδιαιρέω, Ex opposito divido, Oppono ad di-
visionem. Bud. in hoc Aristot. loco, Top. 6. Πάν 
γάρ τό γένος ταίς άντιδιγ\ρημέναις διαφοραίς διαιρείται, 
appellari άντιδιγρημένας ait Ε regione oppositas ad 
generis divisionem, quod has assumi in definitione 
oporteat, ut non vitiosa sit. Nazianz. Et προς εκείνον 
άντιδιτιρητο τό μόνον άληθινόν, Si illi ex ad verso re-
sponderet. Citatur ex Eodem άντιδιαιρείται τω μέΧ-
Χοντι, Ex adverso respondet. Hesych. άντιδιαιρείται 
exp. *άντιμερί$εται. [" Aristot. Categor. 13." Seager. 
Mss. " Άντιδιαιρέονται τά πράγματα, Eurysus. Em. 
111. b." Valck. Mss. Eust. in Od. A. p. 6. Strabo 
806. Jambl. de Myst. 46. "Fischer. Ind. Palaeph. 
v. Άνήρ. Heyn. Hom. 8, 512.'' Schaef. Mss. Heere- c 
nil Stob. in Indice.] 

Άντιδιαίρεσις, (ή,) Divisio ex opposito, ap. Galen. 
[Diog. L. 402. "Jambl." Wakef. Mss.] 

[* Άποδιαιρέω, Divido, Disjungo. Clem. Alex. 
925.] 

[* Έπιδιαιρέω, Divido, Partior, Describo. Lex. 
Polyb. Biel. Thes. " Dionys. Η. 1, 354. 503." 
Schaef. Mss. Herod. 1, 150. 5, 116. " Appian. 1, 
130. 734. Diod. S. 2, 352. et alibi." Wakef. Mss. 
Oribas. 86. 89-90.] 

[* " 'Επιδιαίρεσις, (ή,) Bekk. Anecd. Gr. 2, 796. 
.797/' Boissonad. Mss. Oribas. 90. Ύετρωμένον δέ 
τοϋ μυός, έτι δέ καϊ τεθλασμένου, έπιδιαίρειν (1. έπιδι-
αιρείν χρή, ού πάντως έέ χιέζειν τήν μϋν, άλλά μεγε-
θννειν Τήν έπιδιαίρεσιν' τοϋτο γάρ κωΧντικόν γίγνεται 
-τοϋ σπασμού. Vertitur: Musculo autem vulnerato et 
^tiam colliso aperire oportet, non musculum quidem 
prorsus decussare, sed illam incisionem amplificare ; 
hoc enim valet ad prohibeudam nervorum disten-
tionem. Paulo post legitur: Μετά δέ τήν έπιδιαί- D 

ρεσιν, οι μέν ραφαίς έχρήσαντο, Οί δέ * διαμοτώσει, 
καϊ τφ ακολουθώ πυοποιφ θεραπείφ.] 

" Καταδιαιρέω, affertur pro Divido, quod et δι-
" αφέω. Inde aor. 2. med. καταδιείΧοντο, signifi-
" cans itidem Diviserunt. Et infin. καταδιεΧέσθαι, 
" quod Hesych. et ipse exp. καταμερίσασθαι." [Er-
nest. Lex. Technol. Gr. Rhet. " Dionys. H. 2, 683/' 
Schaef. Mss. Lex. Polyb. " Hermes Poemand. p. 17." 
Boissonad. Mss. Munth. Spec. Def. Lex. p. 525. 
consuli jubet Diodorum S. 114. 758.] 

[* " Καταδιαίρεσις, (r/,) Divisio, Dislocatio." Wakef. 
Mss. " Hesych. v. Στροφαϊ, (ubi perperam editum 
est κατά διαιρέσεις.)" Boissonad. Mss.] 

[* Προδιαιρέω, Distinguo in genera, species etc. 
Describo rem faciendam. Corai. ad Isocr. 222.] 

[* Ώροδιαίρεσις, ή, Descriptio, Deformatio futuri 
operis, ut aedificii, Forma. "Diod. S. I, 607. ad 
Dionys. H. 5, 406." Schaef. Mss.] 

Προσδιαφέομαι, Insuper divido. Citatur ex Ari-
NO. VII. 

stot. Rhet. ["Προσδιαφέω, Suid. 1, "516:" Wakef. 
Mss.] 

Συνδιαιρέω, Simul divido, Simul distinguo, ap. 
Greg. Naz. ["Clem. Alex. 187·" Wakef. Mss.] 

Ύποδιαφέω, Subdivido, Particulariter divido. 
[Diog. L. 415.] • UNDE Ύποδιαιρεσις, (ή,) Sub-
divisio. Utrumque ap. Dialecticos. [Ernest. Lex. 
Teclmol. Gr. Rhet. Diog. L. 402.] 

Έξαφέω, Eximo, Eruo, Educo, Extraho, Aufero. 
Plato in Cratylo έξαιρείν γράμματα et έπεμβάΧΧειν 
inter se opponit. I soar. Panath. Ώρεσβεί-αιs καϊ Χό-
γοις έξαιρείν έπεφώντο ταϊ διαφοράς. Lucian. Caucaso, 
Fv7ras άν έπ έστησε σοι τά έγκατα έξαιρήσοντας, Eru-
turos, Extracturos. [Cf. 1, 536.] Cicer. έξαιρείν in-
terpretari voluisse verbo Eximere apparet ex iis, qure 
dicit de adj. έξαιρέσιμος, quae proferam paulo post. 
Idem, 'Επειδάν τό άΧγοϋν έξηφεθή interp. Cum dolor 
detractus esset, ut habes p. 53. mei Lex. Cicer. 
Έξαιρείσθαι signif. activa pro eodem, ut ap. Plat, 
lone, Δίά τούτο ό θεός εξαιρούμενος τούτων νοϋν, τού-
τοις χρήται ύπηρέταις καϊ χρησμωδοίς. Ante eum autem 
Hom. et Hesiod. έξέλετο φρένας itidem dixerant. 
Hom. 11. P. (47O.) καϊ έξέλετο φρένας έσθΧάς : Hesiod. 
Aspide (89·) τοϋ μέν φρένας έξέλετο Ζεύς. Sic Isocr. 
Τούς φόβους έξαίροϋ τών ποΧιτών. Sic Theophr. Έπεϊ 
καϊ τών καρπών έξαιρείται τήν γλυκύτητα. Ut autem 
dicitur έξαιροϋμαι τοϋτο σοϋ, ita έξαιροϋμαί σε τούτου : 
Ut ap.Plut. Romulo, Bias έξελέσθαι τούς άδικονμένους. 
Sic έξείλετο κινδύνου. Item addita praepos. έξ, ut 
έξελοϋ με έξ έχθρών, quae duo exempla ponuntur ab 
Eust., docere volente hoc verbum accipi a posteris 
Homeri pro Χυτροϋσθαι. Passivum autem cum accus. 
interdum jungitur, ut Plat, in Gorg. έξαφεθέντας τήν 
άδικίαν υπό τοϋ διδασκάλου, Quibus exemta est inju-
stitia. Synes. autem dixit έξτ)ρήσθων του λόγου Θόας 
κα\ Ανδρόνικος, Eximantur e sermone, i. e. Excipian-
tur. |J Έξαιροϋμαι in signif. activa a Bud. redd it ur 
etiam Effero, Expono, ut Demosth. in Dionys. 
Εξαιρείται τόν σίτον έν τή 'Ρόδω, κάκεί άποδίδοται. 
Idem, Τήν μέν νανν εις 'Ρόδον κατεκόμισε, καϊ τόν 
γόμον έκείσε έξελόμενος, άπέδοτο παρά τήν συγγρα-
φήν. Sic Ceb. Theb. At νήες τά φορτία έξελόμεναι. 
Haec autem significatio potest quodammodo sub 
proxime praecedente comprehendi; merces enim ex-
poni non possunt quin educantur e navi. Sic Thuc. 
8. p. 272. σκεύη έξείλοντο dixit, e navi videlicet, ubi 
Exemerant e navi aut Eduxerant, commodius verti 
putem quam Exposuerant. In hoc autem ejusdem 
Thuc. loco έξαϊρείσθαι videtur potius esse Reponere 
quam Exponere, 8. p. 291. E<'s ήν καϊ τόν σίτον 
ήνάγκαζον πάντας τόν νπάρχοντά τε καϊ τόν έπιπλέ-
οντα έξαιρείσθαι. || At έξα ϊρείσθαι είς έλευθερίαν, 
quod exp. Vindicare in libertatem ap. Lysiam, Isocr., 
Demosth., ad primam illam signif. referendum itidem 
esse, ostendit Lat. loquendi genus, quod in Άφαιρεί-
σθαι protuli, Eximere in libertatem, q. d. Exemtos e 
servitute in libertatem vindicare. 

Έξαιρέω, Secerno, Seligo, Deligo tanquam eximium, 
Extra sortem do. II. A. (625.) ,^ν οί * Αχαιοί "Εξελον. 
Et Π. (56.) Κούρην, ήν άρα μοι γέρας έξελον υίες 
Αχαιών. Xenopho Κ. Π. 4. de nvanubiarum divi-
sione itidem loquens, Ώρώτον μέν τοίς θεοίς έξαιρείτε 
ο, τι άν οί μάγοι έξηγώνται, έπειτα δέ Κυαξάρει έξέλετε 
οποίον άν οίησθε μάλιστ αύτ<ρ χαρί£εσθαι. Sic Κ. Π . 
7. Άκροθίνια τοίς θεοίς καϊ τεμένη έκέλευσεν έξελείν. 
Et in 5. de muliere, quae inter alias deligitur tan-
quam ceteris praestans, Νΰν μέν δή έξαφοϋμεν άνδρί 
σε, 'έφη, εύ ίσθι, ούτε τό είδος, κ. τ. λ. Quod et voce 
passiva dicitur, cum ab aliis, turn ab eodem Hom. et 
ab eod. Xenoph.: ab Horn., ut Od. Ξ. (231.) καί μοι 
μάλα τύγχανε πάντα' Τών έξαιρούμην μενοεικέα. Et 
II. I. (129.) Αεσβίδας, άς, οτε Αέσβον έύκτιμενην 
έλεν αυτός, Έξελόμην, αί κάλλει ένίκων φϋλα γυναι-
κών, i. e. άττέκρινα, inquit Eust. At vero II. Β. (690.) 
non dicitur simpliciter τήν έξείλετο, sed Τήν έκ Α^ρ-
νησσοϋ έξείλετο, unde a quibusdam exp. Abduxit, 
vel Captivam abduxit; sed potest et hie ilia signifi-
catio inclusa intelligi, ut sit, Quam cum selegisset, e 
Lyrnesso abduxit, vel, Quam selectam a se abduxit. 
Potest et simplicius accipi, Quam e Lyrnesso selegit, 

5 H 
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pro Ex iis vel inter eas, quae ap. Lymessum erant. A 
Et ita manebit hoc verbum in ilia sua signif. At 
vero U. Δ. (116.) εκ δ' έλετ ιόν Άβλήτα, πτερόεντα, 
έξέλετο duas adraittit expositiones, ut annotat Eust., 
vel pro Selegit, Delegit, vel pro Eduxit, s. Promsit. 
A Xenoph. autem, ut ejusdem Cyropaediae 5. Ήνίκα 
έξηρούμην σοι αυτήν. Sic autem interdum usurpatur 
εξαιρούμαι in passiva etiam signif., ut ap. Thuc. 3. 
Δημοσθενει έξηρήθησαν, Demostheni exemtae sunt, 
Demostheni extra sortem sunt datae. 

Έξαφέω, Diripio, Populor, Hesych. Cujus signif. 
exemplum a Bud. non ponitur in hoc simplici com-
posite εξαιρώ, sed tantum in bicomposito συνεξαιρώ, 
e Demosth. At habemus iu hoc Thuc. loco 4. p. 
144. Τήν Νίσαιαν ευθύς περιετείχιζον, νομίϊοντες, εί 
πριν βοηθησαί τινας, έξέλοιεν, κ. τ. λ. Quae significa-
tio vicinior est primae quam proxime praecedenti. 
Sic autem et Herodian. 3. post Thuc. dixit, Πα>τί 
σθένει πειρώμενος τήν πόΧιν έξελείν. Verum scien-
dum est et de hominibus dici pro Subjugare. Nam 
ap. eund. Thuc. 8. έξέλωσι. Schol. exp. καταδουλώ- Β 
σωνται. Apud Eurip. quoque Phoen. (519.) ita lego, 
πάν γαρ εξαιρεί λόγosO και σίδηρος πολεμίων δράσειεν 
αν, cum tamen vulg. Edd. habeant εξαίρει, et inter-
preter Expugno, eo sensu quo a Plaiito Expugnare 
aurum alicui, et a Cicerone talia quaedam dicuntur. 
Haec autem signif. verbo etiam καθαφεϊσθαι conve-
nire videtur in hoc Herodoti loco, in Polymnia, 
Μεγάλα yap πρήγματα μεγάλοισι κινδύνοισι έθέλει 
καταφέεσθαι. Eadem certe utrique danda esse in-
terpretatio videtur, quaecunque sit, nisi quod huic 
passivum, illi activum adbibendum est verbum. 
Vide igitur Καθαιρώ. 

Έξαραφημένος, participium Ionicae dialecto pecu-
liare, sicut άπαραιρημένος antea in verbo Αφαιρούμαι, 
quo utitur Herod. Κοινή έξαραιρημένος ν;ro Ιώνων 
ΓΙοσειδέωνι •* Έλικωνίω, Selectus et dicatus. 

[" Έξαιρέω, Heyn. ad Apollod. 885. Valck. ad 
Phoen. p. 188. ad Herod. 367- Wyttenb. ad Plut. 
S. Ν. V. 68. 141.: Ep. Cr. 10. Wessel. ad Herod. 
117. 387. Bibl. Cr. 3, 2, 37. Musgr. ad Eur. p. 197. C 
b. Act. Traj. 1, 187. ad Herod. 511. 580. Thom. 
M. 321. Markl. Suppl. 367. Charit. 625. 656. 
Iphig. A. 972. Stephan. Dial. 26. Wolf. Proleg. ad 
Horn. 257. 262. 267. Musgr. Iph. T . 240. Here. 
39. Wakef. Trach. 491. 1178. Abresch. iEsch. 2. 
l i s . Jacobs. Anim. 223. Porson. Phoen. 526. Diod. 
S. 2, 424. 599. ad Dionys. Η. 1, 85. Heyn. Hom. 
5, 236. 6, 56. 216. 7, 637. Boissonad. in Philostr. 
472. 497. 531. 607. Act. med., Brunck. Aristoph. 
1, 287. Passiv. c. accus. rei, Heindorf. ad Gorg. 
251. Everto, Dionys. Η. 1, 544. Conf. cum άφαιρ., 
Heyn. Hom. 5, 60. De constr., Heyn. Hom. 5, 603. 
Έξηρημένος, Eximius, Boissonad. in Philostr. 409. 
De constr., Valck. ad Phalar. p. xiv. Diatr. 203. 
Valck. ad Hippol. p. 162. a. Musgr. ad Hippol. i s ! 
ad II. Z. 234. Wessel. ad Herod. 274.: Herod. 672. 
Act. et med., Brunck. Plut. 1140. Εξαιρώ et έξαίρω, 
Heindorf. ad Theaet. 352. ad Dionys. H. 3, I8S7/' 
Schaef. Mss. " Secemo, Thuc. 8, 90. Meto, .Esch. 
Prom. 824. Impello, Cogo, Eur. Hippol. 322. Diri- D 
pio, Diod. S. 2, 599. Expugno, Appian. 1, 247. 
Polyaen. 197." Wakef. Mss. " Herod. 3, 137. Libero, 
Eisner. 2, 170. Pro έξεΧ^ν saepe Herod. Paus. 724! 
184. 699. Tas ακροπόλεις έξείλον Dii, Miscell. 5, 
231. Pro έξελείν, Capere, Evertere, Duker. Thuc! 
344. Promere ex horreo, Thuc. 560. et inde πωλείν. 
Emend. Demosth. 540. Vales, ad Harpocr. 34δ! 
177. Demosth. 550. 668. Κέραμος οίνου—έξαιρεό-
μενος έν ΑΙγύπτω, Evacuatus, Herod. l 6 l . Xenopho 
204. Seligo, Deligo, Soph. Trach. 249. Eur. Troad. 
33. Athen. 235. Deo, Herod. 6 l . Xenopho 62. 65. 
67.; etiam alia praemia, 65. 68. Sic et Plato. Heins! 
ad Max. T. 126. In passivo cum accus., Eur. Hip-
pol. Καλ. 15. To έπιθυμούν τού πλου ούκ έξηρέθησαν 
υπό του όχλώδους τής παρασκευής. Thuc. 393/ Έξελέ-
σθαι τα μεγάλα ιστία, Xenopho 429. Έξαιρ., Asse-
rere in servitutem, vide Άφαιρ. Vales. Harpocr. 29. 
Lysias 400. εις έλευθ.: 401. et άφαφ. 402. Ne quis 
excipiat, M>) ούν έξέληται τούτο υμών μηδείς, Antipho 

134. Dio Chrys. 312. τών γε εξηρημένων, Except. 
Videtur Latinismus R—ο." Valck. Mss. Lex. Xe! 
noph. Lex. Polyb. ΈξαφεΊν όψεις etc., Gregor. Cor. 
925. Fischer. Ind. TEschin. Biel. Thes. Schleusner! 
Lex. in Ν. T . Gloss. SS. Hes. 114. Έξαφεισθαι mKOi, 
Elmsl. ad Eur. Med. 218. Glossae: Έξαιρέω· Adirnô  
Exceptor Εξαιρούμαι* Eximo. Έξηρημένοι· Exerati.] 

[* ΪΙανεξηρημένος. Jo. Diacon. Adrianop. Carm, 
Polit. v. 200. in Bandinii Anecd. p. 174. 'HyfoftJ 
σου τής καλλονής τό * πάντερπνον καϊ ξένον, Ήγάσβ) 
σου τής φύσεως τό * πανεκλελεγμένον, Ήγάσθη σον 
τής γνώσεως τό * πανεξηρημένον.] 

[* Έξηρημένως, Olympiod. Praef. Schol. in Plat. 
Gorg. p. 563. Routh. 'Ατόπω* έέ καϊ οντοι, ra) 
έξηρημένως. " Dionys. Areop. 164. 184." Kail. 
Mss.] 

Έξαίρεσις, ή, Exemtio, Eductio, Έξαίρεσις λ/fov 
ap. Herod, unde, έξαιρέσιμος. Peculiariter autem 
dicuntur έξαίρεσις quae exenterando eximuntur, ut 
ap. Eust. Έδειξε πάντα τά έντοσθίδια μετά της εξαφέ-
σεως. Pro qua signif. vide et locum, qui in Άφαί· 
ρεσις ex Athen. citatus est. || Έξαίρεσις, Locus io 
portu, in quem merces e navibus eductae exponun. 
tur J . Poll. 9» (34.) Καί ώς Υπερείδης φησϊν, εξαίρεσα, 
οπου τά φορτία έξαιρεϊται, quod tamen φορτία reddi-
tur Onera in VV. LL.; ego Merces. HΈξαιρέσαας 
δίκη, Actio, qua quis experiebatur adversus euro, 
qui servum abduxisset et liberum asseruisset: ea 
petebat actor a praetore, ut vindicias secundum ser-
vitutem decerneret. Sic in VV. LL. e Suida. 
[" Steph. Dial. 26." Schaef. Mss. Gregor. Cor. 672. 
Lex. Polyb. Ernest. Lex. Technol. Gr. Rhet. Athen. 
381. Glossae: "Εξα ίρεσις* Exemtio, Except io, Tintin-
nabulum.] 

Εξαιρέσιμος, ό, ή, Exemtilis, Qui eximi potest, ut 
εξαιρέσιμοι ήμέραι, Dies qui e mense eximebantur, ut 
cum solis lunaeque ratione congruerent. Quibus 
opponuntur έμβόλιμοι, Qui intercalantur. Cic. in 
Verr. (2, 52.):—Est cousuetudo Siculorum cetero-
rumque Graecorum, quod suos dies mensesque con-
gruere volunt cum solis lunaeque ratione, ut nonnun-
quam, siquid discrepet, eximant unum aliquem 
diem, aut summum, biduum e mense, quos illi 
έξαιρεσίμους dies nominant. Vide et Aristot. (Econ. 
Εξαιρέσιμος λίθος ap. Herod, non pro Exemtili, sed 
pro Exemto. Exponitur enim ab Eustathio 0 avo 
τοίχου έκβληθείς. Secundum quam expositionem 
fuerit έξαίρεσις λίθον ap. eund. Herod, ή εφο\η. 
[Eustalhius Politi 1. p. 398. " Wessel. ad Diod. S. 
1. p. 59." Schaef. Mss. Ernest. Clav. Cicer. h. v.] 

Εξαιρετέος, vide Εξαίρετος. [Lex. Xenopb. Cass. 
Dio 66. Schmieder. Ind. Arrian. Glossae: 'E^caper^· 
Eximendum. " Zeun. ad Cyrop. 188." Schasf. Mss. 
« Suid. Clem. Alex." Wakef. Mss.] 

Εξαίρετος, ov, ό καϊ ή, Exemtus e numero, Sele-
ctus, Eximius. Sic γυναίκες έξαίρετοι, II. Β. (227.) t̂ 
κοϋροι έξαίρετοι, Od. Δ. (643.) i. e. έκ τών άλλων at-
ρεθέντες, quod est έπικριθέντες, qui et έξαιτοι di-
cuntur per syncopen, ut έξαίτους έρέτας, Eust. 1512. 
Mulieres selectae, et Juvenes selecti, illae ob pulcri-
tudinem, hi ob fortitudinem, unde ab Horn, poni 
ait, tanquam explicandi gratia, κούροι οι κατά bijpov 
άριστεύουσι, et κρίνας άνά δήμον άριστους. Sunt qui 
έ-ξαιρέτους γυναίκας interpr. Eximia s. Egregia fornia 
praeditas. Apud Thuc. έξαίρετον ποιείν, Seligere, 
Seponere, q. d. Exemtitium facere: ap. 2. Tprfpw 
τε μετ αύτών έξαιρέτους έκατόν έποιήσαντο, Triremes 
seposuerunt. Ibid. Χίλια τάλαντα εξαίρετα ποιησα> 
μένοις χωρίς θέσθαι. Politian. ap. Herodiah. 7· Δο-
κοϋντα άμοιβής έξαιρέτου τεύξεσθαι, interpr. Putantem 
sibi insignem gratiam relatum iri. Sic έξα ίρετον γέ-
ρας, Philoni Eximium munus. Έξαίρετον, inquit 
Bud., dicitur Praecipuum, έπίλεκτον, Eximium, νρό-
κριτον, Extra ordinem datum. Plutarch. Κάτωνι όε 
εδόθη έξαίρετος στρατηγία, Catoni praetura extra or-
dinem est data. Significat etiam Receptum, i. e. 
Exceptuni, et qui non venit in sortem. Et ap. 
Galen, έξαίρετον alicubi declarare dicit Pracipuura 
et maxime curandum. U Έξαίρετος, P e c u l i a r s , ut 
cum Demosth. pro Cor., έξαίρετον et ίδιον copulat, 
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ut Lat. Proprium et Peculiare interdum copulantur. A 
Plut. in Coriol. Kat άγαπήσειν ώς els έκαστος τήν νέ-
μησιν εζαιρετον be μίαν αιτούμαι χάριν, εφη. Sic 
exp. et in hoc iEschinis loco, Έξαίρετον αύτψ τυραν-
νίδα προσποιούμενος. || Apud Aristid. έξαίρετον geni-
tivo junctum exp. Exenitum, έξαίρετον τών ήλιου δυ· 
σμών, Exemtum a solis occasu. 

Εξαίρετος, Eximendus, Ε jiciendus. Xenopho Κ. Π. 
2. Αλλ ' εγώ τούς τοιούτους άνδρας γιγνώσκω έκ τής 
στρατιάς έξαφέτους είναι. Ita quidem Bud., et ita in 
mea etiam Xenoph. Ed. legi fateor, p. 29- sed, ut in 
anuot. docui, cum p. sequenti έζαιρετέοι dicat, non 
dubito quin et hie έξαφετέους itidem leg. sit. Est 
autem Εξαιρετέος etiam Evertendus, Dignus qui 
evertatur, ut Polyb. Ή Καρχηδών πολλοίς 'Ρωμαίων 
εξαιρετέα έδόκει είναι. 

'Εξαίρετος oxytone, έκβαλλόμενος, ut exp. Suid., 
i. e. Qui ejicitur. In VV. LL. tamen interpretatur 
Ejectus; sed videtur έξαφετός esse Qui ejicitur, vel 
potius Ejectitius, quod quidem accipiatur passive. 
Fortasse et Exemtilis non male interpretabimur. Β 

['Εξαίρετος, Lex. Xenoph. Biel. Thes. Gloss. SS· 
Hes. 114. Glossae: 'Εξαίρετος* Egregius, Eximius, 
Praecipuus. 'Εξαίρετου δόσις* Praeceptio. " Ad Xe-
noph. Eph. 177. 185. Wyttenb. ad Plut. S. Ν. V. 
68. Zeun. ad Cyrop. 188. Valck. ad Herod. 147. 
359- Wessel. 172. 688. ad Charit. 453. 656. Iphig. 
T. 755. Villois. ad Longum 284. Porson. Hec. p. 6. 
Ed. 2. ad Diod. S. 2, 524. Lucian. 2, 304. Bois-
sonad. in Philostr. 436. 561. Dionys. H. 2, 1154. 
I l60. Math. Anecd. 1. p. 39. Κατ έξαίρετον, Cal-
lim. l , 434. Tzetz. Exeg. in II. p. 6. 75/' Schaef. 
Mss. Dionys. H. Ant. 6, 50. Χρονον μηδένα ποιείσθαι 
του πολέμου. "Κατ έξαίρετον, Zosim. 282." Wakef. 
Mss. " *Κατεξαίρετος, Aster. Homil. p. 20. Reub." 
Boissonad. Mss. Sed falsa est lectio.] 

Έξαφέτως, Eximie. Item, Praecipue, Praesertim, 
In primis, vel Potissimum. Herod. 4. Kat τφ θεω 
χρήσασθαι ον έκείνοι σέβουσιν έξαιρέτως, Egregie ve-
nerantur, Pol. interprete. Malim tamen In primis. 
Sic lib. 3. Δνσχείμέρος γάρ πάσα Καππαδοκία, έξαι- c 
ρέτως δέ δ Ύαϋρος, ubi ille vertit Maxime. Philo de 
V. M, 1. Ό γάρ πέπονθεν έκαστος, αυτός έξαφέτως 
οϊδεν, In hoc autem Plut. loco Symp. 4. Πολλών 
όντων ποιητών ένα τον κράτιστον, έξαιρέτως ποιητήν 
καλοϋμεν, videtur έξαιρέτως exponi commode posse 
Peculiariter. Sunt tamen qui vertaut Per excellen-
tiam. [ " Ad Xenoph. Eph. 185. Valck. ad Herod. 
147.: Wessel. 172. ad Charit. 390. a. Heyn. Hom. 
8, 696. Έξαιρέτως et έξ αφέσεως conf., Kiessl. ad 
Jambl. V. P. p. 38." Schaef. Mss. Artemid. 2, 39. 
Ind. in Epictet. Gcopon. 5, 17. Biel. Thes. Glossae: 
'Έξαιρέτως' Praecipue, Egregie, Praesertim, Apprime.] 

[* " Έξαφέταρ, Valck. Anim. ad Ammon. 35." 
Schaef. Mss.] 

" Εξαιρετικός, (ή, ον,) Eximendi vim habens, vel 
" Exceptivus." [In Schneideri Lex. non legitur.] 

" Έξαίτης, (ου, ο,) Suidae * αφαιρέτης." [Cf. 'Επ-
αίτης.] 

"*Έξαιτον, Eximium, per syncopen pro έξαίρετον, 
" Hesychio έξαίρετον, καλόν, itidemque Suidae, affe- D 
" renti hoc exemplum, 'Έξαιτα προτέρης άπό ληίδος, 
" ήμος άτειρείς Πέρσεν ύπερθύμονς Γέτας," [Adrian. 
1. ubi legitur, %μος άτειρής ΤΙέρσεν ύπερθύμονς ψ υπό 
δουρί Τέϊας. " Jacobs. Anth. 9» 324. Koen. ad 
Greg. Cor. 216. Heyn. Hom. 6, 329·" Sch«f. Mss. 
" Hom. (il. M. 320. Od. B. 307. E. 102. T. 366.) 
Manetho 2, 226. alibi, Apoll. R. (4, 1004.)" Wakef. 
Mss.] 

[* " Άπεξαιρέω, Eur. Iphig. T . 1278. (Άπο δέ 
μαντοσυναν * Νυκτωπόν έξείλεν βροτών.)" Kali. Mss.] 

[* " Διεξαιρέω, Demetr. Phal. 299( = 174=323.)" 
Kail. Mss.] 

[* " Κατεξαφέω, Clem. Alex. Adbort. 34=46. 
(At δέ χελιδόνες, καί τών όρνέων τά πλείστα, κατεξαι-
ροϋσιν αύτών τών άγαλμάτων είστιετόμενα.)" Kail. 
Mss. " Quod saepius dictum est, at et e a Librariis 
eonfundi solere, id h. 1. repeteudum ; nam Clem, 
procul dubio scripsit * κατεξερώσιν, Alvum exone-
rant, in simulacra, quemadmodum Aristoph. Ran. 

(366.) Ή κατατιλϊ τών * Έκαταίων dixit." Potter.] 
[* Μετεξαιρέω. " Μετεξεΐλόμην τόν γόμον, Curavi 

merces ex alia navi in aliam aliasve egerendas, 1290/' 
Reisk. Ind. Demosth. " Transfero, Onera, e navi-
bus aliis egesta, in alias impono." Seager. Mss.] 

[* ΤΙροεξαφέω, Ante deleo, Ante extraho, eximo, 
ejicio. " Julian. 255." Wakef. Mss. "Kuster . 
Aristoph. 108. a." Schaef. Mss. Appian. de B. C. 
1014. Cass. Dio 476.] 

" Ώροσεξαφέομαι, Insuper eximo s. deligo." [" In-
super vinco, Joseph. 591." Wakef. Mss.] 

Ιυνεξαφέω, Una diripio, s. populor, Adjuvo in di-
ripiendo. Demosth. 7flv τοίς μέν τήν Τ>οιωτίαν συνε-
ξαφήσειν όμωμόκει, τοίς δέ τήν Ώυλαίαν συγκαταστή-
σειν. [In Reiskii Ind. non legitur. " Porphyr. de 
Abst." Wakef. Mss. Lex. Xenoph. Himer. Eel. 10, 
1,Eur. Ion. 1044. Troad. 24. " Sylb. ad Pausan. 91. 
Musgr. ad Hippol. 18. Philostr. 126. Boiss. Diod. S. 
2, 631." Schaef. Mss. "Herod. 15." Valck. Mss.] 

Ύπεξα ιρέω, et Ύπεξαφέομαι, Clam aufero vel 
averto, Interverto, Subduco, Subtraho. Lucian. de 
Prometbeo, O s τήν νομήντών χρεών έγχεφισθεις, ούτως 
άπατηλήν έποιήσω, ώί αύτψ μέν τά κάλλιστα νπεξελέ-
σθαι, τόν Αία δέ παραλογίσασθαι. || Est etiam Υπεξ-
αιρούμαι, Excipio, s. Recipio, i. e. Retineo mihi in 
re alienanda, ut interpr. Bud. in hoc Luciani loco, 
ΥΙλήν ολίγας ταύτας ημέρας ύπεξελέσθαι μοι έδοξε. 
Est praeterea, ut vult Idem, Excipio, i. e. In pacto 
contineri nolo, ut in hoc Athen. loco, 10. p. 178. 
Ούδεμίαν νπεξαφούμενοι πρόφασιν. Vide verbale se-
quens Ύπεξαίρεσις. [Lobeck. ad Phrynichi EcL Eur. 
Hippol. 633. Lex. Xenoph. Demosth. 365. Ernest. 
Lex. Technol. Gr. Rhet. " Athen. 445." Valck. Mss. 
" Valck. ad Hippol. p. 233. a. ad Herod. 229.: 
Herod. 510." Schaef. Mss. " Suid. 3, 435. Clem. 
Alex. 485. Arrian. Ep. 630." Wakef. Mss.] 

Ύπεξαίρεσις, ή, Subtractio, Detractio, ut cum di-
cit Epicurus ap. Sext. Philosophum et ap. Laert., 
opov τον μεγέθους τών ηδονών esse τήν παντός του άλ-
γοϋντος ύπεξαίρεσιν, pro quo tamen Cicero dixit, 
Omni privatione doloris terminari summam volu-
ptatem. || Ύπεξαίρεσιν Quintil. vertit Exceptioneni 
3, 8. Legates autem quaestiones has fecit, scripti et 
voluntatis, quam ipse vocat κατά ρητόν και ύπεξαί-
ρεσιν, i. e. Secundum dictum et exceptionem. Sic 
μετά υπεξαιρέσεως pro Cum exceptione, citatur e 
Marco Aurelio. [Ernest. Lex. Technol. Gr. Rhet. 
Biel. Thes. " M. Antonin. 91. et Gataker. multa." 
Valck. Mss. Cocch. ad Vet. Medic. Chirurg. 44. n. 
Μεθ* υπεξαιρέσεως, Simpl. ad Epict. 85. Diod. S. 1, 
492." Schaef. Mss. " Eucl. 5, 18. Diod. S. 3, 18. 
12, 2. Nemes. Greg. Nyss." Wakef. Mss. Glossae :— 
Υπεξαιρούμαι* Interverto, Suppilo. Ύπεξφρη μένων 
Deductis, Exceptis. Ύπεζεϊλε· Praecepit.] 

[*Άνυπεξαφέτως, Sineexceptione. M. Anton. 8,41.] 
[* Ύπεξαφετέον, Excipiendum. " Philo J. Clem. 

Alex." Wakef. Mss. " Hippocr. 595." Scott. App. 
ad Thes.] 

Έφαφέομαι, Post eligo, Post alium eligo, i. e. 
Substituo in locum alius, qui fuerat electus. Vel 
pass. Post eligor, etc. unde ap. Thuc. 4. p. 134, 
Τον δέ μετ αύτόν ίππαγρέτου έφηρημένου, ubi vel va^ 
cat μετ αύτόν, vel praepositio in έφηρημένου. " Έψρ-
" ρημένος, In locum alterius electus, ab έφαιρέομαι. 
" Thuc. 4. d. 134. Έφτρρημένος άρχειν" [" Cass. 
Dio 601." Wakef. Mss.' " Schneider, ad Xenoph. 
Polit. 270." Schief. Mss.] 

Καθαιρέω, quae activa vox activam signif. sola 
habere pntatur, Dejicio, Deturbo, Deduco. Aristoph. 
ISub. (750.) Καθέλοιμι νύκτωρ τήν σελήνην. Quem 
imitatus Luc. dixit itidem in Dial. Veneris et Amoris, 
Τήν σελήνην δέ καθαιρείς έκ τού ούρανού, Coelo deducis 
lunam, ut Virg. loquitur. Bud. exp. etiam Deorsum 
elicis. [Hippocr. 123, 6. et 12.] Eadem constr. 
dixit Antipho, Και τήν εικόνα αύτού έξ άκροπόλεως 
καθελόντες καί συγχωνεύσαντες, έποίησαν στήλην, 
Cum deturbassent, Siibjungit autem Bud. illi ArU 
stoph.Joco, ubi κ,αθαιρείν ponitur pro Deducere, 
istum Homeri Od. I. ( 1 4 9 . ) Κελσάστ)σι δέ νηυσί, 
καθείλομεν ιστία πάντα, ubi καθείλομεν itidem ex^ 



1553 ΑΙΟΛ [pp. 177-178.] ΑΙΟΑ 1554 

ponit Deduximus, vel Contraximus. Καθελείν po- A 
nitur etiam pro Dejicere metaphorice sumto, ut ap. 
Theodor. Hist. Eccl. 2. ΚadeXelv τούτον επέτρεψαν, 
καΙ τήε έκκλησίαε έξήλασαν, Episcopatu abdicarunt et 
dejecerunt. Et sic alibi saepe Bud. Comm. 670. 
II Καθαιρώ, Everto, Diruo. Thuc. 3. Καί τείχη 
καθελείν. Item Everto, Subverto, Pessundo, metaph. 
signif. ut ap. Eund., lib. eod., Kat Άθεναίουε pyov 
καθαιρήσετε, ύφαιρούντεε αυτών τούε ξυμμάχουε. Sic 
1. Et καθελόντεε ήμάε άρξετε, Si everso nostro imperio, 
ipsi imperaretis. Ad verbum, Eversis nobis. j| Ka-
θαιρώ item pro Abrogo, Rescindo, quae affinis est 
significatio, ut καθαιρείν τό ψήφισμα apud Plutarchum 
in Pericle. Apud Thuc. item Scbol. καθαιρείν exp. 
άκυρούν. || Καθαιρώ, Damno. Bud. e Basil. Vide 
Comm. 670. II Καθαιρώ denique pro Occido, Inte-
rimo, ut Cicero interpr. ap. Soph. Trach. Vide p. 
3 13. Cic. Lexici. VideetKαβαίρεσιε. 

Καθαιρώ, Comprimo, Rcprimo, Cohibeo, Deprimo> 
Imminuo, Extenuo. Καθαψείν τήν ύπερσάρκωσιν, et 
καθαιρείν τα υπερανξανόμενα ap. Galen., Quod ex- Β 
crevit et supra modum auctum est aut sublatum sub-
mittere et minuere, unde καθαιρετικά φάρμακα. Plut. 
Antonio, Kai τό σώμα λεπ ταίε καθϊ}ρει διαίταιε. Sic 
καθαιρείν τήν δυναστείαν ap. Lucian. Nigrino pro Im-
minuere, Frangere potentiam. Et καθαιρείν τό άξιώ-
μα ap. Plut. Themistocle. Et καθαιρείν τό φρόνημα 
τον νιου, Spiritus minuere et inhibere, Spiritus elatos 
comprimere, h. e. καταστέλλειν, Bud. Comm. 670; 
|J Apud Hom. καθαιρείν όφθαλμουε, Claudere oculos 
morientium, ut 11. A. (452.) 7 Α δείλ\ ού μέν σοι γε 
πατήρ και πότνια μήτηρ Όσσε καθαιρήσουσι θανόντι 
περ. Et Od. Α . (425.)Χερσί κατ' όφθαλμουε έλέειν, συν 
τε στόμ έρείσαι. Et Ejusdem Od. Ω. (295.)'Οφθαλ-
μού* καθελοϋσα. Ideo Autem hanc signif. hie posui, 
quod Comprimere oculos etiam dicatur ab Ovidio> 
cujus verbi alteri quoque signif. respondet καθαιρώ 
in proxime praecedentibus exemplis. Virg* simplici 
pro composito utens, Premere oculos, etiam dixit. 

Κ α θ α φ ώ άγώνα, Vinco certamen susceptum. Plut. 
Αθλητού πρωτεύσαντος έν άνδράσι, και τούε πανταχού c 
καθελόντοε άγώναε. Ponitur καθαιρώ, inquit Bud., 
etiam pro Perago, et Vinco certamen susceptum ; 
deinde locum Plutarchi proxime praecedentem, et 
Herodoti proxime sequentem aifert. At ego καθ at-
ρείσθαι pro Peragi ap. Herod, admitto, etsi malim 
Expugnarir ut in Εξαιρώ dixi; at Καθαιρώ per se 
alteram illam signif. habere non existimo, sed cum 
nomine άγώνα aut alio synonymo. Herod, locus est 
in Polymnia, Μ ε γ ά λ α γάρ πρήγματα μεγάλοισι κινδύ-
νοισι έθέλει καταιρέεσθαι, i. e. κατορθούσθαι και έπιτν-
χώε άποτελείσθαι, inquit Bud. Est autem positum 
Ionice καταιρέεσθαι pro καθαιρείσθαι. Itidem Valla 
ap. Thuc. καθαιρετέον μελέτη vertit, Consequendum 
exercitatione, ut habent VV. LL. Vide quae seripsi 
in hue verbi Εξαιρώ, in loci Euripidei expositione. 

Καθαιρούμαι, pass, voce et signif. Dejicior, Ever-
tor. Item Imminuor, ut Act. Apost. 19. Μέλλειν re 
καϊ καθαιρείσθαι τήν μεγαλειότητα αύτήε. 

[Καθαιρέω, Lex. Xenoph. Biel. Thes. Suicer. 
Thes. Gloss. SS. Hes. 104. Bretschneiden Lex. in Β 
V. Τ. Spicil. Πυρίαν καθελείν, ad Anthol. Pal. 698. 
Ernest. Lex. Technol. Gr. Rhet. " Solio dejicio. 
Οντοε, μετά τών 'Αλκαίου γενόμενοε άδελφών, Μέλαγ-
χρον Καθείλε, τόν τήε Αέσβου τύραννον, Diog. L. in 
Vita Pittaci p. 27. HSt. Decerno, Statuo, Damno, 
Soph. Antig. 274. Καθαιρούμαι, Privor. Ύαϋτα, ώε 
ούκέτι συνιέντοε, άλλά καθηρημένου τήν αίσθησιν αυτού, 
διελέγοντο πρόε άλλήλουε, Plut. V. Periclis 314. HSt." 
Seager. Mss. " Ad Herod. 534. 657. Brunck. Ajac. 
517. Heyn. Hom. 7> 252. Valck. ad Phcen. p. 188. 
Anim. ad Ammon. 143. ad li. Ω. 268. Od. 9, 72. 
Musgr. ad Eurip. 197. b. Markl. Suppl.· 749. Musgr! 
ib. Markl. 829. Heindorf. ad Plat. Gorg. 171. 
Abresch. JESCIJ. 2, 42. Stanl. Eum. 286. Simonid. 18. 
et Jacobs. Monthly Review, Apr. 1799. p. 438. Vil-
lois. ad Long urn 230. Boissonad. in Phil. 498. Hein-
dorf. ad Plat. Lys. p. 13. Καθαφεϊν πόλεμον, Dionys. 
Η. 1, 509. Κ. τινά βίου, Vitam tollere, Epigr. adesp. 
695. a. Dorv. ad Char. 216. Interficio, Brunck. 

Soph. 3, 536. Καθαιρέω conf. cum καθαιρώ, Diod. 
S. 2, I90. Καθαιρείν όφθαλμουε, ad Od. fL 295. 
Heyn. Hom. 6, 199- Statuo, Dionys. H. 3, 1391. ad 
1397. Eur. Suppl. 77L Herm. Condemno, ad Dionys, 
H. 3, 1466. Καθαιρείν et καταλύειν conf., ad Dionys. 
H. 3, 1523. Καθαιρώ, an i. q. Capio? ad Herod, 
455. Depono, de inortuo, Muncker. ad Anton. Lib» 
95. Καθϊ)ρημένοε, Sublatus, Bibl. Cr. 2, 2, 102. 
Vinco, Theocr. 22, 115. Καθαιρείσθαι (passiv.) Τηε 
τιμήε, Toup. Opusc. 1, 494. Emend. 2, 274/'Sch»t 
Mss. " Everto, ad Luc. 1, 52. plurima. Eisner, 
ad Luc. locum et 2, 152. Abrogo, Suicer. Thes. 
Heins. ap. Rutgers. 402. Soph. Trach. 1080., mulier 
me καθείλε φασγάνον δίχα. Καθελείν, Dejicere, 
Eisner. 1, 174. Mutare Gavel. Misc. Nov. T. 6.p> 
467. Τά καθαιρέντα άνοικοδομήσαι, Harpocr. v. Πάλη» 
αίρετα. Everto, Soph. Trach. 485. Antig. 281. καμί 
τόν δυσδα ίμονα Πάλο$ καθαιρεί τούτο τ αγαθόν λαβείν, 
Schol. καταλαμβάνει. Casaub. Theocr. Lect. 272. 
Condemno, καθαιρούσα ψηφοε, J. Poll. 8, 15. Lysias. 
Aristoph. Ran. 10. κ. άχθοε. Καθελών praeceptorea^ 
i. e. άποκρύφαε, Suid. ν. Γέσιοε. Regno dejicitor, 
Toup. in Suid. 3, 226." Valck. Mss. " Philo J. 
977. etEuseb. Deduco, Hippocr. 302. Cleora. Euseb. 
Η. E. 269. Extenuo, Diod. S. 216. Detraho, Demi* 
nuo, Diod. S. 1,254. Comprimo oculos morientis, Dio 
Chrys. 1, 318. Vinco, Plut. 3, 721/' Wakef. Mss. 
Glossae:—Καθαίρέω* Everto, Demolio, Deduco^Am-
puto. Καθαιρέω, καταστρέφω* Destruo. Κ αθαιρέω 
ξηε* Detrecto. Κ αθαιρέω ίστόν' Detexo. Καθαφεθέν 
Depositum.] " Καθέλω* inus. thema est, e quo κα-
" θαιρέω mutuatur fut. 2. et aor. 2. Inde enim est 
" καθελώ, καθείλον, καθελείν, καθελών. Est porro ab 
" aor. 2. καθείλον, tertia pers. plur. καθείλοσαν, Boeo-
u tico more pro καθείλον, ut ήλθοσαν pro ήλθον, ap. 
" Esai. c. 22. Καθείλοσαν τούε οίκουε, Destruxerunt, 
" Demoliti sunt, Dejecerunt. Ubi Complut. Ed. 
44 habet καθήλωσαν, minus recte." " Κα?α/|*έω> 
" Ionice pro καθαιρέω, Corripio, Comprehendo, 
" Capio. Apud Suid. Ώί δε φεύγων κατελαμβάνετο 
u υπ' άνδρόε ΥΙέρσεω, καϊ ώε καταιρεόμενοε νπ' άντοΰ 
" e μέλλε συγκεντηθήσεσθαι ex Herod." " Kar&Vjjij 
u Perimas, Ionice pro καθέλτρε, a καθαιρέω." "Κ<ιτέ· 
<{ λω, Ionice pro καθέλω." " Κατείλε, Ionice pro 
" καθείλε." 

Καθαίρεσιε, (ry,) Dejectio, Deturbatio. Item Ever-
sio, Subversio. Apud Herodian. 3. Ιουλιανού καθαί* 
ρεσιε pro Juliani caede, ut si καθαιρεί ν dicas Evertere 
vita. Sed et ipsum v. καθαιρείν pro Interfere a 
Soph, poni dictum est. Suidas autem Stesichorum 
quoque ita usum esse tradit, atque adeo Demosth; 
Ab Hesychio exp. κατάλυσιε et καταστροφίμ || Κα-
θαίρεσιε, Damnatio, ap. Basil. Quae signif. affinis est 
praecedenti. 

Καθαίρεσιε, Depressio, oppositum TRJ έπάραει ap. 
Gregor. Διά τήν επαρσιν ήμών δεομένην καθαιρέσεις. 
Apud Aristot. autem opponitur RRJ αυξήσει, Pliys. 
Audit. 3. Diosc. καθαίρεσιν σαρκόε vocat Imminutio-
nem, s. Extenuationem, de caseo ita scribens, OW 
νεαλήε πρόε τήν καθαίρεσιν σαρκόε έπιτήδεκκ. Sic 
Plin. minuere corpus dixit caseos, sed de veteribus 
loquens. Apud Aristot. de Gener. 2. σωμάτων κα-
θαιρέσεις, Tabes et extcnuationes. Sic Plut. Anto-
nio de Cleopatra, quae mortem sibi lentam consci-
scere staiueratj Έχρήτο καϊ συνεργώ τήε καθαιρέσει 
I. e. τήε τού σώματοε * συντήξεωε, Bud. Comm. 670. 

[Καθα/ρεσί^, Schleusner. Lex. in Ν. Τ. Suicer. 
Thes. Lex. Polyb. Lex. Xenoph. Gloss. SS. Hes. 
164. " Ad Charit. 291." Schsef. Mss. Plato Tim. 
58. aqua in terram effusa τήκεσθαι μέν τών όγκων κα-
θαίρεσιν, vide an sanus sit. Isocr. 153. έπϊ καθαιρέσει 
άποδιδόμένουε, Destruenda vendidisse. Καθαιρέσω, 
Defectus solis et lunae olim, Heins. Theocr. beet. 
318." Valck. Mss. Ernest. Lex. Technol. Gr. Rhet. 
" Eclipsis Schol. Apoll. R. 3, 533/ ; Wakef. Mss, 
Glossee : Καθαίρεσιε οίκοδομήσεωε4 Destructlo, Dc-
molitio.] 

KaOatperm ή ίσχυε, Potentia evertenda, Thuc. 
[Vide et Nostrum in Κ α θ α φ έ ω . ] 

Καθαιρέτηε, (ου, ό,) Dejector, Eversor. Thuc. 4; 
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ρ. 148(=287») Καθαιρέτην ών αν αυτός άποφαίνή A 
πολεμίων. In VV. LL. καθαιρέτηε exp. etiam Demo-
litor, Vastator, Interfector, Carnifex, sed nullo addi-
to exeinplo. 

Κα0αφ€Τ£κοί, ή, ov, Evertendi vim habens. In VV. 
LL. άφανιστικός. Et καθαιρετιχά φάρμακα Galeno, 
Quibus reprimuutur et minuuutur quae supra modum 
aucta sunt, et ad modum naturalem salubremque 
ea reducunt, τά κατασταλτικά τών νπεραυζηθέντων. 
[" Cornut. 87." Wakef. Mss. Suicer. Thes. et in 
Addendis 1607.] 

[* " ΚαθαφβΓί^, Orig. c. Cels. 25." Kail. Mss. 
" Leo Diacon. 222." Boissonad. Mss.] 

" Άνακαθαιρεομαι, Depono, VV. LL. nescio unde." 
[ * Άντικαθαψέω, Vicissim perdo, ever to. Cass. 

Dio 473.] 
" 'Εγκαθελείν, Hesychio καταβαλείν, Dejicere, a 

" them, έγκαθαιρέω." 
[* Ένικαθαιρέω, Destruo, Everto. Thuc. 8. p. 517·] 
[* « Προκαθαιρέω, Euseb. Η. Ε. 379 " Kali. Mss. 

Ώροανεΐλεν et προκαθείλεν permutata habes in J. C. Β 
Wolfii Diss. Epist. de Hierocle p. 17.] 

[* Προσκαθαιρέω, Uua, Simul destruo. Cass. Dio 
321.] 

Συγκαθαιρώ, Una everto, In evertendo adjuvo, 
Thuc. (6, 6.) y Ex Herod, autem citatur συγκαται-
ρέει άγώνας, positum pro σνγκαθαφεί, pro Certamina 
obtinet, vel vincit, secundum quam exposit. eadem 
esset signif. τον συγκαθαφέίν, quae et τον καθαφε7v, 
ex eod. Herod, supra posita. [" Toup. Emend, l , 
243. ad Herod. 657- 709. Diod. S. 2, 349" Schaef. 
Mss. " Tollenti, vel potius deponeuti onus auxilior, 
Clem. Alex. 321. Plut. Jambl. V. P. 87." Wakef. 
Mss.] 

Άκαθαίρετος, ET Δνσκαθαίρετος, ET Ενκαθαίρετος, 
(ό, ή.) Hesych. άκαθαίρετον exp. το μή χειρούμενον, ή 
άφανιζόμενον, Inexpugnabile, vel Quod pessundari 
non potest, s. aboleri. Suid. άκαθαίρετος exp. άκατά-
βλητος, exemplum addens, πνργος άκαθαίρετος, Tur-
ris quae everti s. dirui non potest. Δνσκαθαίρετος 
autem et Είικαθαίρετος opponuntur. Δνσκαθαίρετος Q 
enim Qui vix everti potest, at Ενκαθαίρετος, Qui fa-
cile everti potest. [Άκαθαίρετος, Suicer. Thes. Ad-
dend. I6l0. Lobeck. Ajac. 403. Theophyl. Inst. 
Reg. p. 69. Abresch. Diluc. Thuc. 565. " Philo J . 
2, 469." Wakef. Mss. Δνσκαθαίρετον τείχος, J. Poll. 
1, 170. " Εύκ-αθα/joeros, Cass. Dio 516. Liban." 
Wakef. Mss. " Ενκαθαιρετώτερος, Thuc. 455/' Valck. 
Mss.] -

" Δνσπερικαθαίρετος, (ό, ?/,) Qui difficulter detrahi 
" s. demi potest. Theo[)hr. H. P. 5, 1. Tore γάρ 
(t εύπεριαίρετος ο φλοιός, διά τήν νγρότητα τήν ύπογινο-
" μένην αντφ' μετά δέ ταντα, δνσπερικαθαίρετος. Per-
" peram enim ibi vulg. Edd. habent δνσπερικάθαρτος, 
" ut ex opposito ευπεριαίρετος patet, et e Plinio, qui 
" 16, 39, interpr. Cortex inextricabilis." 

[* Μεθαιρέω, Accipio. Od. Θ. 375. ό δ' άπο χθονός 
νφόσ άερθεϊς, 'Ρηϊδίως μεθέλεσκε, πάρος ποσ\ν ονδας 
ϊκέσθαι, ubi Pseudo-Did. μετελάμβανε.] 

Παραιρέω, licet Bud. scribat voce tantum passiva 
dici. Theophr. H. P. 5. Διο δέ οί αρχιτέκτονες σνγ- D 
γράφονται παραιρείν τά προς τήν μήτραν, Itaque archi-
tect! hoc addunt in syngrapha, acnominatim cavent, 
ut eximatur medulla, ut vertit ipsemet Bud. Comm. 
594. II Apud Thuc. autem παραιρείν pro Diruere, 
ut Valla interpr. 3. p. 113. Kat τον τε φρονρίου τών 
5Αθηναίων παρεϊλε (ή έπίκλνσις.) Schol. exp. μέρος 
παρέκοφε, si mendo caret haec scriptura. lnvenitur et 
ap. Eurip. παρείλες pro Detraxisti. 

Παραφέομαι, Adimo, Aufero. Aristot. Pol. 3. Ev-
7Γορονντες δ' οχλου, παραιροννται κατά μικρόν τους έκ 
δονλον καϊ δούλης, Bud. interpr., Cum autem abun-
dat ipsis multitude, auferunt e numero civium e ser-
vo ancillaque natos. Demosth. (289.) Έως πόλεις 
εώρα παραιρονμενον αντόν βαρβάρονς κα\ ιδίας. Idem 
(le F. Leg. (399·) Ού δέ γε τονς χρόνους Ισόν έστ άδι-
κη μα ή τνράννον παρελέσθαι καί ήμών, Rerum geren-
darum occasiones eximere. Et cum duobus accus. 
Aristid. Panath. Kat παρείλοντο ζέρζην τάς έλπίδας 
τό καθ' αντονς, Xerxi spem suam expectationemque 
^bstulerunt. Item cum accus. et gen. Xenopho, 

Βονλόμένος τονς σννουσιαστάς αντοϋ παρελέσθαι, ubi 
παρελέσθαι sonat quod Gallice dicitur Soustraire. Irk 
VV. LL. exp. Avertere. Dicitur et παραιροϋμαί σε 
τούτον, pro Privo te hac re, Adimo tibi hanc rem. 
Herod. 6. Kat παρελόμενος πάσης τής περικειμένης 
σκευής. Idem 5. Kat τών τιμών παρελόμενος. Hoc 
etiam scribit Bud. Demosthenem verbis παραιροϋμαϊ 
et περιαιροϋμαι in eundem fere sensum uti. 

[" Π αραιρέω, Brunck. Hippol. 1115. ad Moerin 
299. Toup. ad Longin. 349. Valck. Hippol. p. 192. 
282. Diatr. 222. Wessel. ad Herod. 229- ad Diod. 
S. 1, 386. ad Herod. 643. Phrynich. Ecl. 182. 
Thom. M. 687. 707. Cattier. 84. Diod. S. 2, 354, 
ad 613. Τ ονς χρόνους, ad Dionys. Η. 1, 330. De 
constr., Musgr. Heracl. 908. Abresch. iEsch. 2, 
l l 6 . " Schaef. Mss. "Jambl . 118. Polyaen. 322·. 
Diod. S. p. 27. Ώαρελέσθαι τής τριβής> Moram reci-
dere, Joseph. 672. Jambl. V. P. 131. Eur. Hippol. 
1316." Wakef. Mss. Cass. Dio 167. 233. 479. Lex. 
Xenoph. Lex. Polyb.] " Παρέλω, inus. thema, a 
" quo π αραιρέω mutuatur fut. 2. et aor. 2., unde 
" παρελών et παρελόμενος, Qui ademii, et παρέλοιτο> 
" Aclemisset, ac similia alia." 

Παραφεσίίτ, (>?,) Ademtio, Detractio. Aristot. Pol. 
5. Kat παραίρεσιν ποιοϋνται τών οπλών, pro παραι-
ροϋνται τά όπλα, Adimunt arma vel detrahunt. Plato, 
Kat μετά δή τοϋτο δανεισμοί καί τής ονσίας παραιρέ-
σεις, Fortunarumque ademtio ob aes alienum. Bud. 
Apud Thuc. autem παραίρεσις exp. Deminutio, 1. 
Ζ,νμμαχων τε άπόστασις, μάλιστα πάραίρεσις ούσα τών 
προσόδων als ϊσχνονσι. [Cass. Dio 632. " Thom. Μ. 
683." Schaef. Mss. Thuc. 1, 169.] 

ΤΙαραίρημα, (τό,) Quod adimitur aut detrahitur. 
In VV. LL. exp. Recisio, e Bud. Epist. post. Thuc. 
4. p. 137. Kat έκ τών έσθήτων παραιρήματα ποιοϋντες, 
άπαγχόμενοι κ. τ. λ. ubi παραιρήματα J. Poll, ait vo-
cari a Thuc. (7, 64.) τά πρός ταΐς ώαις, as παραιρεϊ-
σθαί φησιν ώς ίσχυράς εις άγχόνην. Schol. auteni dicit, 
ώς αν εί ελεγε, τελαμώνάς τινας άποσχίζοντες τών 
ιματίων. Hesych. exp. * παραράμματα ιματίων. Eg0 
existimo έκ τών έσθήτων παραιρήματα ποιοϋντες esse 
dictum pro παραφούμενοι μέρη τινά τών ιματίων, ut 
cum Gall, dicitur, Faire des pieces de quelque chose 
pro D£pecer. Valla interpr. Restes. Quidam autem 
παραιωρήματα perperam ibi legerunt, ut in hac voce 
docebo. [Abresch. Diluc. Thuc. 423. (ίΠαραίρεμα 
ad Moerin 299- Παραίρημα, Mceris 1. c. ct n. Thom. 
M. 683." Schaif. Mss. Vide Schneider. Lex.] 

[* ΥΙροσπαραφέομαι, Insuper detraho, eripio. Cass. 
Dio 479· Πάντως δ' αν καϊ τάς δυνάμεις, άς ειχε, προσ-
π αρείλοντο, ubi vulg. προσπαρείχοντο, sed Χ. προσ-
π αρείλοντο, quod recepit Reimar. Inter dubia vocc. 
ponitur in Schneider. Lex.] 

Περιαφέω, Circum aufero, vel in circuitu. Item 
pro Circumcido, Amputo, unde περιαφονμένη άμπε-
λος, Vitis amputatis sarmentis. Putatas Gaza e Cic. 
dixit. Bud. Comm. 668. Theophr. E. P. 3 ,6 . Πε-
ριαιρείν τήν θάλειαν τών κλάδων. Item Detraho, ut 
Herodian. 3. Kat περιελείν τινά αντοϋ τής έξονσίας τόν 
Σεβήρον. Idem 2. Τά τε ξιφίδια περιαιροϋσίν αντών. 
Ab Aristoph. autem (Eq. 290.) περιελώ σ άλαέονείας 
inversa ilia constr. dicitur, quod Schol. exp. πανσω. 
Iu passiva voce, cum priore ilia constr., ut περιαφεί-
ται τον ανθρώπου, Ab homine aufert. Et cum accus., 
sicut άφαιροϋμαι, ut Demosth. in Mid. (559.) Έπεϊ 
περιαψεθείς οντος τά οντα, 'ίσως μέν ονκ άν νβρίέοι, Si 
ab eo auferrentur ejus divitiae et publicarentur, mo-
destius deinde ageret. Eadem constr. dicitur περιαι-
ρείται τάς ρίζας, quod exp. a Gaza Abla queatur. 
Ώεριηρημένος exp. etiam Eversus, vel Protiigatus, ut 
in hoc Thuc. loco, 3. Kat τά τελευταία λιπόντες, τοϋ 
άλλον περιτιρημένον, άσθενέστερα έμελλον έξειν. || Α 
Bud. exp. etiam Excutio, Abstergo, et sub jungi-
tur hie e Demosth. locus, ΪΙεριαιρεθήναι τήν νβριν 
και τό φρόνημα αυτών. [" Plut. Mor. 1, 932. Heyn. 
ad Apollod. 1398. Palaeph. l63. ubi v. not. Keen, 
ad Greg. Cor. 21. Heindorf. ad Gorg. 191." Schaef. 
Mss. " Julian. 32. Hom. H. in Apoll. 461. Excello, 
Suid. v. 'Αδριανός/' Wakef. Mss. Ocell. Luc. 327. 
Abresch. Diluc. Thuc. 732. Schleusner. Lex. in N. 
T. Biel. Thes. Lex. Xenoph. Cass. Dio 755. " Apol-
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lod. 1. p. 12. igne. Diruere τά τείχεα, Herod. 345. A 
Saepe Thuc. et Xenopho 322. Demosth. 212. Plato 
proprie Symp. 3, 213. Του άλλου περιγρημένου, 
Thuc. 174. i. e. βουλωμένουValck . Mss. Glossae: 
Περιαιρέω' Amputo. Περιαφεθείν Ademtus.] " Πε-
" ριέλω, inus. thema, a quo περιαιρέω mutuatur sua 
" tempora. Significat vero Detraho, Demo, item 
" Demolior/' 

[* Περιαίρημα, τό, i .q. περιαίρεσιε, Schol. Aristoph. 
Eq. 767.] 

Περία/ρεσιε, (ή,) Detractio, Circumamputatio, The-
ophr. H. P. 4, 17. περιαίρεσιε του φλοιού, quod alibi 
φλοισμόν appellat, Plin. Decorticationem. [Glossar. 
Περια/ρεσ45' Circumcisio. Πε/ηαφέσεί$* Digestae. 
" A d Charit. 291." Schref. Mss. HSt. Lex. Med. 
437·] 

" Περιαφετέον, Detrahendum, Adimendum, s. De-
" mendum." ["Geopon. 5, 29." Kali. Mss. " Steph. 
Dial. 28. Diod. S. 2,323/ ' Schaef. Mss.] 

ΠεριαφεΓΟ*, (ή, OV,) Exemtilis, ut περιαιρετοϊ οφθαλ-
μοί Lucian. Hist. Ver. 1. Τούε όφθαλμουε περιαιρετούε Β 
ίχουσι, καϊ ό βουλόμενοε έξελών τούε αυτού, φυλάττει 
es τ άν δεηθή ίδείν. [Lucian. pro Imag. 2, 485. 
" Pausan. 61/' Schaef. Mss. Glossae: Περιαιρετόε' 
Exemtilis.] 

" Εύπεριαίρετοε, (6, ή,) Qui facile detrahitur, ut 
" εύπεριαίρετοε φλοιόε, Cortex qui facile detrahitur, 
" s. Cortex extricatu facilis, Cortex facile extricabi-
" lis, ut Plin. loquitur. Vide Δυσπερικαθαίρετοε." 
[ " Theophr. 103/' Wakef. Mss.] 

[*"Έοτεριαιρέω, Andr. Cret. 119=198/ ' Kail. 
Mss.] 

[* Συμπεριαιρέω, Undique tollo.] 
[* Συμπεριαιρετέον, Undique tollendum.] 
Προαιρέω, Promo, Depromo. Thuc. 8. p. 291. Έ* 

fjv και τόν σίτον ήνάγκαζον πάνταε τόν υπάρχοντά τε 
και τόν έπιπλέοντα έξαιρείσθαι, και εντεύθεν προαιροϋν-
ταε πωλείν, ubi Valid προαιροϋνταε interpr. Promen-
tes, non male, mea sententia. Reperio enim et ap. 
Lucian. Κ α θ ά π ε ρ έκ ταμιείου προαιρών. Rara est au-
tem haec vox activa, et in VV. LL. omissa. 

Ώροαιρέομαι, signif. activa, Praefero, Antepono, 
Praeopto, Malo, q. d. Praeeligo. Herod. 6. Toy πα- C 
ρόντοε κινδύνου τό μέλλον προελόμενοε άνεδέξατο τήν 
τιμήν, Polit. interpr., Futurum quam praesens pericu-
lum praeoptans, honorem scilicet recepit. Luc. in 
Dial. Achillis et Antilochi, O s , έξον άκλεώε έν TTJ 
Φθιώτιδι πολυχρόνιον βασίλεύειν, έκών ίτροείλου τόν με-
τά τήε άγαθήε δόξηε θάνατον. Interdum vero additur 
particula άντϊ aut μάλλον, quae facit ut quodammodo 
vacet praepositio. Xenopho, θάνατον άντ αυτού προαι-
ρετέον ήν. Aristot. Pol. 5, 11. Προαιρείσθαι μάλλον 
κερδαίνειν. Rursus Xenopho, Προαιρείσθαι τό κατ-
επείγον μάλλον πράττειν ή TTJ γαστρι χαρίζεσθαι, ubi 
animadvertenda est etiam trajectio adverbii μάλλον. 
Lucian. cum μάλιστα junxit in Anacharside, Διό καί 
σε μάλιστα φίλον έξ άπάντων Αθηναίων ττροειλόμην 
κατά κλέοε. Dico autem hie velut otiosam esse prse-
positionem, quia simplex αίροϋμαι poni posset, ut 
αίρείσθαι μάλλον κερδαίνειν, et εϊλόμην μάλιστα : sic, 
Θάνατον άντ αύτοϋ αίρετέον ή v. At in duobus exem- D 

plis, quae prima attuli, locum itidem habere simplex 
non posset. 

Προαιροϋμαι, Constituo, Statuo, Mihi certum est, 
unde προαίρεσιε Propositum, Bud. Exp. etiam, Con-
sulto s. Certa deliberatione et ratione aliquid facio. 
Demosth. pro Ctes. Πάλίν σκέφασθε τί ήμών έκάτεροε 
προείλετο πράττειν. [Vide Reisk. Ind. Demosth.] 
Idem ibid. Πολλά και καλά καϊ μεγάλα ή πόλιε Αι-
σχίνη καϊ προείλετο καϊ κατώρθωσε δι έμον. Idem ibid. 

"Οτι πάντα τά τοιαϋτα προώρου μην πολιτεύματα άφ' ών, 
etc. Ε qq. 11. colligimus duplicem hujus verbi constr., 
videlicet προαιρούμαι πράττειν τοϋτο et προαιρούμαι 
τοϋτο. Commode autem πρρειλόμην πράττειν τοϋτο 
existimo posse reddi Mihi proposui hoc facere, ut 
dixit Ovid. Haec sibi proposuit thalamos violare 
pudicos. Sed et Proposui hoc facere, non addito illo 
pronomine, non puto exeinplo carere. Fortasse 
7τροτιρημένοε με ύβρίζειν commode etiam interpreta-
bimur Propositum ei fuisse injuriam mihi iuferre. At 
προαιρούμαι τούτο, non seq. infin., In animum induxi 

hoc facere, vel dicere. Sed et In animo habeo, vel· 
In animo mihi est hoc facere, vel, In animum indal 
co, aut induxi, hoc facere aut dicere, respondere vj. 
detur τω προαιρούμαι. Sunt qui προιρρούμην τά τοιαντκ 
πολιτεύματα in illo Demosth. loco vertant Susce-
perim ; sed inter προαιρείσθαι et Suscipere iongunj 
esse intervallum puto. Multa enim possumus 
προαιρείσθαι diu antequam suscipiamus, atque adeo 
quae nunquam suscepturi simus. Apud Aristot. au-
tem προαιρείσθαι philosophice positum verteront 
olim Eligere, et προαίρεσιε Electio. Apud quem 
Ethic. 3, 2. et deinceps saepe occurrit h. v. προαιροϋ. 
μαι, sicut et verbale προαίρεσιε, ut cum scribit, Και 
ο άκρατήε, επιθυμών μέν πράττει, προαιρούμενοε hi ol· 
ό εγκρατή ε δ' άνάπαλιν, προαιρούμενοε μέν, Ιπιθνμϋν 
δ9 ού. Ubi novissima iuterpretatio hujus operis sic 
habet, Praeterea incontinens a cupiditate impulses 
agit, non consilio capto: continens contra, consiJio 
capto, non cupiditate impulsus agit. Et cum accus, 
ibid., Προαιρείται δέ τά τοιαύτα ούδεϊε, αλλ' όσα oierai 
άν γενέσθαι δι αύτοϋ* έτι δέ ή μέν βούλησιε, του re· 
λουε έστι μάλλον, ή δέ προαίρεσιε, τών προς το r&w, 
οίον, ύγιαίνειν βουλόμεθα, προαιρούμεθα δέ it Jv 
ύγιανούμεν, ex eadem interpr.:—Praeterea voluntas, 
est ultimi ac finis, consilium autem, eorum quae ad 
finem pertinent: verbi gratia, bene valere voluraus, 
consilium autem capimus eas res adhibere, quibus 
bene valeamus. Item quae proxime ibi praecedunt, 
Προαίρεσιε μέν γάρ ούκ έστι τών άδυνάτων' καϊ et m 
φαίη προαιρείσθαι, δοκοίη άν ήλίθιοε είναι, Consilium 
enim non est eorum, quae fieri non possunt;etsi 
quis dicat se talium rerum agendarum consilium ce-
pisse, stultus esse videatur. Item c. 3. 01 γαρ βα-
σιλείς ά προέλοιντο άνήγγελλον τίρ δήμω, Nam quibus 
de rebus reges consilium ceperant, eas populo reniro-
tiabant. Idem Aristot. 5, 8. Τών δέ έκονσίων τα μςν 
προελόμενοι πράττομεν, τά δ1 ού προελόμενοι' 7τροελο̂ €-
νοι μέν, οσα προβουλευσάμενοι, άπροαίρεταδέ, οσαατροτ 
βουλευτά. Eorum autem, quae sponte aguntur, alia 
consilio capto agimus; alia consilio non capto. Consilio 
capto agimus quae re deliberata ; non capto consilio, 
quae re non deliberata agimus. Quos locos colligendos 
putavi, ut ex iis conaretur lector veram hujus verbi 
signif. elicere; sed ejus etymologiam praeterea ex 
eod. Aristot. aiferam in Προαίρεσιε, quae ad earn 
eliciendam adjumento esse poterit: simul autem et 
quo modo alii interpretentur, docebo. 

[ " Προαιρέω, Ad Charit. 645. Coray Theophr. 
310. Brunck. Aristoph. 1,104.: Kuster. 219. I). 
Heindorf. ad Plat. Lys. p. 13. ad Xenoph. Mem. 3, 
9, 5. Προαιρείσθαι, Moeris 306. et n. Valck. Diatr. 
274. Πρ. άντί τινοε, Valck. ad Xenoph. Mem. 247· 
Koen. ad Greg. Cor. 277- ad Herod. 562. 575. Cum 
infin., ad Phalar. 245. Plato Tbeaet. 300. ad Diod. 
S. 1, 705. Dionys. H. 2, 1044. (1043. sq.) Πρ- et 
αίρείσθαι conf., ad Dionys. H. 1,2,4." Schaef. Mss. 
Greg. Cor. 590. Sturz. de Nonnullis Dion. Cass. 
Locis, Grimae 1813. p. 4. Krebs. Deer. Rom. 174. 
402. Ocell. Luc. 320. Lex. Polyb. Lex. Xenoph. 
Schleusner. Lex. in Ν. T . Biel. Thes. "Promo, 
Depromo. Theophr. Char. c. 4. de Rusticitate: Κ at 
προαιρών δέ τι έκ τοϋ ταμείου, δεινώε φαγείν. (Vide 
Casaub.) Sic Aristoph. Thesm. 419·" Seager. Mss. 
Vide et Έξαιρείσθαι. « Consulto facio, Wetsten. N. 
T. 2, 200. Lucian. 1, 5. oh προγρούμην, Quibus vel-
lem. Hermog. 501/ ' Valck. Mss.' " Depromo, Tbije. 
3, 90." Wakef. Mss. Glossae:—Προαιρούμαι'^ Pro-
pono, Praeopto. Προειλόμην Praetuli. tlpojfflrac 
Destinavit.] ΓΙροαλετο, Maluit et elegit pr«." 

Προαίρεσιε, ή, Propositum, Studium, Institutum. 
Voluntas. Demosth. pro Cor. Κ αϊ τό μηδένα μέ/φ* 
σθαι τήν πόλιν, μηδέ τήν προαίρεσιν αυτήε, άλλα την 
τύχην κακίζειν. Ubi observa προαίρεσιν et π ίχ^Ρ* 
poni, eodem modo, quo ab Aristot. Pol. 7· To & 
σπουδαίαν είναι τήν πόλιν, ούκέτι τύχηε έργον, αλλ 
έπιστήμηε καϊ προαιρέσεωε. Rursus Dem. ibid, n 
μέν έμή πολιτεία καϊ προαίρεσιε. Ut autem hie 
τείαν καϊ προαίρεσιν, ita προαιρέσειε τήε πολιτείας ιη 
alio ejusdem orationis loco dixit. Isocr. qu0|lue 

προαιρέσειε plurali num. dixit, ad Demonicum, Τα* 
τοϋ πατρόε προαιρέσειε άναμνησθεϊε, Patris insUtata 
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vel studiak Synes* Epish 103* Εϊ μή καϊ βίοι τινές Α 
νποβληθείεν άρκοϋντες rals προαιρέσεσιν. Idem άγω-
γήν et ττροαίρεσιν conjunxit Epist Alex. Aphrod. 
Τίροαιρεσιν Σωκράτους τήν κατά τον βίον, Institutum 
vitae, vel institutam ab eo vitam. Sic Herodian. 5. 
in Τ ov τε βίον μου τήν εξ άρχής προαίρεσιν, Polit. in-
terpr., Quodnam fuerit meum jam inde a principio 
vitie institutum. Non minus autem commode per 
verbum reddi posse existimo, sic, Quomodo jam inde 
a principio vitam instituerim. ΤΊροαίρεσις interdum 
etiam vertitur Voluntas, ut in hoc Cic. loco in Phi-
lipp. Ut siquid mihi humanitus accidisset, hanc vo-
cem testem relinquerem egregiae voluntatis, Bud. 
egregiam voluntatem esse dicit τήν άξιέπαινον τροαί-
ρεσιν. Synes. Καί χάριν μέν εσχον τη προαιρέσει τον 
συστήσαντος, Voluntati commendatoris, vel Studio et 
voluntati. Hinc fit, ut έκ προαιρέσεως quidam ver-
tant Voluntarie, quod tamen potius redditur Sponte, 
vel Consulto, vel Dedita opera, vel De industria, 
necnon Cogitato, a quibusdam. Quo sensu De-
mosth. έκ προαιρέσεως υβρίξειν et έκ προνοίας pro eo- Β 
dem ponit. Apud Eund. Philipp. 2. qui έκ προαι-
ρέσεως aliquid facit et qui άκων, inter se opponuntur. 
Herodian. autem έκ προαιρέσεως et δι άνάγκης con-
traria facit, 3. Καί et τίνες ου μόνον έκ προαιρέσεως, 
αλλά δι άνάγκης προσέθεντο αντω. Ubi videri possit 
legendum potius δι άνάγκην. Alibi pro έκ 7rpoatpe-
σεως dixit έκουσίως, ut ap. Demosth., qui άκων facit, 
opponitur illi qui έκ προαιρέσεως facit, pro contrario 
ponens νπό ανάγκης, eod. lib. At vero ap. Aristot. 
siibtilior est hujus vocabuli usus, cum προαίρεσιν 
differre vult άπό τοϋ εκουσίου. Quis autem ille sit, 
dicam in iis, quae proxime sequuntur. 

Προαφεσίί, ap. Aristot. sunt qui verterint non so-
lum Propositum, vel institutum, Electio, Delectus, 
sed etiam Consilium, Studium, et Prima animi sus-
ceptio: item Intentio. Consilium autem ita accepe-
runt ut a Ciccr. sumitur, cum dicit, de Invent. 2. 
consilium, esse aliquid faciendi non faciendive exco-
gitatam rationem, vel, ut in quibusdam exempl. le-
gitur, vere excogitatam rationem. Quem usum ha- c 
here volunt hoc nomen ap. eum ipsum nonnunquam, 
ut cum scribit in Lucullo, Nec vero satis constituere 
possum quod sit eorum consilium, aut quid velint. 
Et de Fin. 5. Nam voluptatis causa facere omnia 
oportere, cum, etiamsi nihil consequamur, tamen 
illud ipsum consilium ita faciendi, per se expeten-
dum, et honestum et solum bonum sit, nemo dicit. 
Sic et ap. Plaut., ut cum scribit in Aulularia, Narravi 
amicis meis consilium meum de conditione hac. Qui 
autem προαίρεσιν interpretati sunt Intentionem, hunc 
Quintil. protulerunt locum, 10, 3. Namque ilia ipsa, 
quaedelectant, necesse est avocentab intentioneoperis 
destinati. Quia sequitur, Desinit intueri quod pro-
positum fuerat. Ego exempla itidem aliquot signifi-
cationis nominis προαίρεσις ex Aristot. proferam, 
deinde quid mihi de ejus interpretatione videatur, 
dicam. Πασα τέχνη, inquit ille exordiens primum 
Ethic, lib., καϊ πάσα μέθοδος, ομοίως δέ πράξίς τε καϊ 
προαίρεσις, άγαθοϋ τινός έφίεσθαι δοκεί. Ubi προαίρε-
ση a quibusdam Propositum, a nonnullis Consilium D 
redditur: sunt et qui Studium ac Institutum vertant. 
Et 3, 2. Τών μέν γάρ έκουσίον καϊ παίδες καϊ τά άλλα 
ζώα κοινωνεί, προαιρέσεως δ' ου' καϊ τά έξαίψνης, έκονσια, 
μέν λέγομεν, κατά προαίρεσιν δ' ού. Et aliquanto 
post, Ήκιστα γάρ τά διά θνμόν, κατά προαίρεσιν είναι 
δοκεί. Idem 7· itidem negat bruta habere προαίρε-
σιν : Ου γάρ εχει προαίρεσιν οί>δε λογισμόν, άλλ* έξέ-
στηκε τής (ρύσεως, ώσπερ οι μαινόμενοι τών άνθρώπων· 
Et 10, 18. Ζητείται δέ πότερον κυριώτερον τής άρετής, 
ή προαίρεσις, rj at πράξεις. Idem 3, 3. et 6, 2* dicit 
προαίρεσιν esse όρεξιν βουλεντικήν. Et paulo post, 
eandem quaestionem persequens, subjungit, Πράξεως 
μέν ovv άρχή, προαίρεσις, όθεν ή κίνησις, άλλ' ούχ ον 
ενεκα' προαιρέσεως δέ, ορεξις καϊ λόγος ό ενεκά τίνος. 
Quae exempla ad cognoscendam hujus vocabuli si-
gnif. satis esse poterunt: nunc de interpretatione di-
cendum est. Primum igitur quod attinet ad v. Ele-
ctio, qua veteres Aristot. interprr. reddiderunt προα/-
ρεσιν, verbum προαιρείσθαι vertentes itidem Eligere, 

et προαιρετός Eligibilis, earn plane repudiandam esse 
judico, licet vir doctiss. P. Victor, ea nobis quoque 
abutendum esse censeat. Ideo autem repudio, quod 
7τροα/ρεσ£$ non sit Electio, i. e. non sit id, quod per 
electionem illi vett. interprr. intellexerunt, sed quod 
ex ipsa electione sequitur. Nam Electio, sicut et 
Delectus, est ipsa eligendi actio, ut ita loquar: at 
προαίρεσις turn demum animo nostro insidere potest 
cum jam hoc vel illud elegimus. Est enim προαίρε-
σις ejus, qui e pluribus rebus unam quandam tan-
dem post deliberationem elegit et ceteris praetulit, i.e. 
πρό έτέρων εΐλετο, sicut Aristot. προαφετόν dictum 
esse tradit ws ov πρό έτέρων αιρετόν. Quo respiciens 
in quodam Rhet. loco προαιρείσθαι et προκρίνειν po-
suisse existimatur. Ad ceteras autem interprr. quod 
attinet, nullas mihi magis placere fateor ap. Aristot., 
ubi stricte προαιρέσεως vocem accipit, quam vel Pro-
positum, vel Consilium. Sed cum nonnulli ex illis, 
quibus vocem Consilium suae interpretation! adhibere 
libuit, alterum illud v. Propositum rejiciant: ego 
contra sic mihi placere dico Consilium, ut multo 
magis placeat Propositum. Quinetiam addo, peri-
phrastice quoque verti posse Propositam sententiam, 
ex eod. Cicer. Ceterum cur v. Propositum impro-
bent, hanc afferunt rationem, quod cum Aristot. 
Ethic. 3. τήν προαίρεσιν velit esse non finem, sed 
eorum quae ad finem pertinent, Propositum contra 
vel finis sit, vel de fine dicatur, ut ap. Cic. Epist. 1. 
Neque mihi in omni vita tam erit res ulla proposita, 
quam ut quotidie vehementius te de me optime me-
ritum esse laetere. Sic et alibi rem quampiam esse 
alicui propositam, eodem modo dicit. Et de Fm. 5. 
dicit habere Propositum quasi finem, ita scribens, 
Omnium naturam esse conservatricem sui, idque ha-
bere propositum quasi finem et extremum, se ut 
custodiat in quamoptimo sui generis statu. Hos illi 
et similes afferunt locos : quibus respondeo, alium 
esse usum nominis substantivi Propositum, ut cum 
dicor Manere in proposito, et A proposito deterreri 
non posse, i. e. Propositi tenax esse, ut Ovid, 
loquitur, qui etiam dixit Utile propositum. Cic. 
quoque Off. 1. Catonem semper in proposito perman-
sisse, hac signif. dixit, quem alioqui Manere in sen-
tentia pro eodem fateor dicere, et quidem frequentius. 
Sed et Proposita sententia ei sonat i, q. Propositum, 
ut cum scribit pro Ligario, Quem de suscepta causa 
propositaque sententia, nulla vis, null um periculum pos-
set depellere. Quod si objiciant, Proposito eliam et 
Propositae sententiae aliquam finis signif. subesse,ide-
oque προαίρεσιν eo exprimi non posse, eadem certe 
ratione et v. Consilium rejiciemus. Nam cum dici-
tur a Cicer., quod etiam exemplum illi tanquam pro 
se faciens afferunt, Nonne eo consilio ex Italia pro-
fectus est ut prohiberet Syria Dolabellam? cum in-
quam ita loquitur Cicero, nemo neget eum declarare 
quid ilia profectio propositum habuerit tanquam 
finem. 

iEque igitur commode, meo judicio, vertemus 
ap. Aristot. Ethic. initio, πάσα προαίρεσις, Proposi-
tum omne, ac Consilium omne. Cur autem Proposi-
tum malim etiam quam Consilium, in causa est qudd 
talis quaedam vis sub praepos. Latina latere videatur 
in Propositum, nam de substantivo peculiariter hoc 
dico, qualem habere πρό in προαίρεσις, Aristot. do-
cet, cum idem de προαίρεσις et προαιροϋμαι intelli-
gendum sit quod de προαιρετόν dicit. Aut enim 
valde fallor, aut Propositum dicitur quasi Anteposi-
tum, ut Pro in aliis quibusdam compositis ita accipi 
nemo ignorat. Sed poterimusne eadem voce in verbi 
quoque interpretatione uti, quemadmodum qui προαί-
ρεσιν Consilium vertunt, προαιρείσθαι Consilium ca-
pere reddunt? Incommodius quidem προαιρείσθαι 
verbo Proponere reddi fateor, addito geruudio et 
pronomine dativi casus, quam προαίρεσις nomine Pro-
positum ; sed ita tamen, ut nec alteram interpr. in-
commoditate carere existimem. Exempli gratia, 
Aristot. docens βούλησιν esse finis, at προαίρεσιν, 
eorum quae ad finem pertinent, vel quae ad finem nos 
veluti ducunt, scribit, Οίον, ύγιαίνειν βουλόμεθα, 
προαφούμεθα δέ δι ών νγιανοϋμεν, quod in postrema 



1563 ΑΙΡ [pp. 180-IS2'.] ΑΙΡ 1564 

illius oporis interpr. sic vertitur, Bene valere volu- A 
mus, consilium autem capimus eas res adhibere, 
quibus bene valeamus. Cui interpretation! objici 
posse videtur, nos προαιρείσθαι. ea, quae ad valetudi-
nem conservandam spectant, i. e. προ ετέρων αίρεϊ-
σθαι, convenienter ei, quod jam ceperimus, consilio ; 
et ita προαιρείσθαι non esse Consilium de illis ca-
pere, sed potius Consilium de illis cepisse; consi-
lium inquam de illis consectandis, s. amplectendis. 
Vel potius, Gousectari ea, s. amplecti, certo consi-
lio. Quse cum ita sint, nihilo incommodius, imo 
vero paulo etiam commodius, ita verti posse existi-
mo, Bene valere volumus, ea autem nobis conse-
etanda proponimus, per quae bene valeamus. Sed 
pro Consectanda, et in hujus loci et in similium in-
terpretatione, alio uti vocabulo possumus, quod rei, 
de qua agitur, aptum esse videbitur. Quinetiam no-
men Propositum accommodare nos posse ad verbi 
interpretationem existimo, si hoc aut simili quopiam 
modo reddamus, Ea certo proposito consectamur, 
vel ceteris anteferimus, quae, etc. In illo item cap. 3. Β 
loco, Oi yap βασιλείς ά προέλοιντο άνήγγελλον τω 
δήμω, non video quid obstet quominus vertamus, De 
proposito suo certiores eos faciebant. Itidem vero 
c. 2., ubi dicit, τόν έγκρατή facere προαιρούμενον, 
puto participium προαφούμενον verti posse per no-
men, ut sit προαφούμενον ττράττειν, Cum certo pro-
posito facere. Alio praeterea modo nomen Proposi-
tum interpretatioui verbi προαιρείσθαι adhibere pos-
sumus, ut si άποτρέπεσθαι τόν φιλοσοφείν προαιρούμε-
^ovjinterpretemur, A philosophandiproposito aliquem 
avocare. 

Quas tamen ego interpretationes, non ut qua^mihi 
plane satisfaciant, sed ut quae minus ceteris displi-
ceant, affero, quippe qui in his quoque quod repre-
hend! possit animadvertam. Miror certe fuisse, qui 
προαίρεσιε interpretati sint Voluntas, ap. ipsum Ari-
stot. stricte hanc vocem accipientem, et ita quidem 
ut manifestum discrimen inter προαίρεσις et βούλησις 
statuat. Illos igitur satis ipse refellit Aristot. Sed 
et judicium aliud esse quam προαίρεσιν, nec posse c 
ita reddi, manifrstissimum est. Nam προαιρείσθαι 
posterius est quam προκρίνειν, cum dicat Aristot. 
To γαρ έκ τής βουλής προκριθέν, προαιρετόν έστι. Lo-
quor autem in tota hac disputatioue, de προαίρεσις, 
quatenus stricte accipitur, cum latius interdum acci-
piatur, et turn eas etiam interpretationes, quae supra 
fuerunt positae, admittat. Sic cum Aristot. signifi-
cationem προαιρέσεως arete sumens, earn άπό τοΰ 
εκουσίου distinguat Ethic. 3, 2. vidimus contra έκ 
προαιρέσεως et έκουσίως-con fundi, latius significatio-
nem ejus extendendo. Quin et ipsemet Aristot. 
cum in fine ejusdem cap. dicat, Ή γάρ προαίρεσις 
μετά λόγου καϊ διανοίας, itidemque 6, 1. scribat, 
Δίο ούτ άνευ νου καϊ διανοίας, ούτ• άνευ ήθικής έστϊν 
έζεως ή προαίρεσις, in Rhet. tamen άπό διανοίας et 
άπό προαιρέσεως diversa facit, ita scribens 1. 3. Κάί 
μή ώς άπό διανοίας λέγειν, ώσπερ οί νύν, άλλ' ώς άπό 
προαιρέσεως. Sed nec προαίρεσιν sonare πρόνοιαν 
dicemus in illis Aristot. locis, quos protulimus, aut 
in similibus, quamvis έκ προαφέσεως et έκ προνοίας D 
eodem sensu alibi poni dixerimus, et tamen προαίρε-
σιν et πρόνοιαν de una eademque re dixisse ilium 
comperio. Nam pro eo, quod 3 ,2 . dicit, 'Ήκιστα 
γάρ τά διά θυμόν, κατά προαίρεσιν είναι δοκεί, scribit 
5, 8. Διό καλώς τά έκ θυμοΰ ούκ έκ προνοίας κρίνεται. 
Sic etiam, cum προαίρεσιν neget esse finem, ut paulo 
ante docui, sed de iis dici velit, quae ad finem perti-
neut, de eadem re tamen σκοπόν et προαίρεσιν ap. 
eum habemus. Nam cum 6, 12. scripsisset, Ή μέν 
γάρ άρετή τόν σκοπόν ποιεί ορθόν, ή δέ φρόνησις τά 
πρός τούτον, idem repetens paulo post, ita locutus est, 
Ύήν μέν ούν προαίρεσιν, ορθή ν ποιεί ή άρετή' τό δ% όσα 
έκείνης €^€κ'α πέφυκε πράττεσθαι, ουκ 'έστι τής άρετής, 
αλλ' ετέρας δυνάμεως. Quos ego locos profero, ut 
diversum hujus vocis usum ostendam, prout ejus 
signif. vel extenditur, vel contrahitur, unde nemini 
debere mirum videri dico, si interpretatio, quae in 
uno loco repudiabitur, in altero admittatur, quamvis 
alioqui quae utrique adhibebitur, eodem pertineat, et 

diversum d un taxat, ut i ta loquar, respectum liabeat 
[" Ώροαίρεσις, Valck. Hippol. p. 174. Τ. H. aij 

Lucian. 1,217- 220. Bergler. ad Alciphr. 178. Dorv 
ad Char. 306. Tyjvvb, ad Aristot. 145. Wessel. ad 
Diod. S. 1. p. 6. 164. Kara προαίρεσιν, Boissonad 
in Philostr. 572/ ' Schaef. "Mss. " Demosth. 785, 
*A άν καταράσαιτο αύτψ, ταϋτ εκ προαιρέσεως 
Τίροαιρεσιν ad virtutem requiri, emend. Pyth. p. g 
et 11. Kara άγνοιαν et κατά προαίρεσιν oppooi 
Raphel. 2. p. 30. Vir τη πρ. σπουδαίος, ap. Athen! 
363. Ύήν πρ., Meam loquendi consuetudinem, Athen. 
383. Quid προαίρεσις, Spanh. ad Julian, p, 28" 
Valck. Mss. Biel. Thes. Krebs. Deer. Rom. 174. 
402. Ind. in Epictet. Lex. Polyb. " Προαφεσκ, Pre-
election, i . e . Deliberate choice." Th. Taylor.Expj, 
of certain Terms, used by Aristotle and his Com· 
mentators. Glossae :—Ώροαιρέσει- Sponte. Προαί-
ρέσεις' Ingenia. ϊΐροαίρεσις' Voluntas, Propositus. 
T77 ϊδίφ προαιρέσει' Ultro, Sponte. Kara προαίρεση 
Prospere.} 

" Ώροαίρεμα, (τό,) Propositum, Institutum, qaod 
€t et προαίρεσις, Bud." 

" Προαιρετέον, Prae alio capessendum eligeaduni. 
" que, Praeferendum." [Lex. Xenoph. 4' Valck. ad 
Xenoph. Mem. 247." Schaef. Mss. " Aristid." 
Wakef. Mss. " Plato Tim. 3, 54." Scott. App. ad 
Thes.] 

Ιίροαιρετός, (ή, ov,) Spontis humanae et arbitrarily 
inquit Bud., citans ex Aristot. Metaph. 5. Τών hk 
πρακτών έν τω πράττοντι ή προαίρεσις' τό αύτό yap ro 
πρακτόν καϊ προαιρετόν. Idem Aristot. Ethic. 3, 2. To 
δ' έκαυ.σιον, ού πάν προαιρετόν, αλλ* άρα γε τό προβι· 
βουλενμένον. Et c. 3. Βουλβισόν δέ καϊ πρύάιρβΜ, 
τό αύτό' πλήν άφωρισμένον ήδη τό προαιρετόν το yap 
έκ τής βουλής προκριθέν, προαιρετόν έστι, ubi προαιρε-
τόν vett. interprr. reddiderunt Eligrbile : ex ilHs au-
tem, qui illis posteriores fuerunt, alii verterunt Eli· 
gepdum s. Deligendum, alii, Quod sub defectum 
cadit, alii, Id de quo consilium captum est: ego ut 
προαίρεσις commodius reddi existimo voce Proposi-
tum quam alia ulla, sic προαιρετόν non dubitariiain-
terpretari Id de quo est nostrum propositum, Vel, Id 
de quo amplectendo proposita est animo sententia, 
vel, Id ad quod certo proposito ferimur. Vel, Id 
quod ceteris posthabitis amplectendum nobis propo-
nimus, sequendo etymon quod habetur, Ethic. 3,2. 
Ύποσημαίνειν δ* εοικε και τούνομα, ώ$ όν πρό ετέρων 
αιρετόν. [Plato 11, 289. "Wakef. S. C. 4,'9." 
Schaef. Mss. Zonar. 1584.] 

Hpoaipe7wcos, (ή, όν,) Propositum habens ad aliquid 
propensum, Vel, Qui certo animi proposito cupidus 
est alicujus rei, s. ad rem aliquam fertur. Cum gen. 
ap. Aristot. Ethic. 5. Ό yap τών τοιούτων προαιρετικά 
και πρακτικός, καϊ ό μή άκριβοδίκαιος έπι το χείρον, 
άλλ\ ελαττωτικός, καίπερ έχων τόν νόμον βοι01·, 
επιεικιμ έστϊ. Ubi 7rpoa<pert*:os quidam olim barbare 
interpretati sunt Voluntativus. Ε novissimis autem 
interpretationibus quaedam habent. Qui enim tali-
bus eligendis atque agendis idoneus sit: aliae, Qui 
consilium hujusmodi cepit, ut haec sequator, ad ea-
que ipsa agenda aptus est. Bud. autem Comm. 668., 
ubi dixit 7rpoaiperi/co$ άνήρ esse Qui cupide et libert-
ter et propense aliquid facit, h u n c ipsum Aristot. 
locum in exemplum affert. Legitur ap. eund. Ari-
stot. Pol. 2. Προαιρετικό* του πλεονεκτείν, ή χρψά' 
των, ή τιμής, cui etiam loco convenire meam iuterpr. 
arbitror, quam primam posui. || Προαιρετικόςabso-
lute positum, i. e. sine casu, ut προαιρετικά! φύσεις 
Quae libero arbitrio divinitus praeditae sunt, inquit 
Bud. A quo προαιρετικός exp. etiam ό αύτοκέλευστοί, 
Sponte faciens. Ab Eodem ap. Philon. de Mundo 
προαψετικαϊ ένέργειαι exp. Actiones a proposito prO-
prio manantes, quae interpretatio ad meam illM 
accedit. In VV. LL. ex Aristot. citatur προαψετώ} 
έξις, pro Electivus habitus : et e Galeno προαιρετικά 
κινήσεις, pro Voluntarii motus s. Arbitrarii. 

Προαιρετικά ρήματα, ap. Grammat. quae προαιρέ-
σεως signif. inclusam habent, accipiendo προαιρέσν 
generaliter pro Voluntate vel hoc vel illo modo pre-

,pensa, ut θέλω, βονλομαι, ποθώatque adeo ipsum 
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προαιρούμαι, a quo n o m e n boc derivatum est. A 
[" YlpoaipertKos, Casaub. Athen. 1, 44. Προ.αφε-

TlKOV (ίήμα, Fischer, ad Weller. 3, 5> 9. Steph. Dial. 
47/' Schaef; Mss. Gloss. SS. He$. 453. Eunap. 138. 
Hierocles 110. 124. HSt. Lex. Med. 540. 546. 560. 
Theoph. Nonu. 38. " Eust. in JU. A. p. 50, 4. 83, 
24/' Scott. App. ad Thes. Jaiafej/Adhort. p. 26.] 

[* Προαφεπκώί, Sponte, VoleUti animo. " Clem. 
Alex/' Wakef. Mss. Suid,,: Zonar. et Phav. v. Εύ-
K'apS/ws.] . 

Απροαίρετος, ό, ^.Involuntarius, ut quidam expo-
uunt, Dicitux άπροαίρετον, quod non fit e certo 
proposito, et copsulto. Aristot. Ethic. 5, ,8. Προελό-
μενοι μέν ο,σά <προβουΧευσάμενοι, άπροαίρετα οσα 
άπροβούΧευΐα, ubi quidapa,απροαίρετα vertunt Quae 
aguntur non captp consilio, sequendo illam προαιρέ-
σεως et προαιρετοΰ interpr., de qua dictum est. In 
VV. LL. citatur e Diosc. 6, 32. άπροαίρε-os εκκρισις 
σπέρματος, prο Invita seminis profusio, Sua sponte 
manans seminis fluxus. Sed. contra dicendum fuit, 
Non sua sponte manans. [Gregor. Cor. 135. Ind. iti Β 
Epictet. Marinus 17=50. cum Boissonadii nota. 
"Jambl. M. Anton. Max. Tyr. .5, 2." 'Wakef, Mss,] 

Απροαφέτως, Involuntarie, Non sponte, Non con-
sulto, Non de indu&tria, Bud; ["Aristot. de Mor. 2, 
4. Hippocr. Praenot. p. 37/ ' Scott. App. ad Thes. 
" Hesych. Diog. L. 2, 88. M. Anton/' Wakef, Ms* 
" Diog. L. in V. Aristippi 80. HSt." Seager. Mss. 
Oribas. 121. bis.] 

[* Άπροαιρεσία, ή, Temeritas, Inconsiderantia. 
Hippocr. 2, 923 = 1283. Lobeck. ad Phrynich. Eel.] 

[* Αιπροαιρετικός, Arrian. Epict. 2, 1." Kail. Mss.] 
' Αύτοπροαίρετος, ό, ή, sicut et αντοκέΧευστος et 

έθελονργος ap. Philon. de Mundo, Libero arbitrio 
agens, Bud. Ετ Αυτοπροαιρέτως, Suo ipsius arbi-
tratu, vel Sua sponte, Bud. [Αντοπροαίρετος, Suicer. 
Thes. Addend. 1 6 1 6 . Schaef. Soph. 2, 306. Glossae: 
Αντοπροαίρετος' Ultroneus, Voluntarius. " Hierocles 
(114, 262.) Schol. Oppian. Η. 1, 193. Hesych. 
Αυτοπροαιρέτως, Simplic." Wakef. Mss.] 

[* EVTT|οοαίρετος, 6, ή, Promtus, Gl. Suicer. Thes. c 
Clem. Alex. 856:. Artemid. 2, 37. ubi v. Reiff. Vales, 
ad Excerpta -48Ό. " Qui quod rectum et laudabile 
est, ad: agendum sibi proponit. Ou χρημάτων χρήζει 
ο 0€os,< αλλ* ,είXiKpivovs και ενπροαιρέτον καρδίας, 
Chrys. Horn. 108. Τ . 5. ρ. 703." Seager. Mss.] 

[* Άντιπροαιρέω, UNDE " ' Αντιπροαίρεσις-, 
(>/,) Aristot. Eudem. 8, 2. et saepius/' Kail. Mss.] 

[* Άποπροαιρέω, Promo, Sumo. Od. P. 456. ούτι 
μοι ετΧης Σίτον άποπροεΧών δόμεναι.~\ 

Τίροσαιρέομαι, Allego, Insuper lego, s. Deligo. 
Προσαιροϋμαι, inquit Bud. Allego, i. e. Ad numerum 
antiquum addo, et mihi coopto. Plut. Camillo, "Lr-
παρχον αύτψ προσεΧόμενος ΚορνήΧιον. ΥΙροσαιρείσθαι 
etiam dicitur, addit idem Bud., cum vir virum legit. 
Xenopho Κ. Π. 1. Ούτω δή δεξαμένον του Κύρου, 
οί βουΧενϋντες γεραίτεροι αίρουνται αυτόν άρχοντα τής 
είς MxySovs στρατείας' έδοσαν δ9 αύτώ διακοσίους τών ό-
μοτίμων προσεΧέσθαι. Ut autem in illo Plut. loco, D 
quem aifert Bud., babetuj^ αύτώ πγ^σεΧά μένος, sic et 
ap. Demosth. κμτά,Nea/pas legimus αύτόίς προσαι-
ρούνται, ubi scribit·, (1360.) Κοινόν δέ αντοίς προσαι-
ροΰνται Δωγείτονα. Sed et in illo Xenoph. loco sub-
audire possum us ilidem pronomen, ut non videatur 
distinguenda fuisse signif., quam habet προσαιροΰμαι 
ap. Plut., ab. ea, quam habet ap. Xenoph. Puto 
tamen, ut aliquis dicitur προσεΧέσθαι έαντω τινά, ita 
etiam dici posse προσεΧέσθαι άΧΧω, ut sit προσαιροΰμαι 
έμαντφ τούτον, vel προσαιροΰμαι σοι τούτον. Conve-
nit porro cum illo Plut. loco hie ejusdem in Publi-
cola, Προσε/λβΓΟ αυτψ συνάρχοντα, Allegit sibi col-
legam. [" Ad Dionys. H. 2, 1129- Xenopho Κ. Π. 
86." Schaef. Mss. Lex. Xenoph. Glossae: Προσαιρεί-
ται' Asciscit. Ind. in Cflss. Dion.] 

Συναφέω, Simul everto,, Simul profligo, quasi 
συναγαγών αφανίζω, ut e quopiam Grammatieo in 
VV. LL. habetur, quem, quicunque fuerit, ad hunc 
Thuc. Joeum, aut similem quempiam respexisse 
puto* 2. Σώμά τε αύταρκες ον ονδέν διεφάνη προς αυτό 
ισχνός πέρι ή ασθενείας, άλλά πάντα ζυνήρει, κα\ τά 

NO. VII. 

πάστι διαίττ\ θεραπένόμενα, Sed omnia simlil pfofliga-
bat, vel, Sed omnia pariter conficiebat, etiam quae 
omni victus ratione curabnntnr, ut ego in mea Ed. 
h. 1. verti, totum a Valla pessime et.inteJlectum et 
Latine redditum. Sic usus est et passiva voce, 8. p. 
271. Τά τών Αθηναίων ταχύ συναιρεθήσεσθαι, Simul 
universa eversum iri. Nisi quis otiosam hie 
velit praepositionem. 

Συναιρέω, Contraho in unum. Item, Simul com-
plector, quasi contrahendo. Od. T. 95. ΧΧαΊναν μέν 
συνεΧών καχ \κώ£α .τοίσιν βνευδεν, ubi Eust. exp. 
συνάζας et σννειΧήσας, Cum> conlraxisset et couvol-
visset. Qui tamen Lat. interpr.r stmt, reddiderunt 
Corripiens, Idem Eust. affert et hunc versumlex IL 
J I . 740. Άμφοτέρας δ9 όφρνς σύνεΧεν Χίθος, ούδε οί 
έσχεν Όστέον, ubi σύνεΧεν itidem positum esse ait 
pro σννήγαγεν. Quod ita videtur intellexisse, ut 
Horn, dicat supercilia coiisse, utpote disrupto osse 
quod interstitium coiistituebat. Brevium tamen 
Scholio^um iaucitor, expϊτννέτφ*ψε,, queitL vulgo .se-
quuntur exponentes Confregit* Ulro.bique autem 
Eust. admonet hinc esse dicta a Gramnlaticis τά 
συντηρημένα, et σνναίρεσις. In illo certe Horn, loco, 
sequendo Eust. expositionem, σύνεΧεν esse credi-
derim interpretandum Commisit, ut cum dicit Cel-
sus oras alicujus plagae committere s^uturis. Hue 
referendum σνναιρεΤν de sermone dictum, ut Thuc. 
Πολλά άν τις έχων ειπείν, ζυνεΧών μάλιστα άν δ?/λώ-
σειεν, Contraherts in pauca, Complexus paucis. 
Idem 3. Έ ν δέ ζύνεΧών λέγω, πειθόμενοι μέν έμοϊ 
κ. τ. λ. ubi sunt qui έν cum ζυνεΧών jungunt, sed 
male, ut ex aliis locis apparet. Sic 6. ΒυνεΧόντες τε 
Χέγομεν οί Συρακούσιοι. Gregor. ΣννεΧών δε φαίην 
άν ούκ άπεικότως. Quod et per accus. et per dat. 
etiam dicitur. Gregor. in Jul. 1. Και συνεΧόντα 
φάναι, τίνι τοιούτων κ. Γ. λ. Sic σννεΧόντι δέ ειπείν, 
et σννεΧόντι δέ φάναι. Interdum autem additur ώ*, 
ut ap. Xenoph. Ώί Se συνεΧόντι ειπείν. Nonnun-
quam vero brevitatis gratia omittitur infin., ut ap. 
Isaeum, ΣννεΧόντι δέ, ποΧύ τό διαφέρον κατά γένος 
κ. r. λ. Interdum et nomin. per se ponitur, ut ap. 
Gregor. ΣννεΧών οσον σννδέχεται, Breviter colli-
gevus, Dicens quam bievissime fieri potest, ut Bud. 
interpr; Pro eodem dicitur ένι δέ Χόγω ειπείν, vel 
potius εν\ δέλόγω, sine verbo. Latini, dicuut, Ut uno 
verbo absolvam, Ut semel dicam, vel Ut semel omnia 
dicam, Ut semel fiuiam, Ut paucis complectar. 

Σνναιρουμαι, Sto suspensus, Pendeo animi, Con-
trahor. Ita in VV. LL., ubi e Phalar. affertur, 
Σνναιρονμένος ήσθέσθη θανάτου προθεσμία, ubi ήσθέσϋη 
suspectum est, et e Plut. in Numa, Συναιρούμενοι τω 
μέΧΧοντι. Crediderim autem esse potius exponen-
dum hie συναϊρείσθαι verbo Contrahi, sed meta-
phorice sumto, ut cum Cicero dicit Contrahi incom-
modis amici. || Συνα ϊρείσθαι autem quid sit Gram-
rbxiticis, vide Συναίρεσις. 

Συνα ϊρείσθαι, alia etiam signif. pouitur ab Aristot. 
Rhet. 1,. Ό δ' έκκΧησιαστής καϊ δικαστής ήδη περϊ παρόν-
των καϊ (άφώρισμένων> κρίνουσι, 7rpos oi)y καϊ τό φιΧείν 
ήδη καϊ τό μι&είν κ^αϊ τό ίδιον συμφέρον συνήρηται 
ποΧΧάκις, ubi Victor, συνήρηται iutjerpr· . 4 Simul 
aptum coiinexumque est, ut προς ούς, sit -συν τή 
κρίσει ών, quam expositionem verbi συναιρείσθαι, et 
ut novam et ut violentam, suspectam habeo ; lec-
toremque moneo, ut consideret annon, quemadmodum 
συναιρώ respondet interdum Latino Contmho, sumto 
in propria signif., sic et συναιρείσθαι hie respondere 
iili metaphoricam signif. habenti possit, i. e. sicut 
Contrahi amicitia et odium dicitur, ita hie τό φιΧείν 
καϊ τό μισείν συνήρηται dictum sit, 111 sit κρίνουσι 
προς έ κείνους προς ους καϊ τό φιΧεί ν, Apud illos, qui-
buscum vel amicitia contracta est vel odium. Sed 
quod sequitur, καϊ τό 'ίδιον συμφέρον, non ae,que com-
modam interpretaiionem admittere fafeor, nisi et hie 
συνήρηται τό συμφέρον dici quis putet, ut a Latinis 
interduiti Contrj|here damnum. Alioqui et hoc ipsum 
v. συνήρηται non immerito fortasse.alicui suspectum 
fuerit. 

["Συνάιρ'έω, Heyn. Hom. 7, 26l'. Phalar. 284. ad 
Charit. 567. Diod.S. 2 , 4 4 4 . Wakef.Trach. 8S4 . Diod. 

5 I 
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S. 2, 251. D. R. ad Longin. 265. Ή* συνελόντι είπεΊν, Α 
Fac'ad Paus. 1, 412. Σικελών λέγε, Mceris 62. Σι/ye-
λόνπ €ίττ€ϊν, Valck. Phoen. p. 706. Plut. Mor. 1. p. 16. # 
31. Σικελών εν βραχεί, Phalar. 350. "Ινα δέ συνελών 
εϊπω, Dionys· Η. 5, ΐ69· Συνέλωμεν, Dionys. Η. 5, 
400. Συναφείν πόλιν, Plutarch. 3, 107. Cor.: πολε-
μον, 3, 105. 4, 136.: Intelligere, 3, 117.: τό μεταξύ 
διάστημα, 3, 104. 150. 237- cf. 4, 13. Schneider, ad 
Epicur. 107. Συναφέω, Grammat. Stephan. Dial. 18. 
Fischer, ad Weller. 1, 121. Stephan. 1, 1, 62/ ' 
Schaef. Mss. " Acquiro, Thuc. 2, 47. Conjuugo, 
Plut. 3, 20. "Paucis dico ap. Athen. 6 l l . Soph. 
Trach, 899. ξυνείλε pro άνείλε, Interfecit." Valck. 
Mss. Lex. Xenoph. Lex. Polyb.] 

[*1υντιρημένωε, Contracte, Per contractionem. Eust. 
46, 10. Ammon. 63.] 

[* Συναίρεμα, τό, Contractio, vox Grammat. Eust. 
in Od. A. p. 21. p. 1447, 52. " *Συναίρημα, Con-
versatio, Hesych." Wakef. Mss.] 

Συναίρεσις, (ή,) Contractio, Complexio. Ε Greg. 
Naz. citatur συναίρεσιςείς αριθμόν, pro Complexus nu- Β 
meri. ||Συϊ/αί'ρε<π$, ap. Gr. Grammat. Figuraenomen, 
cum duae vocales in diphthongum contrahuntur, ut 
cum ex άληθεί fit άληθεϊ, e Δημοσθένει fit Δημοσθένει: 
sic e πλόοί fit πλους. Συναίρεσις, inquit Eust., δι ής 
at λέξεις έκ πλατυτέρων καϊ άναπεπταμένων συνάγονται 
εις βραχντερον. Quintil. 1 ,5 . in Europai διαίρεσιν 
esse dicit, quae contrarium vitium sit ei, quod σι/ναί-
ρεσις et συναλοιφή vocetur, ut Phaethon, hoc in versu, 
Cum te flagranti dejectum fulmine Phaethon. Ab 
iisdem Grammat. Gr. σνναιρείσθαι dicitur vox, in qua 
fit hujusmodi συναίρεσις. Animadvertendum est 
autem συναίρεσιν pro Contractione opponi τη διαιρέ-
σει, ut συναιρώ pro Contraho, opponitur τώ διαιρώ: 
ita quidem ut praepositiones in his res contrarias de-
clarent. [Gregor. Cor. 605. 678. 679·: quo com-
pendio scribatur, 837.: συναίρεσις et * συναίρετος 
conf., 837. Ernest. Lex. Technol. Gr. Rhet. 11. 76. 
" Συναίρεσις frugum, ap. Athen. 489- alias συγκομιδή, 
Casaub." Valck. Mss. "Stephan. Dial. 17. 59. 62." 
Schaef. Mss. " Longin. 10." Wakef. Mss.] HINC C 
Άσυναιρέτως, q. d. Incontracte, pro Absque con-
tractione, Eust. 16. [* " Άσυναίρετος, Eust. 50, 
36." Seager. Mss. Etym. M. 269.] 

[* Συναφέτης, Adjutor, pro quo Lex. Hederic. 
exhibet perperam * συναίρετος. Cf. Schneider. Lex.] 

[* Τϊροσσυναιρέομαι. Draco 1 57. Διαίρεσις μέν ούν 
εστίν ή του * 7τροσυνηρη μένον άνάπτυξις, οϊον παις 
πάίς, ΠηλεΤ Πηλέ'ϊ. Pro edito προσυν. Spitzner. Obss. 
in Quint. Smyrn. 257. tacite correxit προσσυν.] 

[* Ύπεραιρέω. " III Mechan. vett. 69. Σνν0ε<$ καί 
συναιρήσας erratum est pro * συναιωρήσας, unde mihi 
in mentem venit Blancardi error, qui Arrian. Tact, 
p. 33. νπεραφήσας pro νπερεωρήσας scr. putabat." 
Lobeck. ad Phrynichi Ecl.] 

Ύφαιρέω, Subtraho, ύφέλκω, ut II. B. (154.) ύπό δ' 
(ΐρεον έρματα νηών. Apud Thuc. pro Subduco, 3. 
Και Αθηναίους pqov καθαιρήσετε, υφαιρονντες αύτών 
τούς ξν μ μάχου ς. Et νφαιροϋμαι pro eodem, ut ap. 
Plut. Camillo, Ύάς μέν άλλας ν φελέσθαι τα έγχειρίδια 
τών πολεμίων, hie νφελέσθαι exp. Subduxisse. Sic D 
ap. Eund. Themistocle, Ύφηρημένος τό ύδωρ καϊ 
παροχετεύσας. || Item Subripio, SufFuror, ap. poste-
ros Homeri, ut Eust. annotat p. 194.; sed tamen et 
ap. ipsum Horn, νφαφούμενοι ait significare posse 
νποκλέπτοντες, 11. Π. 353. ubi de lupis dicitur, υπ' έκ 
μήλων αίρεύμενοι. Altera autem expositio est, τα 
εξαίρετα διαρπάέοντες, videlicet έκ φυσικής διαγνώσεως. 
Sed haec alteri affinis est. Aristoph. Vesp. (556.) 
Οίκτειρόν μ , ώ πάτερ, αιτούμαι σ, εϊ κ αύτός πώποθ1 

ύφείλου. Apud Eund. νφελοίατο pro ύφέλοιντο, 
Nub. (1199.) Aristot. de Anim. 9. Ύφαιρείται του 
κόρακος ό ϊκτίνος ό, τι άν έχη, Suffuratur corvo, vel, 
Eripit corvo, Aufert corvo. '[" Simmias Ovo, Brunck. 
Aristoph. 1, 127. Τ . H. ad Plutum p. 228. Longus 
131. Vill. Fac. ad Pausan, 3, 220. # e y n . Hom. 4, 
632. 5, 160. 429. Toup. Opusc. 1, 575. Valck. ad 
Xenoph. Mem. 240. Valck. ad Phalar, p. xiv. : 
Lennep. 79. Valck. et Wessel. ad Herod. 580. 229. 
ad Lucian. l , 221. Act. et med., Brunck. Plut. 

1140.: Aristoph. 1, 287. 2, 50. 3, 76." Schaef. Mss. 
Biel. Thes. Lex. Polyb. " Ύφαιροϋμαι, Supputo 
Theoph. ad Autol. 3, 19- p. 344." Routh. Mss! 
" T h u c . 32. Τής πρότερον υποψία: ύφελείν μα\Κογ, 
yEsch. 25. Ώ ί ευ τό πράγμ νφείλετο τών δικαστύν? 
Valck. Mss. *' Από δέ εισπραττομένων νφαιροϋρται 
Demosth. κ. Άνδροτ. 381. Ed. Hervag. Bas. 
Seager. Mss. " Celo, Eurip. El. 272/' Wakef. Mss. 
Glossae: —Ύφαιρεί* Demit.^^e'Deme.T^atpotyai ' 
Demo, Detraho, Aufero, Intercipio, Sublego. Ύφαιρ& 
ται* Intercipit, Subripit. Ύφαιρεθέντων Deductis.) 

Ύφαίρεσις, (ή,) Subtractio, Subductio. Item, De-
minutio, Privatio, Hesych. [Lex. Polyb. "Fischer 
ad Weller. 1, 168. Heyn. Hom. 8, 502." Schief. Mss! 
Glossae: Ύφαίρεσις* Detractio, Demtio.] 

Ύφαιρέτρια, ή, Obstetrix, μαία, Hes., ut sit Qua 
fcetum subtrahit ex utero, aut subducit. 

Ύφειλήτης, secundum quosdam vet. Graram., ab 
νφελείν, deinde ablato υ e principio, et ε e diph-
thongo, φιλήτης, Eust. 194. Vide Φιλήτης in 
[Vide nostra in Lex. Voc. peregr.] 

[* Άνθυφαιρέω, Eximo. Cass. Dio 551. Καί 
νότι άνθυφηρέθη αύθις. Biel. Thes.] 

Άνθυφαίρεσις, (ή,) Subtractio mutua, qua nimirum 
vicissim alicui aliquid subducimus s. surripimus; 
Greg. Τίς ή τούτων πρόσληψίς τε καϊ άνθυφαίρεσις; de 
die et nocte loquens. Ubi B. quoque άνθυφαίρεσιν 
esse dicit cum quid vicissjm subducitur et aufertur. 
[Biel.' Thes. Suid. Hesych.] 

[* " Έξυφαιρέω, Titus Bostrens. ap. Wolf. Anecd. 
Gr. 1, 11. (Μή μέρη τών Εύαγγελίων έζνφελείν.)* 
Kail. Mss. Glossae: ΈξυφαιρεΊται· Excipitur.] 

[* " ΤΙαρυφαιρέομαι, Andr. Cret. 24/' Kail. Mss.] 
[*' Προυφαιρέω, Ante subtraho s. aufero, Praeripia. 

^Eschin. 241.] 

ΑΙΡΩ, f. άρώ, p. ηρκα, ex άείρω, ut opinor factum, 
de quo infra, Tollo, i. e. Attollo, Sursum tollo, 
Eveho, Subveho, ύψώ, Thuc. Schol. II. P. (724.)«« 
είδοντο νέκυν αίροντας Αχαιούς. Festus ab αίρειν, 
Tollere, dictas Lat. iErumnas putat. Apud Aristoph. 
autem Eccl. (264.) χείρα* αφειν exp. Manus attol-
lere, vel potius Porrigere, quod Cic. pro Flacco, Ma· 
nus porrexerunt dixerit pro χείρας άν έτειναν, ibi autem 
Aristoph. χε7ρα$ αίρεϊν pro χείρας άνατείνεινusurparit. 
At vero έπαίρειν χείρα, et δάκτυλον αίρειν, quidam 
volunt esse Manum dare, quasi victum se fatendo. 
II Αΐρω, Augeo, Amplifico. Demosth.c. Mid.(537.) 
ΤΙράγμα έγώ νΰν α/ρω καϊ φοβερόν ποιώ. At Plut. 
addit έπί μείζον, dicens in Gaio, Έπϊ μείζον αίρων τό 
πράγμα. Nonnunquam vero additur dat. pro 
Amplificare oratione, Exaggerare dicendo. Hie au-
tem dat. subauditur in illis Demostb. et Plut. II. 
II Αίρειν, Capere, Sumere. Soph. Antig. pvbpovt 
αίρειν χερϊ, Sumere in manum. Sed Tollere iu ma-
nus dicilur etiam, ni fallor. Aristoph. Ran. alpe 
πλήκτρον, Cape plectrum. Nisi q u i s mavult, Attolle. 
Sic et iu metaphoricis locutionibus, ut αφειν θάρσοr, 
ap. Eurip., Sumere fiduciam, Sumere animos, vel 
Tollere animos, ut Lat. loquuntur. Sumere super-
biam dixit Horat. Contra vero αϊρειν δείλίαν, ap. 
Soph. Ajace, q. d. Sumere timiditatem. Melius, 
Concipere timiditatem. Quidam exp. Metum in se 
admittere. Sic όγκον αίρειν ibid., Fastum coucipere, 
vel Fastum attollere. At Αφειν λείαν, verterem 
Praedam reportare: alii tamem Praedam obtinere, 
reddiderunt. Vide Αίρομαι. || Αίρειν in proxime 
praecedente phrasi exposui Reportare, significat vero 
et generaliter Afferre, ut Aristoph. Pac. 1. Alp, afpe 
μαζαν ώς τάχιστα κανθάρω. Alicubi etiam redditur 
Admovere, προσφέρειν. 

Αίρω, ut Lat. Tollo, pro Erigo et pro Aufero, De me-
dio tollo, inquit Bud. Ut autem exp. aliquando Admo-
vere, cui tamen exposition! non facile subscribo, sic 
interdum Removere, ut αίρειν τράπεζαν, Removere 
mensam. Vertitur etiam Everto, ut ap. Joannem, Al-
ροϋσι τόν τόπον καί τό έθνος. Sunt tamen et qui bic 
άρουσι interpr. Corripient; sed ego malim aut Ever-
tent, aut De medio tollent, licet magis conveniat haee 
interpretatio huic verbo, cum de homine usurpatur, 
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ut Luc* 23. Αϊρε τούτον, άπόΧυσον δέ ήμίν τον 1\αραβ- Α 
βάν. 

Αίρω, Moveo, i. Solvo, Proficiscor, Abeo, ut ait 
Bud. Sciendum est autem in hac signif. interdum 
absolute poni, nonnunquam cum dat. ναυσϊ, ali-
quando cum praepos. etc aut άπο, juncta genitivo. 
Thuc., Και ot μέν άραντεε Trj παρασκευή ταύττ) περιέ-
πΧεον. Plut. Themistocle, Αίρειν βονΧόμενοε καϊ 
πΧείν έπ\ τον ϊσθμόν. Thuc. "Αραντεε έκ τών 'Αχαρ-
νών. Sic Synes. "Αραντεε έκ Φυκονντοε. Dicitur 
vero et αίρειν τήν ναυν, ut Lat. Solvere navem, et 
άπο τήε γήε aliquando additur, ut ap. Thuc. || Item 
aipeiv, pro Castra movere, item de quavis profecti-
one terrestri. Plut. Άμα τω πυθέσθαι τήν άπόστασιν, 
άραε έχώρει. Idem in Publicola, Άραντεε μεγάλφ 
στρατφ. Thuc. Άραε έπορεύετο έπι τήν Μακεδονίαν. 
Bud. tamen ponit duntaxat Movere, generaliter. 

Αίρομαι, f. άροϋμαι, p. %ρμαι, in activa signif. Tollo, 
Erigo, ut αίρεσθαι τά ιστία, pro Erigere vela, Plutar-
cho. II Item, ut αίρω, Porto, Gesto, vel potius 
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Quidam autem vir alioqui doctissimus reddidit, 
Infamiam suscipiat, putans hie aprj esse tert. pers. a 
v. activa αίρειν, significante Suscipere in hoc lo-
quendi genere. Sed άρη sit necesse est ab αίρομαι, 
et malim hie aprj κακάν φάτιν vertere Infamiam re-
portes, quam Infamiam suscipias. Usurpant vero 
Latini interdum etiam Auferre pro Reportare. ||Sunt 
porro qui αίρεσθαι κΧέοε ap. Homerum alio in loco 
velint sonare, Parere gloriam alii, et aiferre, hoc vi-
delicet in loco, (Od. A. 240.) J παιδί μέγα κΧέοε 
rjpar' όπίσσω. Sed potest αίρεσθαι κΧέοε hie quoque 
significare Reportare gloriam, ut παιδϊ dativus sit, 
qui vocatur acquisitions a Grammaticis. Potest 
etiam haec verbi αίρομαι signif. in nonnullis phrasibus 
aliter reddi quam per v. Reporto aut Aufero. Nam 
νίκην αίρεσθαι, poterit, qui malet, vertere Οbtinere 
victoriam, Potiri victoria, non solum Reportare 
victoriam, sed ita tamen, ut intelligat, quamvis in 
lingua Lat. eadem haec significent, tamen Reportare 
victoriam, propriam verbi αίρεσθαι vim melius expri-

Gestandum tollo, inquit Bud., \\.β.άνατίθεμαι, έπιφορ- Β mere. Sciendum est autem dici pro eodem άν 
τίζομαι. Plut. Antonio, Τήν δέ δευτέραν ήδη μεμε-
τρημένοιε φοράν μέΧΧουσιν αίρεσθαι, de frumento lo-
quens, quod portare humeris cogebantur. Hactenus 
Bud. pro quo videtur facere hie locus Aristoph. 
(Ran. 32.), άράμενοε φέρε, Fer s. Porta, cum sustu-
leris in humeros, vel, Sublatum in humeros fer. 
Existimo enim subaudienda haec duo vv. έπ' ώμων, 
quae adduntur nonnunquam, ut ap. Demosth. άρά-
μενοι έπϊ τών ώμων. Qui tamen et ipse άράμενον 
simpliciter dicit, ut ad Phil. Epist. Μείζον φορτίον rj 
καθy αύτόν άράμενον. Possit vero alicui videri non 
satis generale illud έπ' ώμων, quod onera gestentur 
etiata alia corporis parte, ut capite: subaudiat igitur 
siquis velit έπϊ τήε κεφαΧήε, aut tale quid. Ufpluri-
mum certe committuntur humeris onera. Unde et 
Horat. scripsit, quid ferre recusent, Quid valeant 
humeri. Propert. tamen dixit, capiti committere 
pond us. II Nomiunquam tamen αίρεσθαι nihil aliud 
est quam φέρειν, ut ap. Aristoph. Ran. Ovs ούκ άν 
άραιντ ούδ' έκατόν Αιγύπτιοι, Quos ferre non possint, < 
Quos non tulerint s. portarint vel centum iEgyptii. 
Sic ap. Eurip. Or. (3.)TL ούκ άν άραιτ άχθοε άνθρώ-
7του φύσιε, Cic. interpr., Quod non natura humana 
patiendo ferat. 

Αίρομαι, Sumo, Capio, Capesso. Πόνον αίρεσθαι, 
Laborem sumere, quod et Laborem suscipere, expo-
nitur. Δίκαε αίρεσθαι, Pcenas sumere. Soph. Ajace, 
Δίκαε άροίμην τών φονευσάντων πάρα, Poenas de in-
terfectoribus sumerem. Apud Euud. ibid, in ποδοίν 
κΧοπάν άρέσθαι, videtur άρέσθαι reddi debere verbo 
Capessere, ut cum dicitur Lat. Fugam capessere, 
quod ad verbum est ap. Eurip. Rhes. φυγήν αίρεσθαι. 

Αίρομαι, inquit Bud., το φέρομαι et λ α μ β ά ν ω , Fero, 
h. e. Reporto praemium vel lucrum, ut αίρομαι κΧέοε, 
αίρομαι νίκην. Hactenus Bud. exempla non afferens. 
Nec putandum est αίρεσθαι per se significare Repor-
tare praemium vel lucrum ; sed prout huic vel iiii 
nomini juugitur. Sicut nec Reportare laudem s. 
gloriam, significat per se, sed cum accus. δύζαν, aut 
επαινον in oratione soluta, in carmine autem cum 
accus. suo κΧέοε, vel κύδοε, vel alvov, ut άροιτο κΧέοε, 
Gloriam reportet, ap. Hom. Et ap. Hesiod. (Sc. 107.) 
ίνα κΧέοε έσθΧον apyai. Rursus ap. Hom. 11. Γ. (373.) 
άσπετον ήρατο κϋδοε. Sic Od. Ξ. (297·) ws—άσπετον 
alvov άροιτο. Eodem modo Apoll. R. 2, (IO96.) tv* 
άσπετον οΧβον άροινται. Sic άράμενοι νίκην ap. Plut. 
Themistocle, Qui reportarunt victoriam. Denique 
Reportare lucrum, esset itidem αίρεσθαι κέρδοε, Re-
portare mercedem, αίρεσθαι μισθόν: non autem 
αίρεσθαι per se. Aut saltern dicendum est αίρεσθαι 
sonare Reportare pro praemio vel lucro, i. e. Re-
portare aliquid vice praemii s. lucri, ut qui glo-
riam e bcllo reportat, praemii loco gloriam repor-
tare merito dicitur. Habetur autem II. M, (435.) 
haec phrasis μισθον αίρεσθαι, ubi dicitur, ίνα παισϊν 
άεικέα μισθον άρηται. Dicitur vero pro eodem μισθον 
άρννσθαι, et uno verbo μισθαρνείν. || Sciendum 
est vero et in malam partem accipi αίρεσθαι, ut κα-
κάν φάτιν άριγ, ap. Soph. Ajace, pro Reportes malum 
rumorem vel sinistrum rumorem, aut potius infamiam. 

σθαι νίκην. 
Αίρομαι, etiam Suscipio, i. Incepto, Aggredior, ut 

inquit Bud. duo proferens exempla, in quorum tamen 
altero duntaxat, αίρεσθαι, Inceptare et aggredi, verti 
posse videtur. Nam in loco Demosth., άρασθαι πό-
Χεμον, Suscipere bellum, Inceptare bellum aut ag-
gredi, possumus interpretari; at in loco Antiphontis, 
κίνδυνον άρασθαι, Suscipere periculum, reddi queat: 
non item, Inceptare periculum aut aggredi. Sed et 
Adire aut Subire periculum dicitur potius, ut Labo-
rem suscipere. Licet Cicero alicubi, ut fit nonnun-
quam, idem verbum utrique horum nominum ac-
commodarit. Quinetiam άρασθαι πόΧεμον vertere 
malim Inferre bellum quam Suscipere bellum, si 
spectanda sit verbi Graeci proprietas, ac turn praeser-
tim cum additur praepos. πρόε cum accus., ut ap. 
Demosth. άρασθαι πρόε Άργείουε πόΧεμον, Bellum 
Argivis inferre, Thuc. 1. Πώ$ χρή προε τούτουε ρφδίωε 
πόΧεμον άρασθαι, His bellum inferre. Nec tamen 
magnopere improbo Adversus hos bellum suscipere. 
At vero άρασθαι πόνον non dubium est quin verti 
debeat Laborem suscipere, ut ap. Philostr. ήραντο τόν 
άγώνα, Certamen susceperunt. Sic ap. Plat. Pol. 2. 
Ου φαύΧον πράγμα ήράμεθα, Haud rem parvi momenti 
suscepimus, vel aggressi sumus. Sciendum est au-
tem pro eodem dici κίνδυνον αίρεσθαι aut πόΧεμον, et 
κίνδυνον s. πόΧεμον άναιρείσθαι. 

Αίρομαι, passivam habens signif., Tollor, Attollor, 
Evehor. Item Erigor. Sic Erotian. ap. Hippocr. αί-
ρεται exp. έπαίρεται. Lucian. Somnio, Άρθεϊε δ' είε 
νφοε εγώ έπεσκόπουν, ubi notandum est είε ύψοε addi-
tum, cum άρθεϊε per se significare posset Alte subla-
tus, vel in altum. || Item metaphorice ponitur αίρο-
μαι ut activum αίρειν, in hac ipsa signif. Demosth. 
01. 2. Διά τούτων ήρθη μέγαε, ad verbum, Per hate 
sublatus est magnus, vel Evectus est magnus, i. e. 
Evectus est ad rnagnitudinem h. e. magnam poien-
tiam; ita enim expono μέγαε. Alii, ήρθη μέγαε, 
Evasit magnus, reddunt: vim verbi αίρομαι non ex-

> primentes. || Usurpaturμεταφορικώε etiam abler hoc 
verbum, ut cum dicitur άρθεϊε ταίε έΧπίσι. Interdum 
et αίρεσθαι per se ponitur, ut ap. Plut. Fabio, Ό δέ 
δήμοε ?ΐρτο, και μετά χαράε εϊε αγοράς συνέτρεχε, Po-
pulus autem erectus erat, et cum gaudio in forum 
concurrebat. Intellige autem, Erectus animo, vel, 
Erecto erat animo, ut etiam contra a Lalinis eadem 
metaphora dicitur Demitti animus in contraria signif. 
Plut. autem, quod hie αίρεσθαι, alibi μετέωρον eJva 1 
dicit, ni me fallit memoria, eodem metaphorae genere, 
et άναΧόγωε quoque ταπεινόν είναι pro Animum de-r 
mittere. || Αίρεσθαι etiam Tolli, i. e. Auferri, unde 
άρθείσα τράπεζα, Sublata mensa, vel remota, ut Virg, 
loquitur. || Αιρομένου ήΧίου Gaza ap. Aristot. vertit 
Soleabeunte. Fortasse autem dicitur αίρεσθαι, quasi 
Auferri a conspectu nostro. || Α ί ρ ε σ θ α ι sunt qui ve-
lint accipi et pro Conmioveri, citantes hunc ex Eurip. 
Rheso locum, κάν μέν αίρωνται φυγή. Sed minime 
dubium est quin mendose ibi legatur in vulg. Edd. 
φυγή pro φυγήν, ut ibidem dixerat, αίρεσθαι φυγήν 
ΜέΧΧονσι, quo loco αίρεσθαι signif. activam habet, 
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pro Fugara capessere, ut antea interpretatus sum, 
potius quam Suscipere fugam, [54. et 126.] 

" 'Αρέσθαι, Adipisci, Consequi, ab αίρομαι. II. Η. 
" (203.) Aos νίκην Αίαντι καί άγλαόν εύχος άρέσθαι 
"'Άρηαι, pro άρη, ab αίρομαι. Hesiod. (Sc. 107.) 
" ϊνα κλέος έσθλόν άρηαι, Ut bonam famam reportes, 
" vel consequaris." 

[" Αφω, Markl. Suppl. 89.: Musgr. 306.: Markl. 
456.610. : Musgr. 608. 772. ad Charit. 660. 691. 
784. Dawes. Misc. 358. Musgr. Iph. A. 919·: 
Mark), ibid.: it. p. 241. Musgr. Electr. 942. Wakef. 
Phil. 707. Abresch. TEsch. 2, 18. 115. Musgr. Iph. 
T . 1201. Barnes. Rhes. 126. Musgr. ibid. not. ad 
451. Musgr. Troad. 1148. 1298. Here. 1009. El. 
475. Wakef. Ale. 619. Trach. 80. Phil. 1331. Eu-
men. 850. Porson. Med. p. 65. Boissonad. in Phi-
lostr. 430. 575. Heyn. Hom. 7, 178. Jacobs. Anim. 
186. 298. Coray Theophr. 173. Huschk. Anal. 148. 
306. Jacobs. Anth. 8, 199- Aristocles, Jacobs. Anth. 
10,26. 164. Brunck. Antig. 907- ubi et de forinis 
ηρόμην, ηράμην. Αειλίαν> ογκον, Sumere, Concipere, 
Brunck.'Ajac. 75. : κακήν φάτιν, 193. Fischer. Ind. 
Palaeph. v. Αναιρέω, Bibl. Cr. 3, 2, 75. Valck. Phoen. 
p. 528. Clark, ad 11. A. 82. Toup. Opusc. 1, 550. 
2, 217. 237. Emend. 2, 247- Jacobs. Exerc. 3, 59. 
Valck. Hippol. p. 184. Diatr. 105. 212. Wyttenb. ad 
Plut. 1, 628. Wessel. ad Diod. S. 1, 75. Porson. ad 
Hec. 69· ad Herod. 740. Capio, Toup. Opusc. 1, 
476. Tollo e medio, Pierson. Veris. p. 4. Valck. 
Diatr. 226. Dionys. H. 2, 641. 1072. 1092. "Apas, 
Provectus, Berglei. ad Alciphr. p. 6. Α'ίρεσθαι τά 
όπλα, ad Xenoph. Eph. 208. Αίρομαι κλέος, Wessel. 
Probab. 81.: τέρφιν, Jacobs. Anth. 1, 1. p. 33. De 
optat. aor. 1. 2., Brunck. ad Gnom. Poet. 313. Αίρω 
nunc Fero, nunc Aufero significat: Villois. ad Long, 
p. 15. Albert. Peric. Cr. 58. Toup. Opusc. 1, 476. 
Α 'ίρεσθαι πόλεμον, ad Xenoph. Mem. 4, 4, 14. Len-
nep. ad Phalar. 170. Αίρομαι, άροϋμαι, άρέομαι, 
Dawes. Misc. 56. Αίρεσθαι νείκος, Muncker. ad An-
ton. Lib. 62. : Verh. 209. Αίρομαι τιμήν, Valck. Hip-
pol. p. 17S. 2 1 1 . ad Od. Ξ. 297. 370. ad Anton. 
Lib. 118. Αίρεσθαι, sich erhiben, ad Moerin 81. 
Αίρω, i. q. φέρω, Valck. Adoniaz. p. 326. -Ruhnk. 
Ep. Cr. 170. Toup. Opusc. 2, ]94. Αίρω ύφηλόν, 
Laudibus effero, Marld. Suppl. 553. Plutarch. V. 
Demosth. 12.: et V. Cicer. 23. Tom. 6. p. 356. 

. Hutt. Αίρω φήφον, Abresch. TEsch. 2, 102. : σύνθη-
μα, Dionys. Η. 1,351, leg. ηρε: τά σκέλη, Coray 
Theophr. 329. Brunck. Aristoph. 2, 17. Act. med., 
Kuster. V. M. praef. 5, 18. 90. Brunck. Aristoph. 1, 
170. I l l , 186. 1, 288. 2, 50. Bast Lettre 237. 
Boissonad. in Philostr. 531. Lobeck. Ajac. p. 235. 
250. Αίρειν, vox nautica, Boissonad. in Philostr. 
281.443. ΑΊρε, Aristoph. PI. 71. Αίρεσθαι πένθος, 
Diod. S. 2, 399.: Soph. Trach. 492. an έξαρούμεθαΐ 
In idem incidit Musgrav., sed aliter capiens. Αΐρε-
σθαι πόλεμον, Porson. Med. 22. Diod. S. 2, 150. 
Dionys. H. 2, 720. 882. Bast Lettre 84. Boissonad. 
in Philostr. 494. ad Plutarch. 6, 188. Hutt. Fut., 
Porson. Med. p. 65. Brunck. Soph. 3, 501. Bast 
Lettre 107. Αίρεσθαι όπλα, ad Diod. S. 2, 149.: 
Kivhwov, Epigr. adesp. 158.: φυγή ν, Lobeck. Ajac. 
p. 257. Αίρω et αίρω conf., Brunck. Aristoph. 3, 38.: 
Kuster. 113.ad Dionys. H. 1,522. 559. Lobeck. Ajac. 
p. 236. Αίρω et έλκω conf., Porson. Hec. p. 59. Ed. 
2. An iota subscribendum aoristo, Bast Lettre 107. 
208. Boissonad. in Philostr. 328. Αίρεσθαι ιστία, 
Boissonad. in Phil. 62S. 'Ήιρετο, η par ο, Heyn. Horn! 
6, 617. Αίρεσθαι τί τινι, h. e. παρά τίνος, II. Δ. 95. 
Heyn. Hom. 5, 589. Αίρεσθαι χθονός, Lobeck. Ajac. 
p. 222. Αίρεσθαι νίκην, Dionys. Η. 1, 563. 5,280. 
Αροϋμαι, Dionys. Η. 2, 835. Αρέσθαι, Heyn. Hom. 
4, 199. · άροιτο, 5, 4. 6, 349. · %ρας, an άρας,7, 393. 
Αίρειν λόγον, Heyn. Horn. 6, 646. Αίρεσθαι ονομα, 
Boissonad. in Philostr. 461. Αίρειν δειλίαν, Lobeck. 
ad Ajac. p. 230. 235. 250.: φρόνημα, Philostr. 165. 
Boiss.; θάρσος άείρας, Musaeus 243. "Αρετ et έλετ 
conf., Heyn. Hom. 5, 569. "Αρασθαι πόλιν, Dionys. 
Η. 4, 2104. Αίρομαι περίβλεπτος, Plut. 5, 275. Hutt." 
Schaef. Mss. " Αίρειν πόλεμον, Polyb. 11, 5, 6. η. 
Ponere, Delere bellum, Bellandi finem facere, quod 

A alias άναιρείν πόλεμον, Polyb. 9, 1 1 , 2 . Sic vero et 
τά τής άλλοτριότητος καϊ δυσμενείας ηρθη, 2, 44, 1. 
Vide Lex. Polyb. 15." Schweigh. Mss. Gregor, 
Cor. 719. 753. 872. Gail. Philol. N. 4. A. 18 J β! 
p. 364. Ast. ad Theophr. Char. 244. Α φεσθαι φόρον, 
Eurip. Med. 211. Schleusner. Lex. in Ν. T. Sefecta 
e Schol. Valck. in Ν. Τ . 1, 121. Biel. Thes. Suicer. 
Thes. Lex. Xenoph. Blomf. Gloss, ad Msch. Agam. 
46. : ad Pers. 553. 800. Schol. Plat. 36. "Ind! 
Thuc. Ήρκε, Job. 15, 26. Tollo, Destruo, Suicer. 
Thes. Aufero, Toup. Emend. 3, 202. Eveho rem 
verbis, Demosth. 337» Aristoph. Ran. 381. emend. 
οπως άρε ίς, (v. Brunck.) Schol. ύφώσεις τοίς επαίνου. 
Φέρειν τιν άραντα, ap. Athen. 238. Αίρειν τράπε$αν 
etiam παρατιθέναι ad Hesych. (distinguit Dio Cbryg. 
306.) absurde. Vide Suid. v. Αφειν av£eiv, Hesyci. 
v. Είσαίρειν. Plut. 1, 564. emend.: Theocr. 15, 
27. Aristoph. Pac. 1226. pro προσφέρειν. Navem 
solvere, Eisner. 1, 481. "Αφαντες έκ, Motis castris, 
Thuc. 113, 63. mox 70. de navibus: 163, 54. de 

Β itinere terrestri #ρας. Thuc. 524.540.: ad Thuc. 
37. Duker. Plutarchus 1, 117- ap. Athen. 222. 
atp. ώσπερ δάκτυλον τήν μηχανήν, Casaub. 396. 
Subliraem medium arripere, Aristoph. Eq. 1359. 
Ach. 273. Eurip. Autol. v. 17. "Ηιρετο τό νδωρ, 
Xenopho 323., Attollebatur. Emend. Thuc. 146, 
75. (vel, 446.) De sole, Soph. Philoct. 1325. Afye-
σθε, Attollite, Soph. Tr. 1271. Apud Athen. 258. 
Αεί τιν άρασθαι μέσον, Sublimem medium. Lycurg.' 
159. Pausan. 687. Alias άνατίθεσθαι. Eveho, Solin. 
ap. Taylor. Aristoph. Ran. 32. Apud Athen. 38. 
Κρατήρα h> αίρου. Sermonibus excitari, Eust. II. Π. 
p. 1070, 51. Se attollere, Philostr. 9.: αίρ. gaudto, 
Soph. Trach. 220. Emend. Athen. 388. (Αίεί μ , 
ώ φίλε θυμέ, τανύπτερος ώς οκα πορφνρίς. Ubi ν, 
Schweigh. Athenaeus 558. Eur. Hec. 68. δείμασι: 
/Esch. S. c. Th. 220. φόβψ. Stragula auferre, αΐρε-
σθαι, non αιρειν, Dawes. Misc. 257. Ου σίτον αίρε-
σθαι, Sumere, Cratin. ap. Suid. v. Αφεσθαι. Alp. 
φυγήν, Eurip. Rhes. 55. Ms. φυγη et alibi. (Vide 

c Nostrum supra.) Suscipere, Sallust. 441. Omne' 
bellum sumi facile. Κίνδυνον inire, Leopard. Emend. 
11, 1. Αίρ. δόρυ έπ' αλλήλους, Aristoph. Α. 50. Vide 
Επαίρομαι. Non interfecisse μήτε χείρα άράμενον, 
μήτε βουλενσαι, Antipho 143. emend. Αίρ. τράπεζα, 
ap. Athen. 466. sic saepe ap. Comicos, et 642. 685. 
Plato de LL. 2, 671. Αύτός αύτοϋ κουφότερος αίρεται. 
Soph. CEd. 1234. άρείσθε πένθος, CEd. C. 952. σωτήρ*' 
αίρ. iEsch. S. c. Th. 322. κϋδος. Orac. ap. Herod. 
356. pertinent ad άρνυμαι. " Valck. Mss. " £difico, 
Julian. 22. Mulierem pellicio, iElian. V. H. 633, 
Allicio, Persuadeo, Polyaen. 247. Αράμενος 
Manetho 1, 254/' Wakef. Mss. Buttmann. Lexilog. 
275. Glossae: Αίρω' Tollo, Extollo, Levo.Αίρομαι* 
Porto, Gesto.] 

[* Αίρεσις, ή, ut αίρεσις τοϋ ύδατος ap. Aristot 
teste Schneider. Lex.] 

Άρσις, ή, Elevatio, Sublatio, s. Elatio, i. e. Evectio. 
Aristot. de Mundo, Αέγονται καϊ κυμάτων αρσω 
* συμπεριοδεύειν τη σελήνη, quod interpretantur, 

D Aiunt undarum elationes cum luna circumagi. "Ap-
σις τής ζύμης, ap. Nazianz. Tumor fermenti, cum 
videlicet intumescendo in altum tollitur. Ut aulera 
hie άρσις τής ζύμης habemus, sic ap. Hesych. legi-
mus ipsam vocem άρσις expositam ζύμη. II Ab̂  
eodem άρσεις expl. άροτριάσεις et βαστάγματα. Sed1 

mihi non dubium est quin άρόσεις, non άρσεις, ex-
positum fuerit άροτριάσεις: sed cum άρσεις, quod 
Librariorum inenria irrepserat, aliquis videret expo-
situm άροτριάσεις, addidit et alteram explicationem 
βαστάγματα, ex ipso Hesych. sumtam; quippe qui 
dixerat Άρσεων' βασταγμάτων. Convenit autem 
haec cum isto, qui e LXX. Interprr. citatur loco, iu 
Ps. 81. Απέστησεν άπό άρσεων νώτον αντοϋ, A vertit 
ab oneribus dorsum ejus. Hinc autem puto acce-
pisse istam signif, quod onera soleant in altum tolli, 
cum imponuntur dorso aut capiti. || In VV. au-
tem LL. citatur ex iisdem LXX. Interprr. Reg. 3. C. 
11. Κατέστησεν αυτόν έπϊ ras άρσεις, pro C o n s t i t n i t 

cum praefectum tributis. Quae signif. ad sequeniem 
potius pertinere videri possit. 
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"Αρσι$, Ablatio, Detractio. Diosc. 5, 157- Προ» A 
τριχών άρσιν, Ad delrahendos piles. "Αρσις και 
θέσις, Οι alio qua cum unum tollitur, alterum 
infertur. Vide Θέσιε in Τίθημι. 

["Αρσι*, Gloss. SS. Hes. 37- Biel. Thes. Lex. 
Polyb. Greg. Cor. 221. 46l . 676. Ind. in Aretaeum, 
Ernest.Lex. Technol. Gr. Rhet. "Ammon. 105. ad 
Charit. 16. Greg, Cor. 216. ad Diod. S. 1, 208. 
Thom. M. 212. Stephan. Dial. 29. Heyn. Hom. 4, 
517· "Αρσιε et αίρεσιε conf., Bceckh. de Metr. Pind. 
p. 40." Schaef. Mss. Geopon. 2,45.] 

""Αρσιε, Hesych. άρσειε exp. non solum βαστά-
ζ< γματα, ut et άρσεων affert pro βασταγμάτων, sed 
" etiam αροτριάσειε, quod συγκεκόφθαι videtur έκ τοϋ 
" άρόνειε. Eidem άρσιε est etiam ζύμη, Fermentum, 
" forsan quia pastam inflat et attollit aliquantum : 
" quamobrem et levatum I tali hodie appellare vi-
" dentur. "Αρσί*> Idem affert pro άφανισμόν, ut sit 
" etiam Sublatio ex oculis, Extinctio. At Reg. 2. 
u c. 10. άρσιε pro cibo poni videtur inquit Bud/' 

"Αρδην, Adv. ab αίρω deductum, si Soph. Seho- β 
liastae et Eust. credimus, ut άέρδην ab άείρω. Ille 
άρδην ap. Soph. exp. Alte et Agiliter, secundum earn 
signif. qua αίρω usurpatur pro νφώ, Attollo, Tollo 
in altum. Versus Soph, est hie in Ajace (1296.) 
Ι7τ/δώ>το$ άρδην"Έκτοροε τάφρων νπερ ; 

"Αρδην, Eust. expl. φοράδην, citans hunc Eurip. 
locum ex Ale. (618.) Ν έκνν μέν ήδη π άντ έχοντα 
πρόσπολοι Φέρονσιν άρδην πρόε τάφον τε και πνράν. 
Est autem φοράδην, quo άρδην explicat, quasi dicas 
Gestabunde aut Gestatitie. Et φοράδην έκκομίζεσθαι 
dicitur qui ex aliquo loco exportatur, gestatus ab 
hominibus, &. gestantibus eum hominibus, aut etiam 
homine eum gestante unico. Unde et vulnerati di-
cuntur φοράδην έκκομίζεσθαι, ut suo loco doeebo. 
Suid. videtur hanc adverbii hujus signif. cum pro-
xime sequente non bene confundere. 

"Αρδην, Penitus, Funditus. iEsch. c. Ctes. (76.) 
Τον δέ δή τήν Ελλάδα Kat τήν πόλιν άρδην άνατετρο-
φότα, Eum autem qui Giaeciam et civitatem funditus 
evertit. Idem aliquanto ante (74=535.) Kat τήν c 
δημοκρατίαν άρδην έλαθεν ύφεΧόμενοε. Exp. etiam 
π αντεΧώε, Plane, Penitus, Prorsus, Omnino: in hunc 
ex Eurip. Phcen. (1614.) versum, Πόθεν; τί μ άρδην ώδ' 
άττΌκτείνειε Κρέον ; Atque in hac signif. άρδην sonat 
i. q. * άφανιστικώε, quasi dicas, Abolitorie, vel Ex-
terminatorie, ut notarunt vet. quidam Grammatici, 
Juxta earn verbi αίρω signif., qua pro άφανίζω poni-
tur, Aboleo. 

[""Αρδην, Wakef. Ale. 619. Diod. S. 2, 158. 
Schneider, ad Anab. 382. Valck. Adoniaz. p. 35S. 
Eur. Phoen. 1153. Hec. 877. Wessel. Diss. Herod. 
30. ad Diod. S. 1, 137/' Schaef. Mss. Heliodor. 
409. Eur. Iph. Α. Ϊ589. Aristoph. Thesm. 274. 
iEsch. Prom. 3051. Plato de LL. 4. p. 169. Έ,ννά-
πασα πόλιε έφνγεν άρδην κρατηθείσα ποΧέμψ. Lex. 
Xenoph. Biel. Thes.] 

" Αρτήρ, (ήροε, ό,) Calceamenti genus ap. Pherecr. 
" in Γρανσ\ν, teste Suida. Hesychio quoque est υπό-
" δημα, sed addenti, quosdam exponere ζυστήρα, 
" Radulam vel Strigilem. AtBud. affert e Neb. 4,17· D 
" Οί αίροντεε έν τοίε άρτήρσιν ένοπΧοι, pro Onera por-
" tantes armati." [Biel.Thes. Τ. H. ad J.Poll. 1204.] 

" Αρτάρια, {τά,) Suid. sua aetate vocata fuisse 
" scribit τονε τών ποδών πίΧουε, Soccos laneos e lana 
" subcoacta. Pro quo memini me legere όρτάρια 
" ap. Tzetz. Scholiasten Lycophronis." [Τ. H. ad 
J. Poll. 1204.] 

" Άναίρω, ex ανά, habente signif. τον άνω, et 
" αίρω, Sustollo, Sursum tollo. Eurip/' [" Markl. 
Suppl. 772. Charit. 660. Musgr. Iph. T . 1201. 
Brunck. Aristoph. 1,9. Cattier. 66. Wakef. S. C. 
4, 97. Άναρθείε, Dorv. ad Char. 213. Toup. 
Opusc. 2, 95. Άναίρομαι, Brunck. Antig. 907. 

"Avatpov, Koen. ad Greg. 284." Schaef. Mss. Bois-
sonad. ad Marin. 99. " Eurip. El. 102. In me susci-
pio, Od. T. 22." Wakef. Mss.] " Άνήρει, Hesy-

chio est κονφίζει, habens Ionieam vel Atticam 
" τροπήν τον at είε r\, pro άναίρει, Sustollit, Sublevat 
" s. Elevat in altum. Alioqui «vr jpe i est etiam praet. 

" imperfect, verbi άναιρέω." 
" Ανταναίρω, Contra attollo, s. Sustollo, aut erigo. 

" VV. LL. exp. Contra destruo, Perimo, Demolior. 
" Afferuntque e Ps. 46. άνταναίρων ποΧέμονε, All-
" ferens bella. Sed Compl. Ed. habet άνταναφών. 
" I n iisdem Άνταναίρομαι, Aufero, Demolior; sed 
" absque ullo testimonio." [Gloss. SS. Hes. 22.] 

" Έτταναίρω, Elevo, Attollo. Thuc. 7. p. 288. 
" Έπανήρατο τήν βακτηρίαν, quod. Schol. exp. έπαν-
" ετείνατο πΧήζων" [" Cattier. 66. Aristoph. Eq. 
" 784. ad Diod. S. 2, 464. ad Herod. 644/' Schaef. 
Mss. " Method. Conviv. 92." Routh. Mss. Lex. 
Xenoph. "Julian. 354/' Wakef. Mss.] 

[*" Περιαναίρω, Ocell. Luc. 4, 14. p. 72. Bat t" 
Boissonad. Mss. Vide Περιαναφέω.] 

Άνταίρω, Contra attollo, Ad versus quempiam at-
tollo, ut άνταίρω τάε χείρας. Et Ανταίρομαί voce 
passiva pro eodem, ut χείρα* άνταιρομένουε, Thuc. 3. 
et οπΧα άνταφόμενοι, ap. Eund. 1. et ap. Liban. De-
clam. Kat ήμείε ot θεοί ούκ άντιτείνομεν, ούδε οπΧα 
άνταιρόμεθα. Quoniam autem qui χείραε vel όπλα 
άνταίρει s. άνταίρεται, Contra attollit, is reluctatur 
et resistit, ipsum etiam verbum sine adjectione in hac 
signif. capitur, videlicet pro Resisto, Reluctor, Re-
nitor, Dejeeto, ut Plut. Σκιπίωνι πρόε τήν Φα/3 ίου 
δυναμιν άνταίροντι. Dicitur autem non solum άνταί-
ρειν s. άνταίρεσθαι πρόε τινα, sed etiam άνταίρειν s. 
άνταίρεσθαι τινί. Lucian. ΔήΧοε γοϋν έστιν ονδέ άντ ή.-
ρασθαι τω Δάμιδι δννησόμενοε. Idem in Lapithis, Φί-
Χόσοφοε άνήρ γεΧωτοποιω άνταιρόμενοε, και παίων και 
παιόμενοε, Cum morione decertans. || Dicitur etiam 
scopulus άντ αίρειν pro Contra assurgere, ap. Strab. 
Bud. [Glossae; Ά νταίρω' RebeJJor. " Archias 35. 
Charit. 626. 660. ad Lucian. 1,774. Musgr. Rhes. 
492. Meleag. 100. Brunck. Soph. 3, 499." Schaef. 
Mss. Lex. Polyb. Lex. Xenoph. " Schol. Soph. 
Ajac. 1085. Demosth. 44(=25.) Μέγεθοε δ υνάμεωε, 
προς ήν ούδ' άντφραι δυνάμεθα. Thuc. 184." Valck. 
Mss. Adde Demosth. 66.] 

'AvrajOtfiy^JInsurreetio, q.d. Ipsa actio attollendi 
manus adversus aliquem. [Biel. Thes.] Ετ Ανταρσία, 
OWap. Suid., per quod exponitur vox ένωμοτία. Ετ 
Άντάρτηε, (ου, ό,) Hesychio, Tyrannus qui insurgit 
adversus regem, s. repugnat regi. Apud Suid. autem 
Ut ένωμοτί a exp. άνταρσία, sic ένώμοτοε, άντάρτηε. 

[•" Ανταρσία, Suid. v. Νεωτερισμόε, Symm. emend. 
Amos. 7, 1/' Valck. Mss. " Conspiratio, Conjura-
tio contra aliquem, Amnion, in Vita Aristotelis." 
Seager. Mss. Glossae: Ανταρσία* Rebellatio. Jo. 
Lydus έν Έφημέρω * Βροντοσκοπίφ ap. Rutgers. Var. 
Lect. 255.: Ανταρσίαν κατά τήε βασιΧείαε δηλοί, και 
είκότωε πόΧεμον.~\ 

[Αντάρτηε. Glossae : Αντάρτης' Rebellio, Perdu-
ellio. " J. Poll. Chronico 19S/' Routh. Mss. " A v -
τάρται, Proditores, Schol. Aristoph. Eq. 450." Valck. 
Mss. " Kuster. Aristoph. 109. Euthym. Zigab. 3, 
713." Schaef. Mss.] 

Άπαίρω, f. αρώ, p. κα, Proficiscor navi, Solvo. 
Item aliquandos impliciter pro Discedo, Abeo. Inter-
dum cum praepos. έπί, vel είε, aut cum adverbio signifi-
cante locum ad niotum: interdum cum gen., aut ad-
verbio significante motum e loco. Polyb. 2. 'Απήρε 
μετά τών φίΧων είε ΆΧεζάνδρειαν, Navi profectus est 
Alexandrians, vel, Nave conscensa profectus est. De-
mosth. (392.) "Οτε γάρ τήν προτέραν άπήραμεν πρε-
σβείαν, τήν περϊ τήε είρήνηε. Idem, Απήραν διά τον 
ποΧεμίου στρατενματοε είε Παγασάς. Sic άπήρεν είε 
ΔεΧφουε, ap. Plut. Lycurgo. Apud Herod, άπαίρειν 
έε τό πέΧαγοε. Dicitur et άπαίρειν έττ' οίκου, vel οί-
καδε, pro Solvere domum, i. e. Solvere ad redeundum 
domurn, vel simpliciter, Redire domum. Cum gen. 
autem, ut ap. Herodian., Ό δέ Αντωνίνοε άπψραε 
τήε Συρίαε, ήΧθεν είε τήν Νικομήδειαν. Sic τήε Ϋώμηε 
άπήρεν ap. Eund. Apud Eurip., άπήραε πατρίδοε. 
Apud Plat. Epist. 7. άπήρα οίκοθεν. Interdum etiam 
sine casu. Demosth. (387.) Ot δέ πρέσβειε άπήρκεσαν 
οί του ΦιΧίππον. iEschin. Ημών κεχειροτονημένων 
έπί τουε ορκονε, ον πω δέ άπηρκότων. Suid. άπ ηρκότοε 
itidem absolute positum exp. άναχωρήσαντοε, hoc in 
loco, ^Αρτι δέ ά7ττιρκότοε του Σοραίχον, ή ΣινωνΙς έψί-
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σταται. Hesych. άπαίρει expl. οδεύει, αποδημεί, άνα-
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χωρεί. II Interdum άπαίρω τήν ναύν dicitur sicut Lat. 
Solvo navem. Herod. Ή ν άπαίρωσι τάς νήας άπό Σαλα-
μίνος. Άπαίρομαι etiam dicitur, si credimus Hesy-
chio, ap. quem legitur άπαίρονται expositum άποδη-
μοϋνται. 

Άπαίρω, Sustollo, Elevo in Altum. Άπηρεν, νφω· 
σε ν, Suid. Sed έπαίρω potius dicitur. 

Άπαίρω, Tollo, Aufero, Detraho, unde άπαίρομαι, 
Auferor, ut ap. Matth. Marc, et Luc., "Οταν άπαρθη 
άπ* αύτών ό ννμφίος. 

[" Άπαίρω, Morior, Chrys. de Sacerd. 6, 4. 236." 
Routh. Mss. Schleusner. Lex. in Ν. T. Gloss. SS. 
Hes. 293. Biel. Thes. " Άπαίρω contrarium 
καταίρω, D. R. in Timaei Lex. 111. Τ. H. ad Lucian. 
1 , 83. Eurip. Med. 928. Sine c a s u , Demosth. 233. 
Άπ ήραν pro νπέσ τρεφαν, Schol. Aristid. Ms. 95." 
Valck. Mss. "Brunck. Aristoph. 1 ,9 -39 . 2,99-
Wakef. S. C. 4, 184. 5, 18. ad Diod. S. 2, 247.498. 
Markl. Iph. p. 241. Musgr. El. 774. Wakef. Phil. 
1331. Abresch. JEsch. 2, 115. Wyttenb. ad Plut. 1, I 
628. Fischer. Ind. Palaeph. D. R. ad Timaei Lex. 
153. Toup. Opusc. 1, 417. Ammon. 113. Xenopho 
Eph. 90. ad Lucian. 1, 296. ad II. Φ. 563." Schaef. 
Mss. " Accedo, Polyb. 545." Wakef. Mss.] 

Άπαρσις, ή, Profectio, Abitio, Discessus, ut άπαί-
ρειν pro Proficisci, Solvere. Apud LXX. Interprr. 
Num. 33. Καί έγραφε Μωνσής τάς άπάρσεις αντών 
καί τούς σταθμούς αντών, ubi exp. Profectiones et 
Mansioues eorum. Dictas autem volunt άπ άρσεις a 
tollendis sarcinis. Vide Εξαίρω, ejusdem lib. c. 9. 
locum, in quo έξαίρειν et παρεμβάλλειν copulantur, 
ut hie άπάρσεις et σταθμοί: quam signif. sequendo, 
fuerint εξάρσεις quae hie άπάρσεις, et παρεμβολαϊ quas 
hie σταθμοί. [Biel. Thes. Kreyssig. Symb. ad Biel. 
Thes. augend, atque emend. P. 3. p. 14. " Dionys. 
H. 1, 182. 2, 1022. 3, 1747. Philo J. 2, 223. 330. 
Artemid. 188. Heliodor. 227/'Wakef.Mss. "Toup. 
Opusc. 1,45. Dionys. Η. 1, 576." Schaef. Mss.] 

" Απαρτία, ας, ή, i. q. άποσκευή, ut Suid. docet, 
" h. e. Supellex qua sese instruunt οί άπαίροντες, ut < 
" sunt sarcinae et vasa, quae secum ferunt ii, qui ali-
" cunde proficiscuntur, quae in exercitu vocantur Im-
" pedimenta. Exod. 37. Άνεζενγννσαν σνν Trj άπαρ-
" τίφ. αντών, Cum sarcinis et impedimentis suis. Sic 
" in libro Judith, Έ λ α β ε καμήλονς καϊ όνονς εις τήν 
" άπαρτίαν αντών, Ad ferendas sarcinas et vasa iti-
" neri necessaria. Ita nominatur etiam Supellex et 
" instrumentum domus, ut Hes. quoque άπαρτίαν 
" dici scribit τά έπιπλα, itidemque Etym. τόν κατά 
" τόν οίκον κόσμον, τά λεγόμενα έπιπλα, et J . Poll. 
" (10, 18.) Τά έπιπλα όνομασθέντα, et τά κοϋφα σκεύη, 

Vasa levia, s. Instrumentum et supellectilem levio-
" rem, ideoque aptiorem faciendo itineri, qui etiam 
" Ionicum esse hoc vocabulum annotat. Suo autem 
" tempore aliter usurpatum fuisse indicat, nimirum 
" pro Venditione ejusmodi instrument!, quae sub prae-
c i cone fiebat: Έίίποις δ* άν τήν πρασίν τών έπίπλων, 
<c την ύπο κήρνκι γιγνομένην, ήν νϋν άπαρτίαν καλού-
" σιν, άγοράν καί παμπρασίαν. Rursum Hesych. 
" άπαρτίας exp. non solum άποσκενήν, item μετάβα-
" σιν, quo signif. et άπαρσις dicitur, sed etiam τέ-
" λος> άπαρτισμόν : et Suid. άπαρτίαν non tantum 
" άποσκενήν, verum etiam τέλος άπαρτισμόν. Nota 
4< porro ap. Hesych. et Etym. scriptum esse etiam 

Άπάρτια, τά έπιπλα, ac si plurale esset a sing. 
" άπάρτιον." ["Απαρτία, Lobeck. Ajac. p. 259. 
Άπάρτων, Wyttenb. Select. 433." Schaef. Mss. Biel. 
Thes. " Plut. 2, 205." Wakef. Mss.] 

" Άπαρτικός, (ή, όν,) Hesychio πρός άπαρσιν καί 
u άποδημίαν έτοιμος, Ad profectionem paratus, Pa-
" ratus itineri." [Non agnoscitur a Schneider. Lex.] 

[* Προαπαίρω, Ante castra moveo. Jens. Lectt. 
312. Ind. in Cass. Dion. "Prius discedo, Liban. 
33." Wakef. Mss.] 

[* «Ώροσαπαίρω, jElian. H. A. 781." Wakef. Mss.] 
[* " Σνναπαίρω, Simul abeo, Simul migro." [Jambl. 

V .P . p. 59. " Artemid. p. 11. Palaeph. Galei Myth, 
p. 19. Joseph. 415. Synes. 415. yElian. V. H. 3,26." 
Wakef. JVJss, » Wakef. S. C. 5, 18." Schaef. Mss. 

Maii Obs. 4, 202. Cass. Dio 331. " Strabo 1 3 . T. 
5. p. 411." Boissonad. Mss. Diod. S. 223.22s! 
Rhod. Clem. Alex. 75. Σνναπαίρω et σννεπαίρω conf 
Schaef. ad Schol. Par. Apoll. R. 3, 997·] 

Διαιρώ, Tollo, Attollo, Erigo, ut διηρκετό ρόπαλον 
ap. Lucian. Sic in voce media διγραμένη ap. Aristot! 
de Mundo, Διςιραμένη πρός τήν τών όντων θέαν, Qua 
se erexit, ut sit pro διψρασα έαντήν, vel Erecta, Sub-
lata. Lucian. autem et Plut. passivum etiam partie. 
διηρμένος pro διηρκώς posuerunt in hac signif. 
μένος τούς άκοντας. At passiva signif. διηρμ£ν0ς, ut 
in hoc Basilii loco, Ίδείν έστϊ χείρας μέν διηρμίναt 
κατά τών ομοφύλων, καί πάσι μέρεσι τον σώματος «τ<-
φερομένας. Apud Hermog. autem διηρται exp, &ίαρμα 
καϊ ογκον εχει, et alibi διηρμένος, Sublimis. Bud. haec 
ejusdem verba in lib. περί Σεμνότητος, Μάλίστα ikr^ 
στοιχεία ταντα τό ω καϊ τό α διαίρει τ ε καϊ διογκιΗ τον 
λόγον, exp. Faciunt grandius pronuntiare et ore pa-
ten tiore, στομφάζειν ποιεί. Sciendum est autem, 
quamvis διαίρειν per se Attollere significet, interdum 
tamen illi addi άνω, aut είς νφος, aut tale quid. Xe-
nopho de Arte Equestri, 'Άνω δέ τόν αύχένα διαίρειν. 
Sic Greg, de Basilio loquens, dixit, 'Αλλ' νφοΰ την 
κεφαλήν διφρας, καϊ κύκλω τό τής φνχής ομμα περιαγα-
γων. Et ap. Theophr. δαρμένα είς νφος. Quibus 
locis adhiberi simplex etiam posset, sed minus signi-
ficanter et eleganter. Legitur et διηρμένος πρός ογκΰν 
ap. Hermog. 

Διαιρώ, Aperio, de ore dictum, pro eo quod Lat. 
dicunt Hiscere, aut Mutire. Chrys. Ήμεΐί be ovbi 
χφναι, ονδέ διςίραι τό στόμα σννεχωρήσαμεν αυτοίr, 
Ne occasionem quidem hiscendi reliquimus ipsis aut 
mutiendi, ut ap. Liv. Non hiscere quenquam prae 
metu potuisse. Demosth. in Mid. Μηδέ htypai το 
στόμα περί αύτον νϋν έχειν έμέ, ubi videtur accipi 
pro Ne verbum quidem facere, sicut Bud. Oi>be birjpi 
τό στόμα ap. Eund. (375.) interpretatur Ne verbum 
quidem fecit. 

Διαιρώ, Trajicio. Polyb. 1. Καί δκρραντες τον to-
ρον άσφαλώς. Idem, Καί διγραντες εις τήν Σαελ/αν. 
Hinc Δίαρμα, Trajectus, quod vide paulo post. 

[Διαίρω, Ast. ad Theophr. Char. 68. Ind. in Epi-
ctet. Fischer. Ind. in y£scb. Socr. Dial. Ernest. Lex. 
Technol. Gr. Rhet. Biel. Thes. " Lucian. 1, 548. 
Philo 1021., Διαίρων τά πράγματα και μετ£0)ρι$^ν. 
Erigo, Nazianz. 1, 554. Suid. in v. Plut. 1, 855. 
πρός πόδα δ. Δ. τό στόμα, Casaub. et Duport. 266. 
Demosth. 223. 245. 372. (373. εμφράττει,) 336. 
Me σον π όρο ν διηρε, sic emend. iEsch. Pers. 505. (ubi 
v. Interprr. Sic τήν θάλασσαν, τόν πόρον δPolyb.) 
Crura varicare, 146l. Casaub. vide Διαβαίνειν. Ari-
stot. ap. Euseb. 2, 762. Philo 159- 1019- P|llt· 
70. ap. Suid. v. Σαλούσιος, 3, 2?7· Plut. de Is. et 
Os. 169. iEsch. Socr. Dial. 3 * p . 156., τόσον b. pt· 
γεθονργίας, (cf. Philon. ap. Nostrum v. Μεγεθοψ 
γία. Διςράμενον alto vultu, Toup. iu Suid. 93. TJ)V 
βακτηρίαν δ., Plut. 1, 441.: ibid, τών σκελών 
διφράμενος. Longin. 2. έν τοίς παθητικοίς καϊ 
μένοις." Valck. Mss. De elata elocutione saepe 
usurpat Hermog., ut de Form. 1, 11. Kat την yiyiv 
τίρ διηρμένιρ πρός μέγεθος: 2, 1 1 . "Εστι γάρ καί OVTOS 

σεμνός μέν παραπλησίως τω Άντιφώντι, καϊ hiripp^'os 
πρός ογκον. Dionys. Η. τών "Αρχ. 'Εζέτ. 71 • Sylb,, Ό 
δέ Ανκοϋργός έστι διαπαντός ανξητικός καί bifjppwos, 
καϊ σεμνός. Idem in Τέχνη ρ. 41=267 . Ή απαγγε-
λία ποικίλη, έν μίν τοίς * άγωνικοίς συνεστραμμέν^ €ν 
δέ τοΊς ένδόξοις καϊ μέγεθος εχονσιν, οί ον όσα περί ψν 
χής, διηρμένη καϊ μέγεθος έχονσα, και έγγνς βαίνουσα 
της τοϋ Πλά-ωνο*. Pseudo-Longin. 7· Τίρδέ που και 
έπϊ τών διηρμένων έν ποιήμασι κα\ λόγοις έπισ^επτίον. 
Quae loca nobis indicarunt S. Parrii diligentia et do-
ctrina. Egregia de hac re scripsit Sch^f. Meletem. 
Cr. 10. Διαιρομένων τάς μαχαίρας, Dionysii Epit. 14, 
18. Apollod. 245. et Heyn. 746. Pierson. Veris. 
93. Toup. ad Longin. 382.: Opusc, 1, 81. E*»eQd· 
1, 124. 2, 259. Lennep. ad Phalar. 110. Plot. Mor. 
1,458. 654. 943. ad Charit. 691. C o r a y Theophr. 
177. Cattier 71. ad Lucian. J, 548. J a c o b s . Antb. 
10, 151. ad Diod. S. 2, 247-: Diod. S. 2, 373. 432. 
ad 496. Lucian. 2, 57. Dionys. Η. 1, 31. 89« 
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Lettre 213. Διαιρώ et διαιρώ conf., Bast 1. c. Wyt- A Et e Gal., έξαιρείν τό κατάπλασμα. Et e Synes. έξ$· 
tenb. Select. 426. Διαίρω το στόμα, Valck. Theocr. ρασθαι, itidem pro Eximere, vel potius Promere, 
Adoniaz. p. 232. Dorv. ad Cbar. 229. Abresch. addita genitivo praepositione άπό, ubi dicit, 'iis γάρ 
Lect. Aristaen. p. 2. 217." Schaef. Mss. " Trajicio, vvv έχομεν, ούκ έστιν άπα κιβωτίων έξψρασθαι βιβλία. 
Joseph. 1335. Strabo 305. Polyb. 25. Joseph. Α. J . Εξαίρω, Moveo castra. Polyb. 2. Έξάραντες παντί 
1, 8, 1. Dionys. Η. 1, 31. 89. Exaggero, Philo J . τφ στρατεύματι. Hinc Num. 9. παρεμβαλοϋσι et έξα-
1021. Aperio,' Synes. 55. Plut. 2,70. 503. Greg. Ν. ροϋσι opponuntur, ubi tamen έξαροϋσι exp. Profici-
259. Chrys. 6 l . Cass. Dio 150. Sustollo, Plut. 2, scentur. Vide"A7rap<m. 
273. Philostr. 838. Pass, δήρμαι, .Elian. Η. Α. 425. [Εξαίρω, Lex. Xenoph. Ernest. Lex. Technol. Gr. 
Erigo, Lucian. 1, 548." Wa£ef. Mss.] Rhet. Biel. Thes. Schleusner. Lex. in V. T . ' pos t 

Δίαρμα, (τό,) Elatio. Hermog. To ντο δέ, καίπερ Biel. Spicil. Bretschneider. Lex. in V. T. Spicil. 
κομμωτικόν, ομως λεπτόν έστι, και ούκ έχει δίαρμα, ουδέ Schleusner. Lex. in Ν. Τ . Gloss. SS. Hes. 114. 
μέγεθος. || Δίαρμα, Trajectus. Strabo 4. Τέτταρα δ' " 'Αρπάζομαι και έξ. Herod. 549- Pausan. 508. Fi-
έστί διάρματα, οϊς χρώνται συνήθως έπι την νήσον έκ gurate, Έξρραί με ύφοϋ ές τό μηδέν κατ έβαλες, Herod. 
τής ήπείρον. Sic Polyb. ap. Suid. [Lex. Polyb. 538. Lucian. 2, 501. Jaudibus. jEsch., Άνω τό 
« Κείται τό ύφος έν δ. Longin. 12. Δ. ποιητικόν, Eust. πράγμα έξ. Cum exaggerasset. Aristoph. Thesm. 990. 
11. Ψ. p. 1407." Valck. Mss. " Toup. ad Longin. Extolle. In Misc. Obs. 7, 190. (leg.) e Ms. Κάθε-
362.: Opusc. 2, 188." Schzef. Mss. Strabo 4, 5, λών μέν δοκέοντ, άδόκητον έξαίρων, (ibi enim editum 
2. " Trajectus, Migratio, Schol. Arat. 138. Strabo est άδόκητον δ' έξ άείρων.) Soph. Trach. 1209. έξ. 
295. 1057- Elatio, Clem. Alex." Wakef. Mss.] σώμα. Έξή,ραντες έπικροτήσατε, Manibus sublatis 

Δίαρσις, (J},) Elatio, Sublalio. Peculiariter de subla- Β plausum date, (Menander ap.) Τ . H. ad Plutum 
tione ensis ad ictum, unde ή έκ διάρσεως μάχη Polybio 689- Extollite, Plaut. 422. Pro υπερβάλλω, Thom. 
2. Άφελομένοι τήν έκ διάρσεως αυτών μάχην, Came- Μ. 321. ΉδοναΤί—έξ. βίον, Soph. Trach. 150.: Ora-
rario interpr. Adimentes facultatem illis sublatis en- cula έξαίρονσι, CEd. T. 917. Schol. άφανίζουσι, 
sibus dimicandi. In VV. LL. έκ διάρσεως μάχη, cum Tricl. άτιμάζονσι. Eurip. Fr. ap.Gal. 1, 265. Ό θυ-
caesim res geritur; cum vero punctim infertur plaga, μός αύτόν τών φρενών έξήρ' άνω. Suid. in Σύρφαξ, 
dicitur έκ καταλήφεως, vel έκ διαλήφεως, vel έκ μετά- Theogn. 630. Superat, έξ. άνθρώπων άνοιαν, Aristid. 
λήφεως. Idem auctor ap. Suid. in Διάληφις, opponit 1> 567. Socr. Epist. p. 81. Έξήρτο πόλεμος, Pausan. 
inter se έκ διαλήφεως et έκ καταφοράς, quod esse idem (3, 4 0 = ) 735." Valck. Mss. " Anton. Lib. p. 14. 
putatur cum έξ έπάρσεως. [" Lex. Polyb. Toup. Valck. Phoen. p. 188. ad Herod. 496. de avibus, v. 
Emend. 2, 85. Abresch. Lect. Aristaen. 217. Toup. ad Anton. Lib. p. 48. Ad Xenoph. Eph. 226. Valck. 
Opusc. 1, 364. Diod. S. 1, 207." Schaef. Mss. " Ή έν Hippol. p. 198. Wyttenb. ad Plut. S. Ν. V. 141.: 
άξιώματι και διάρσει σύνθεσις, Longin. 8. (Magnifica Ερ. Cr. 10. ad Timaei Lex. 119· Musgr. Alcest. 347. 
elataque compositio, Pearc.)" Valck. Mss. "Diod. ad Eurip. p. 197. b. Valck. Hippol. p. 162. Musgr. 
S. 3, 40. Διάρσει ιστίων θέουσαι, Naves, quae sublatis Hippol. 18. Abresch. Lect. Aristaen. 217. Clark, ad 
et expansis velis iter faciunt, quas inferius dicit, To*)* U. A. 82. Toup. Opusc. 2, 88. ad Herod. 500. 
ιστούς και τάς κεραίας μετεώρους εχειν." Brunck. Mss.] Diod. S. 1, 359. et η.: ad Herod. 740. Brunck. Ajac. 

[* Ποταμοδιάρτης, Qui semper flumen trajicit. Ar- 225. Med. 105. Thom. M. 212. 321. Markl. Suppl. 
tem. 4,66. Vide Nostrum v. ΤΙοταμός, ubi perperam 581. Musgr. 885. Plut. Mor. 3, 64. et Wyttenb. 
legitur ποταμοδάρτης.] Musgr. Iph. Τ. 198. Rhes. 110. Wakef. Ale. 353. 

[* " Έπιδιαίρω, Aristid. 3. p. 181." Kail. Mss.] C Trach. 147. 1178. Cattier. 75. Kuster. Aristoph. 
Εϊσαίρω, Infero. Είσαίρεται ή τράπεζα, Apponitur 223. b. ad Pausan. 288. Porson. Phoen. 526. Schol. 

mensa, interpr. Camer. qui auctorem non citat. ad Plutum 6*89. Acharn. 1133. ad Diod. S. 2, 524. 
Apud J. Poll. 6. c. 12. ΑΙ δέ εττιτιθέμεναι καϊ αίρό- Jacobs. Anth. 12, 193. Eximo, Plato Phaedr. 236." 
μεναι τράπεζαι. ["Aristoph. Ran. 521. emend." Schaef. Mss. " Emitto, Athen. 21. Hippocr. 535: 
Valck. Mss. " Valck. Adoniaz. p. 326." Schrcf. Extollo, Diog. L. 34. Abeo, Discedo, Philostr. 264. 
Mss. Vide Έπαίρω.] Diog. L. 182. Laudo, Strabo 742." Wakef. Mss.] 

'Εξαίρω, Effero, Extollo, Attollo, ut έξαιρείν έκ γής, "Εξαρσις, (ή,) Sublatio, Ipse extollendi actus. Item 
Aristoteii de Mundo. Et έξαρθείσαι υπέρ κεφαλής Ablatio, Exemtio. Suid. έξάρσεις exp. επάρσεις in hoc 
ασπίδες, ap. Aristid. Σπλήν τε έξγρθη μέγας, Gal. Είς quem affert loco : Ό δέ θρασύτερον προεκθέων, έξάρ-
ογκον έξαρθείς, Plut. Camillo. Apud Soph. (Ajac. σεις τε τών ποδών και περιδινήσεις ποιούμενος, βέλει 
1085.) έξψργς exp. Intentes, ubi dicit, μηδέν δεινόν τρωθεις, άπέλιπε τόν βίον. [" Destructio, Clem. Alex. 
έξψρτις μένος. Apud Eund. Antig., κοΰφον έξάρας ττό- 816." Wakef. Mss. Biel. Thes. " Abresch. Lect. 
δα, Cam. interpr. Gressum accelerans. Citatur ex Aristaen. 217." Schaef. Mss.] 
eod. Soph., έξαίρεσθαι έλπίσι, eadem metaphora qua "Εξαρμα itidem Sublatio. Sed peculiariter hoc no-
dicitur Lat. Erigi spe. Et e Plat, de LL. Εξαρθεί mine vocatur Poli sublatio s. elatio, quam έπαρσιν et 
νπό μεγαλαυχίας, Fastu elatus. Apud Basil, autem έπαρμα dixit Ptolem., ut scribitur in VV. LL: et alii 
έξήρται χαρά και εύφροσύνη ή πνευματική, Sublatum δίαρμα. Cui opponitur εγκλισις, Inclinatio. Dicitur 
est gaudium. 'Εξαίρω Bud. ap. Luc. interpr. etiam, autem non solum πόλου 'έξαρμα, sed etiam ήλιου, et 
In sublime rapio. || 'Εξαίρεσθαι perse positum,Cam. έξαρμα τοϋ ή\ίου τό κατά τάς μεσουρανήσεις, Solis me-
interpr. Efferri opinione, in hoc loco ex Eurip. D ridiana elatio, cum medium tenet coelum, ap. Strab. 
Rhes. (109.) "Οστις πυρός λαμπτήρας έξήρθης κλύων Poll in globo έξαρμα, Altitudo, inquit Camer. ||Έξαρ· 
Φεύγειν Αχαιούς. || Έξξίραι, ut tradit lies., dicitur μα exp. etiam Impetus. [" Elevatio poli, Strabo 
etiam avis, cum sublime volat. 128. Plut. 2, 410." Wakef. Mss.] 

Εξαίρω, \Εξαίρομαι, Effero, pro Exporto. Od. [* " Άντεξαίρω, Philoslr. 511. (Καί διά μέγεθος 
Ε. (39·) ΠόλΧ 0σ άν ούδέποτ έκΎροίης έξήρατ Όδυσ- άντεξψρας λόγοις έργα.)" Wakef. Mss. Vertitur, Ver-
σεύς. Eust. tamen et alias longius petitas expositiones borumque magnitudine facta exaequans.] 
affert. || Έξαίρωνται ap. Plat, in Prot. pro Ε medio Παρεξαίρω, Attollo, ut conspicuum sit. Strabo 
tollant, vel Inde auferant. Bud. Comm. 747. Ex 800=577. Scymn. 342.] 
Eurip. autem citatur έξαίρετε θανείν, pro Efferte ad [* Προσεξα/ρω, Amplius extollo. Joseph. 354=435. 
moriendum. Et ex Eod. (Hippol. 18.) θήρας έξαίρει Kat πύργοις αυτά μεγάλοις προσεξήρεν.] 
χθονός, pro A terra feras excitat. [* " Συνεξαίρω, Simul tollo, Diod. S. 2, 216. Plut. 

Εξαίρω, Aufero, Eximo. Plato Cratylo, Έξαίρων Simul ex pugno, Arrian. 50. (sed leg. συνεξαιρέω.) 
τ€ καί έντιθεις γράμματα ου δέοι, cum de eadem re in Simul interficio, Plut. 1, 13. Pausan. 341. Effero ut 
eodem dialogo έξαιρείν dicat. Et ut Idem dixit, Σω- animum, Polyb. 220. Simul agitor, Philostr. €4. 
κράτην δ} εξαίρω τοϋ λόγου, sic e Synesio habuimus Una discedo, Strabo, Etym. Μ. v. "Οφις, iElian. H. 
supra, έξϊΐρήσθων τοϋ λόγου, ab έξαιρώ. Fortasse au- A. 1, 5." Wakef. Mss. " Demetrius s. 5. ubi v. not. 
tem illic έξαφών, hie έξαιρφ ab eo scriptum fuit. Schneider, ad Xenoph. CEcon. p. 31. Luzac. Socr. 
Affertur tamen e Xenoph. έξαιρείν itidem oppositum 112. Musgr. Suppl. 885. Boissonad. in Philostr. 341. 
τφ έμβάλλειν, ubi dicit έξαιρείν τώ Ίππω τόν χαλινόν. 624." Schaef. Mss. " Lucian. de Domo 902. Strabo 
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704. 938. 1104." Scott. App. ad Thes. Biel. Thes. a 
Lex. Polyb. Lex. Xenoph. Jens. Lect. 314. Pint. 
1 5 9 5 . ] 
' [* Ύπερεξαίρω, Supra modum, Valde extollo. Eust. 

in II. X. p. 1364, 49. " Aufero, Hippocr. (332, 13. 
rHv δέ καϊ α ντο τοϋτο προε τοϋ δεξιοϋ όμαλόντι νπερ-
εξηρμένον, τών νπό τι περιφέρειαν εχόντων.)" Wakef. 
Mss. Ind. Ms. in Hippocr.: "Ύπερεξαίρω, Protu-
bero, Praeter modum extollo."] 

Υπεξαιρώ, et Ύπεξαίρομαι, Eximo, Summoveo, 
Rejicio. Plato Theaet. Είτα ύπεξαίρωμαι και αποβάλ-
λω. Item, Clam de medio tollo. Xenopho, "Οταν 
be και τονε διι:αίονε και άνδρείουε διά τόν φόβον ιπεξαί-
ρωνται. Bud. Comm. 518. Sed particula Clam, 
quam addit in posteriore signif., videtur et in ceteris 
addenda, nisi cum νπεξαίρεσθαι simpliciter pro έξαί-
ρεσθαι sumitur. [Lex. Xenoph. " Sext. Emp." 
Wakef. Mss. " Υπεξαιρώ et υπεξαιρώ, Schneider, 
ad Xenoph. Hieron. 245." Schaef. Mss. " Sublime 
attollo, 499, 22/' Ind. Ms. in Hippocr. Inter dubia 
vv. minus recte ponit Schneider. Lex.] Β 

Έπαίρω, Attollo, Erigo, ut έπαίρειν τήν φωνήν, 
Demosth. pro Cor. (323.) Άλλ ' έπψραε τήν φωνήν, 
και γεγηθώε, και λαρνγγίζων. Dicitur et επαίρομαι 
pro έπαίρω. Idem ibid. (302.) Πολλοί και θρασείε 
τά προ τούτων έπαιρόμενοε τή πόλει τούε λόγουε. Sic 
praet. έπγρμένοε pro έπηρκώε, ut Plut. Pericle, Πρεσβύ-
τον πέτρον επηρμένου &ι άμφοτέρων τών χειρών. Sic 
dicitur επηρμένοι τό ρόπαλον. Dicitur et έπψρασθαι 
pro επαίρειν, unde έπψράμενοε. Plut. in Apophth. 
Έπ^ραμένου δέ τοϋ Εύρυβιάδου τήν βακτηρίαν ώί πα-
τάξοντοε. 

Έπαίρω, metaphoriee ut Lat. Erigo. Item pro 
Impello, s. Perpello, Incito, Stimulo, Accendo, qua 
in signif. cum ap. alios, turn ap. Thuc. est frequens, 
et praesertim in voce passiva. Sic 3. Κα ϊ ή τύχη έπ' 
αύτοίε ούδέν έλασσον ξυμβάλλεται έε τό έπαίρειν. Et 
8. Σαφέστατα δ' avrows έπήρε τά έν τή Σάμω τοϋ Άλ-
κιβιάδου Ισχυρά όντα. Demosth. in Mid. cum infin. 

"Α νϋν έπαίρει αύτόν νβρίζειν. At pro Cor. (325.), 
sine infin. Ο ντε έλπϊε, οντε φόβοε, ούτε χάριε, ούτε C 
άλλο ούδέν έπήρε. Dicitur autem Latine itidem Spes 
erigere : sed hie vertendum est έπήραι per verbum, 
quod et cum ceteris nominibus conveniat, quae ipsi 
έλπιε adjuncta sunt. Apud Aristoph. (Nub. 42.) 
"Hrts με γήμαι 'πήρε τήν σήν μητέρα, exp. Quae mihi 
auctor fuit, ut tuam matrem uxorem ducerem. Επαί-
ρειν, inquit Camer., Ad superbiam et fraudem indu-
cere, et inflare; sed exemplum non addit. Ego v. 
φνσ$ν, quo illud Inflare significatur, interdum ad-
junctum reperio, ut ap. Plut. de Lib. Institut. Αεί 
δέ αύτονε μηδέ τοίε έγκωμίοιε έπαίρειν καϊ φνσψν, quasi 
dicas, Efferre, i. e. Elatos reddere. Vide Μετεωρίζω 
cum φυσώ itidem copulatum. IN passiva etiam 
voce et signif. frequentissimum est in eadem meta-
phora, non ap. Thuc. tantum, cujus ante memini, 
sed et ap. ceteros. Inter alia autem exempla, quee 
ex eo possunt sumi, haec sunt 3. Ή κέρδει έπαιρόμε-
νοε, Quaestu impulsus, vel adductus, aut allectus. 
Cui affine est 7» r πο μεγάλον μισθον τοπρώτον έπαρ-
θέντεε. Sic in 1. Kat μή τοίε τών ξυμμάχων λόγοιε D 
πρότερον έπαιρώμεθα. Eod. lib. Ou/c έπαιρόμεθα ήδονή 
exp. Non movemur illecebra. Et in alio loco, Επαι-
ρόμενοε τή δεινότητι, Dicendi facultate subnixus. Po-
test etiam exponi Elatus, de qua signif. postea dice-
tur. Apud Eund. έλπίδι έπαίρεσθαι, quod Latine ad 
verbum Spe erigi; sed et Spe impelli verti potest, ut 
3. "Ομωε δέ τή έλπίδι έπαιρόμενοι κινδυνεύουσι. Et 1. 
Μ;) yap δή εκείνη γε τή έλπίδι έπαιρώμεθα ώε ταχύ 
παυθήσεται ό πόλεμοε, Ilia spe erigamur, vel Impel-
lamur, vel Excitemur. Sic Herodian. 2. Ταύταιε 
επαιρόμενοε ταίε έλπίσι. Idem ibid. Kat κούφοιε καϊ 
άδήλοιε έπαιρομένου έλπίσι. Rursus ap. Thuc . 2. Ή 
γάρ Έλλάε πάσα τήδε τή ορμή έπήρται, ubi puto έπήρ-
τα ι verti itidem posse Erecta est, sed addito ablativo 
Expectatione, hoc modo, Erecta est expectatione quo 
hie tumultus crumpet. Sed et Suspensa est, existi-
mo posse reddi. Έπαίρεσθαι pro Impelli, cum 
infin.jungitur, utetactiva v. έπαίρειν. Isocr. ad Phil. 
Έττήρθην πάλιν συγγράφαι περϊ αντήε. Idem ibid. 

Έπήρθην μέν ουν έπιστέλλειν σοι διά ταύτα* Quibus 
tanien in locis commodius έπήρθην voce activa reddi 
posse arbilror, ita, In animum induxi. || Έτταφεσβαι, 
Inflari, ut έπαίρειν, Inflare, metaphorica signif. Sed 
possumus ad verbum etiam reddere Efferri, coraniQ-
dius quam activum έπαίρειν, activo Efferre, uude 
έπγρμένοε et έπαρθεϊε, Elatus. JEscL· in Ctes. 0ό τα-
πεινώσαντεε άποπέμφετε τούε νϋν έπγρμένουε; Polyb. 
1. Έκ τοϋ γεγονότοε προτερήματοε έπαρθένταε, Sed 
frequentius dicitur έπαίρεσθαι τινι, quam έκ τινοε, ut 
Xenopho Κ. Π. 8. Έπαρθεϊε ταίε παρούσαιε τύχακ. 
Sic Thuc . 1. Kat μήτετή κατά πόλεμον εύτνχίφ επαί-
ρεσθαι. Herodian. autem dixit 6. Καί ταίε παρ C\JT/-
δαε εύπραγίαιε έπαιρόμενοε, vocans εύπραγίαε quod 
Thuc. εύτυχίαν, Xenopho τυχαε. Apud Eund. k-κψ 
μένοε cum dat., praecedente praepos. έπϊ, cum dicit 
έπηρμένοϊ έπϊ πλούτψ. 

[" Έπαίρω, Markl. Suppl. 89. 581. 772. Hein-
dorf. ad Phaedr. 203. ad Charit. 475. Wakef. Eupi, 
164. Abresch. ^Esch. 2, 19· Luzac. Exerc. 30. Ja-
cobs. Anth. 7, 238.: Prolegom. 54. Wakef. S. C.5, 
18. Kuster. Aristoph. 223. b. Porson. Orest. 280. 
Τ . H. ad Plutum p. 56. 228. Brunck. Aristoph. % 
69. : Kuster. 51. b. ad Diod. S. 2, 498. Dionys. H.' 
1, 222. Boissonad. in Philostr. 347- Moeris 105. 
Kuhn. ad Pausan. 220. Dorv. ad Char. 229. Timaei 
Lex. 119. et n. Valck. Phoen. p. 373. Abresch. Lect. 
Aristaen. 217· Zeun. ad Cyrop. 715. Jacobs.Exerc. 
1, 59. Bernard. Reliq. 26. Alcipbro 224. Valck. 
Diatr. 223. Toup. Emend. 3, 45. 4, 499. Wessel. 
ad Herod. 338. 184. Brunck. Orest. p. 177- adPha-
lar. 173. ad Herod. 510. 644. Impello τινά, seq. 
infin. Xenopho Mem. 1, 2, 9- Valck. Hippol. p. 248. 
Diatr. p. 13. Nunc fero, nunc Aufero significat, 
Villois. ad Long. p. 15. De pene, Apollon. Dysc. 
64. Teuch. Έπ. πόλεμον, ad Phalar. 170. Impello, 
Schweigh. Emend, in Suid. 42. Valck. Hippol. p. 
198. Lennep. ad Phalar. 90. ΤΙερισσά επαίρειν, 
Plus aequo sumere, Toup. Opusc. 1 ,476. ubi omnino 
de έπαίρω, Sumere. Έττ. τήν τράπεζαν, Aufero men· 
sam, Plut. Mor. 1, 593.: όπλα, Eurip. Baccb. 778. 
Έπτ)ρμένοε, Statyll. Fl. 8. Τ. H. ad Plutum p. 56. 
228. Brunck. Aristoph. 3, 205. Bredow. Ep. Par. 
247. Ό τόν άσκόν έπγρμένοε, Epigr. adesp. 315." 
Schaef. Mss. Lex. Xenoph. Theoph. Nonn. 272. 
Biel. Thes. Suicer. Thes. " Tollo, Wyttenb. ad 
Plut. Anim. T. 3. p. 724. 938. 957Boissonad. 
Mss. Gloss. SS. Hes. 124. Schleusuer. Lex. inN.T. 
Gail. Philolog. T . 2. Α. 1817. p. 222. T. 4. N. 4. 
A. 1817. p. 260. " Ind. Thuc. Soph. (Ed. 1337. 
τίε δ' έπΛ δαιμόνων, Schol. Eurip. citat. lmpulit, 
Kuster. ad Aristoph. Nub. 42. Apud Harpocr. in 
Καρκίνοε emend. Ούδεϊε έπαίρει καιρόε έξαμαρτάνειν, 
(Vide Valck. Diatr. 13. ubi sic legitur, OMeis etjipeir 
έξαμαρτάνειν κόραε.) Herod. 152. Έπψραε άπεματάίτ 
σε. Emend, ap. Stob. 591. (Έν ψ γάρ ουδέν bwai 
μεθ\ ούδ' ίσχνομεν, Σύ τηνικαϋθ< ήμάε προδιδάσκεα ev 
φρονείν, Εική μ' έπήραε οντα τηληκουτονι, nempe lcr 
gendo έπφραε.) Ilium εύτυχία έπ., ap. Liban. Epist. 
236. Lysias 20. Τονε κλεπταε έπαρείτε φάσκειν μοι-
χούε είναι. Impello, Herod. 36. 385. έπ. και avn.nl-
σαε, Ruhnk. in Timaei Lex. 87. Xepopho 219-24/. 
Harpocr. Antipho 115. 127. iEsch. 27. Aristoph. 
Nub. 1459. Kust. ad Suid. v. Έπήρεν, Έπτ,ρ6η (1* 
inaugur. imperat., Suicer. Έττ. έε τό νεντερί&ν, 
Thuc. 301. Extolli, Eiferi, in Stob. Grotii p. 11.1. 
Pausan. 220. Έπήρω—τό σκέλοε, impure, (Eupolis) 
ap. Suid. v. 'Aveicus" Valck. Mss. " Έττ. εμαυτον, 
Animum applico, Eurip. Ion. 739. Έπαίρω, Susci; 
pio in me, Do operam, Aphthon. p. 9· InduW 
.Elian. H. A. 285." Wakef. Mss. Glossae: Έττα/ρ*' 
Tollo, Attollo, Extollo, Sustollo, Levo, Allevo. Έπψ 
θείε' Elatus.] 
. "Επαρμα, (τό,) et Έ π α pais, (η,) quod frequcDtiu* 
est, Elatio, Elevatio, Sublatio in altum, ut lu De. 
finitt., quae Galeno tribuuntur, σταφυλωμά hriH 
επαρμα κατά τόν τήε κόρηε τόπον. Apud Medicos 
έπαρσιε μαστών, Extuberatio mammarun), quod UU 
Fratrare dicitur, auctore Festo. Sororientes l̂iarp 
mammas dixit Plin., ut scribitur in VV. LL. 



1619 ΑΙΡ '[pp. 213—214.] ΑΙΡ 1620 

σεις et πτώσείς opponuntur a Zenone ap. Gal. Ζήνων 
δ' ου τας κρίσεις αύτάς, άλλά τάς έπιγινομένας αύταίς 
συστολάς καϊ λύσεις, επάρσεις τε και πτώσεις, τής ψυ-
χής ένόμιζεν είναι τα πάθη, Turnebo interpr., Zeno 
autem non judicia, sed judiciis adjunctas contracti-
ones et solutiones, elationes et collapsiones, animi 
perturbationes esse censebat. || "Επαρσις, Elatio 
animi, Insolentia, ut de έπαίρεσθαι dictum est. Sic 
utitur Greg. Naz. Et ab Hesych. quoque έπαρσις 
jexp. νπερηφανία. || "Επαρσις voluptatis etiam habet 
signif., et Lat. Elatus gaudio dicitur. Stoici hac 
voce usi sunt, cum ήδονήν definierunt, "Αλογον hrap-
σιν έφ% αίρετω δοκοϋντι ύπάρχειν. Cicero άλογον 
επαρσιν interpr. Nimiam sine ratione animi elationem. 
Vide et aliam ejus interpretationem mei Lex. Cic. 59. 

["Επαρ/ια, Biel. Thes. "*Av χρνσοφορης, τοϋτο 
τύχης έστιν επαρμα, Sotades." Seager. Mss. Glossae: 
'Έπαρμα' Temperamentum. "'Έπαρσις, Ammon. 
146. Thom. M. 427- Boissonad. in Philostr. 571." 
Schaef. Mss. " Clem. Alex. 466." Wakef. Mss. 
Theoph. Nonn. 269. Biel. Thes. Suicer. Thes. Ad-
dend. 1609. Glossae : 'Έπαρσις' Levatio.] 

[* " Έτταρσίνοος, Theod. Prodr. Not. des Mss. 
T. 8. P. 2. p. 168." Boissonad. Mss.] 

[* " 'E?τηρμένως, Elate, Superbe. Chrys. Hom. 119. 
T . 6. p. 966. Αύται μάλλον έπηρμένως τά μεθ' ών 
συνοικοϋσι, διατίθενται Seager. Mss. " Etym. Μ." 
Wakef. Mss.] 

[* Σταφυλεπάρτης, ό, Instrumentum chirurgicum, 
quo uvula laxior elevatur et attollitur, quod et 
* σταφνλάγρα vocatur. Meminit hujus iEgin. 3, 26. 
citante Gorr." Amaltheum Castello-Brunon. Rei-
nesii Var. Lect. 524.] 

" Έξ€7ταίρω, Attollo, Extollo, Subveho in altum. 
^ Item, Effero animo. Plut. e Poeta, (6, 390=1, 
" 409 1, 102.) Μηδ* ευτύχημα μηδέν ωδ* έστω μέγα, 
" Ό σ' έξεπαίρη μείζον, ή χρεών, φρονείν." [Aristoph. 
Lys. 623. Gl. Έξεπαίρω* Extollo.] 

** Κατεπαίρομαι, Efferor s. Effero me ad versum. 
" Greg. Naz. Μή πάλιν κατεπαρθης ώς δμολογούντων 
t{ τήν άγνοιαν, Ne rursum in nos efferaris et insurgas." 
[" Cyrill. adv. Jul. 1. p. 6." Boissonad. Mss. Biel. 
Thes.] 

[* Προσεπαίρω, Attollo, Gl. Cass. Dio 541. " Epi-
phan. Haer. 66. c. 68." Routh. Mss. " Arrian. 156. 
Clem. Alex. 171." Wakef. Mss.] 

Σννεπαίρω, Una attollo, Adjuvo in attollendo. 
Exp. etiam Una excito, et citatur e Xenoph. (Econ. 
Apud Nazianz. T Ĵ σταυρψ σννεπαίρεται, Una cum 
cruce attollitur. Apud Eund., Σννεπαίρη τοίς νοουμέ-
νοις interpretantur, Ad ea, quae sola mente videri pos-
sunt, penetres. [Gl. Contollo. " Euseb. V. Const. 3. 
p. 408." Boissonad. Mss. Lex. Xenoph. " Plut. Mor. 
3, 277. Wyttenb." Seager. Mss. " Joseph. 954." 
Wakef. Mss. " Schneider, ad (Econ. p. 31." Schaef. 
Mss.] 

[* Ύπερεπαίρω, Supra modum extollo. " Appian. 
3, 248. 354." Wakef. Mss. " Const. Manass. 
Chron. p. 122." Boissonad. Mss. Biel. Thes.] 

[* Ύπερέπαρσις, ή, Superexaltatio. Aqu. Ps. 47, 
4. Biel. Thes. A Schneider. Lex. non agnoscitur.] 

1Γ Έπαείρω ap. poetas pro έπαίρω, ut άείρω pro 
αίρω. Hesych. έπαείρει exp. έπ αίρει: item έπα είρας, 
έπεγείρας : item έπαειράμενον, άφαιρονμενον. Unde 
έπαείρω exp. Lat. Attollo, Erigo, et Excito, Sollicito. 
Item Aufero. In VV. LL. [ex Herod.] έπάειραν 
άμαξάων explicatur ταίς άμάξαις έπετίθεσαν, Carris 
imponebant. Vide et post Άείρω. 

Κατ αίρω, de navigantibus, Appello, Applico, De-
feror, ut Virg. dixit, Hue ubi delati portus intravi-
in us. Alciphro Οϊσθα τον Μήδειον έκείνον τον άπο 
της Συρίας δενρϊ κατφραντα. Polyb. 5. Άαχθεϊς έκ τής 
Αευκάδος κατηρε μετά τοϋ στύλου παντός είς Κόρινθον* 
Pro Desccndo ap. Eund. saepe, ut testatur Bud. 
Exponitur etiam Advenio, Proficiscor, et aliis modis, 
cuin de iis dicitur, qui terra iter faciunt. Plato 
Hipp. Maj. 'iis διά χρόνου ήμίν κατηρας εις τάς Αθή-
νας, Contulisti te Athenas, Camerario interpr. Plut. 
in Romulo de vulturibus, Άφ' έτέρας τινός γής καταί-
ρειν ένταύθα, Advenire, ut Bud. interpr. : qui et ap. 

NO. VII. 

A Xenoph., άπ' όχθων καταίρειν vertit Desilire, Comm. 
747. [ " Thorn. M. 748. ad Charit. 66l . Jacobs. 
Anth. 6, 169. Heindorf. ad Plat. Hipp. 121. Heyn. 
ad Apollod. 445. Timaei Lex. 152. ct n. ad Xenoph. 
Eph. 276. ad Lucian. 1, 296. 431. xxxiii. Κεκατή-
ρανται , Koppiers. Obs. p. 10." Schaef. Mss. Ind. 
in Cass. Dion. Lex. Polyb. Lex. Xerioph. " Plato 
3, 281. Τ. H. 1, 183. Bos. Exerc. 87- Thuc. 524. 
528. 568. 570. In portum devehi emend. Pausan. 
834. (ίϊς έθνος τι άπειρον κοράκων κατηρετο τότε ές 
Δελφούς.) Apud Suid. ν.'Έκπλεα. Aristoph. Αν. 
1288. κατηραν ές τά βιβλία. Pro καρτερεΊν emend. 
Abresch. Thuc. 393. pro καθρραι in Apollod. Canter. 
Nov. Lect. 175. Bona in meretricis εντερον καταί-
ρουσι ap. ΙΕΥΙΛΏ. 357 " Valck. Mss. " Deferor, 
JE\ian. Η. A. 1, 1. Philostr. 123. Discedo, Plut. 2, 
286. Advenio, TElian. H. A. 5." Wakef. Mss.] 

Κάταρσις, (ή,) Appulsus navium, Bud. e Plut. In 
Lexx. Gr. exp. επιτήδειος εις καταγωγήν τόπος. AT 
Καταίρεσις, quod mendosum esse videtur, ab Hesych. 

B exp. κατάλυσις, Deversorium. [" Plut. 1, l l 6 . 2, 
162. yElian. V. H. 603. Suid. 2, 368. Cass. Dio 329." 
Wakef. Mss. Ind. in Cass. Dion. "Thuc . 255." 
Valck. Mss. " Plut. V. Themistocl. 211. HSt." 
Seager. Mss. Plut. Pomp. 65. Conv. Sap. p. 46. 
Hutt. iElian. V. H. 9, 16. Eunap. 124.] 

[* " Κατάρσιος, Apollod. Bibl. 109." Wakef. 
Mss.] 

Έπικαταίρω, Decumbo, Delabor, quasi dicas, De-
silio super, ut καταίρειν ap. Xenoph. pro Desilire, 
Plut. Pomp. (635.), Είθισμένον άλλοτρίο'ις νεκροίς 
ώσπερ ορνιν άργόν έπικαταίρειν, Bud. interpr. 747· 
Ut inertem avem, alienis cadaveribus insidentem, vel 
In aliena cadavera decumbentem. Quam posteri-
orem interpr. malo, ut motus indicetur. Perinde 
ac si dixisset καταίρειν έπ? άλλοτρίοις νεκροίς. Ita 
enim resolvendam praepositionem puto. Exp. etiam 
Descendere et Deferri. [Boissonad. ad Marin. 8J. 
Selecta e Schol. Valck. in Ν. Τ. 1, 532.] 

[* " ΤΊροκαταίρω, Boissonad. in Philostr. 534." 
c Schaef. Mss.] 

[* ΤΙροσκαταίρω, Solvo, Proficiscor classe, Appello. 
Diod. S. 273. Rhod.] 

[* t( Συγκαταίρω, Simul cum aliquo in portum ap-
pello. Τά συγκατηρκότα τών πλοίων dant Vat. et 
Flor. pro συνηντηκότα, 1, 52, 6. η." Lex. Polyb. 
" Jacobs. Anth. 12, 205." Schaef. Mss.] 

Μεταίρω, Transfero, inquit Bud. Theophr. C. P. 
1, 27· To γεννήσασαν έν τω ξηρίρ τήν φυσιν μεταίρειν 
εις τό ύγρόν. Et μετηρμένος voce passiva Translatus. 
Greg. 265. Kat τήν εξ Αιγύπτου μετηρμένην καϊ με-
ταπεφυτευμένην άμπελον. Est etiam Muto, Trans-
muto, ut scribit idem Bud. citans e Demosth. 165. 
"Επειτα τό ψήφισμα έπεχείρησαν κινείν καϊ μεταίρειν 
έφ' ω πρεσβεύοντες ήκομεν. Idem significare dicit et 
in quodam* loco Proverb. [Biel. Thes. Schleusner. 
Lex. in Ν. T. " Wyttenb. ad Plut. 1, 198. Wakef. 
S. C. 4, 184." Schaef. Mss. " Eustath. Ism. 129." 
Wakef. Mss. Plut. 10, 482.] 

5ί Μέταρσις, (ή,) Translatio, ut μέταρσιν δέχεσθαι 
D ap. Theophr. Translationem admittere, i. e. Trans-

ferri posse, ut Gaza vertit. De C. P. 1. AJ γάρ 
τοιαϋται φυτείαν μόνον δέχονται καϊ μέταρσιν. Est 
etiam Mutatio, Transmutatio, ut μεταίρω, Muto, 
Transmuto. [De C. P. 1,4.] 

Μετάρσιος, (ό, ή, et ία, ιον,) Sublimis, Alius, 
a verbali μέταρσις, tanquam Sublationem etiam s. 
Elevatioriem significante. Dicuntur autem peculi-
ariter μετάρσια quae sunt άπό τον κύκλου τής σελήνης 
καθήκοντα μέχρι πρός τήν θέσιν τής γής, ut scribit Plut. 
de Plac. Philos. 3., Bud. interpr. Quae a circulo 
lunae ad situm usque terrae pertinent. Ocellus autem 
μετάρσιον s. άέριον vocari tradit quod est inter coe-
lum et terram: Λέγω δέ μέρη τοϋ κόσμον, ούρανόν, 
γην' τό μεταξύ τούτων, ό δή μετάρσιον καϊ άέριον ονο-
μάζεται, Sic ap. Philon. de Mundo μετάρσιον χώ-
ραν Sublimem regionem interpretantur. || Apud 
Herod, autem in Polymnia μετάρσιαι νήες, Quae altum 
tenent et in salo sunt. Pro quo male in VV. LL. 
Exteriores naves. Vide Μετέωρος. [OcelJ. Luc. 

5 Κ 
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263. Artemid. 5, 19. Biel. Thes. "Theocr . 13, 68." A 
Valck. Mss. Const. Manass. Chron. 412. 420. 
Hec. 497. Iph. T. 27. Here. F. 1093. Hel. 306. Ale. 
966. " Markl. Suppl. 89. Jacobs. Anth. 6, 73. 11, 
272. Wakef. Ale. 984. S. C. 4, 6. Abresch. Lect. 
Aristaen. 71. Valck. Diatr. 88. Musgr. Andr. 1221. 
Ruhnk. Ep. Cr. 207. Τά μετάρσια, Argum. Rhesi. 
* Μεταρσία, (>/,) vide Schneider. Lex. Incidi in idem." 
Schaef. Mss. Schol. Plat. 249- Dio Chrys. 1, 179 ] 
HINC V. Μεταρσιόω, In altum vel sublime tollo, 
unde μεταρσιωθεί* ap. Herod., μεταρσιωθώ φέρεσθαι, 
In sublime elatum s. evectum. [ " Ad Lucian. 1, 
196. ad Herod. 648." Sch^f. Mss. " Herod. 8, 65. 
Tatian. ad Gr. 6 l . Polyaen. 255." Wakef. Mss.] 

Μεταρσιολέσχης, Qui de sublimibus rebus, i. e. 
coelestibus inaniter disputat. Vel magis ad verbum, 
Qui fabulatur de rebus sublimibus, unde μεταρσιο-
λέσχαι dicti sunt physici, inquit Bud. HiNC et 
Μεταρσιόλεσχείν, De sublimibus rebus disputare aut 
fabulari, s. sermocinari, more physicorum. Ε τ 
Μεταρσιολεσχία, De rebus sublimibus disputatio. Β 
Plut. Pericle (5.) Τής λεγομένης μετεωρολογίας καί 
μεταρσιολεσχίας νποπιμπλάμενος. Μεταρσιολεσχεϊν 
exp. etiam De rebus futilibus fabulari, s. sermocinari: 
sic et Μεταρσιολεσχία, De rebus futilibus fabulatio 
s. sermocinatio. [Μεταρσιολέσχης, Schol. Plat. 249. 
" Μεταρσιολεσχία, Heindorf. ad Plat. Phaedr. 327." 
Schaef. Mss.] 

Μεταρσιολόγος, (ό, ή,) i. q. μεταρσιολέσχης, Ε Τ 
Μεταρσιολογία, (ή,) i. q. μεταρσιολεσχία, nisi quod 
μεταρσιολέσχης et μεταρσιολεσχία majorem quendam 
contemtum indicare videntur. [Ernest. Lex. Technol. 
Gr. Rhet.] 

[* ΥΙολυμέταρσος, vox suspecta. Etym. G. Τούρκος' 
ό καϊ χάζαρος δέρων κοσμόν, χάος ορος, λαός ( "an λάαςV' 
Sturz.) άντιστήκουσιν, όρος τοΊς άντιπίπτουσι, πολν-
λαλος, *ίσχνρόφωνος, πολύκτηνος, πολνμέταρσος/* άμαρ-
τόζωος, * πολυμίαρος, * δυνατό μέγεθος, απειλή αμετα-
βλήτω ανθιστάμενος, έγγνόμενος, άφανίζων τόν κοσμόν 
τω opt σμένω χρόνω.] 

4 [* " Περιαίρω, Andr. Cret. 79·" Kail. Mss.] c 
Προαίρω, Progredior. Plut. Apoph. Lacon. Έκέλεν-

σεν ώς φίλον προαίρειν, Progredi, inquit Bud. 
II Προαίρειν όρκον, vide Ύπαίρω. [Gl. Προαίρει' 
Pron ι it, Profert. "Thom. M. 866. Ammon. 140.: 
Valck. Anim. 219. Wyttenb. ad Plut. 1, 843." Schaef. 
Mss.] 

Τίροσαίρω, Affero, Exhibeo, ut ap. Pherecr. πρόσ-
αιρε τό κάνουν, After canistrum. Item Sumo, ut 
προσάρασθαι τροφήν ap. Galen., Sumere cibum, sicut 
dicitur προσφέρεσθαι τροφήν. [" Coray Theophr. 
173. Valck. Adoniaz. p. 326." Schaef. Mss. " Ruf. 
Ephes. 3. de cibo sumendo." Wakef. Mss. Ind. in 
Aret. " Bekkeri Συναγ. Αεξ. χρησ. 358." Boissonad. 
Mss. Cass. Dio 352. " Casaub. ad Athen. (81.) 
l60. προσάρασθαι, Ionice Edere, unde·πρόσαρμα, 
Cibus, Hippocr.: vulgo προσφέρεσθαι." Valck. Mss.] 

Πρόσαρσις, (ή,) et Πρόσαρμα, (τό.) Est autem Πρόσ-
αρσις Exhibitio cibi, vel Usus cibi. Hippocr. Περί 
μέν ούν ροφήματος προσάρσιος οϋτω γινώσκω. Ab 
Erotiano exp. προσφορά. AT Πρόσαρμα, Cibus qui D 
exhibetur. Hippocr. Aphor. 15, lib. 1. Έν ταντησι 
ουν τησι ώρησι καϊ τά προσάρματα πλείω δοτέον. 
Utitur et alibi. Eust. vult πρόσαρμα dici quasi τήν 
τψ σώματι προσφυή τροφήν, Cibum corpori congruum, 
inde deducens unde et έρίηρες. Sed cum legamus 
προσάρασθαι τροφήν pro προσφέρεσθαι, quin ab eo de-
ducatur, minime nobis dubitandum est, atque adeo 
ipse alibi hanc derivationem sequitur. Nam in II 
Z. (264.) Μή μοι οίνον άειρε μελίφρονα πότνια μήτηρ, 
postquam αειρε exposuit πρόσφερε, addit άρτον, inde 
dictum fuisse, et προσάρματα, τροφάς. [Πρόσαρσις, 
πρόσαρμα, * προσαρτέον, Ind. in Aret. " Πρόσαρμα, 
Coray Theophr. 173." Schaef. Mss. "Πρόσαρμα, 
Hippocr. 25. Πρόσαρσις, 388. Hinc simul προσαρτέον 
398. 836." Wakef. Mss.] 

Συναιρώ, Una cum alio attollo, Adjuvo in attol-
lendo. Item, Cum alio tollo, i. e. Aufero, Mecum 
tollo, ut ap. Aristot. de Gener. Anim. 2. "Ετι οταν 
σνναiprj άλλα περιττώματα. Bud. Comm. 528. || Σνν-
αίρειν. et Συνγραι λόγον μετά τών δούλων, Matth. 18. 

pro Conferre rationem cum servis, vel potius Con-
ferre rationes, ut loquitur Cic. ad Att. 5. Ac certe 
pluralem numerum in his omnibus loquendi generi· 
bus Latinius usurpari puto quam singularem. 

Σνναίρω et frequentius Σνναίρομαι, Adjuvo, Opi-
tulor, συμπράττω. Cum dat. personae, aut qui ejus 
locum obtineat. Philop. in Procl. 2. "Αλλω* re κα\ 
συνα ίρειν τω Πλάτων ι περϊ τής τοϋ κόσμον γενεάς 
έπαγγεϊλάμενοι. Ubi Bud. vel Opitulari vel Astipu-
lari posse verti existimat. Est autem observandus 
contra id, quod a Varino e quopiam Grammatico 
affertur, συναιρώ videlicet non inveniri. Quod an 
generaliter dictum sit, an intellexerit συναιρώ non 
dici ut συναίρομαι pro βοηθώ, dubium ibi relinquitur: 
συναίρομαι certe multo usitatius esse constat. Plut, 
Galba, Tovs TaXaras Ούίνδικι συν^ραμένονς. Hero-
dian. 7. Συναίρεσθαι τη κοινή πατρίδι. Ibid., Mjjielt 
αύτψ συνφρηται. Et 3. Ή συναιρομένη τότε τοίς εκεί-
νου πράγμασι τύχη. Jungitur autem et cum accus. rei, 
necnon cum gen. : licet accusativi tantum Bud. 
meminerit. Dicitur enim συναίρομαι σοι τόν κίνίν 
νον vel τοϋ κινδύνου, Te adjuvo in periculo, vel Tibi 
opem fero in periculo, q. d. Tecum subeo pericu-
lum, vel Suscipio. Utriusque constructiouis ap. 
Thuc. exempla reperio. Nam 4. p. 124. scribit, 
"Ανδρες οί ξννψράμενοι τονδε τοϋ κινδύνον. Ubi Schol. 
exp. σννεφαφάμενοι. Sic autem alibi, Αργείοι ov 
ξνναράμενοι τοϋ Άττικοϋ πολέμου. At 2. p. 71. Mera 
Ελλήνων τών έθελησάντων ξνν^ρασθαι τόν κίνδννον 
τής μάχης. Hac autem constr. Demosth. 01. I. 
dixit, Έτοίμως συνάρασθαι τά πράγματα. Herodian. 
genitivo rei et ipse junxit 7 ·Ήν μέν ημών σννψρη και 
κοινωνός τών κινδύνων γένη, (hunc enim puto esse 
verborum ordinem grammaticum, ήν σννάρτ) καϊ κοι-
νωνός γένη τών κινδύνων ήμών. Alioqui σννόρη fjp'iv 
dicendum fuisset.) Sed Schol. Thuc. in illo lib. i. 
loco Έ,υνψράμενοι τούδε τού κινδύνου positum ait pro 
ζννφράμενοι τόνδε τόν κίνδννον. Ac profecto si resol-
vatur compositum in simplex, per accus. duntaxat 
resol vi poles I, ut sit συναίρομαι σοι τον KIVSVVOV 

quasi αίρομαι σύν σοι τόν κίνδννον. Observandum est 
autem, συναίρεσθαι pro Opitulari eodem respectu 
dici, quo συλλαμβάνω et σννεφάπτομαι. Sciendum 
est autem aor. dραι et άρασθαι inveniri etiam cum α 
non habente 1 subscriptum, et quidem frequentius. 
Sic et in ceteris modis, idque itidem in compos. 

\Συναίρω, Lex. Xenoph. Schleusner. Lex. in N.T. 
Toup. Emend. 2, 133. " Adjuvo in tollendo, Clem. 
Alex. 860." Routh. Mss. Eur. Or. ?65. " Toup. 
Opusc. 1, 82. 279. Emend. 1, 125. Adjuvo, Am-
mon. 130. 136. Eran. Philo 166. Σνναίρω, Thom. 
M. S05. Luzac. Socr. 113. ad Charit. 567- Auctor 
Rhesi 495. cf. Ion. 202. Matth. Anecd. 1, 48. Act. 
med., Kuster. V. M. 20. Med., ad Dionys. Η. 1, 25. 
2, 1042.: Dionys. Η. 1, 71. 120. Boissonad. iu 
Philostr. 624." Schaef. Mss. " Σνναίρω et —ομαι, 
in periculo, Thuc. 143. 243. 335. Demosth. 8. vide 
Ulp. Dio Chrys. 168. 170. 199. 250. Lucian. 3, 
625. Philostr. 85. 282. 613. Πρέπον άν σοι rfj eprj 
σπονδή σ., Eutocius Praef. Comm. in Archim. de 
Sphaera. Argum. Eur. Hec., Κόρην — αμένην avrf, 
Eadem dicentem. Adjuvo, Facio cum aliquo, 
iEsch. Prom. 651. Συναίρεσθαι illis, Opportuna esse 
ad fraudes, Euseb. P. E. 132." Valck. Mss. " Con-
spiro, Phot. Bibl. 478. Opitulor, Philostr. 96· et 

alibi. Una fero, Joseph. 157." Wakef. Mss. Biel. 
Thes.] 

[* Σύναρσις, ή. Zonar. Σύναρσις· βοήθεια} συγκρό-
τησις. " Non inepte Noster dicit συγκρότησιν, quasi 
Concentum. Άρμονίαν dicit Hesych." Tittm.] 
" Σύναρσις, ab Hesych. exp. σνναφή et άρμονία. 
[Sed σύναρσις, ή αρμονία, σνναφή, σνγκρότησιε, est a 
* συνάρω: σνναρσις autem, ή βοήθεια, a συναιρώ. 
i ( Bondam. Var. Lect. 2 1 7 " Schaef. Mss.] 

Ύπεραΐρω, Extollo vel Effero supra. Interdum 
a u t e m s impl ic i ter Extollo s . Effero, vacante praepos. 
ύπέρ, ut cum dicit Lucian. ντ\τερ^ρκασιν ύπέρ, in dia-
l ogo , qui inscribi tur "Ερωτες, circa finem, Καίοσοι 
τήν φιλοσοφίας όφρϋν ύπέρ αυτούς τούς κροταφονί 
νπερηρκασι. || Ύπεραΐρω, Excedo, Supergredior, Αη-
tece l io , c u m a c c u s . , e t interdum etiam cum gen. 
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Aristot. Pol. 2. 'Ear γάρ νπεραίργ TO τής ουσίας 
μέγεθος ό τών τέκνων αριθμός, ανάγκη τόν ye νόμον 
λΰεσθαι. Plut. LycurgO, Ύ7repijpe τή δόξη τους πάντας. 
Sic etiam dixit Aristid. "iis θ' νπερήρεν αυτήν τοσούτον 
if ττόλΐδ οσον περ προτού τονε άλλους Theophr. autem 
70 υπεραίρον τό ύδωρ dixit, Quod excedit aquam, i. e. 
Quod ex tat supra aquam : "Αμα be τω ήλ/ω φανερό ν 
υπέρ του ύδατος είναι και άνοίγειν τό άνθος, συχνόν δέ 
τό υπεραίρον είναι τό ύδωρ. Interdum cum accus. pro 
Supero in propria signif. sumto, ut dicitur Superare 
montes, et Superare viam saltu, ut ap. Xenoph. Τειχία 
νπεραίρειν κα\ έπ' όχθους άνά\\εσθαι. Genitivo etiam 
interdum jungitur. 'Τπεραίρω, uti dixi, pro Excedo, 
etc. Sic Pausan. Τά μέν yap 'Ρωμαίων θέατρα πολύ 
δή τι καί ύπερήρε τών πανταχού τω κόσμω. Eandem 
constr. ei dedit et Theophr. alicubi. Quidam autem 
Grammatici annotarunt hanc solam habere constr. 
cum ponitur pro προέχειν et προφέρειν. Interdum 
sine casu ponitur ύπεραίρων, sicut υπερβάλλων, pro 
Supramodum magno, ut ύπεραίρουσα άμαρτία ap. 
Greg. 

Ύπεραίρω, de navigantibus dictum, sicut καταίρω. 
Polyb. 1. " Aw ων τό πέλαγος υπερψρας ένέβαλε ταίς 
τών τριαριών ναυσϊ, Superato pelago. Hanc autem 
superandi signif. habet et in alio usu, ut modo di-
ctum est. 

Ύπεραίρομαι, Exuperor, Superor, eo sensu quo 
dicitur aliquid magnitudine superari ab alio pro Mi-
nus esse. Greg. Kat τήν υπεραίρον σαν ημών άμαρτίαν 
κάτω βάλλειν νπεραιρομένην τω κρείττονι. Ab He-
sych. autem ύπεραίρεται exp. ύψοϋται. At Paulus 
νπεραίρεσθαι ponit pro Seipsum extollere s. efferre, 
ad Thess. 2, 4. Ό αντικείμενος και υπεραιρομενος επι 
πάν τό λεγόμενον θεόν ή σέβασμα. Vetus interpres 
vertit, Qui extollitur. Et 2 Cor. 12, 7· Kat τή υπερ-
βολή τών άποκαλύφεων Ίνα μή ύπεραίρωμαι, Ne me 
efferam, vel Ne me extollam. Nec enim videtur 
necesse addere Supramodum, aut aliquid hujusmodi, 
ne videatur concedi illi se efferre, sed non supra-
modum. 

[Ύττεραίρω, Boissonad. ad Marin. 130. Biel. Thes. 
Schleusner. Lex. in Ν. T. Lex. Xenoph. Lex. Polyb. 
" Demosth. 494. (1274. 1395.) Plura Wessel. ad 
Diod. S. 1, 319· Pausan. 552. Ύπερ^ραι τόν Παύ-
λον, Athen. 194. e Polyb/' Valck. Mss. Blomf. 
Gloss, ad iEsch. Agam. 759. Ind. in Aret. " Ty-
mnes 6. Callim. 1,449. ad Diod. S. 2, 139- 471. 
492. cf. Phrynich. Eel. 184. Wakef. S. C. 4,79-
Matth. Anecd. 1, 44. Diod. S. 2, 146. 473. Bentl. 
Aristoph. 321. b. Boissonad. in Philostr. 468. 553. 
581. 643. Plutarch. Alex. 146. Schm. Heyn. ad 
Apollod. 1050. Ruhnk. Ep. Cr. 176. 189- Toup. 
Opusc. 2, 275. Alciphro 128. Plut. Mor. 1, 884. ad 
Lucian. 1, 373. Diod. S. 1, 253. ad Diod. S. 1, 
201." Schaef. Mss. " Praetervehor, Philostr. 295. 
415." Wakef. Mss. Glossae:—Ύπεραίρει' Extollit. 
Ύπεραίρομαι' Superbio.] 

[* Ύπέραρσις, ή, Elevatio, Superlatio, Praestantia, 
Excellentia, Supereffusio, Inundatio. Biel. Thes.] 

Ύπαίρω, Attollo, Elevo, in VV. LL. Bud. υπαί-
peiv τόν ορκον pro προαίρειν poni dicit, ut υπάγω pro 
προάγω ponitur; sed nec expositionem, nec exem-
plum addit. [Vide Υπάγω. Biel. Thes. " Τ . H. 
ad Aristoph. PI. p. 228. Thom. M. 866. Amnion. 
140.: Valck. Anim. 219. ad Lucian. 1, 373/' Schaef. 
Mss. Glossae: Ύποαίρομαι' Sublevo.] 

" Αϊρα, ή, Malleus, σφύρα, ut Etym. et Lex. mcum 
" vet. exp. afferentes e Callim. λάθρη δέ παρ' Ήφαί-
i( στοιο καμίνοις "Εστρεφον αίράων εργα διδασκόμενοι. 
" Hesychio quoque est σφύρα, necnon άξίνη, Secu-
" ris, ap. quem tamen paroxytonws scriptum αίρά. 
" Derivatum porro dicunt hoc vocab. Etym. et Lex. 
" meum vet. vel ab αίρω, quoniam tollitur inter cu-
" dendum, vel per metathesin a ραίω, pro pa ία, a 
" quo ραίω itidem ραιστήρ dicitur Malleus, παρά τό 
" ραίειν καϊ διαφθείρειν τά τυπτόμενα. || Est αίρα 

etiam σπέρμα σιτώδες έκ τοϋ σίτου γινόμενον, deno-
" minatum etiam ipsum a ραίω, significante φθείρω, 
" ut Etym. et Lex. meum vet. tradunt, i. c. Semen 

frumentaceum e frumenti corruplione proveniens, 
" quod Lat. vocant Lolium. Suidae est ή τον σίτου 
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A " διαφθορά, Frumenti corruptio. Hesych. vero αίρας 

" exp. άγριας βοτάνας, Herbas agrestes s. sylvestres. 
" Unde discimus, alpav vocari non Semen solum, 
" sed Herbam etiam e frumento corrupto pullulan-
" tem. Unde et σίτοι καθαροί αίρών, ap. Theophr. 
" Η. P. 8, 5. et αίρών άλευρα ap. Hippocr. Est et 
" aliud Frumenti vitium, μελάμπυρον sc., quod Siculo 
" frumento peculiare esse tradit Theophr. 1. c. ve-
" runtamen άβλαβες καϊ ούχ ώσπερ αίρα βαρύ καϊ κ€-
" φαλαλγές. At φλοίον τής αίρας esse μονόλοπον, 
" scribit Idem ibid. 1, 8. || Αίρα, Suidae est etiam 
" urbis nomen/' [Αίρα, Lolium, Diosc. 2, 122. 
Jacobs. Anth. 8,352. Callim. 1,101.494. Valck. 
Callim. 292. Aristoph. Fr. 260." Schaef. Mss. " Por-
phyr. 51. Plut." Wakef. Mss. Aretasus 91. Geopon. 2, 
43. 10, 87- 14, 7- bis. Barth. Advers. 109. " Diog. 
" L. 6, 6." Boissonad. Mss.] " Ouapos, a quibusdam 
" dicitur ή alpa, Lolium, Diosc. teste, 2, 122." 

" Αίρόπινον, ro, dicitur τό άραιόν κόσκινον, Cri-
" brum rarum, παρά τό τάς αίρας ποιείν άπείναι καί 

Β " χωρίζειν, ut tradit Etym. et Lex. meum vetus, 
" quod etiam addit, Atpa δέ έστι σπέρμα σιτώδες έκ 
" παραφθοράς τοϋ σίτου γινόμενον. Ita lit sit Cri-
" brum, quo frumentum solet purgari a lolio, ut 
" Hesych. quoque et Suid. αίρόπινον esse dicunt 
" κόσκινον, έν ω πυροϊ σήθονται νπέρ τού τάς αίρας 
" διελθείν. Sed perperam ap. Hesych. αίρόπων, 
i ( sine ν, ut etymon illud declarat, quo αίρόπινον 
" dictum volunt διά τό αίρειν τόν πίνον, h. e. 70ν' 
<( ρύπον, cujus meminit Etym. et Lex. meum vetus. 
" II Αίρόπινον Suid. et Hesych. exp. etiam σκοτεινόν, 
" Tenebricosum, Obscurum." [Passow. Symb. ad 
Schneider. Lex., in Beckii Actis Semin. Reg. et 
Societ. PhiloL Lips. 101. " Aristoph. Fr. 266/' 
Schaef. Mss.] 

" Αίρικός, (ή, όν,) Loliaceus. Ε τ Αίρινος, (ίνη, 
u ινον,) Loliaceus, Ε lolio confectus, ut αίρινον άλευ-
" ρον, ap. Diosc. 2. quod Hippocr. vocat αίρών άλευ-
" ρον " [Aretaeus I07.] 

Αίρώδης, ό, ή, Lolio plenus, In quo multum est 
c " lolii, s. Permixtus lolio. Theophr. H. P. 8, 5. 

" Καθαρός δέ έπιεικώς καϊ ό Σικελός σίτος, καϊ μάλιστα 
" ό Άκραγαντίνος ουκ αίρώδης. Paulo ante dicit κα-
" θαροϊ αίρών pro ουκ αίρώδεις. || Exp. etiam Lolia-
" ceus/' 

" Έ ξ α φ ό ο / i a t , In lolium vertor, In lolium transeo, 
" In lolium degenero. Theophr. C. P. 4, 1. Els άλλο 
" δ' όλως έζίσταται γένος τά μάλιστα τών σπερμάτων 
" καϊ ισχυρότερα, καθάπερ ό πυρός κηϊ ή κριθή' μόνα 
11 γάρ έζαιροΰνται. Ubi nota έζαιροϋσθαι esse τό είς 
" α ίρα ν έζίστασθαι s . μεταβάλλειν, ut ibid, loquitur. 
<e Alibi dicit, "Ατοπον δέ καϊ λόγου δεόμενον εί καϊ τό 
" λίνον έ'ξαιροϋται· μεγάλη γάρ ή διάστασις/' 

ΑΙΩΡΕίΙ, f. ήσω, In sublime attollo, Sursum tol-
lo, Elevo, Effero, Evebo, Subveho. Item suspendo, 
Demoslh. pro Cor. (313.) Τούς όφεις τούς παρείας 
θλίβων καϊ υπέρ τής κεφαλής αίωρών. Antip. (Th. 19·) 
Τέσσαρες αίωροϋσι τανυπτερύγων έπϊ νώτων Ntfcat ίση-
ρίθμους υίέας άθανάτων. Ab αίρω fieri αίωρώ inter" 
jecto ω, s. per pleonasmum τοϋ ω, et Grammatici 

D quidam tradunt, et mihi fit verisimile. 
Αιωρούμαι, et Έωροϋμαι ap. Hesych., ut modo 

dictum est, Sursum vel In sublime attollor, Evelior, 
Subvehor. Item Volvor ; nam ita exponit ap. Ara-
tum Cicero. || Αίωροϋμαι, inquit Bud., Spe suspen-
sus sum et rebus novis immineo. Plut. Cicerone, Καϊ 
MaWtos άπηγγέλλετο συν χειρϊ μεγάλη περϊ τάς πό-
λεις έκείνας αιωρούμενος, ί. e. έλπίσιν άναρτώμενος. 
Idem in Antonio, Αίωρουμένης δέ Παρθικής στρατιάς 
περϊ τήν Μεσοποταμίαν. Αίωρείσθαι τή φνχή, Exul-
tare, et gaudio efferri, et laetitia gestiente affici. 
Xenopho Cyn. (4, 4.) 'Από τοϋ άληθώς ήδη αίωρείσθαι 
τήν φυχήν καϊ ι/7τβρχα/ρ€ίν οτι τοϋ λαγώ έγγνς εϊσι. 
Hactenus Bud. Animadvertendum est autem prae-
terea ut interpretetur ap. Plat. Cicero, qui hunc ejus 
locum ex Epitaphio, "Οτω γάρ άνδρϊ εις έαυτόν άνήρ-
τηται πάντα τά προς ευδαιμονίαν φέροντα, ή έγγνς τού-
του, και μή έν άλλοις άνθρό>ποις atwpet7at, έξ ύν ή εν 
κακώς πραξάντων κ. τ. λ., sic interpretatur Tusc. 5. 
Nam cui viro e seipso apta sunt omnia, quae ad beate 
vivendum ferunt, nec suspense aliorum aut bono 
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casu aut contrario, pendere ex alt. etc. A Schaef. Mss. Glossae : AIwpiSerar Gestatur.] 

["' Αίωρέω, Toup. Epist. de Syrac. 328. Valck. ad " Αίωρος quoque pro Sublimis affertur, sed sine 
Theocr. Adoniaz. p. 246. Fischer, ad Palaeph. 194. " exemplo. Pro eo enim potius dicitur μετέωροι 
Musgr. ad Hecub. 6 9 . Toup. Opusc. ], 1 6 4 . 2, 44. " Αύταώρητος, (ο, ή,) Hesychio est όύφ' tavm 
6 5 . Emend. 2, 4 6 7 . 497. Wakef. S. C. 2,99- ad " μετεωριζόμενος, Qui a seipso in sublime evehitur, 
Diod. S. 1, 143. Valck. Callim. 244. ad Herod. " Qui per sese in altum fertur." [In Schneideri Lex! 
665. (7, 92. 8, 100.) Mark!. Suppl. 89- Wakef. Ion. non legitur.] 
94. Stanl. Eum. 1S8. Jacobs. Anth. 8,262. 406. " Άωρησις, Suidae ή * κρέμασις, Suspensio, qua 
9, 212. ad Lucian. 2, 327. Dionys. H. 2, 9^6. Heyn. " signif. dicitur potius αίώρησις." 
Horn. 6 , 2 9 0 . Αίωρώ conf. cum αίρω, Porson. Hec. " Έωρέομαι. Apud Suid. est et act. εωρώ, quod 
p. 8 Ed. 2." Schaef. Mss. Buttmann. Lexil. 205. " exp. κρεμώ, Suspendo." [" Ad Diod. S. 2,211. 
Ind. in Aret^um, Chcerili Fr. 75. Greg. Cor. 421. 289." Schaef. Mss.] 
Cass. Dio 41, 1. Thuc. 7, 77. Plut. Cicerone 15. " Έώρημα, τό, Id quod in sublime evehitur, vel 
« Cohibeo, Nonn. 900." Wakef. Mss. Glossae:— " etiam ipsa elevatio, et in altum evectio. Annotat 
ΑΙωρέω* Gestio. Αιωρούμαι- Pendeo.] " Suid. ap. Eurip., cum Bellerophontes pegasosuo 

Αιώρημα, τό, Elatio, Elevatio, Exaltatio, Subve- " alato coelum ascendere cupiens dicit, "Ay 
ctio. Item Suspensio. Antip. (Sid. 52.) Κήπων τ " μοι Πηγάσου *ταχύπτερον, et quae sequuutur, eum 
αιώρημα, καί ήελίοιο κολοσσός. Ubi de pensilibus " μετέωρον αίρεσθαι έπί μηχανής, idque appellari 
hortis intelligit. || Apud Dion, unam habet ex " ρήμα, et in hac ipsa machina solitos eos fuisse 
αιώρας significationibus modoeBud. annotatis. Nam <c κατάγειν TOVS θεούς καϊ τούς έν άέρι πολονντα*.Μ 

pro Gestatione accipitur, ut opinor, et Pensili quo- β [Schol. Aristoph. Pac. 75. " Toup. Opusc. 2, 15<T 
dam exercitamento. Locus est ap. Dion. 381. Ed. Schaef. Mss.] 
paternae. [" Markl. Suppl. 1047. Casaub. Athen. " Έώρησις, ή, Elevatio, Subvectio in altum, vel 
], 39." Schaef. Mss. Lycopbro 1080. Eur. Or. 980. " Suspensio. A Suida enim exp. * κρέμαση addeuti, 
Hei. 359.] " και έώρημα, ομοίως.}> 

Αίώρησις, y, i. q. αιώρημα. Gal. "Οταν κινηθώσι " Έωρίίω, Suidae τό μετεωρίζω, Elevo, ID altam 
σφοδρότερον ήτοι hi αίωρήσεων, ή τρίφεων, ϊ) γυμνασίων. " et sublime eveho, ut Hesych. quoque εωρίίετηι 

[* " ΑΙώρητος, ό, ή, Meleag .77" Schneider. Lex. " e x p . μετεωρίζεται, addens etiam άναπατεί." [Gl, 
i( Αίωρητός, Meleag. (1. c.) Jacobs. Anth. 6 , 9 1 . Έωρίζομαι' Gestor. Έωρισθήναι' Gestandi. "Fischer. 
Toup. Opusc. 1, 433." Schaef. Mss. Suid. 3, 358.] ad Palaeph. 194." Schaef. Mss.] 

Αιώρα, pro quo et Έ ώ ρ α scribi, docebo paulo " Έ ώ ρ α , pro Suspendio s. Reste ad suspenden-
post, ή κρεμάθρα, Vas pensile, quali hodie utuntur " dum. Soph. CEd. T . (1273.) p. 202. Πλεκτοί* 
rustici ad exiccandum caseum. Sic enim exiccior " έώραις έμπεπλεγμένην. Ubi tamen Schol. ei/pa 
redditur, sero absumto et stillante. Et domi etiam ic exp. * κρέμασις, ύφωσις, μέταρσις["Ad Diod. 
in promtuario κρεμάθρα utimur ad esculenta asser- S. 2, 290. Brunck. CEd. T. 1264. Valck. Hippol. 
vanda. Ε funiculo enim suspenditur vas vitile, ne a p. 247.: ad Theocr. Adoniaz. p. 243. 246. Fischer, 
ciusculis erodantur quae intus condita sunt. Quare ad Palaeph. 194." Schaef. Mss. Glossae: Έώρ· 
Plato Phaedone de igne et aere et aqua loquens, quae Gestatio.] 
super terram ordine naturae sita sunt, ita inquit, " Έωροκοπίαις, sic enim pro έωροπίαις reponendiiih 
Ταύτα δέ πάντα κινείν άνω κα\ κάτω, ώσπερ αίώραν τινά <c e vet. Cod., Suid. exp. ύφηλοφρονίαις, Superbiis. 
ένοΰσαν έν τή γ?]. Haec Bud. ap. quem praecedit et c u Videntur enim superbi άεροβατείν και κόπτειν τα 
alia signif., sed hanc esse primam existimo. || Α/ώρα, " μετέωρα 
inquit Idem, Gestatio, vel Pensilis exercitamenti "Άωρτο, ex ήώρητο factum existimatur per syn-
genus, ut sunt lecti pensiles, quibus aegroti utuntur. " copen, et mutationem literae η in α brevem. At 
Plut. et Υίρεσβ. Γΐολ. "Οτι μή δυνάμεθα σκαφίοις μηδέ " si scribatur άορτο, per ο in media syllaba, ex 
άλτήρσι χρήσθαι ώς κα\ πρότερον, αλλ' αίώραις και πε- " άείρω esse poterit, ut testatur etiam Eust. in hunc 
ριπάτοις. Idem in Poll. Praec. Tots έμβάσιν είς πλοίον <c locum II. Γ. (272.) Ή ot παρ ζίφεος μέγα κουλών 
αιώρας χάριν, είτ άποσπασθείσιν είς πέλαγο*, Gesta- " αίέν άωρτο, Suspensa erat S. pendebat: έκρέματο. 
t ion is causa. Plato de LL. 7., de exercitatione cor- " Sed contextus Commentariis ipsius Eust. insertus, 
poris loquens, "Οσα τε (σώματα) υπό έαντών, ή και έν " habet άορτο, quam scripturam magis probo." [Vide 
αιώραις, r) και κατά θάλατταν, ή και έφ' ίππων κινού- Schneider. Lex. ν. "Αορτο. " Heyn. Horn. 7, 66l." 
μενα. Hactenus Bud. Αιώρα, inquit Gorraeus, Ge- Schaef. Mss.] 
statio, i. e. Corporis exercitatio e motu statuque s. [* Αμφαιωρέω. Areteeus 3 , 1. Π/>ο τών οφθαλμών 
quiete, composita. Cujus hi praecipui sunt modi: ίνδάλματά τινα άμφαιοφέουσι.] 
primus in lecto, eoque vel pensili, vel rotis subnixo ; [* Αναιωρέω, i. q. άναίρω. Colutb. 153. Bio 1,25. 
secundus in lectica, s. in ea homo desideat, s. de- " Nonn. 1, 184. 2, 457." Kail. Mss. " Noun. Dio-
cumbat ; tertius in curru, quartus in navi. || Suid. nys. 1 0 , 3 6 2 . p. 2 9 0 . " Wakef. Mss.] 
autem vult αίώραν significare άγχόνην, Suspendium, Άπαιωρέομαι, In sublimi protendor, vel pendeo, 
vel, Ipsum funem quo quis ad suspendium utitur: Exp. a Bud. et Dependeo, S u s p e n s u s sum. Affert 
item ύφωσιν, έπαρσιν, Elationem, Exaltationem, ac- autem in exemplum hunc Basilii l o c u m , Ά πείρος μν 
cipiendo haec nomina in propria signif. Eust. autem D olv τών υδάτων ή χύσις πανταχόθεν έπικυμαινόντωνή 
Αίώραν ait esse in Pausanias Lexico Nomen mulieris, yrj και άπαιωρουμένων αυτής. Sic ap. Luciao,,de 
quae laqueo vitam finierit. Έ ώ ρ α etiam scribi testa- Phaethonte ita scribentem, ' ' Α λ λ ο τ ε μέν προάγει 
tur Eust. 389. a quo fieri dicit μετέωρος. Apud ήνιόχευεν, αλλθ7€ δέ πολύ τής γης άπαιωρούμενοί, 
Hesych. autem non solum έώρα habetur, quod ex- Apud Hesiod. ( S c . 233.) άπαιωρείσθαι Depended, 
ponitur νόσος, verumetiam έωρούμενος et έωρηθήτω, έπι δέ ζώνησι δράκοντε Αοιώ άπηωρεύντ, i. e. άτεψ-
necnon έωρίζεται, et άπεωρούμενον. Vide et quae μα ντο, ut lirotian. quoque hoc'verbum ap. Hippocr. 
dixi in Μετέωρος de hac scriptura. [Buttmann. Lexil. exponit. Hesych. άπεωρούμενον habet per ε, et exp-
205. Aretaeus 118. Schol. Plat. 13. Glossae : Αιώρα' κρεμάμενον. [Schaeferi ^ sop . 1 6 2 . " Valck. ad 
Gestatio. Dionys. H. Autiq. 3, 4 7 . " Dionys. H. Ammon. 1 4 6 . ad Thom. M. 82. Michael Psellu8.'; 
1, 540. Phrynich. Eel. 51. Valck. ad Theocr. Ado- Schaef. Mss. Clem. Alex. 2 6 2 . Hippocr. 402, H· 
niaz. p. 243. 246. Fischer, ad Palaeph. 194. ad Diod. 464, 3 9 . 499, 43.] 
S. 1, 143. Brunck. (Ed. T. 1294. In re scenica, [* Άπαιώρημα, τό, Suspensum. Hippocr. 467, 3° 
Voss. Myth. Br. 1, 1 6 0 . Plut. Mor. 1, 511." Schaef. =771 . Foes.] 
Mss. " Agitatio, Plut. 9, 187. Suspendium, Philo " Άπαιώρησις, ή, Suspensio, Qua aliquid suspen· 
J. 1, 298. Superbia, 665. Oscillum, Plat. Phaed. 60. <f ditur et dependere sinitur." [Clem. Alex. W 
Uva pensilis, Bab. ap. Suid. Levitas, Vauitas, Philo Schol. Aristoph. PI. 590. " Eust. II. 1001, Ί" 
J. 1114." Wakef. Mss.] Wakef. Mss.] 

[* " Αίωρία, ή, i. q. αίώρησις et αιώρα, Cod. Ms. [* " Άπαιώρητος, (6, ή,) Elevatus, H e s y c h . " Wakef. 
Oribasn Collect. 6, 23." Schneider. Lex.] Mss.] « Άπεώρητον, Hesychio * άμετεώριστον. Γ* 

Αίωρίζω, Gesto. Fischer, ad Palaeph. 1 9 4 . " u erit itaque άπό in hoc compos, privativum." 
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[* " Άπαιωρίζω, Schol. Lucian. 3, 67." Wakef. A 
Mss.] 

Άπηωρος, i. q. άπηωρη μένος, Eustathio 1729· ex-
ponenti hunc locum Od. M. (435.) άπηωροι δ' έσαν 
οζοι Μακροίτε μεγάλοι re, quod p. 1587- idem Eust. 
explicat, *άποκρεμείς et πόρρω τής ρίζης όντες, vel 
άφεστώτες, παρεκτεταμένοι, άπηρτημένοι. In interpr. 
Raph. Volat. άπηωροι δ* έσαν όζοι vertitur, Rami 
quoque in sublime recedebant. 

" Έναπαιωρέομαι, Pendeo s. Suspensus sum in." 
[* " Διαιωρέομαι, Plato Tim<eo." Kail. Mss.] 
Έναιωρέομαι, Suspensus agitor. Apud Hippocr. 

έν αιωρούμενοι οφθαλμοί, exp. Oculi instabiles et qui 
perpetuo moventur. [Ind. in Aretaeum. Eur. Cycl. 
605. Herod. 1, 27. " Toup. Opusc. 2, 65." Schaef. 
Mss.] HINC έναιώρημα, το ap. Alex. Aphrod. 
Quod in urina sublime supernatat specie araneae, ut 
in VV. LL. habetur. Usus est autem hac voce Hip-
pocr. quoque, a quo Galenus νεφέλην pro eodem 
accipi existimat: qui tamen alibi, nimirum Comm. 2. 
in Prognostica, dubitare videtur num Hippocr. ro Β 
εναιώρημα genus faciat της νεφέλης καί τον γονοειδονς 
έναιωρήματος, ut scribit Gorr.: qui εναιώρημα esse 
dicit Portionem urinae crassam candidamque in ejus 
medio sublimem. Εναιώρημα, inquit Bud., in urinis 
nubecula, quae non subsidet. Nam ubi subsedit, 
vocatur ύπόστασις. || Invenitur etiam έναιωρούμενα 
ούρα, de quo vide Gal. [HSt. Lex. Med. 416. 496.] 

Έπαιωρέομαι, Attollor, Efferor, Erigor. Herodian. 
Κονφοις και ματαίοις έπαιωρούμενος έλπίσι, Spe inani 
elatus et gestiens. || Έπαιωρονμαι, Impendeo, Im-
mineo, Ingruo. Herodian. 5. Βίφος άποσεσείσθαι τοϊς 
ανχέσιν έπαιωρούμενον. Pint. , Αεπίδω δε ούδέν όμοιος 
στρατηγός έπηωρείτο 'Ρωμαίοις φοβερός. Herodian., 
Κίνδννον ούκ έπαιωρονμενον, άλλ' ήδη παρόντα, Pe-
riculum non impendens, sed jam praesens, i. e. έπηρ-
τημένον. Sic Synes. Έπηωρημένον τοσούτον κινδύνου. 
Item, inquit Bud., immineo, h. e. Occasionem 
quaero. Plut. Timoleonte (2.) Καρχηδόνιοι έπαιωρον-
μενοι τοίς πράγμασι. Idem apud eund. Plut. Pelo-
j5ida, Έπηωρείτοτώ πολέμψ vertit Lente bellum gere- c 
bat et suspense. [Diosc. 5, 107· Indd. in Aretaeum. 
" Euseb. Η. E. 413." Kali. Mss. " Plut. l , 176, 
Philo J. 2, 125. Nonn. Dionys. 5, 132. Crinag. 44. 
Philo J. 646." Wakef. Mss. " Jacobs. Anth. 6, 176. 
8, 416. 9,212. Act., Schneider. Scriptt. R. R. 3, 1. 
p. 300. ad Anton. Lib. 245. Toup. Opusc. 2, 65. 
Jacobs. Anim. in Eur. p. 10. Koen. ad Greg. Cor. 
40." Schaef. Mss. Apollon. 1, 639·] 

[* Συνεπαιωρέομαι, Una suspensus sum, In alto 
vel sublimi pendeo, vel feror, ut aves volantes. Plut. 
Alex. 33.] 

Καταιωρέομαι, Dependeo. Hesiod. (Sc. 225.) θύ-
σανοι δέ κατηωρενντο φαεινοί, Fimbriae dependebant. 

Γ* " Μεταιωρέω, Jacobs. Anth. 8, 4l6. Wyttenb. ad 
Plut. 1, 198." Schaef. Mss. Ετ * " Έκμεταιωρέω, 
(In sublime efferor,) i. q. μετεωρίζω, Hesych." Wakef. 
Mss.] 

Παραιωρέω, Suspendo, eo quidem sensu, quo di-
citur Collo vel e collo suspendere, aut e cervice. 
Item Luxo, έκχωρώ άρθρον, in VV. LL. pass. Πα- D 
ραιωρεΊσθαι, Suspendi. Herod. Polymnia, Εγχειρίδια 
παρά τόν δεξιόν μηρόν παραιωρεόμενα έκ τής ζώνης. 
Herodian. autem non solum dixit παρηώρητο αύτψ 
ξίφος, sed et aliquos παρηωρήσθαι ξιφίδια. Nam lib. 3. 
scribit, ΤΙαρηώρητό τε αντω ξίφος. Ensem gestabat, 
ut vertit Politian. sed mihi aptior videtur Budaei in-
terpretatio, Ense accinctus erat. Idem lib. 2. Τά 
76 ξιφίδια περιαιρούσιν αύτών, α τταρηώρηντο, Politiano 
interpr., Quos suspenses habebant. Plut. Antonio, 
ΤΙεφυρμένος γάρ αίματι καί δυσθανατών ε'ίλκετο τάς 
χείρας όρέγων είς έκείνην και παραιωρούμενος, Suspen-
sus et manus porrigens, inquit Bud. Rursum Hero-
dian. 3, 4. de militibus barbaris loquens, qui ex equo 
arcu utebantur, eis παρηωρημένας έσθήτας tribuit, 
lib. 3. i. e. Pendnlas, Politiano interpr. Item πα-
ρηωρήσθαι τά μέλη de senibus dici scribit J . Poll. 
[" Jacobs. Anth. 7, 382. Dionys. H. 3, 1498. ad 
1499. Toup. Ep. de Syrac. 328. Valck. ad Theocr. 
Adoniaz. p. 242. 246. Toup. Opusc. 1 , 2 6 7 . 2 , 2 9 -
Schaef. Mss. " J. Poll. 263. Nonn. 43, 198. Quint. 

Smyrn. 10, 200." Wakef. Mss.] 
Παραιώρημα, (τό,) Id quod suspenditur, Id quo 

aliquis cinctus est. Item, Laqueus suspendio aptus, 
e Poll. 270. citat Bud.: et sic quoque in VV. LL. 
exp. Restis et Laqueus ad strangulandum, sed ex 
errore utrobique. Nam et Pollux παραιρήματα ha-
bet, non παραιωρήματα, et ipse quoque Thuc., c 
quo Pollux affert hanc vocem, ut videre potes p. 137. 
necnon ipse Schol. earn agnoscit, ut supra docui in 
ejus expositione. [ " Ad Mcerin 299." Schaef. Mss.] 

[* ΐϊαραιώρησις, ή, Elevatio juxta aliud quid, Scs-
pen.sio.] 

[* Προσαιωρέομαι. Diod. S. 2, 594. Τ?? λόγχη 
προσαιωρησάμενος απεθεώρει τό τοιούτον πλήθος. Ver-
titur, Lancea cuncta allevans despiciebat. In 
Schneideri Lex. legitur ύπεθεώρει. " Ad Thom. M. 
101." Schaef. Mss.] 

[* Σνναιωρέομαι, Una attollor in altum. Plat. 
Phaed. 1, 112. "Aristaen. 1, 3. p. 8. Abr." Bois-
sonad. Mss. Lobeck. ad Phrynich. Ecl.] 

" Συναιώρησις, (ή,) affertur pro simpl. αίώρησις, 
" ab αίωρέω, quod vide," [Sublatio in altum facta 
pariter. Plat. Tim. 3, 80.] 

"Ύπεραιωρέω, Superextendo, Superappendo. A-
" pud Diosc. ύπεραιωρούμενον redditur Superexpas-
" sum." [" Philo J. 2, 640. Arrian. 2. p. 33. Hip-
pocr. 795." Wakef. Mss. Oribas. 130. 142. Ja-
cobs. Anim. in Eurip. 10. Herod. 492." Schaef. Mss. 
" Herod. 6 , 1 1 6 . Ύπεραιωρηθέντες φαλήρον, Super 
phalerum, Ex adverso phaleri in alto stantes." 
Schweigh. Mss. " Nicet. Chon. ap. Fabric. B. G. 
4,415. Ed. pr." Boissonad. Mss.] 

[* Ύπεραιώρησις, ή, Suspensio. " Hippocr. 795. 
(851.)" Wakef. Mss.] 

[* Ύπαιωρέω, Suspendo. " Jacobs. Anim. in Eu-
rip. .10." Schaef. Mss. Plut. de Superst. 170. de 
Tantalo, τόν λίθον νπαιωρονμενον, sed vera lectio est 
νπεραφ. Vide Schneider. Lex.] 

'ΑΕΙΡΩ, quasi εις άέρα αίρω, inquit Eust., secun-
dum quam derivationem recte positum esset άείρω 
post αίρω : sed ego contra ex άείρω factum puto 
αίρω, ut φαίνω e φαείνω, et αίκίζω ex άεικίζω, quam 
formationem cum et ipse Eust. alicubi agnoscat, si 
bene memini, miror eum alteram illam attulisse. Ver-
bo tamen αίρω priorem locum certis de causis dedi. 
Tollo, Attollo, Erigo, Eveho. 11. H. (130.) άθανά-
τοισι φίλας άνά χείρας άείραι: Θ. (424.) Διός άντα 
πελώρων έγχος άείραι, Attollere. Apud Apollon. 
autem άείρειν τενχεα quidam exp. Anna portare. 
Nam βαστάζειν etiam significat, Hesychio teste. At 
11. Τ . έντεα, i. e. Arma, dicuntur άείρειν Achrllem, 
i. e. κουφίζειν, Peniiarum more in altum erigere. 
Metaphorice autem dicilur θάρσος άεί pas, ut Latine, 
Animos attollens, vel toliens. || Άείρειν, Afferre, 
Praebere, ut 11. Z. (264.) Μ ή μοι olvov άειρε, Hesych., 
Eust. At εύχος άείραι, in Anthol,, Gloriam repor-
tare. Κ Άείρειν, Excitare, Hesych. Item άειραμέ-
νην, sed leg. puto άειρομένην, Earn quae excitatur. 

Άεί ρειν est etiam ομον ειρειν et συμπλέκειν, inquit 
Eust., Simul nectere et copulare, intelligens, opinor, 
άείρειν esse hac in signif. ab είρω, praefixo α synatlirce-
stico, exponens hunc locum 11. K. (499 . ) Σύν by ήει-
ρεν ϊμάσι. Ubi tamen non ήειρεν per se id significat, 
sed cum praepos. συν: ut σννα είρω, sit συμπλέκω, vel 
σννάγω, ut quidam ap. Porphyr. exp. etiam συναεί-
ρομαι in illo ejusdem Hom. loco, σνναείρεται Ίππους, 
ita legens pro σνναγείρεται. Praeterea si άείρειν per 
se significant σνμπλέκειν, supervacanea esset prae-
positio σύν illi praefixa. 

Άείρομαι, in signif. activa, ut άειραμένη pro άεί-
ρασα, 11. 2J. (293.) Τώ^ ένΛ άειραμένη Εκάβη φέρε δώ-
ρον Άθήνη. Ubi videtur significare λαβονσα, cum 
cepisset, πέπλον videlicet. Sic enim ap. Aristoph. 
αίρειν exp. etiam Capere. Sunt qui exponant άειρα-
μένη, Attollens, sed convenire non existimo. || Άει-
ρόμενοι πόλεμον τω βαρβάρω, I ierod. 7» Bellum bar-
baro inferre. Alii, Bellum adversus barbarum sume-
re, aut suscipere. 

Ά είρομαι, in signif. pass. Tollor, Attollor, Erigor, 
Evehor, ap. Hippocr. 11. Y. (501.) Ύφόσ άειρέσθην, 
ubi άείρεσθαι, simpliciter significat Tolli; additur 
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enim ύφόσε, In altum, Sursum. Alibi per se et sine A " rparos." [Nonn. Paraphr. 148. " Markl. Suppl 
adiunctione, Attolli, i . e . Sursum tolli, ut et άείρειν 772. Charito 547. Musgr. Iph. A. 1333. Wakef. 
Attollere. Sic et Tollere ap. Latinos. || Aor. 1, Trach. 80. Huschk. Anal. 94. Brunck. Apoll. R. 
ήέρθην, et interdum άέρθην, sine incremento, άερθώ 196-235. In lucta, ad II. Ψ. 724." Schaef. Mss! 
in conjunctivo, άερθε\ς participium, Sublatus, In " Orph. Argon. 266." Wakef. Mss.] 
altum sublatus. Invenitur et ήερμένος particip. prae- Άνταείρω, Contra attollo, Adversus quempiam 
teritum ap. Apoll. R. 2. Αlev νπέρ νεφέων ήερμένον. attollo. Et άνταείρομαι pro eodem. Herod. Άvraei-

[Άείρω, ^Esch.Pers. 800. Ind. in Aretaeum, Sapph. ρεταί σφι χείρας. Apud Eund. Άνταειράμενοι χείρ(α, 
Fr. p. 65. Volger. Greg. Cor. 280. 341. 588. But- Citatur et άνταειρόμενοι πόλεμον, Bellum inferentes. 
tmann. Lexil. 275. 293. Blomf. Gloss.ad yEsch. Agam. [Herod. 215. 345. 411. 426. Ed. 1715. " Ad Herod. 
1503. Άείρω et άγείρω conf. ad Anthol. Pal. 275. 603. 687- ad Charit. 587/' Scha>f. Mss.] 
Ae/pa>, prima producta, ibid. 862. " Heyn. Hom. [*A™e/pw,Tolloab Attollo, met. Discedo.Heyn. 
5, 247. 255. 353. 6, 98. 8, 172. 218. Lobeck. Ajac. Hom. 5, 576. 8,218. ad II. Φ. 563." Schaef. Mas.] 
p. 236. 248. Charito 784. Wakef. Trach. 216. Me- [* Έξαπαείρω, Tollo ab. Philox. ap. Athen. 147. 
leag. 123. Jacobs. Anth. 8, 362. Wakef. Georg. p. Ύήνα μέν έξαπαείρον δμώες.] 
42. Fischer, ad Weller. 1, 78. Porson. Med. p. 65. [* " Είσαείρω, Hesiod. Theog. 970." Boissonad. 
Eurip. El. 873> Brunck. Soph. 3, 492. Toup. Opusc. Mss. " Thcogn. 954." Schaef. Mss.] 
1, 476. Brunck. ad Eur. Hec. 69. Beck, et Porson. " Έξαείρω, Extollo, Elevo.^ Hippocr. de Fract. To 
ad eund. loc. Toup. Opusc. 2, 194. ad Callim. J, "οίδημα όντως έξα είρασθαι ές τά άκρεα. Aliquanto 
115. ad Herod. 347.445. llgen. Hymn. 504. Άείρω " post, Τά δέ οιδήματα κατ ίγνύην ή κατά τι αΧΧο 
θνμόν, Casaub. ad Athen. 78. Άείρομαι καρπόν, ad Β " έξαειρεύμενα νπό τής * πιέξιος, είρίοισι πολλοίσι ρ-
Moerin 112.: νείκος, Theogn. 90. ad Herod. 562. " παροίσιν *" εύκατειργασμένοις καταδείν, quod έξαει-
577- 'Αείρων, Kuster. Bibl. Chois. 92. 'Ae/ρω " ρεύμενα Gal. exp. έξαιρόμενα" [Hippocr. 463,15. 
χθονός, Lobeck. Ajac. p. 222. Fut., Porson. Med. 464, 19. 465, 17- Ind. in Aret. "Herod. 496." 
p. 65. Bast Lettre 107." Schaef. Mss.] Schaef. Mss. Apoll. R. 1, 1200.] 

" Αέρτ\ς, Hes. affert pro άργς, βαστάσψ, quod est [* " Ύπεξαείρω, (i. q. υπεξαιρώ.) Oppian, H. 2, 5.M 

" aor. 2. subjunct. modi, a them, άείρω, faciente fut. Wakef. Mss.] 
" 2. άερώ. Nisi potius est ab άέρω poetice usurpato Έπαείρω, Superattollo, Attollendo impono, ut 
" pro άείρω, ut άγέρω pro άγείρω. 'Άερον, Levavi, citatur ex Herod. Έπάειραν άμαξέων. [II. Η. 426. 
" Sustuli, aor. 2. verbi άείρω." άμαξάων έπάεφαν. Eur. Troad. 99. iA Heyn. Hom. 

Άέρδην, Adv. Cum portatione, vel Portando. Vide 5, 576. Schweigh. Emend, in Suid. 42. Toup. 
vΑρδην post'Αείρω. [Blomf. Gloss, ad jEsch. Ag. 226.] Opusc. 1, 476." Schaef. Mss. Apoll. R. 3, 733. 

" Αορτή, ν, Arteria magna, quae a sinistro cordis Τεω έπαείραο μα$ψ.] 
4< sinu exoritur, ap. Aristot. de Part. Anim. 3. qui Mi- [* Παραείρω, Attollo, Effero, Detraho, Abstraho. 
** norem venam vocat, earn cum vena cavacomparans. "Jacobs . Anth. 6, l60. ad Dionys. H. 3, 1493. 
44 Sic autem appellata fuit, quod άορτή significet ay- Heyn. Hom. 7, 196. 8, 475. Schneider, et Gal. ad 
" γείον, Vas. Est enim sanguinis conceptaculum, Demetr. p. 121." Schaef. Mss. Oppian. H. 4, 19. 
" ut ibid. Aristot. scribit. Haec e Gorr. In VV. " Hephaest. 70." Wakef. Mss.] 
" LL. ex J. Poll, annotatur, oesophagon και τον βρόγ- [* " Σνναείρω, ad II. Κ. 499. Ο. 680. Ilgen. Hymn. 
" χον in tenues apophyses disparari, quas Graeci 504. Heyn. Horn. 6, 98. 7, 116." Schaef. Mss.] 
" σνριγγας, et βραγχία, et άορτάς appellant. Ibid, c Άερέθω, i. q. άείρω, interdum etiam pro κρεμώ, 
" traditur, Gal. de Anat. Arter., et de Usu Partium Suspendo, ut vult Eust. et ab eo formatum, ut 
" l 6 . τήν άορτήν vocare Arteriam omnium maxi- άγερέθω ab άγείρω deductum ostendimus antea. Hinc 
" mam, quae e sinistro cordis ventriculo exoritur, et pass. Άερέθομαι pro άείρομαι, unde ήερέθοντο, II. Β. 
" spiritum vitalem in totum animantis corpus defert, (448.) ut ήγερέθοντο. Sed reperitur et ήερέθομαι in 
" nativumque calorem per diastolen, et systolen tem- praesenti, ut II. Γ. (108.) φρένες ήερέθονται, forma-
" perat. || Άορται, sunt etiam Vestium conditoria, turn e praeterito imperfecto, ut ήγερέθομαι ex ήγερε-
" et arculae: χηλοί, κιβωτοί, κίσται. Vide J .Poll ." θόμην, secundum quosdam. Exponitur autem in-
[" Musgr. Ion. 1011. Bentl. Ep. ad Τ . H. 104."] terdum άερέθομαι s. ήερέθομαι, είς άέρα αφομαι, ut II. 
Schaef. Mss.] Φ. (12.) άκρίδες ήερέθονται, Attolluntur in aerem, 

" Άορτήν λέγουσιν οι πολλοί vvv * άβερτήν, ut ap. dum volant. Explicatur et κρέμαμαι, Pendeo, Pen-
" Suid. legimus, in VV. LL., sed in meo vet. exem- dulus vel Suspensus sum, in propria signif., ut II. 
" plari habetur, λέγονσι τήν άξίνην. Et subjungitur, Β. (I. c.) θύσανοι παγχρύσεοι ήερέθοντο, A qua pen-
" Μακεδονικόν τό όνομα." debant, vel suspensi erant. || Accipitur et meta-

" * Αορτή ρ, ήρος, ό, Lorum s. Funis, quo ensis ap- phorice pro Inconstantem esse, vel, Nihil certi et 
" penditur, vel clypeus, aut etiam pera. Od. A. constituti habere, Animi dubium esse, ut Lat. Sus-
" (608.) Σμερδαλέος δέ οί άμφι περί στήθεσσιν άορτήρ penso animo esse dicitur, qui nihil certi de re aliqua 
" Χρνσεος ήν τελαμών. Idem Od. Ν. (437·) δώκε δέ statuere ap. se potest. 11. Γ. (1. c.) Αίει δ1 οπλοτέρω* 
" οί σκήπτρον^ καί άεικέα πήρην, Πυκνά ρωγαλέην' έν άνδρών φρένες ήερέθονται, ubi Eust. ait ήερέθεσβαι 
" δέ στρόφος ήεν άορτήρ. Existimatur autem esse a esse proprie έν άέρι κρέμασθαι, sed accipi metapho-
" v. αίρω, ut inde primum factum sit Άρτήρ, deinde D rice pro άβεβαίως 'έχειν, Instabilem esse, ut sit, Ju-
" Άορτήρ per pleonasmnm literae p." [ " Heyn. venum mentes sunt semper instabiles. Nam, inquit, 
Hom. 5, 100. 712. 6, 121." Schaef. Mss.] " HINC quae in aere pendent, facile hue iliac impeiluntur; 
" verbum Άορτείσθαι, cujus particip. άορτηθεις in contra quae in terra posita sunt, firma et immota 
" Anthol. (Archiae Epigr. 22.) Appensus loco, Af- manent. Ad verbum, φρένες ήερέθονται, Mentes pen-
" fixus. Ab hoc autem verbo derivatum videri po- dulae sunt. [" Heyn. Hom. 4, 276. 471. 6, 290. ad 
" test NOMEN Άορτρον, quo appellatur ab Hippocr. II. M. S2." Schaef. Mss.] AB HOC άερέθομαι 
" Ρ*** pulmonis utrinque suspensaet separata, quam fit Παραερέθομαι, aut Παρηερέθομαι ab ήερέθομαι, ut 
" et άορτρίν dictam fuisse discimus e Diosc. Sed et unde II. Π. (341.) παρηέρθη δέ κάρη, i. e. παρεκρε-
" Άορτεύς est φορεός του ξίφους, Hesychio. Nisi ρο- μάσθη, inquit Eust. [« Heyn, Hom. 7, 196." Schaef. 
" tius scripsit άναφορεύς.» Mss. Schneider. Lex. v. Παραείρω.] 

"Άναείρω, Tollo in altum, Attollo, Elevo, ut II. Άερτάζω, f. σ ω , Tollo, Attollo, βαστάέω, ί?· 
" Ψ . (724.) Iuctator luctatori dicit, Ή μ άνάεφ\ ή Porto. Apoll. R. l , (738.) έπωμαδόν ήέρτα&ν Ούρεο* 
" h" ^e, Aut tu me eleva, aut ego te. Nitebantur ήλιβάτοιο κάρη, Portabat sublatum in humeros. Leo-
l i enim sese mutuo elevare et postea humi proster- nid. (AI. 34.) Τυφλός άλητεύων χωλόν πόδας ήέρταίεν. 
" nere. Et II. Η. (130.) Πολλά κεν άθανάτοισι φίλας Dictus fuit hinc, secundum quosdam, Ααέρτης, quasi 
" ανά χείρας άείραι, Saepe multumque ad deos irn- videlicet λάας άερτάζων, inquit Eust., λίθους αίρων, 
" mortales supplices manus elevarit s. tetenderit, ut κουφίζων. [Nonn. Paraphr. 59. " Callim. 1, 423. 
"Virg . dicit, duplices tendens ad sidera palmas. Valck. Callim. p. 10. 295. Epigr. adesp. 373. 
<< Accipitur etiam pro Tollo et Aufero, ut II. Ύ. Ruhnk. ad H. in Cer. 227.'T Schaef. Mss. Schueider, 
" (614.) Μηριόνης δ1 άνάειρε δύο χρυσοίο τάλαντα Τέ- Lex. " Orph. Lith. 617." Wakef. Mss.] 
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Quint. 
Schaef. 

" Άναερτάζω, Sustollo, Sublevo s. Attollo, Elevo, . 
" Extollo, i. q. άναείρω, ut άερτάζω i. q, άείρω." 
[Nonn. Paraphr. 135. " Wakef. S. C. 4, 9 7 " 
Schaef. Mss. Apoll. R. 1, 738. 995.] 

Άερτάω, i. q. άερτάζω, unde passiva v. *Αερτάομαί, 
cujus praeteritum ήέρτημαι, in Anthol. Suspensus 
sura. [" Anthol. Jacobs. 4. p. 48. Wakef. S. C. 2, 
107/' Schaef. Mss.] 

[* " Άναερτάω, Archias 4. Valck. Adoniaz. p. 
351." Schaef. Mss.] 

Άερσίλοφος, ό, (ή,) Attollens conum, epithetum est 
galeae, quasi quae in altum tollat conum, i. e. Conum 
habeat sublimem et alte sublatum. Άερσίλοφοι τρν-
φάλειαι, Apoll. R. 2, (106l.) Ex άείρω, accipiendo 
iEolicum fut. άέρσω, et λόφος. Eadem et sequentium 
compositoruni formatio. [Nonn. Paraphr. 240. " et 
Dionys. 8, 75. p. 82." Wakef. Mss.] 

Άερσίνοος, ό, (•ή,) Attollens mentem, vel Alte at-
tollens, i. e. Superbus. Apud Nonn. epithetum est 
cacodaemonis. Tollere animos, Attollere spiritus, 
pro Superbire dicunt itidem Latini. Ex άείρω et 
v0os, itidem accipiendo fut. iEolicum. [Noun. 
Paraphr. 108. " Ad Charit. 755. Toup. Opusc. 2, 
85*" Schaef. Mss.] 

[* Άερσιπέτης, ου, ό, ή, i. q. άερσιπότητος. 
Smyrn. 3, 211. " Valck. Phoen. p. 549/ 
Mss. " Quint. Smyrn. 6, 4 9 " Kali. Mss.] 

[* " Άερσίπνονς, (ό, ή, Qui facit, ut animi tollan-
tur, spiritus sumantur.) Casaub. ad Athen. 78." 
Schaef. Mss.] 
• [* " Άερσιπόδης, Nonn. Dionys. 10, 401. (άμφι δ' 
άρ9 αύτω Κισσός άερσιπόδης, καϊ έπήρατος %Άμπελος 
έστη:) 33, 278." Wakef. Mss. " 3 7 , 676." Kali. 
Mss.] 

[* Άερσίπορος, ό, ή, Transitum habens altum. 
Nonn. Dionys. 1, 285. άερσιπόρω δέ ρεέθρω Ήέρος 
άβρο-χος όρνις έλονσατο γείτονι πόντω.~\ 

Άερσιπότης, ου, ό, vel, Άερσιπότητος, ό, (ή,) Qui 
in altum attollitur volando, Alte volans, Altivolans, 
vel Alti\'olus. Sic enim exponendum puto potius 
quam,.ut vulgo, In aere volans, Aerivolus, etsi non c 
ignoro exponi a quibusdam Grammaticis ό έν άέρι 
πετόμενος, In aere volans. Sed, cum ab άέρσω fut. 
iEolico verbi άείρω constet factum esse άερσι in prae-
cedentibus άερσίλοφος, άερσίνοος, άερσίπους, non video 
cur non idem hie in άερσιπότης dicamus, ut videlicet 
passive exponatur άερσιπότης, ό άειρόμενος έν τω πέ-
τεσθαι, quemadmodum et άερσίπους passive a non-
nullis expositum fuit ο άειρόμενος τοίς ποσί. Est 
autem άερσίπους epithetum avium quarundam, ut 
κύκνοι άερσιπόται, ap. Hesiod. Aspide (316.) Homini 
quoque tribuiturper metaph., Anthol. lib. 7. (Agath. 
22.) Ό πριν άερσιπότης ήριπον έξαπίνης. [ " Jacobs. 
Anthol. 11. 66." Schaef. Mss.] 

Άερσιπότητος, ό, (ή,) i. q. άερσιπότης, et ab ejus 
genitivo formatum. Declinatur enim άερσιπότου vel 
άερσιπότητος, ut docct Tzetz. Apud Hesiod. (Έργ. 
13.) epithetum est araneae, quasi Quae in aere volet, 
ut vulgo exp. sed potius, juxta ea, quae modo dixi in 
Άερσιπότης, Quae alte volet. Quanquam utroque 
modo improprie tribuitur volatus araneae. [Nonn. ΐ 
Paraphr. 59. " et Dionys. 12, 188. 33, 86." Wakef. 
Mss. "Thom* M. 108. Jacobs. Anth. 6, 331. 11, 
66." Schaef. Mss.] 

Άερσίπους, οδος, ό, ή, Alte attollens pedes, Qui in 
altum pedes erigit, Agilis, Velox. Epithetum equi, 
ut II. Γ . (237.) 'ίπποι άερσίποδες. Ex άείρω et πούς. 
Quidam male confundunt άερίπουςί Aeripes, cum hoc 
άερσίπους. [" Ruhnk. Ep. Cr. 58. Ilgen. ad Hymn. 
493. Heyn. Hom. 4, 518." Schief. Mss.] 

[* " Άερσίφρων, (&, ή, Superbus,) ad Charit. 755." 
Schaef. Mss. Nonn. Paraphr. 107.] 

5f Ex άείρω fiunt et haec composita, Μετηορος, 
Ώαρηορος, Συνηορος. Ut ex άείρω significante συζυγώ 
fit παρηορος, inquit Eust., sic ex άείρω significante 
κουφίζω, fit μετηορος. Ε quo άείρω factum et μετέω-
ρος. De his igitur compositis prius dicam, deinde 
de Μετέωρος et illis, qtise ab eo derivata sunt. 
Άπηωρος autem vide post Αίωρώ. 

" Άπήορος, ό, ή, Ex alto dependens : item simpli-
" citer Altus, Sublimis, In alto situs, ut Heaych. 

" quoque άπηορα exp. μετέωρα, υψηλά. Idem άπηο-
" ρον affert pro άπέγρν, Dissitum et remotum, ut et 
( i Suidae άπηορος est et ό άπηρτημένος, et 6 διεστώς. 
"Hesychio rursum άπηοροι sunt non solum * άπο-
" κρεμείς, sed etiam απαρτιζόμενοι, si tamen ita scri-
" psit, ct non potius άπηρτημένοι.>} [" Ad Callim. 
2. p. 5. Valck. ad Theocr. Adoniaz. p. 243." Schaef. 
Mss. Pind. Pyth. 8, 124.] 

" Άπηόριος, ό, (Ί),) idem, ut in Epigr. κλώνες άπηό-
" ριοι." [" Antiphil. 12. Jacobs. Anim. 112.: 
Anth. 7, 92." Schaef. Mss.] 

" Έττηορος, ό, ή, Sublimis. Apoll. R. 2, (1066.) 
" έπηορα hovpaff ύπερθεν. Pro eodem dicitur a poetis 
" μετηορος, et in soluta oratione μετέωρος.>} [Apoll. 
R. 3/856. 4, 142. " Valck. ad Theocr. Adoniaz. 
p. 243." Schaef. Mss.] 

" Έττηωρος, ό, η, Pendens sublimis s. in sublimi. 
" Bud. exp. Impendens, in hoc Gregorii loco : Kat 
" κρημνψ μέν εθη κεν έπηωρον." [Inter dubia VV. ρθ-
suit Schneider. Lex.] 

" Κατηορος, (ό, ή,) Dependens, Deinissus, opposi-
" turn τω έπηορος. Apoll. R. 2, (1042.) Ανσάμενος 
" τελαμώνα κατηορον. " Et Epigr. (Paul. Sil. 34.) 
" κατηορα βόστρυχα κεύθεις, Pendentes cincinnos, s. 
" Demissos, Promissos." [Eur. Tro. IO97. "Jacobs. 
Anth. 11, 149. Valck. ad Theocr. Adoniaz. p. 243. 
Toup. Opusc. 2, 44." Schaef. Mss.] 

Μετηορος, ου, ό, ή, Sublimis, ap. poetas pro μετέω-
ρος, quod ab eadem est origine. II. Θ. (26.) τά δέ κ 
αντε μετηορα πάντα γένοιτο, ubi exp. μετέωρα, et έφ9 

ύψους. AratlJS, Kat τω μέν μάλα πάγχυ μετηοροί 
είσι κέλευθοι. || Capitur μετηορος, sicut et μετέωρος, 
etiam pro Suspenso et animi dubio. Item μετηορον, 
Quod instabile est tanquam in aere suspensum, ut 
μετηορα δηνεα φωτών. Hie enim puto μετηορα δήνεα 
esse, quas Hom. φρένας ήερεθομένας appellat. Cete-
rum hoc compositum, sicut et sequentia, cum η scri-
bo habente subscriptum 1, etymi supradicti rationem 
habens, quod tamen ap. Eust. in παρηορος potius ob-
servatum fuit quam in ceteris, sed ne in illo quidem 
satis constanter. [" Toup. Epist. de Syrac. 328. 
Voss. Myth. Br, 1, 104. Valck. ad Theocr. Adoniaz. 
p. 244. Clark, ad II. A. 265. ad Callim. 2. p. 5. 
Jacobs. Anth. 12, 122 " Schaef. Mss. Hom. Hymn. 
2, 488. Μαψ αυτως μετηορα τε θρυλλίζοι, Frustra et 
vanum strepat.] 

Παρηορος, (ό, ή,) Equus ad jugum devinctus, quiet 
παράσειρος, inquit Cam. Tlaprjopos, inquit Eust. 700. 
e παραείρω significante παραζευγννω, dicitur ό παρε-
ζευγμένος, ήγουν ό έγγύς ών τών ζυγιτών τ) ζυγιών. 
Addit appellatum postea fuisse παράσειρον et σειραίον. 
Idem p. 1319· tradit hosce equos παρρόρονς dictos 
non stricte et firmiter currui alligari solitos, sicut 
ζυγίους, sed άφέτονς παραείρεσθαι, ήτοι παραζεύγνυ-
σθαι. At ρ. 695. a simplici άείρω deducit signifi-
cante συζυγώ. HINC Παρηορία, Habena s. Lorum 
equi, qui παρηορος appellatur, ut I l .O. S7,'Όφρ9 0 
γέρων ίπποι ο παρηορίας άπεταμνε, i. e. ras τον παρηό-
ρου ήνίας, inquit Eust. Suidas autem παρηορίησι exp. 
ταίς εξω τοϋ ζυγοϋ ήνίαις. 

naprfopos, Prominens ubique, ut exp. a Camer. in 
hoc loco 11. Π. (471.) έπεώή κείτο παρηορος έν κονίησι. 
Ab Eust. autem παρηορος in hoc II. Η. (versu, Πολλοί 
γάρ τις έκειτο παρηορος ένθα και ένθα,) exp. παρηρτη-
μένος, ό έστι κεχνμένος, item έκλυτος, γαϋνος, ait que 
sumtam esse metaphoram ab equo, qui παρηορος ap-
pellatur. 

Π αρηορος, Stolid us, q. d. Qui menti non firmiter 
adhaeret, sed ab ea velut excurrit longius et evaga-
tur, ducta άπό τών παρηόρων ίππων metaphora. Hoc 
enim voluisse puto Eust. 1319. cujus verba ibi vide. 
Id autem scribit in hunc locum II. Ύ. (603.) έπεϊ 
ουτι παρηορος, ουδΛ άεσίφρων, Ήσθα πάρος. At qui-
dam παρηορος ab άρω derivari putarunt. 

[" Π αρηορος, Valck. ad Theocr. Adoniaz. p. 241. 
Toup. Opusc. 2, 43. Emend. 4, 488. ad II. Θ. 185. 
Musgr. Baccli. I l65 . Jacobs. Anth. 6, 160. 8, 342. 
11, 149. 12, 389. Heyn. Hom. 4, 471. 5, 337. 7, 
168.223. 8,474. ad Dionys. H. 3, 1498. Wakef. 
Here. 445." Schaef. Mss. Archil. 109. Lieb. ^ sch . 
Prom. 371. " παρτιορία, Heyn. Hom. 5, 337. 432. 
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Valck. ad Theocr. Adoniaz. p. 246. ad II. Π. 152." A " rum, indissolubili vinculo conjunctum, h. 
Schaef. Mss. Παρήοροε, Delirus. Tryphiod. 369- " φιλικόν. Et Synes. τήν συνωρίδα τών άδελφών ap. 
Πaprjopta, (ιή,) Extremitas, Arat. 600." Wakef. Mss. " pellasse Concordiam amicorum. Vide Coma, 
* Παρηόριοε, ία, ιον, i. q. παργοροε. Nga τταρ)?ορ*ν, " 821." 
Apoll.'R. 4, 943. " Jacobs. Anth. 8, 342." Schaef. " Α Συνωρϊε autem significante Bigas, e s t l w ^ . 
Mss.] " α σ τν* significans Bigarum aurigam, s. agitatorejoi, 

" ΪΙαρηρία, Hesychio μωρία, Fatuitas, et Πάρηρος, " ap. Lucian. (1, 847·)» s· Aurigam in prdio qui 
" Eidem μωρός, Fatuus. Sed procui dubio pro iis " ζννωρίδα regit, teste Bud. Quidam Bigariura in. 
" reponendum καρχαρία et παρήορος, quae vide." " terpr. ut Trigariunr dixit Plin. Ab eodem il|0 
[Vide napapos, et seq. voc.] ' " nomine Συνωρϊε est Συνωρικεύομαι, quod significat 

Σννήοροε, (ό, ή, ) pro quo et σύνηροε in VV. LL. " Bigis vehor. Dicitur autem et Ξυνωρικεύομα(, ut 
mendose legitur, itidem ab άείρω significante σνζευ- " ξυνωρϊς Attice pro συνωριε. Aristoph. Nub. (14.) 
γνυω, inquit Eust. in hunc versum Od. Θ. (99·) " ο δέ, κόμην έχων, Ίττττάζεταί τε και ζυνωρικενβται, 
Φόρμιγγόε θ\ ή δαιτϊ συνήορόε εστι θαλείτι, Congruens, " u b i Schol. exp., Νϋν μεν έπϊ κέλητοε, νυν δέ 
et velut apto quodam vinculo ei annexa. Vide " ζυνωρίδοε άρματοε όχούμενοε άνω καϊ κάτω βακχάει. 
Eust. 1587. In VV. LL. σννήοροε exp. etiam Con- " At VV. LL. perperam scriptum habent Σιwtaptm. 
sors, Compar, et φόρμιγζ δαιτϊ σννήοροε, Epuli con- " μαι, itidemque perverse interpr., Sursum et deor-
juga et socia. Et ap. Nonn. συνήορα γούνατα, Con- " s u m vehor, nullum hujus signif. testimonium 
sociata genua, et paria s. comparia. [ " Valck. ad " afferentia. Sed non dubium est quin ex illis 
Theocr. Adoniaz. p. 243. Diatr. p. 8. ad II. Θ. 185. " Schol. verbis petita sit, male intellectis. Affertur 
Π. 152. Ilgen. Hymn. 504. Musgr. Troad. 1090." Β " etiam Σύνωρος, quod redditur Consonus, Cognatos, 
Schaef. Mss. Sed σννήοροε forma est Ionica pro "quoniam Hesych. σύνωρον exp. σύμφωνον, et ep 
vulgari συνάοροε.) " λογούμενον :_item συγγενή." 

" ζύναθρον, Hesych. dici scribit τήν συμβιοϋσαν [Συ*/ωρ<$, s. Έυνωριε, Gl. Biga. Nonn. Paraphr. 247. 
" γυναίκα γαμετήν, Uxprem, quae et ζυνάοροε." Lex. Polyb. Lex. Xenoph. " A d Charit. 444. 

" Ξυνάωρ pro σννάωρ, Conjunx, [Hesych. a Jacobs. Anim. 159- Polit ad Eust. 3. p. 1224. ad 
Schneider. Lex. non agnoscitur.] " Ξυνάυροε pro Diod. S. 1, 600. Jacobs. Anth. 10, 120. 11,78. 
" συνάοροε, Conjux, Frater, vel Soror." [Schneider. 248. Diod. S. 2, 141. Lucian. 1, 846. Valck. Hippol. 
Lex. " Συνάοροε, Eur. Phcen. 16S9. Valck. Diatr. 8. p. 285. Diatr. 247. Muncker. ad Anton. Lib. 73. 
244." Schaef. Mss. Pind. Nem. 4, 9. " Ξυνάοροε, Valck. Phcen. p. I l6 . 543. Wyttenb. Praef. ad Plut. 
Eur. ap. Clem. Alex. 62. et Hippol. 1404." Routh. Mor. p. xlix. Moeris 272. Beck, ad Eurip. 195. b. 
Mss.] "Συναορέω, ώ, Comitor, Sum comes. Pind. (Fr. Musgrav. ibid. Wessel. Obs. 115. Eur. Phcen. 1092. 
" i n c . 3.) ΓλυκεΊά οί καρδίαν άτιτάλλοισα γη-Ρο- T o u p . O p u s c . 2, 282. Musgr. Bacch. 324. Milscher-
" τρόφοε ξυναορεΐ Έλπ}ε, a nomine Συνάοροε, quod lich. in Cer. 120." Schaef. Mss. JEsch. Choeph. 
V Comitem significat. Proprie tamen de Uxore 979· ποδών ξυνωρίδα, i. q. δεσμόν. Soph. (Ed. Col. 
" dici existimatur. Nec solum de Uxore, sed etiam 894. " Συνωρικεύομαι, Toup. Emend, 2, 55. Brunck. 
" de Marito dicitur. Vide Hesych. et Eust." Aristoph. 2, 68. *Συνωρίίω, ad Charit. 288. Eur. 

" Συνωρί*, ίδοε, ή, vel £υνωρϊε> Attice, Bijuges Bacch. 194-. (ζυνωρίζου χέρα, Junge manum.)" Schaef. 
" equi, Par equorum aut mulorum currum trahen- Mss. Adde Nicand. ap. Athen. 683. ^Elian. H. A. 
" tium, quos et conjuges quidam vocari posse existi- 15, 24. " Simul servo, Maneth. ·4, 453.'̂  Wakef. 
" mant. Dicitur autem συνωρϊε a v. συναείρω, Eu- c Mss.] ^ 
" stathio etiam teste, ideoque συνωριε appellari quasi 1f Merewpos itidem ab άείρω, i. q. μετήο^οε, paulo 
" συναοριε diceudum fuerit, ut συνάοροε inde deduci ante positum, videlicet Sublimis. Bud. μετέωρος de-
" videmus, qui συζυγίαν ίππων esse tradit. Hesych. duetum esse ait a nom. αιώρα, vel potius utrumque 
" quoque συζυγίαν esse ait, sed hanc expositionem ab άείρω. Quae posterior deductio magis mihi pla-
" ap. eum praecedit alia, qua dicit esse Αρμα έκ δύο cet, sicut et Eustathio placuisse video, qui scribit, 
" 'ίππων. Ego tamen non d ubi to quin priore et aliorum tamen referens sententiam, sed quaoi appixr-
" propria signif. illam ίππων συζυγίαν declaret. bare Videtur, ab άείρω fieri άοιροε, et mutato α in e, 
" Quod etiam Suid. tradit, qui, postquam συνωριε et diphthongo 01 in ω, μετέωροε. Recordor tamen in 
" exposuit συζυγία et δυάε, addit, κυρίωε δέ, Ίπποι vett. Codd. aliquando μεταίωροε me legisse, et qui-
" δύο συνεζευγμένοι: sicut κέΧηε est ο έπί ένοε ίππου dem vett. Codd. alioqui non inemendate scriptis. 
" όχούμενοε, και αύτόε δ μόνοε ίπποε. Sed plerum- Apud Etym. quoque, in antiquiore etiam ilia £d,, 
" que alterum illud significat, videlicet άρμα έκ δύο legitur μεταιωριζόμενον, in verbo Αίωρώ. Sic autem 
" ίππων, quo etiam modo ab Hesych. exponi dixi, vicissim έώρα pro αιώρα scribunt Gr. Lexicograplii. 
" Currum, quem bijuges equi trahunt. Quem for- Sophoclis autem Schol. ab hoc έώρα fieri μετέωρος, 
" tasse Bijugum vocare possimus, eo modo quo Virg. addit. Cui certe potius subscriberem, quam dedu· 

Quadrijugum currum dixit. Bigas uno verbo centibus ab αιώρα. Ad hoc autem nomen quod at-
" nominare licebit, qua forma Trigas etiam et Qua- tinet, verbo αίωρώ posterius esse puto, quod quidem 
" drigas Latini dicunt. Quidam interpr. et Car- malim ab αίρω per pleonasmum, quam ab άείρω de-
" pentum. Plut. in Sept. ap. Symp. Τών δέ κεκλη- ducere. 
" μένων έκάστω συνωριε ίκανώε κεκοσμημένη προσήχθη. χ) Μετέωροε igitur, quaecunque sit ejus deductio, 
" Invenitur item nonnunquam άρμα καϊ συνωριε, ut prima signif. Sublimem significat s. Editum. Time. 
" ap. Athen. Καί δέχ άρματα καϊ συνωρίδεε πεντεκαί- 3· 'Es τήν άκρόπολιν καϊ τά μετέωρα τήε πόλεως κατα-
« δεκα. Interdum vero dicitur συνωριε πώλων, vel φεύγει, Ad loca edita civitatis, vel editiora. Sic 4. 
" συνωριε πωλική. Luc. Timone (1, 164.) Νενίκηκε Οί δέ λοιποί διαφεύγοντεε πρόέ τά μετέωρα ι)συχαζον. 
" δρόμον^έν Όλυμπίφ καϊ τελείω άρματι και ξυνωρίδι Apud Eund. 2. άττο τοϋ μετεώρου ex ρ. Ε loco supe-
<f πωλική. Pausan. Eliac. 1. Συνέθεσαν δέ ύστερον riore. Sic ap. Synes. Epist. 104. τά μετεωρότερα 
ί( καϊ τήν ζυνωρίδα πώλων, καϊ πώλον κέλητα. Ideo compar. gradu, Superiora et montosa loca. ||Meri· 
"autem adjectio haec ponitur, quod hoc nomiue ωρα etiam dicuntur Qure fiunt circa locum astris vici* 

significentur etiam bigae mulares, non solum eque- lium, de quibus Aristot. tres libros scripsit, qui Me-
^ stres, ut ap. eund, Pausan. legimus, 7H μέν δή τεωρολογικά dicuntur, Bud. 837. Alii μετέωρα interpr. 
" απήνη κατά τήν συνωρίδα, ήμιόνουε άντϊ ίππων Quae supra nos sunt, in aere videlicet aut iu ccelo, 
" έχουσα." unde μετεωρολόγος ap. Plat., Qui v e r b a facit de iis, 

" Συνωρϊε dictum est proprie significare Bijuges quae in ccelo fiunt. || Mere^pos, Erectus, ut equus 
" equos, s. Par equorum aut mulorum, qua in signif. μετέωρος ap. Xenoph. Qui posterioribus pedibus 
" redditur etiam Jugum, ut videlicet dicitur jugum insistens erigitur, ut annotat Camer., de Arte Equ. 
^ bourn, atque ita Bud. interpretatur, afferens ex Ήν τις βούλοιτο καϊ πομπικψ καϊ μετεώρψ καϊ λαμπρά 
" Athen. Συνωρίδεε όνων καϊ τράγων καϊ στρουθών. ίππιρ χρήσασθαι, || Apud Suid. μετ έ ω ρον άρασΰαΐ 
<< Quod autem ad metaphoricam signif. attinet. Idem videtur ita dictum ut Lat. Sublimem rapere: 01 W 
^ annotat Plat. Phaedro συνωρίδα in homine consti- δορυφόροι μετέωρον άράμενοι τόν Σύφακα, &c. II Bud. 
4 tuisse. Et Gregor. ξυνωρίδa vocasse Par ainico- ap. Galen. Μετέωροι τε είσϊ καϊ τεταμέναι φλέβ"> 
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interpr· Tumidae et extantes. || Μετέωρο*, Qui est A 
in summo tantum et non profundus, Superficiarius, 
επιπόλαιο*. Bud. e Theophr. C. P. 1. "Ort μετέωρα 
καϊ ου βαθύβριζά έστιν. || In VV. LL. μετεωρότερον 
πνεύμα citatur e Gal. 3. de Diffic. Spirandi pro ro 
σμικρόν και μετρίως πνκνόν, Ut ei auhelitus vehemen-
tior atque incitatior opponatur. Ibid. exp. ex Ho-
ratio Sublimis anhelitus. Quae expositio convenire 
mihi non videtur illi interpretation!, Cum Sublimem 
anbelitum vocet Horatius eum, qui ex alto imoque 
pectore ducitur, qui a Virg. appellatur Attractus ab 
alto spiritus. Quod si μετεωρότερον opponeret Gal. 
vehementiori et incitatiori, significant contra non 
ex alto, i. e. non e profundo petitum, sed veluti su-
perficiarium, et ita μετέωρον hie aflinem signif. habe-
ret ei, quae est in proxime praecedente exemplo. 
Gorr. μετέωρον πνεύμα ab Hippocr. dici tradit secun-
dum tertiam Galeni interpr., Spiritum, qui ad fauces 
modo penetrare, atque in iis subsistere, non autem in 
imum thoraceni subire videatur. Vide ibid, plura 
de μετεώρου πνεύματος expositione. || Μετέωρο*, Qui ] 
m alto navigat, Qui in altum provehitur, Qui vela in 
altum dedit. Bud. e Demosth. Sic Synes. μετέωρος 
πλεϊν. Vide Comm. S37· Dicitur et ipsa navis esse 
μετέωρος, et quidem frequentius, ut opinor, Quae 
altum tenet. Apud Thuc. autem frequentior est hie 
USUS. Sic 1. Καθορώσι τας τών Κερκυραίων ναϋς 
μετεώρους τε και έπι σφάς πλεούσας. Sic 2 . Έ τ ύ χ ε δέ 
όλκας ορμούσα μετέωρος. Sic et 4. p. 126. et 130., 
item 8. p. 267. et alibi. Sed et ipsa navis dicitur 
σαλεύειν έπϊ μετεώρου, a Synes. Epist. 4. Bud. in-
terpr., In alto stare in ancoris, In salo jactari, i. e. 
ου προσπελάζειν τη γη. Sic autem et in Demosth. 
loco, qui ab eod. Bud. affertur, postquam dixit 
μετεώρους esse Qui in alto navigant, s. in altum pro-
vehuntur, habetur άποσαλεύειν μετεώρους, et additur 
etiam έπ} άγκυρας cum άποσαλεύειν. Sic et in illo 
Thuc. loco 4. Καί τών νεών ούκ έχουσών όρμον, αι 
μέν σίτον έν Trj γη ηροϋντο κατά μέρος, αί δέ μετέωροι 
ώρμουν, Schol. in μετέωροι annotat ήγουν έπ' άγκνρών. 
Cui loco et similibu* non convenit ilia expositio In 
alto navigare, nec quod dicit Suidas, μετεώρους νήας 
ap. Thuc. esse πελαγίους και μή έπ' άγκυρών ισταμέ-
νας. Quare distinguendum est inter exempla citata 
e Thuc. Budaeus tamen, postquam scripsit μετεώρους 
dici Qui in alto navigant, Synesii loco subjungit 
ilium Demosth. Έττ' άγκυρας άποσαλεύειν τήν νύκτα 
μετεώρους, et Thucyd id is, "Ε τύχε έέ όλκάς ορμούσα 
μετέωρος. 

Μετέωρος, metaphorice Erectus et intentus. Lu-
cian. Συ δέ έφ* έκαστο) τών πραττομένων μετέωρος εί. 
Significat, addit Bud., et έπαφόμενον καϊ * ύπερφαι-
δρούμενον. Plut. Catone, Καί σάλον ευθύς ή Έλλά* 
εΤχε, και μετέωρος ήν, έλπίσι διαφθειρομένη ταΊς βα-
σιλικαϊς ύπό τών δημαγωγών. Quanquam metaphoram 
hoc loco Pint, a navigantibus duxisse videtur, qui iu 
alto navigant et undis eriguntur. Μετέωροι enim 
sunt Qui in alto navigant, &c. Idem paulo post, 
Μετέωρον dicitur quod adhuc certum non est, sed 
expectatione suspensos homines teuet. Dem. de 
Fals. Leg. (378.) "Ετ* γάρ τών πραγμάτων όντων μετε-
ώρων, καϊ τον μέλλοντος άδηλου. Et inde μετέωρος 
δίκη, quce pendere Latine dicitur, cujus scilicet 
judicium suspensum est. Hactenus Bud. Ut autem 
μετέωρος δίκη, sic et μετέωρος άρχή φέρεσθαι dicitur 
ab Herodiano, lib. 1 . , principatus, de quo adhuc 
contenditur, s. qui adhuc controversus est. A Bud. 
exp. μετέωρος άρχή, Cum imperium adhuc controver-
sum est, et in mil ίο residet, et uno verbo Interre-
gnum, ap. eund. Herodian., ubi dicit τά τής βασιλείας 
μετέωρα, scribens, Οί δέ ύπατοι τά τής 'Ρώμης διοικείν 
Ειώθασιν οπηνίκα άν τά τής βασιλείας μετέωρα η, Polit. 
interpr. Quoties de imperio ambigimr. Et μετέωρα 
πράγματα, Quae in expectatione sunt, vel Quorum 
exitus expectatur. llursnm μετέωρος de persona di-
ctum exp. ab eod. Bud. Suspensus, Erectus animo, 
Nondum fixo animo, sed suspenso, ut qui est ex 
eventu coiisulturus, ut ap. Thuc. 2. Ήτε άλλη 
Έλλά* πάσα μετέωρος ήν, ξνι ιουσών τών πρώτων πό-
λεων, veluti έπ αιωρούμενη τη ψυχή, vol ταλαντευο-
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μένη τη γνώμη. Sic fere et ορθός interdum usurpatur. 
Μετέωρος exp. etiam Animi dubius, quod convenit 
cum praecedente interpr. || Dicitur etiam aliquis 
esse μετέωρος ad rem quampiam pro Ejus desiderio 
erectus esse, ut cum ita scribit quidam innominatus 
Auctor ap. Suid. Ό δέ μετέωρος ήν πρός πάσαν καινό-
τομίαν. Et, Μετήλθε ras πόλεις μετεώρους πρός άπό-
στασιν ούσας. Sic ap. Ciceronem Ardens et erectus 
ad rem quampiam faciendam. Subjungit autem 
illud exemplum Suidas, postquam μετέωρος signifi-
care dixit, ό ήδη πρός πράξίν τινα ηύτρεπισμένος. 
Vide et alia exempla ibidem cum alia constr. Bu-
daeus scribit μετέωρον a Polyb. solere dici qui defe-
ctionem circumspectat, unde μετεωρίζειν ap. cum 
lib. 5. Ad defectionem excitare. Pro hac autem 
expositione τον μετέωρος faciunt quae a Suida in ea 
voce citantur. || Μετέωρος etiam dicitur Elatus spe 
alicujus rei; ita enim intelligendum puto in hoc 
Luciani loco in Nigrino : Ταϋρός τε γάρ υπό τοϋ λύγου 
καϊ μετέωρος εϊμι, καϊ όλως μικρόν ούκέτι ούδέν έπινοώ. 
Dictum autem fuerat eadem de re initio dialogi, Ήί 
σεμνός ήμίν σφόδρα καί μετέωρος έπανελήλυθας. Sic 
Latinis dicitur non solum Erigi ad spem, vel in spem, 
et Erectus spe, sed et Erectus absolute. Videtur 
autem tali quadam metaphora μετέωρος cum γαϋρος 
et cum σεμνός copulari, qua dicitur Gall. Aller la 
t£te levee. Sic fere et ap. Ciceronem, Extollere 
caput et se erigere, cui opponit Abjicere se. Itidem 
Horat. Liberum et erectum fortunae responsare, 
dixit. 

Μετεωρότερος, Sublimior, vel Altior. Μετεωρότατος, 
Sublimissimus, si Latine dicere liceat, vel Altissimus. 
To μετεωρότατον, Quod est omnium altissimum, unde 
et pro Fastigio ponitur. At VV. LL . perperam 
μετεώρατον interpr. Fastigium. 

[Μετέωρο*, Ernest. Lex. Technol. Gr. Rhet. 
" Μετέωρος dicitur esse ipsa navis, quae altum tenet. 
Plut. Lncullo 912. HSt. Ούτε περιπλευσαι τον 
χωρίον δίδοντος, οντε βιάσασθαι νανσϊ μετεώροις τάς 
τών πολεμίων προσερερεισμένας τή γή και βεβηκυίας 

2 ασφαλώς. Elatus animo, ap. Polyb! 3, 83. Ευθέως 
μετέωρος ην ό Φλαμίνιος, καϊ θνμοϋ πλήρηςSeager. 
Mss. Lex. Polyb. Selecta e Schol. Valck. in Ν. T . 
1, 212. Ernest. Clav. Cicer. Μετέωρο* γή, Aristot. 
H. A. Tom. 4, 489. Μετεωρότατα, Thuc. 4, 32. 
Μετέωρος, Orell. ad Epicuri Fr. 90. Μετέωρα ύδατα, 
Corai. ad Hippocr. 2, 18. 398. Glossae:—" Μετέ-
o)pos, ό μή σταθερός τόν νουν' Jactans, Vacuus. Με-
τέωρος, ό κρεμώμενος' Suspensus. Μετέωροι, υψηλός' 
Sublimis, Excelsus. Μετέωρο*, έπι τών ουρανίων' Su-
pernus. Μετέωρο*· Celsus, Sublimis, Illustris, Pen-
dulus, Pensilis. Μετέωρον όχημα· Pilentum." Bois-
sonad. ad Philostr. Her. 280. Schol. Flat. 249. 
" Μετέωρο* φήμαι, Dionys. Η. 4, 2006. interpr. 
Rumores incerti. Μετέωροι τό πνεύμα, 4, 2231. 
Μετέωρο*, ad Charit. 342. 692. 699- Jacobs. Anth. 
9, 471. Diod. S. 1 , 667. 718. 2, 52S. 531. 601. 
Huschk. Anal. 120. Wakef S. C. 1, 46, 4, 31. 
Jacobs. Anth. 10, 176. IS2. Villoison. ad Longum 
IS7. 229. 309. Boissonad. (1. c.) 549- 56 l . Toup. 

D Ep. de Syrac. 328. Valck. ad Theocr. Adoniaz. 
p. 243.: ad Phalar. p. xvii. Fischer, ad Palaeph. 77, 
Clark, ad II. A. 265. Abresch. Lect. Arist. 145. 
Ammon. 108. Voss. Myth. Br. 1 ,203. Bergler. ad 
Alciphr. 251. 33J. Brunck. (Ed. T . 1264. ad 
Ilerod. 740. Compar., ad Dionys. Η. ], 48. 57." 
Schaef. Mss. Biel. Thes. " Suspensus, Philo J . 995." 
Wakef. Mss. Άπό τοϋ μετεώρου, Thuc . 2, 27- Τα 
μετέωρα, Ciceroni Acad. 4, 39. Supera atque coe-
lestia.] 

[* " Μετεώρων, Cum dubitatione, Dubitanter, 
Pseudo-Chrvs. Ep. ad Monach. 7, 227." Seager. 
Mss. Sueton. Claud. 4. 41 Dorv. ad Char. 238." 
Schaef. Mss. Toup. Emend. 4, 213.] 

[* " Μετεωροσύνη, (ή,) idem forsan quod μετεωρο-
λογία. Maneth. 4, 435." Lex. Gr. Pros. <l Ad Charit. 
238." Schaif. Mss. " I. q. μετεωρισμός et μετέωρία.,} 

Schneider. Lex.] 
[* " Μετεωρότης, ^EIeva l io . Phornut. 52." Wakef. 

Mss.] 
5 L 
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Ύ* " Μετεω'ρέω, Schneider. Lex. non agno- A 
scitur,) Wyttenb. ad Plut. 1, 198. Biel. Thes. Lex. 
Polyb. Hippocr.->26, 27·] 

[* Μετεωρία, ή, Stupor, qui cernitur in oblivione 
rerum manifestarum : Oblivio, secundum Schneider. 
Lex. Sueton. Claud. 39- "Charito 238." Scha?f. Mss.] 

[*"Mετεωροβάμων, (ovos, ό, ή,) Const. Manass. 
Amator. 3, 57. (Κονφον γαρ φρόνημα φασι και με-
τεωροβάμον.)" Boissonad. Mss. Ubi vertitur Praeci-
pitem] 

[* Μετεωροδοκεω, Arrigo animum alicujus ad bene 
sperandum. Lex. Polyb. Schneider. Lex.] 

Μετεωροθηραι, (οί,) q. d. In sublimi venantes, Avi-
um genus, ita dictum quod praedam in sublimi petant. 
Aristot. de Anim. 9. Μετεωροθηρών ε/s ίέραξ, quo in 
loco si ιέραξ vertatur Accipiter, non bene μετέωρο-
θήραι dicentur esse accipitrum genus. Alioqui enim 
perinde esset ac si ita loqueretur Aristot., Accipiter 
est ex accipitrum genere, qui μετεωροθήραι appellan-
tur. Nisi Accipitrum appellatio geueralius et pecu-
liarius accipiatur. Μετεωροθήραι, inquit tamen Bud., Β 
Aristoteli sunt ex accipitrum genere, qui praedam in 
sublimi petuilt, O? τήν περιστεράν πετομένην πείρων-
ται λαμβάνειν, ούκέτι δέ τήν επι γής καθημένην, quod 
faciunt οί χαμαιτνποι. Observandum est autem dici 
μετεωροθήραι eadem forma qua όρνιθοθήραι. [ " Philo 
J. I, 674." Wakef. Mss.] ΜετεωροκοπεΊν, Latiore 
remi parte frustra aquam caedere, ita quidem pro-
prie, sed metaphorice pro περί τά μετέωρα πέτεσθαι, 
et μάτην ώς έτυχε κάμνειν, ut Schol. Aristoph. tradit 
in hunc ejus loc. in Pace (92.) Πο7 δήτ άλλω* μετεω-
ροκοπεϊε ; Sic θαλαττοκοπείν a Suida exp. * ματαιολο-
γείν ap. Eund. Mirum vero cur, si a κώπη deducitur 
hoc verbum, non scribatur μετεωροκωπώ, cum ω in 
penult. Quod etiam fecit ut aliquando μετεωροσκο-
πείν leg. suspicatus sim. [ " Kuster. Aristoph. 112. 
b. ad Lucian. 1, 221." Schaef. Mss.] 

Μετεωρολεσχης, (ov, ό,) Qui de rebus sublimibus, 
i. e. coelestibus fabulatur, s. garrit, aut nugatur, 
Qui de rebus sublimibus inauiter disputat. A Luci-
ano, inquit Bud., μετεωρολέσχαι appellantur Quidam c 
philosophi fastu praediti, et verborum insoleutia 
utentes, s. philosophi superciliosi et verborum inso-
Jentia philosophos se emeutientes. Locum autem, 
quem Bud. intelligit, hunc esse puto in Dial., qui 
"Ερωτες inscribitur, (2, 457.) Μετεωρολεσχαι δέ, καϊ 
οσοι τήν φιλοσοφίας όφρύν ύπέρ α ντους τούς κροτάφους 
νπερηρκασι, σεμνών ονομάτων κομφεύμασι τούς άμαθείς 
ποιμαινέσθωσαν. Plato de Rep. 6. μετεωροσκόπονς et 
μετεωρολέσχας vocari solitos dicit ab ignaris philoso-
phos, ut Socratem. Apud Suid. legimus et μετεωρο-
λεσχους ex Aristoph. Nub. HLNC Μετεωρολεσχώ, 
De rebus sublimibus garrio, ap. Plut. περι τοΰ μή 
Χρζιν κ. Γ. λ. [" Μετεωρολέσχης, Jacobs. Anth. 9, 
458. 4/1. Const. Manass. p. 82. Meurs. ad Lucian. 
1, 216. 221/' Schaef. Mss. te Μετεωρολέσχης, Phiio 
J . 1, 589. Μετεωρολεσχέω, Philo J. *Mετεωρολέσχη, 
Philo J. 877- Euseb. P. E. 96. Plato." Wakef. Mss. 
Ernest. Lex. Technol. Gr. Rhet. Suid. 2, 774. 
Const. Manass. Chron. p. 420. in Meursii Opp. T . 
7. Corai. ad Hippocr. 11.] D 

Μετεωρολόγο*, ο, ή, Qui de rebus sublimibus i. e. 
coelestibus verba facit, s. disputat. Plato Cratylo, 
Κινδννεύουσι fr οί πρώτοι τά ονόματα τιθέμενοι, ού 
φαύλοι είναι, άλλά μετεωρολόγοι καϊ άδολέσχαι τινές. 
HINC Μετεωρολογία, (Τ/,) Sermo de rebus sublimibus, 
s. Disputatio. Sic dicitur et commentatio ac scri-
p t s de illis. Quod Plato in Phaedro de Pericle dicit 
μετεωρολογίας έμπλησθείς, Cicero vertit, Cum prae-
clara quaedam et magnitica didicisset. Vide p. J 25. 
mei Lex. Cic. Atque ita olim in bonam partem ac-
cipiebatur, licet postea in loquacitatis et vanitatis 
significationem venerit, inquit Bud. 837. ITEM 
adj. Μετεωρολογικός, ή, όν, Ad meteorologiam perti-
nens. Ε τ Μετεωρολογώ, De sublimibus rebus 
verba facio, aut commentor et scribo. Plato in 
Axiocho, aut quicunque est Auctor illius Dialogi, 
ιν α τι καγω μιμησ αμενος τους ρήτορας περιττόν ε\πω 
και παλαι μετεωρολογώ. Bud. μετεωρολογών exp. τα 
μετέωρα έπικρυπτόμενος in loco alio ejusdem Platonis. 
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Vide Comm. 837. et 838. [ " ΜεΓεωρολόγο*,. Hein-
dorf. ad Plat. Phaedr. 326. Valck. Diatr. p. 29." 
Schaef. Mss. Toup. Emend. 2, 93, Suid. 3, 156. 
Corai. ad Hippocr. 11. Schol. ^Esch. ap. Blomf. 
Gloss, ad Agam. 297. Μετεωρολογικό*, Plato 9, 435. 
Hippocr. 75, 27. Μετεωρολογέω, Fischer. Ind. ad 
JE sch. Socr. Dial. Μετεωρολογία, Ernest. Lex. 
Technol. Gr. Rhet.] 

[* Μετεωροποιέω, i. q. μετεωρίζω, Attollo. £lian. 
H. A. 9, 63. Hippocr. 497, 35=832.] 

[* " Ιυμμετεωροποιέω, Una in sublimi gradior, Una 
per sublimia eo." Lex. Hederic. De verbo hoc jure 
optimo dubitat Schneider. Lex. Nam leg. *Ιυμμε· 
τεωροπορέω, quod verbum Wakef. Mss. affert e Greg. 
Nyss. 3, 6 4 0 = p . 2. Ed. Casaub. cum nota p. 80.] 

[* Μετεωροττόλο*, ο, ή, Qui res sublimes tractat, 
Qui res coelestes speculatur. " Hesych." Wakef. 
Mss. "Boissonad. in Philostr. 550. Valck. Diatr. 
p. 29." Schaef. Mss.] 

Μετεωροπολεω, Sublimia verso, vel Sublimia pera-
go, vel perlustro. In VV. autem Lexx. male, Sub-
limia contemplor. Plato Phaedro, Τελέα μέν olv 
ούσα ψυχή μετεωροπολεΐ τε καϊ άπαντα τόν κόσμον 
διοικεί, q. d. τά μετέωρα περιπολεί. Philo de V. Μ. 
ΜετεωροτΓολουο-α άεϊ καϊ τά θεία διερευνωμένη. [Sim· 
plic. 5, 387- Schweigh. Himer. Or. 14, 12. Philo J. 
5, 65. " 1, 101. Jambl." Wakef. Mss. Dionysii Hal. 
Epitome 16. Άπό.γής άνω μετεοφοπολείν.] 

Μετεωροπόρο*, (ο, ή,) In sublimi gradiens, sic di-
ctum nt άεροπόρος. Citatur e Basilio, Μήτε λογι-
σμούς έχε μετεωρο πόρο νς, Elatos vel Inania sectantes. 
. [* Μ'ετεωροπορέω, In sublimi gradior, Per sublimia 
meo. " P h i l o J. Theoph. Sim. Philostr. (3, 15.) 
iElian. H. A. (3, 45.) 171. 421." Wakef. Mss.] 

[* " Μετεωροπορία, (ή,) Eust. II. 494, 19." Wakef. 
Mss.] 

Μετεωροσκόπος, (ό, ή,) Sublimium rerum i. coele-
stium speculator. Accipitur et pro Curioso ac inu-
tili rebus agendis, ap. Plat. Vide Bud. Comm. 838. 
Ετ Μετεωροσκοπική, in VV. LL. Astrologi^ pars, 
quae elevationum differentias astrorumque distanfias 
exquirit. ITEM Μετεωροσκοτώ, Sublimia speculor. 
Apud Aristoph. Pace, pro Coelum intueor. [Vide 
Μετεωροσκοπέω. Μετεωροσκόπος, Plato de Rep. 2, 488. 
* Μ ε τεωροσκόπι ο ν, τό, Ptolem. Μεγ. Σύνταξ. et 
Geogr. 1, 4. Μετεωροσκοπική a Proclo in Euclid, p. 
12. definitur Ύών έξαρμάτων αϊ διαφοραϊ κταΐ τών 
άστρων αϊ άποστάσεις. Hue respexit Noster.] 

Μετεωροσοφιστής, οϋ, ο, Qui circa sublimia i. e. 
coelestia phiiosophiam osteutat. Aristoph. Nub. 
[360. " A d Lucian. 1, 221." Schief. Mss.] 

[* Μ ε τ ε ω ρ ο ^ α ό , ή. Philo de Sept. Mirac. C> 
Διεγείρω ν πρός βάσιν μετεωροφανές. " Bast Lettre 
35." Schaef. Mss.] 

Μετεωρο^ει^ακε*, (οί,) Qui per suas de rebus sub· 
Jimibus argutias imponuut auditoribus. Aristoph. 
Nub. [333. " Ad Lucian. 1, 217.221." Schaef. Mss. 
Corai. ad Hippocr. 11.] 

[* Μετεωροφρονέω, Etferor, Superbio. "Toup. 
Opusc. 2, 298." Schaef. Mss. Suid. v. Χάσμα. Ari-
stoph. Eq. 821.] 

IT Μετεωρίζω, In sublime tollo. Vel simpliciter 
Attollo, Extollo. Pint, de Socr. Daem. Έγώ μϊν έκ 
μέσον διαλαβών τό δόρυ, καί μετεωρίσας υπέρ κεφαλήs, 
έβόων άφεϊναι. || Interdum absolute ponitur pro 
μετεώρως φέρομαι, Sublime peto, Bud. e Theophr. 
838. Sic μετεωρίζειν είς πέλαγος citatur e Philostr. 
pro In altum provehi, de navigante dictum. || Po-
nitur etiam metaphorice μετεωρίζειν signif. activa 
pro In spem erigere, Ad spem rerum novarum exci-
tare. Polyb. 5. Πολλού* έμετεώρισε τών παρα rois 
έναντίοις ήγεμόνων, Ad defectionem excitavit, inquit 
Bud. Idem scribit μετεωρίζειν pro Erigere, Confir-
mare, Ad spem meliorem perpellere, ap. Plut. sumi, 
et Athen. 66. || Reperio item μετεωρίζει ν junctum 
cum φυσ^ν, Inflare, metaph., nt έπαίρειν et φνσ^ν 
copulata antea vidimus, pro Elatum retldere, Ani-
mum addere. Apud Philon. V. Μ. I. Μετεωρίσαε καϊ 
φνσήσας ήμάς τψ λόγψ. * 

Μετεωρίζομαι, In sublime tollor, Ac. Apud Thuc. 
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8. p. 268.: Μετεωρισθείς έν τφ πελάγει, In altum 
provectus, de navigaute dictum. Apud Alex. A-
phrod. μετεωρίζομαι περίπατων exp. Vultu sublimi 
suspensoque corpore incedo. Et metaphorice, Me-
τεωρισθέντων δέ τών Βοιωτών διά τήν εύημερίαν, 
Elatis propter successum, έπαρθέντων, inquit Suid. 

["Μετεωρίζω, Dorv. ad Char. 228. 342. Valck. 
ad Phalar. p. xvii. Fischer/ad Palaeph. 194. Abresch. 
Lect. Aristaen. 71 . Toup. Opusc. 2, 17. Bergler. ad 
Alciphr. 262. Diod. S. 1, 242. Wessel. ad Herod. 
156. Wakef. S. C. 1, 46. Markl. Suppl. 89. ad Diod. 
S. 1, 436. Jacobs. Anim. 111.: Anth. 10, 70. 12, 
122. Diod. S. 2, 63. et var. lect. Boissonad. in Phi-
lostr. 520. 624. Conf. cum νεωτερίζω, Phrynieh. 
Eel. 39. ad Dionys. H. 2, 1094. Μεμετεωρισμένος, 
Diod. S. 1, 429. Jocor, Cavillor, Irrideo, Corai. ad 
Athen. 15. p. 309." Schaef. Mss. Philostr. V. A. 6, 
12. Μετεωρίσαι τήν vavv είς τό πέλαγος: Her. 8. 
'Έπλει μετεωρίζουσα ές τό πέλαγος ή ναϋς. Ind. ad 
Anthol. Pal. Biel. Thes. Bretschneider. Lex. in V. T . 
post Biel. Spicil. Schleusner. Lex. in Ν. T . Selecta 
e Schol. Valck. in Ν. Τ . I, 212. Lex. Polyb. Lex 
Xenoph. Demosth. 169. Aristoph. Av. 1453. Glossae: 
Μετεωρίζω' Suspendo, Conniveo, Sublimo, Elevo, 
Exalto.] 

[* " Μ ετεώρισις, (ή,) Elevatio. Plut. 9 ,746" Wakef. 
Mss.] 

[* " Μετεώρισμα} (τό,) i. q. φρόνημα, Superbia, 
Hesych." Wakef. Mss.] 

Μετεωρισμός, o, Elevatio in sublime, Ipsa actio 
attollendi. A Suida exp. etiam ύπερηφανία, Super-
bia. [Biel. Thes. Schleusner. et Bretschneider. Lexx. 
in V. T . post Biel. Spicill. Gloss. SS. Suid. 172. 
" Thom. M. 213. Dorv. ad Char. 238." Schaef. Mss. 
Glossae: Μετεωρισμός· Dissimulatio, Conniventia. 
Hippocr. 114, 39. 339, 28. 378, 43. 403, 31. 439, 
21. 489, 26.] 

[* "Μετεωριστής, (ον, ό,) Jacobs. Anth. 7, 204." 
Schaef. Mss. Vide seq. voc.] 

" ΤΙεδαωριστής ίππος, Hesychio φρυαγματίας et 
" μετεωριστής, Qui se a terra elevat, et superbe in-
"cedit ." [Blomf. ad iEsch. Prom. 277. "Jacobs. 
Anth. 7, 204." Schaef. Mss.] 

[* 44 Μετεωριστός, (ή, όν,) Elatus." Wakef. Mss.] 
[* Άμετεώριστος, ό, ή, Qui non movetur leviter, 

Constans, Firmus. " Non suspensus, Non dubitans. 
Pseudo-Chrys. Ep. ad Monach. 7, 227- Τοίς μαθη-
τα7s ό Κύριος, μετά τήν ειλικρινή καϊ άμετεώριστον διά-
θεσιν, έμαρτνρει." Seager. Mss. Suicer. Thes. Eccl. 
"Aster. Horn. 32. Reub." Boissonad. Mss.] 

[* 'Εμμετεωρίζω, Subvehor iu Philostr. V. A. 1, 5. 
Οί δέ έγγώριοί φασιν, ώς όμοϋ τε τίκτοιτο, και σκηπτός 
έν τή γή πεσείσθαι δοκών, έμμετεωρισθείη τω αίθέρι, 
καί άφανισθείη άνω.] 

[* " Τίαραμετεωρίζω, Timaei Lex. 21." Schaef. 
Mss, Vide Άκταίνω.] 

[* Ί,υμ μετεωρίζω, Una attollo. Strabo 97.] 
"ΑΡΤΟΣ, Panis, (ο,) ab αίρω significante προσφέρω, 

inquit Etym., quasi ό καθ' έκάστην τφ σώματι ημών 
προσφερόμενος. Huic autem etymo Eust. quoque 
subscribere docui in v. ΥΙρόσαρμα a προσαίρω. Sed 
additur et alia ratio hujus derivationis ab Etym. ut 
videlicet άπό τον αίρω deducatur nom. άρτος, διά τό 
αίρειν καί κονφίζειν τήν δύναμιν. Egfo autem, si ab 
αίρω derivari dicendum sit άρτος, alteram illam ety-
mologiae rationem potius amplector, ut simpliciorem 
et derivation! nominis πρόσαρμα consonam. Nisi 
quod πρόσαρμα a eomposito, άρτος autem a simplici 
ortum esse manifestum est, A Gaza άρτος exp. etiam 
Massa triticea, inquit Bud. "Αρτος ναυτικός Luc. 
Panis nauticus, Plin. in VV. LL. Quae et buccella-
tum interpr. e Spartiano et Ammiano. Eadem et 
δίπνρον άρτον ex Aristot. in Probl. afferunt. |ΓΑρ-
τος Suidre est etiam φωμός, Panis frustum, Buccella, 
Alex. Aphrod. loco in Probl. Πάσγονσι δέ αυτό καί 
άθρόως μέγιστον άρτον καταπιόντες. [" Heyn. ad 
Apollod. 1146. Bernard. Reliq. 35. ''Αρ. έξ άγ ορά ς, 
Bergl. ad Alciphr. 82. ad Lucian. 1, 266. "Aprot, ad 
Xenoph. Eph. 199- "Αρτον αίτείι ,/Toup. Opusc. 1, 
532. Panis Atheniensis, ad Lucian. 1, 266. Άρτον 
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Α μή καταγνύναι, Casaub. Athen. 1, 47·" Schaef. M$s. 

Derivatio ab αίρω, Levo, unice vera Coraio in Mss. 
videtur, " puisque P^po-is signifie Levain." Glossae : 
"Αρτον έντυπη' Exagios.] 

" Άρτίδιον, Parvus panis, Suidae μικρός άρτος in 
4< hoc loco, cujus auctorem reticet: Το'ά τών βασι-
Λ< λικών παίδων αίτήσας άρτίδιον." [ " Diog. L. 7* 
" 13." Boissonad. Mss. " T o u p . Opusc. 1, 532." 
Schaef. Mss.] 

" Άρτίσκος, ό, Parvus panis, aliis Pastillus. Athen: 4. 
" Άρτίσκος έγκρίδι παραπλήσιος." ["Kuster . Aristoph. 
125." Schaef. Mss. " Erotian. v. Κόλλικες, Poetaster 
cum Wernsdorfii Phile p. 36." Boissonad. Mss.] 

[* Άρτοδαισία, ή, Procop. de B. G. Sic κρεω-
δαισία.] 

Άρτόδειγμα> s. Άρτοδείγμα, τό, q. d. Specimen 
panis, i.e. Specimen frumenti in pane ex eo confecto. 
In VV. LL. ex J. Poll, annotatur, άρτόδειγμα Speci-
men fuisse advecti frumenti. Mercatores enim, ut 
frumenti bonitatem probarent, emtoribus ex eo con-
fectum panem dare solitos. Quae e loco Polhicis 
elici posse videntur, 9, (34.) si tanquam integer ex-
peudatur. 

[* " Άρτοδόκος, Toup. ad. Longin. 383." Schaef. 
Mss.] 

Αρτοδοτέω, Panem do, i. e. Panem aliquibus 
distribuo. Dicitur eadem forma, qua σιτοδοτέω et alia. 

[* Άρτοζήτης, ου, ό, Cibum quaerens, Ad cibum 
veniens. Lycophro 775. "Tzetz . Chil. 9, 117." Bois-
sonad. Mss. A Schneider. Lex. non agnoscitur.] 

Άρτοθήκη, ή, Repositorium panis, Locus in quo 
panis reponitur. In VV. LL. exp. Panarium, e Varr. 
Plin. Suet, quo nomine eadem Lexx. interpr. aliud 
nomen ex άρτος compositum, videlicet άρτοφόρον. 
[Glossae: Άρτοθήκη' Panarium. " Toup. Opusc. 
1,576. Schol. ad Plut. 807. (ad Eq. 1293. Eccl.378.) 
Τ. H. ad Plutum p. 256/ ' Schaef. Mss.] 

Άρτοκόπος, ό,ή, Pistor, Pistrix, ut interpr. VV. LL. 
Xenopho Hell. 7. "On βασιλεύς άρτοκόπους καϊ όψο-
ποιούς καϊ οινοχόους καϊ θυροψούς παμπληθείς έχοι. Ar-
tocopum dixit etiam Juvenal. (5, 72.) Apud Herod. 
(1,51.9, 81.)gen.fem. Ετ ΑρΓοκοπέω, Pistrinamexer-
ceo. Ετ Άρτοκοπείον, Pistrinum, in iisdemLexx. Vi-
dentur autem haec composita aliani etiam interpr. ad-
mittere. Ετ Άρτοκοπικός liber ap. Athen. [Άρτο-
κόπος, Pistor, Gl. Jul. Firmic. Astrol. 8, 20. Arto-
copos vel pistores. Ad Thom. Μ. 113. Herod. 24. 
ad 729. Phrynieh. Eel. 94. Thom. M. 349. Heindorf. 
ad Gorg. 246. Villebr. ad Athen. 1. p. 440. Paris." 
Schaef. Mss. Athen. I12. Άρτοκοπέω, Phrynicb. 1. c. 
95. Άρτοκοπείον et ύποκοριστικώς, * Άρτοκόπιον, τό. 
Glossae:—" Άρτοκοπείον Pistrinum. Άρτοκόπιον Pi-
strinum. Άρτοκοπικός' Pistrinicus. Άρτοκοπικόν έργα-
λείον Ceraiium. Virg. iEn. 1. Cerealiaque arma." 

Άρτοκοπείον, Geopon. 1, 432." Wakef. Mss.] 
* " Άρτοκοπιακός, (ή, όν,) Panis elaboratus. 1 Par. 

l6, 3. Άρτον ένα άρτοκοπιακόν, Panem unum ela-
boratum." Biel. Thes. Sed vox haecce cum contra 
Gr. linguae analogiam formata sit, leg. άρτοκοπικός. 

Άρτόκρεας, (ατός, τό,) Panis carni mixtus, Cibus 
• pane et carne constans. Pers. (6, 510.) oleum arto-

creasque popello largior: an probibes. [Gl. Ά ρτό-
κρεας' Visceratio.] 

" Άρτολάγανον, (τό,) Panis genus delicatum. 
" Athen. 3, (113.) Είς δέ τό καλούμενον άρτολάγανον 
<( έμβάλλεται οίνάριον ολίγον καϊ πέπερι, γάλα τε καϊ 
" ελαιον ολίγον ή στέαρ. Plin. quoque (18, 11.) 
" Artolaganos esse dicit panes a deliciis appellatos. 
" Itidemque Cic. (ad Div. 9, 20, 6.) dicit, Dediscen-
" dae tibi sunt sportellae et artolagani tui." 

Άρτολάγυνος πήρα, Panem et lagenam habeus pe-
ra, Anthol. [ " Jacobs. Anth. 9, 75." Schaef. Mss. 
Plin. Ep. 1, 6. Panarium et laguncula.] 

}Αρτοποιός, ό, (ί/,) Panifex, ad verbum: Pistor. 
Plut. Alex. Τέλος δέ, τούς δοκοϋντας είναι δεινοτάτους 
όφοποιούς καϊ άρτοποιους, εφη τούτων μηδέν δείσθαι. 
Item άρτοποίος adjective, ut apro7rot<k ζύμη ap. Na-
zianz. Panificum fermentum, Fermentum, e quo 
panis conficitur. Ετ Άρτοποιέω, Panem conficio, 
Sum pistor, Pistoriam artem exercco. Exp. etiam In 
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panem vel In panes formo. Ε τ Αρτοποιία, (ή,) Pa- A 
niticium, Pistura. Xenopho Άπο δέ αρτοποιίας• Ki/pc 
βος τήν οίκίαν πάσαν διατρέφει. Ε τ Άρτοποιίκός, (ή9 
όν,) inscriptus liber ap. Athen. [113.GI. 41 Αρτοποιός' 
Pistor, Panificus, Panifex, Pistrix. *'Αρτοποιείον, 
(ro,) Panificium." " Αρτοποιός, Valck. ad Adoniaz. 
p. 397. Thom. M. 113. 349- ad Herod. 729· Phry-
nich. Ecl. 94. Heindorf. ad Plat. Gorg. 246. Άρ-
τοποιέω, Schweigh. ad Appian. 3, 173. ad Thom. M. 
113. Villebr. Athen. 1* p. 440. Par. Αρτοποιία, Ari-
stoph. Fr. 247/' Schaef. Mss. Glossae:—" 'Αρτοποιία. 
Panificium. Άρτοποιίκός, (ή, ov,) Pistoricus." * Άρτο-
ποιητικός, ή, όν, Pistorius, Schol. Eur. Hec. 358. 
" Ghrys. in Matth. Hom. 52. T . 2. p. 334. "Av yap 
μή εχτ) (ή γεωργική)—καί τήν άρτοποιητικήν μετά ταύτα 
πάντα, ονδαμοΰ φανείται." Seager. Mss.] 

[* Άρτοπολέιον, s. * Άρτοπόλιον, τό, Locus, in quo 
panes pinsuntur. Schneider. Lex. affert e Suida, 
ubi perperam editum est άρτοπωλείον. Vide nos in 
Άρτοπώλιον. Idem tamen V. D, άρτοπόλειον exhibet 
pro άρτοπόλεϊονί] Β 

[* " Άρτοπόπος, (ό, y, a πέπω, πέπτω, unde π όπα-, 
νον et πέμμα. ) Thom. Μ. 113, 349. ad Herod. 729. 
Phrynich. Ecl. 94." Schaef. Mss. * Άρτοποπέω, 
Phrynich. ap. Bekk. Anecd. 447. * ΆρτοποπεΊον, s. 
* Άρτοπόπιον, ro, Schneider.,Lex. v. Άρτοκόπος.] 

ΆρτοπτεΊον, τό, OfHcina, in qua panes coquuntur. 
Vel, Vas, in quo panis coquitur, Testus, secundum 
quosdam, qua voceCato utitur pro Tegmine testaceo, 
sub quo placentae et alia coquuntur. Ετ Άρτόπτης, 
(ov, ό,) pro eodem, Artopta, ap. Plaut.: cujus vocabuli 
meminit et Plin. (18,11,) J. Poll, postquam dixit άρ-
τοπτείον vocari το έργαστήριον, videlicet τών αρτοποιών, 
addit nihil vetare quominus ita vocetur Vas etiam, in 
quo panes coquant, quod, inquit, nunc άρτόπτην nomi-
nal) t, HINC Άρτοπτικίνος άρτος, Panis in artopta co-
etus, Artopticius panis, Plinio 18,9· Athen. 3, (113.) 
Ό άρτοπτικίνος άρτος καλούμενος *κλιβανικίου κα\ *'φουρ-
νακίου διαφέρει. Plin. quoque eadem panum genera 
ponit quod ad diversam coquendi rationem attinet, 
18, 11. Panes a coquendi ratione appellati vel fur- c 
liacei, vol artopticii, aut in clibanis cocti. Sunt au-
tem, qui ap. Athen. putent legendum άρτοπτίκιος e 
Plinio; et certe άρτοπτίκιος cum κλιβανίκιος et φουρ-
νάκιος conveniet. Invenitur tamen et altera termina-
tio in quibusdam hujusmodi adjeclivis. [" *'Φοι/ρ-
riKtov. Ms.. A. et Edd. vett. φονρνακίου" Schweigh. 
In Schneider. Lex. vox non legitur. Ceterum cf. 
Juvenal. 5, 72. " Άρτόπτης, Valck. ad Adoniaz. 
p. 397." Schaef. Mss. Gesner. et Forcellin. Lexx.] 

Άρτοπώλης> ov, o,Qui panem vendit. Ε τ Άρτοπώλις, 
ώος,ή, Quae panem vendit. Aristoph. Ran. ($57.)λοιδο-
ρείσθαι fr ov πρέπει'Ανδρας ποιητάς, ώσπερ άρτοπώλιδας. 
Apud Pollucem autem habetur άρτοποΑίδες, non άρτο* 
πώλιδες, sed perperam, ut opinor. Ετ Άρτοπωλιον, 
ro, Locus, in quo venduntur panes. Aristoph. Ran. 
(112.) Άρτοπωλείον autem Pistrinum esse volunt, quia 
et Suid. annotat άρτοπωλείον esse τό * μαγκιπείον, έν 
ώ οί άρτοι γίνονται, Ut άρτοπωλείον est ό τόπος έν ψ οί 
άρτοι πιπράσκονται. Sed exemplum hujus differentiae 
desidero. [Sic et Ed. Suidae Mediol. exhibet, nisi Ρ 
quod ibi reperitur, ut et in Kust. Ed., άρτοπωλείον— 
άρτοπώλιον pro Nostri άρτοπώλειον. Sed vera lectio 
est * άρτοπολείον—άρτοπώλιον, ut patet ex his Zona-
rae, quem descripsit PhavQrinus, verbis : Άρτοπώλιον, 
(" Suid. Άρτοπωλείον," Tittm. imo Suid. Άρτοπώ-
λιον') ό τόπος, ένθα οί άρτοι πιπράσκονται. Άρτοπο-
λείον δέ, τό * μαγκιπείον, έν ψ οί άρτοι γίνονται, μι-
κρόν καί δίφθογγον. Cf. Schneider. Lex. ν. Άρτοπό-
λιον.] Apud J. Poll, legitur non solum άρτοπώλιον, 
sed etiam άρτοπωλίαι. Ε τ Άρτοπωλείν verbum ap. 
Eund., Panem vendere. [Άρτοπώλης, Panarius, Gl. 
Ind. Lucian. " Άρτοπώλις, Fischer, ad Weller. G. G. 
1 /287 -T .H.ad Plutum p.377-379- Argum. Vespar." 
Schaef. Mss. " Ale. 424." Wakef. Mss. Lucian. 
2, 384. 395. " Άρτοπώλιον, Valck. ad Phoen. p. 75. 
252. Toup. Opusc. 1, 12. Aristoph. Fr. 230. J. Poll. 
7, 12." Schaef. Mss.] 

Άρτοσιτέω, Pane vescor. Et generaliter pro έσθίω. 
Xenopho Κ. Π . 6. Kat yap όστις άλφιτοσιτεί, νδατι 
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μεμιγμένην άεί τήν μάζαν έσθίει' καί όστις άρτοσιτ$ 
νδατι δεδενμένον τόν άρτον. Luc. Lexiph> in (2,320.) 
λονσαμένους άρτοσιτείν. In VV. LL. habetur el 
Άρτοσιτόω, quod exp. Pane cibo. In priori bus autem 
hoc solum habetur, non Άρτοσιτέω, sed exemplum 
desidero. Male enim locus ille Xenoph. iu Άρτοοι* 
τόω citatur. [" Zeun. ad Cyrop. 586/' Schaef. Mss. 
Hippocr. 23, 6'. 100, 20.] 

[* Άρτοσιτία, ή, Panis esus. Hippocr. 250, 34. 
340, 5. 362, 30.] 

[* " Άρτοστροφέω, Aristoph. Fr. 282." Schsef. Mss. 
Leg. άρτοτροφέω, cum Schneidero in Lex.] 

Άρτοτροφέω, Pane alo. In VV. tamen LL. exp. 
Pane vescor, ex Aristoph. et J. Poll. (7, 22.) sed non 
addilis eorum locis, adeo ut mihi suspecta sit haec 
expositio. [Schneider. Lex.] 

[* " Άρτοτροφία, (ή,) AI it us per panem. Chrys. 
Horn. 140. T . 5. p. 884. Ύήν άγεώργητον * οίνο&ο-
σίαν, τήν άμοχθον άρτοτροφίανSeager. Mss.] 

[*' Άρτότρωγος,, ό, Nomen parasili ap. Plaut. Milif. 
1 , 1 , 9 . a τρώγω, Rodo, Comedo.] 

[* ΆρτοτυρΊται, Haeretici quidam, qui panem et 
caseum ad altare offerebant, Augustin. de Haer. n. 
28.] 

Άρτοφάγος, ο, ή, Panivorus, Qui pane vescitur. 
Athen, 10. Αιγυπτίους δ* Εκαταίος άρτοφάγονς φήσ\ν 
είναι. Muris nomen ap. Hom. Batrachom. Ετ 
Άρτοφαγέω, Panem voro, Pane vescor. [Hippocr. 
189, 18=530.] 

Άρτοφόρον, τό, Vas, quo panis fertur. Άρτοφόρον, 
inquit Bud., Vas ad ferendum panem, quod structo* 
res ferunt in conviviis. Athen. 4. Καί άργυρονν άρτο-
φόρον άρτων Κα7Γ7ταδοκίων. In VV. LL. exp. Paiia* 
rium, e Varrone, Plin. Suet. [Gl. Άρτοφόρον· Paoa-
rium. Schneider. Lex. "Thom. M. 699. Ammon. 
112." Schaef. Mss.] 

[* Άρτογάριτες, αί, Placentarum genus. Hesyeh, 
v. Xapis.] 

9 Αρτ επίβουλο ς, ο, ή, Pani insidians, Nomen muris 
ap. Hom. Batrach. ute t illud άρτοφάγος, cujus supra 
mentio facta fuit. Sic et Ύρωζάρτης, quod proxime 
sequitur. 

Τρωξάρτης, (ου, ό,) Panivorus, ut άρτοφάγος, et iti* 
dem Nomen muris ap. Hom. Batrachom. άπό τοΰτρ&3-
ζαι άρτον, Ex eo quod panem edat. 

Όλιγαρτία, ή, Penuria panis. Ad verbum sonat 
Paucitas panis, ή λείφις τοΰ άρτου, inquit Suid. In 
VV. autem LL. male όλιγαρκία pro hoc ponitur. 

5Γ Διαρτίζω, Subigo et panem informo, ut cum 
massa in panes informatur, Bud. 

ΑΙΣΑ, ή, Parca. Item Fatum. ΑΊσα dicitur Sors 
quasi ή άεί ούσα, ut Aristot. docet de Mundo. Etym» 
vult α Ισα esse quasi ή άει ίση, i. Par semper, et quae 
nunquam mutatur. Vel a δαίω, Divido, formando 
videlicet δα ίσα a fut. δαίσω, et αισα abjecto h\ quasi 
ή έκάστψ μεμερισμένη, Unicuique divisa. Interdum 
αισα est, Ipsa dea fati praeses, i. e. Parca, ut 11. Y. 
(127.) ασσα οί α ίσα Γεινομένψ έπένησε λίνω. Sic et 
Od. Η. (196.) Interdum vero Ipsum fatum, vel quod 
fatale est, cum infinitivo passim ap. eund., ut Od. Ξ. 
(359.) ετι γάρ νύ μοι αίσα βιώναι, Adhuc enim mihi 
fatum est vivere, vel potius, Fatale est. Sicll.fi. 
(224.) εί δέ μο( αΊσα Ύεθνάμεναι. Sic Od. Θ. (511.) 
ΑΙ σα γάρ ήν άπολέσθαι. Sic II. Π. αίσα πέρσαι πόλιν. 
Apud Eund. saepe κακή αίσα, Mala sors, Dura sors> 
vel Aspera. Od. I . (52.) κακή Διός αίσα παρέστη 
Ήμιν αίνομόροισιν : Τ. (259·) T J ρα κακή αίση KoiXrjS 
έπι νηυσιν *Οδυσσεύς ίϊίχετ έποψόμενος etc. Mala 
sorte, Malis avibus, ut Latini dicunt. 

Αίσα, Pars, Portio. Cui signification*! magis coii-
grua est ilia etymologia a δαίω, Divido, sicut etiam 
μο7ρα Parcam s. Fatum, item Partem significat. He-
siod. C'Epy. 576.) Ήώς γάρ τ έργοιο τρίτην άπομείρν-
ται αισαν. Od. Ε. (40.) λαχων άπό ληιδος αίσαν: Π. 
(101.) Τ. (84.) έλπίδος'αίσα. Sed Eust. vult esse 
periphrasin pro έλπίς simpliciter. Apud Eund. (378.) 
Ύίω δέ μιν έν καρός αίση, ι. e. έν μοίργ. θανάτον, vel, 
Car is loco et nurpcro habeo. Sic enim accipitur lit 
μοίρα. Bud. 
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ΑΓσα, Officium, ro καθί^ον, unde κατ αίσαν, Offi- A 
ciose, Decenter, ut ait Bud. II. Z. (333.) "Εκτορ, 
€7ret με κατ αίσαν ένείκεσας, ούδ' νπέρ αίσαν, ubi op-
ponuntur κατ αί σαι et νπέρ αίσαν. 

[" Αίσα, Clem. Alex. 673/' Routh. Mss. " Markl. 
Suppl. 623. Wakef. Eumen. 382. Jacobs. Anim. 
J85.: Anth. 6, 311. 12, 198 .T .H . ad Plutum p. 7. 
Heyn. Hom. 4, 112. 5, 287. 604. 67I. 6', 245. 7, 340. 
391. 480. 8, 248. Ruhnk. ad H. in Cer. 328. llgen. 
Hymn. p. 290. Pars, Casaub. ad Athen. 72. Έν καρός 
αίστ}> Valck. ad II. 22. p. 97- Serviens periphrasi, 
H. in Cer. 257. Wessel. Obs. 203. Brunck. Apoll. 
R. 174. Δαίμονος αίστ), Η. in Cer. 300. Voss. Divino 
fato. Mitscb. Cerer. 126. Sors, H. in Cer. 487- Kar ' 
αίσαν, obft νπέρ αίσαν, Heyn. Horn. 4, 463. Υπέρ 
αίσαν, Heyn. Horn. 5, 2S6> 7, 268. 340. 790." 
Scbaef. Mss. t( Α ίσα θανάτον, Nicand. Th. 120." 
Wakef. Mss. Θεών αίσα, Apoll. R. 4λ 1468.: 3, 
613. Mr/ πως ήέ παρ' αίσαν έτώσια μειλίξαιτο: II. Ρ. 
716. ΤΙάντα κατ αίσαν εειπες, Α. 286. κατά μοίραν 
Ξείπες. A poll. R. 3, 3. σύ yap καϊ Κ ύπριδος αίσαν Β 
"Εμμορες. Kar αίσαν, Pind. Pyth. 4, 190. 8, l6.] 

Αίσιος, ό, ή, Faustus, Auspicatus, Fortunatus ; ut 
enim ab αίσα fit αίσιος, sic Fortunatus a nom. For-
tuna. Xenopho Κ. Π. 1. Αστραπαϊ καϊ βρονται αί-
σιοι, Fulgura et tonitrua auspicata : Κ. Π. 2. Αετός 
δ* έπιπτάμενος αίσιος, Aquila auspicata et fausta. 
Sic opvtfes αίσιοι, Plut. Romulo, Aves faustae. Idem 
in FablO, \ρησάμενος ορνισιν ούκ αίσίοις, Cum non 
faustas aves habuisset, vel Non bonas aves, vel Ma-
las aves. Ovid. Bonis avibus dixit: Horat., Mala 
avi, pro, Non auspicata. Quod genus loquendi ex 
eod. Xenoph. accepit, Κ. Π . 3. Tore δη οίωνοίς χρη-
σάμενος αίσίοις. Sed pro ορνισιν hie est οίωνοίς, quo 
nomine alibi Plut. utitur, in Galba videlicet, iri sing, 
pum., Ου χρηστόν ουδέ α'ίσιον ποιοϋντες τω Τάλβψ τόν 
οίωνόν, Minime faustum augurium. Bud. όρνιθας 
αισίους ait appellari a Plut. Aves augurium facientes. 
[Αίσιος ολκή, Justum pondus; έπινίκια αίσια, Justus 
triumphus ; τα τών άνέμων αισιώτερα, Chio Ep. 3. 
" Musgr. Ion. 420. 1617. Here. 596. Τ . H. ad Plu- c 
turn p. 463. Kuster. Aristoph. 2. a. VilJois. ad Lon-
gum p. 166. Schol. ad Trach. 993. Erf. Heyn. Horn. 
5, 717. Dionys. H. 3, l631. Conf. cum Ισ., Bois-
sonad. in Philostr. 627. Συν ούδενϊ αίσίω, Heyn. 
Hom. 8, 36. De avibus, ad Anton. Lib. 48. Ruhnk. 
Ep. Cr. 167. ad Charit. 280. Fem. αίσία, ad Anton. 
Lib. 47.'V Schaef. Mss. Lex. Xenoph. Blomf. Gloss, 
ad Agam. 103. Hippocr. 525, 42. Glossae:—" ΑΪ-
σιos* Prosper, s. Prosperus, Secundus. Αίσια· Dexte-
ra. Αίσιοι οίωνες' Oscines."] 

Αισίως, Fauste, Auspicate. Item, Decenter. [Gl. 
Αισίως' Prospere.] 

[* Αίσιομήτης, ου, ό, Zonarae ό αίσια βουλευων.~\ 
[* Αίσιοποιέω, Gl. Secundo, Obsecundo, Prospere 

facio. Ibid. Αίσιοιτοιηθήσεται' Prosperabitur.] 
Αίσιόω, f. ώσω, Auspicatum reddo, s. Faustum. 

Ετ Αίσιόομαι, Auspicium accipio, exponitur. Et 
cum accus. αίσιουμενοι τό -χωρίον, Loci captautes 
auspicium, [" Plut. Mor. s. 774. imo Locum auspi-
catum esse rati." Seager. Mss.] Appian. Mithrid. D 
Αίσιούμένος άρα, ένθα 'Αλέξανδρος άνε7ται/σα™, καϊ 
MiGptSarTjv σταθεϋσαι, Bud. interpr., In faustum uti-
que omen vertens, quod in qua Alexander mansione 
requiesset, Mithridates deversorium habuisset. ["Ap-
pian. 1, 669. 2, 839. Plut. 9, 99. (ft 102.)" Wakef. 
Mss.] 

[" Αναίσιος, (ο, η, Infaustus.) Jacobs. Anim. 127. 
Rhes. 7.92. et Barnes." Schaef. Mss. Ruhnk. ad 
Tim. 97·] 

9Απαίσιος, ό, ή, et Άναίσιοε, in VV. LL. Infaustus, 
Mali augurii, Inauspicatus, ut όρνιθες άπαίσιοι qui 
opponuntur τοίς αίσίοις, Eust. 1439· Synes. Epist. 
108. Μηδέν γάρ άπαίσιον φθεγξαίμην, Nihil inanspK 
catum, vel ominosum. Et ap. Eund. συμβολος 
απαίσιος, Omen infaustuin. Theophr. Epist. 20. 
Καϊ τόν πρέσβιν ws άπαίσιον άyyελov άπεπέμφατο. 
[Boissonad. ad Marin. 141. Schol. Soph. (Ed. T . 52. 
"Graev. Lect. Hesiod. 591· ad Tixnaei Lex. 97. 
Bibl. Cr. 3, 1, 1θ6. ad Lucian. 1, 111." Schacf. Mss. 

Polyaen. 1 7 1 . Cor. "Oppian. II . 1, 372." Wakef. 
Mss.] 

[* " Απαισίως, (lnfauste.) Celsus ipse, ut mihi 
videtur, ap. Orig. 6, 15." Routh. Mss. Bekk. Anecd. 
Gr. 1, 35.] 

[* Εναίσιος, ό, ?/, Auspicatus, Pius. Soph. CEd. 
C. 1482. Opponitur έξαισ. ut ap. Cass. Dio 07 = 1 
E'tre έναίσιον, είτε έξαίσιον έγένετο. " Porson. Med. 
78. 'Εναίσιος avis, ad Anton. Lib. 48. ad Timan Lex. 
24. 97. Toup. Opusc. 1, 112. Brunck. (Ed. C. 
1482." Schief. Mss.] 

'Εξαίσιος, ό, ή, quasi έξω ών τοϋ αισίου, ut olim (|i-
cebatur εκδικος quasi εξω τοϋ δικαίου. Apud Hom. 
πράγμα έξαίσιον, Res quae fit aut dicitur contra quam 
deceat, Res iniqua. Od. Δ. (690.) Ούτε τινά ρέξας 
έξαίσιον, ούτε τι ειπών Έ ν δήμψ. Et εξαίσιος άρή 
Θέτιδος, II. Ο. (598.) ί. άδικος, Eust. At vero Od. P. 
(577.) "Η τινά που δείσας έξαίσιον ; vel de persona 
dicitur, ut sit έξαίσιον άνδρα, i. τόν άδικον : vel ad-
verbialiter ponitur έξαίσιον pro εξω τοϋ δέοντος : vel 
pro μέγα φοβηθείς, Eust. 1832. || Έξαίσιον postea 
positum etiam fuit in contraria signif. pro άγαν αί-
σιον, praepositione έξ declarante έπίτασιν, inquit 
Eust. 1032. 

'Εξαίσιος, q. d. .Decentem quandam portionem ex-
cedens, Ingens, Immeusus, ut έξαίσιον κακόν, Ingens 
malum, Synes. Epist. 104. Apud Polyb. εξαίσιος 
πλούτος, Ingentes divitiee, Aristot. de Mundo, 'Ρηγνυ-
μένων δέ χειμώνων έξαισίων> Pluviis atque procellis 
stupendis, Bud. interpr. Apud Xenoph. autem 
εξαίσιοι όμβροι exp. quidam Imbres intempesti. 
Plato Axiocho, Ανεμους τε και καταφοράς ομβρων, 
καϊ πρηστήρων έξα ίσιους συρμούς. Ubi έξα ίσιους in-
terpr. Immanes quosdam et horrendos. Dicitur et 
μέγεθος έξαίσιον Inusitata quaedam vis. Plato Epist. 
7' Χειμώνων δέ έξαίσιον καϊ άπρος δόκητον μέγεθος. 
Luc. Alcyone, Και τάς άστραπάς έκείνας και βροντάς, 
άνέμων τε έξαίσια μεγέθη. Ego έξαίσιον ab αίσα de-
duci puto significante μοίραν, unde έξαίσιον perinde 
esse puto ac si quis dicat Decentem quandam por-
tionem excedens, sicut interpretatus sum : sed addo 
etiam, mensuram, extendendo paulo latius signifi-
cationem nominis αίσα. 

[Εξαίσιος, Clem. Alex. 202. Gloss. SS. Hes. 114. 
Fischer. Ind. ad iEsch. Socr. Dial. Matth. Gloss. 
Gr. Min. 1. Lex. Xenoph. Lex. Polyb. Biel. Thes. 
" Musgr. Hei. 781. Villoison. ad Longum 172. Diod. 
S. 2, 437. Heyn. Hom. 7, 98. Muncker. ad Anton. 
Lib. 184. Abresch. Lect. Arist. 337- Toup. Opusc. 
2, 18. Valck. Diatr. 197. ad Od. P. 577. Wessel. ad 
Diod. S. 1, 50. ad Charit. 280. ad Herod. 680. De 
avibus, ad Anton. Lib. 48." Schaef. Mss. " Plato 
Tim. 22. e. 25. c.: Crit. 112. Epist. 7. p. 351. 
Apud Athen. 250. 333. Philo 355. Herod. 170." 
Valck. Mss. Glossae: 'Εξαίσιος· Vastus, Itnmanis.] 

[* Έξαισίως, Vaste, Gl. " Jacobs. Anth. 8,400." 
Schaef. Mss.] 

[* Καταίσιος, ό, ή, i. q. αίσιος. " Kara/σιοί, De*· 
cens, Secundum id quod decet, idem fere quod 
έναίσιμος. Supra 748. κατ αίσαν esse dicitur 
Quodcunque recto ac vero consentaueum est. II. Γ. 
59/' Blomf. Gloss, ad ^ sch . Agam. 1588.] 

Παραί'σιο*, ό, η, et Παραίσιμος ap. Hesych., Infau-
stus, Inauspicatus, Dirus, i. q. άπαίσιος, ut II. Δ. 
(381.) παραίσια σήματα, quae postea dicta fuerunt 
άπα ίσια, inquit Eust. || Apud Hesych. Π αραίσιμα, 
άλλοία τών προσηκόντων. [" Heyij. Horn. 4, 626. 
702." Schaef. Mss.] 

" Ύπεραίσιον, Quod est ύττέρ τήν αίσαν. Vide 
" Αίσα. [Etym. Μ. 39. Idem quod υπέρμετρος. 
" Bekk. Anecd. Gr. 1, 359." Boissonad. Mss.] 

1T Αι σιμός, ό, rj, Fatal is, Ut αίσιμον ήμαρ, ap. Hom. 
non semel, Fatalis dies. 11. Θ. (72.) ρεπε δy αίσιμον 
ήμαρ Αχαιών : Χ. (212.) ρέπε έ' *'Εκτορος αίσιμον 
ήμαρ, Fatalis dies Hectoris. Lat. poetae vocant in-
terdum Diem extremum vol novissimum. Nonnun-
quam dicitur αίσιμον έστι pro eodem, pro quo et 
αίσά έστι, lit 11. Φ. (291.) ού τοι, Ποταμψ γε δαμ})-
μεναι αίσιμον έστιν. 

Αίσιμον, Decens, Quod est ex officio. Bud. ait 


